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Podle predbéznych vysledkit voleb v Zapadnim Berliné neziskala
Zadna z tradicnich stran absolutni veétsinu. Prekvapenim byl zisk
skupiny Alternativni listiny (AL), pro niz odevzdalo hlasy témer 8 %
volicii. AL oznacuje sviij program jako demokraticky a zaméreny na
ochranu prirody. Vysledky voleb ukazuji na nespokojenost obyvatel s
dosavadni politikou a rist opozice, zejména mezi mladymi lidmi,
kteri jsou socidlni krizi a bezperspektivnim vyhledem nejvice
znepokojeni.

(Zprava z tisku)



Nade dvefmi se rozsvitilo zelené svétlo. Vzapéti se dvete oteviely
a vySel muz. Zevnitf se ozval unaveny hlas laborantky:

,,Dalsi, prosim.*

Muz kyvl na pozdrav a ustoupil stranou. Hilar ho od vidéni znal z
meésta i z Gstavu. Ale kdyby se tady pravideln¢ nesetkévali, urcité by
neveédél, jak se ten ¢lovek jmenuje.

Vesel dovnitf.

Laborantka, bezvyraznd zena v bledé uniformé zdravotnického
personalu, ani nezvedla hlavu. ,,Hilar,” fekl. ,,Stanko.*

Vybrnkala jméno na klavesnici pocitace. Ptes rameno ji vidél na
obrazovku s chuchvalci znakd. ,,Zmény?* zeptala se. Zavrtél hlavou.
,,Ne.

Monotonnim hlasem ptedcitala z obrazovky udaje.

., Ustav pro zachovéni druhti.*

,,AN0.

,» VEk tricet Ctyfi let.”

,.Zenaty.

,,AN0.“

,» Védecky pracovnik.*

,,Déti zadné.*

,,Ne. Ano.*

Laborantka tazave zdvihla oc¢i.

,Zadné déti, tekl. Tahle otazka ho vzdycky trochu matla. Ne.
Ano. Je zrcadlové postavena.

,,Posledni odbér pamétovych stop pred dvanacti mésici, presné.*

,,AN0.“

Znovu zdvihla o¢i. Chvili ho pozorovala. ,Mistopiisezné
prohlasujete, ze si nejste védom zadnych piekazek, které by branily z
filozofickych, politickych nebo nabozenskych divodl, piipadné z
fyziologickych pfi€in, odbéru vaSich pamétovych stop. Tomuto
odbéru se podrobujete dobrovolné€ a po vlastnim rozhodnuti.*

,» 10 prohlasuji.*



,Dale prohlasujete, Ze nejste nositelem statniho ani jinak
spolecensky zavazného tajemstvi a Ze je mozno odebrat vase
pamétové stopy v tomto stfedisku, tak jak to specifikuje zakon o
bezpecnosti statu Cislo 1976/543 Sb., aniz by byly ohrozeny z4jmy
statu nebo ekosofické spolecnosti.*

,» 10 prohlasuji.*

,J& Mou povinnosti informovat vas, ze vaSe pamétové stopy
budou ulozeny v centralnim archivu banky zdravi spolu s ostatnim
materidlem a vzorky nutnymi pro rekonstrukei vaseho organismu i
osobnosti, pokud k takové nutnosti dojde. Banka zdravi zarucuje, Ze
obsah vasich pamétovych stop zlstane za vSech okolnosti tajny.
Proto také, ve smyslu zakona o odbéru pamétovych stop Ccislo
9873/543 Sb., nemlze proti vam byt zahdjeno stihani za zadny
trestny €in, jehoz byste se dopustil vy nebo jiné osoby ve spolupraci s
vami a jenz by vySel odbérem pamétovych stop najevo. Nemiizete
byt stihan ani pro zatajeni védomosti o spachaném trestném cinu,
pokud se ve vaSich pamétovych stopach takové védomosti
vyskytuji.*

,,AN0.

Ritual byl u konce. Napadlo ho, Ze odtikavat tuhle litanii
padesatkrat kazdy den musi byt imorna prace. ,,Mizete se posadit.*

Usedl do mékkého kiesla. Nad hlavou mu na dlouhém rameni z
lesklého kovu visela nevelka kruhova konstrukce.

Laborantka stiskla pac¢ku na pultu pied sebou. Pfistroj klesl o par
centimetrii a zacal se rychle otacet. Pak se ustalil v rovnovazné
poloze.

Necitil nic, 1 kdyz podivné zatizeni t€sn€ nad jeho hlavou pravé
snimalo ten nejpodrobnéjsi obraz jeho mozku. Konstrukce se tocila a
neviditelné pronikala k nekonecnému mnozZstvi jeho mozkovych
bunék, k miliardam spoju, signalti a cest mezi nimi, aby zaznamenala
vSechno, co tvofilo v tomto okamzZiku obraz Stanka Hilara. Co bylo
otiskem jeho duse.

Hilar si ptedstavil bily protahly oblacek (takové vidaval v
obrazkovych knizkach pted triceti lety), jak tancuje v polokouli nad
jeho hlavou, protahuje se dlouhym ramenem pfistroje a zavini se na
pozdrav, diiv nez zmizi k pouti do centralni banky zdravi.
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Trvalo to jen chvilku.

Pak laborantka pootoCila packu a konstrukce znovu stoupla
vzhuiru.

,Dalsi, prosim,* fekla lhostejnym hlasem, kdyz vychazel ze
dveti.



V mistnosti nebylo jediné okno, trochu denniho svétla sem
vnikalo jen sklenénym stropem. Ovalny podlouhly stiil ozatovala
prudkym jasem doll stazend lampa se Sirokym stinitkem.

Stény byly bilé a holé. V kouté¢ vedle dvoukiidlych dvefti stal
ostfe oranzovy pristroj s velikou obrazovkou nad ovladacim pultem.

Kolem stolu sedéli tfi muzi a dvé Zeny. Bylo zfejmé, Ze na
nékoho c¢ekaji. VSichni méli svétle zelené kombinézy s kruhovym
znakem, jmenovkou a kodovym ¢islem.

Jeden z muzi vstal a ptesel k pfistroji. Dotkl se tlacitka a
obrazovka se rozzafila.

Objevila se divka s kratkymi svétlymi vlasy. Oteviela Usta a néco
rekla. Podivala se vlevo, kam se stocila také kamera, takze v zabéru
se ocitli dva muzi stojici tésné vedle sebe.

Muz ve svétle zelené kombinéze nepatrné pootocil knoflikem
zvuku.

,»— ekl jsem mu, Emile, takhle to ptece —*.

Dvoukiidl¢ dvete vedle pfistroje se rozlétly. Stal v nich starsi
muz s hunatym oboc¢im a uzkou asketickou tvafi, hodici se k vysoké,
skoro vyhublé postavé. Z jeho pohledu a z kazdého pohybu
vyzarovala autorita a v€domi sily. Razné ptiviel dvefe a stiskl pod
pazi m&kké ohmatané desky.

Zvuk televizoru se vytratil. Po zen¢ a obou muzich zbyly na
obrazovce jen Sedé¢ stiny.

Ctvefice kolem stolu naznadila pokus vstat. Vysoky, autoritativni
muz rychle ptesel ode dveti ke stolu a ukazal jim, aby zistali sedét.
Stelil o¢ima po postavé pied televizorem, lehce zavrtél hlavou, ale
netekl ani slovo.

Ticho prerusilo Soupani tézkych kiesel.

Vysoky muz v cele rychle listoval papiry v rozevienych deskach.

,,Sto devadesat osm, tady je to,* fekl nakonec.

Zvedl o¢i od desek a zastavil se pohledem na tvaii mladsi a hez¢i
z obou Zen. Na Stitku vlevo na prsou méla vyti§téno jméno: Irena
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Rundova. Kdyby nékdo z ptitomnych vytukal kédové Cislo vytisténé
pod jménem, na nejbliz§im displeji by se docetl, ze Irena Rundova
patii k tymu oSetfujicimu pacienta v jeho domovské nemocnici.
Ptijela spolu s nim a po ukonceni rekonstrukce ho bude doprovazet
zpatky, aby pacient byl — pokud jde o cisté fyziologické funkce
organismu — pod dohledem az do ukonéeni 1é¢ebné péce.

,Mimochodem, znala jste ho?* tukl vysoky muz do slozky
papirt. ,,Myslim ptedtim.*

Sestra Rundova zavrtéla hlavou. ,,Ne. Vidéla jsem ho poprvé az v
nemocnici, kdyz ho pfivezli po tirazu. Uz se neprobral z bezvédomi.
Musel dostat obrovskou davku, v§echno probéhlo strasné rychle.*

Profesor Murro zlehka pokyval hlavou. ,,Takze za¢neme, ne?
Vsecko je ptipraveno, Kintere — kdyZz mame ¢as divat se na televizi?*

Muz, ktery si pfed okamzikem hral s pfistrojem, se provinile
usmal. ,,VSechno je v poradku, profesore. Mam zacit recitovat?“

,,Prosim.*

,» Tkanové kultury byly aktivovany a reprodukuji se podle planu.
Reprodukéni buniky bézného typu. Déarkyné béloska. Somatické
buiiky rekonstruovaného jsme otestovali a rozhodli se pro zavedeni
pomoci biologického vektoru.*

,,Kterého vektoru?

»1€hoz, co jsme pouzivali pfi rekonstrukci toho ztracené¢ho
udrzbate z orbitalni slunecni elektrarny. Snad si vzpominate.*

Profesor se dival na Irenu Rundovou. ,,Pozoruhodny pfipad.
Rekonstrukce ¢loveka, jehoz organismus nepodlehl zkéze — alespon
o tom neexistoval diikaz. Ten muz se ztratil uprostied smény na
obézné draze kolem Zemé¢. Jeho télo nikdy nikdo neobjevil. Pred
nedavnem mi kdosi tvrdil, Ze se propadl do jiného vesmiru. Nevim,
zni to blaznivé. Kazdopadné ted’ znovu pracuje ve své slunecni
elektrarné, jako kdyby se nic nestalo.*

Irena Rundova se zardéla. Pozornost, kterou ji slavny profesor
Murro vénoval, ji znervéozinovala.

,;ANo, pane profesore,* fekla.

,Nem¢li jsme tenkrat problémy s urychlenim rastu?* otocil se
profesor na Kintera.
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,»M¢li. Ale to zplsobila nevhodna tepelna regulace,” odpovédéla
misto n¢j Zena sedici vedle. ,,Pouzivame uz upraveny zptisob.*

,Hmm... co rekonstrukce psychiky?“

,,Bude to dobré, profesore,” ekl Kinter. ,,Stopy jsou dokonale
snimané, jakmile bude stavba mozku ukoncena, zafneme je
piepisovat.*

,,Byl to trochu citlivka,” vmisil se do feCi jeden ze zbyvajici
dvojice muzii, maly blond’dk s vysunutou bradou. ,,M¢l jsem sto
chuti trosku mu zkorigovat povahu. Pomohlo by mu to a pfitom by
nic nepoznal.*

Murro zdvihl husté obo¢i. A znovu se podival na Irenu
Rundovou.

,Nejsem si jisty, Hardte, jestli sestra Rundova chape vase Zerty
spravné. AZ se po svété roznese, ze tu vyrabime lidi podle vlastniho
metru, budeme védeét, kdo to ma na svédomi.*

Obriétil se ke Kinterovi.

,» Lakze mizeme rekonstrukci spustit. Povedete cely program sam
a budete mé pravideln¢ informovat. Muzete ted’ jit — prosil bych jen
— obratil se na Rundovou, ,— abyste tu chvilku zustala. Nebo...
pojd’te rad¢ji ke mné€ do pracovny.*

Posadila se do hlubokého kiesla u prosklenych dveti, kterymi se
schdzelo po nékolika schodech z pracovny rovnou do rozlehlé
zahrady. Na obloze visely t€zké vlhké mraky. Na protéjsi strané
liduprazdné zahrady vidéla vysokou budovu lékaiské fakulty. Na
okamzik zatouzila vratit se zpatky do let, kdy to vSechno davérné
znala. Profesor Murro si rychle prohlédl nékolik papird, které mu
sekretarka polozila na stil, zatimco byl pry¢. Potom se posadil proti
ni.

,,Nesmite to brat tak vazné.*

Zdvihla oci.

,,Pozoruju vas od chvile, kdy jste pfijela. Vypadate, jako byste se
trochu bala. A pfitom je to jen prace a vy jste pouze jedna z téch, kdo
na tomhle ukolu pracuji. Rozdil je snad v mife rutiny. Usmal se.
,Reknéte si, Ze jste oby&ejna porodni baba, ktera asistuje u porodu.*
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,Jenze kojenec bude mit sedmdesat Sest kilo zivé vahy a dlouhy
bude metr sedmdesat osm. Jen co otevie oCi, tak za¢ne mluvit. A na
mléko ho asi nenachytame,* zasmala se trochu nestastné.

., To vite, déti jsou vselijaké.” Pak se profesor zeptal vazné: ,,Jak
dlouho jste ze skoly?*

, Tti roky. Rok jsem pracovala tady.“ Hlavou ukazala pies
zahradu na budovu fakulty. ,,V nemocnici. Pak jsem d¢lala konkurs
do Méstecka. Vzali mé. To je zatim vSecko.“

Murro svrastil hunaté oboci.

,»Mozna Ze jsme se tenkrat setkali. M¢l jsem par prednasek...«

Zavrtéla hlavou. ,Ne... ja tenkrdt moc na védu nedala. A
rekonstrukce zivého organismu — na to jsem uz vibec nemyslela.
Me¢la jsem co délat s pooperacni péc¢i. Ja vibec nebyla vzorna
studentka, pane profesore. Taky jsem po roce ptestoupila na Skolu
pro sestry.

»Vzorni studenti nebyvaji vzdycky ti nejlepsi. Myslite, Ze ja se
jen ucil?“ Ptejel si rukou po vlasech, snad z rozpakt nad tim, kam
rozhovor sklouzl. ,,Ja chtél jeden Cas také mediciny nechat. A jit na
architekturu. Jenze jsem se nedokézal rozhoupat.*

,,Proto tedy rekonstrukce.*

,,Prosim?*

,»Nic, jen jsem pofad premyslela, pro¢ jste zacal fikat téhle...
operaci rekonstrukce. To je pfece termin spi$ z architektury, ne?*

»onad. Nevim, nenapadlo mé to. A kdo vi, jestli tomu nezacal
rekonstrukce ftikat nékdo jiny. Tieba Kinter. Nebo Hardt.
Kazdopadné je to néco takového. Népodoba. Nevytvaiime novy
organismus, ale pouze kopirujeme ten, ktery uz jednou existoval.
Tvotime identické dvojce.*

,,DIiv se tomu fikalo klonovani.*

,,Klon je néco jiného. Neni to jedinec. Je to skupina, tieba cela
armada. Nefikam, Ze by to neslo... ale 0 to ndm nejde. Mozna je to
hra se slovicky, ale ja si fikdm, ze dokud lidi jen rekonstruujeme, tak
jim pomahdme. Jakmile je zacneme klonovat... S vytvofenim
prvniho klonu pfijde ¢lovék o misto na Zemi, ve vesmiru. Nékdy mé
napada, Ze to bude ten dalsi krok vyvoje, na ktery lidé ¢ekaji. Nebo
které¢ho se boji. Pfeména kvantity v kvalitu, tak néjak to fikaji tamti.*
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Trhl hranatou bradou smérem k zasklenému vyhledu do zahrady,
jako by hranice eckosofického soustati lezela, uz za poslednim
zédhonem, a ne stovky kilometra odtud.

»NEékdy vam asi musi béhat mrdz po zadech,” fekla Irena
Rundova po chvili. ,,Byt stvofitelem. Dfiv by lidé fikali, Ze jste bih.*

,Bud’ — anebo by m¢ upalili. Stvoftitel, ktery neni vSemocny, se
muize snadno dostat do maléru. Pti prvnim nezdaru.*

Chvili ml¢eli.

,Poslyste — vy nemate déti, ze ne?*

,Jesté ne. Dokonce nejsem ani vdana.*

,»AZ je jednou budete mit, az poprvé ucitite, ze se ve vas cosi
hybe, a ndhle si budete jista, Ze se z vas narodi Clovek, tieba si
feknete, ze cela tahle véc ani tak vyjimecna neni.*

Irena Rundova se usmala. ,,Mozna. Nevim.*

Profesor se na ni dival a jeho o¢i nebyly pfisné ani Sebejisté.
,Poznate, Ze obdivuhodné neni napodobeni zivota, ale Zzivot
samotny.“ Pomalu vstal.

,Pujdeme se na n€ podivat, ne? M¢li by pravé zalinat. Abyste
mohla jednou svému kojenci — myslim toho dneSniho — fict, Ze jste
byla u toho, kdyz ptichazel na svét. Od prvniho okamziku.*

2

Juditka Fischerova stila v kouté zahrady za velkym kefem
angrestu. Vlastné nestala: usilovné predklanéla hlavu a celé télo,
dlané si opirala o kolena a zadecek vystrkovala az k sousednimu kefi.
Oblicejik mela zkrabatély ndmahou a soustfedénim. Pozorovala
maminku v platéném zahradnim lehatku, ktera ted’ kone¢né — jak
Juditka bezpecné poznala — tvrd€ usnula.

Hol¢icka se narovnala, slozila oblicej do plné jiné grimasy a
uSmudlanou rukou zamavala nad hlavou. Byl to signal pro Bobika
Fischera, ktery cihal v travé hned u dvefi do domu. Bobik se po
Ctyfech prehnal pres verandu, v pokoji tiSe odpojil telefon a rychle
bézel na konec zahrady za Juditkou, kterd uz cekala, aby ji pomohl
prelézt plot.
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Maminka ted’ bude asponi hodinu tvrd¢ spat. Spi takhle kazdé
odpoledne, kdyz se vrati z prace a udé€la jim svacinu. Neprobudi ji
nic nez telefon, a ten ted’ vypojili. Kdyby n¢kdo vecer volal znovu a
tvrdil, Ze se nemohl odpoledne dovolat, maminka za nic nepiizna, ze
komunika¢ni naramek, ktery ji méa na volani upozornit, doma nenosi,
tohle uz maji vyzkouSené. Jenom musi byt zpatky diiv, nez se
maminka probudi.

Za plotem zacinal rozlehly prostor, porostly pravidelné stiithanou
travou a pferuseny dvéma fadami nizkych okrasnych stromt. Tenhle
pas obepinal celé Méstecko. Za nim byla Sirokd okruzni silnice, po
které obcas projelo auto. Dal uz tréel jen vysoky dratény plot, dole
obrostly pichlavymi kefi.

Byli ted’ v poloviné pasu. Juditka se ohlédla vlevo, k velikému
nizkému domu. Nepamatovala si, jak se jmenuji lidé, ktefi v ném
bydli. Nebylo to ani dilezité, nem¢li tam déti, za kterymi by mohla
chodit. Vzduch vpravo byl taky cisty, jen v dali stila opusténa
sekacka na travu.

Déti rychle piebehly silnici a po kolenou prolezly nizkym
tunelem v pichlacich zivého plotu az k dratim. Bobik nadzvedl dolni
okraj pletiva a Juditka se plazila na druhou stranu. Potom pfidrzela
plot Bobikovi. Ocitli se pod sloupkem s bilou tabuli, na niz stal velky
Gerveny napis: VYZKUMNE CENTRUM USTAVU PRO
ZACHOVANI DRUHU. VSTUP ZAKAZAN.

Vysoka trava sahala Juditce az po ramena a Bobik ji vzal radé&ji za
ruku. Sel prvni a vyslapaval v travé p&sinku. Mifili k halddm tmavé
zeminy, navezené sem Kdysi pfi stavbé Méstecka. Musely tu lezet uz
dlouho, protoze byly porostlé travou a bodlacim.

Upati hlingného pohoii pokryvala o4za zelenych lopuchii.

V haldach, az u okraje borového lesa, se jakymsi zdzrakem drzela
v jedné z prohlubni voda. Po desti se tam vzdycky objevilo docela
slusné jezirko a nevysychalo, ani kdyz sucho trvalo dlouho. Byvalo
plné Zab. Shora je déti mohly nddherné pozorovat. Krasna podivana!
Ale jesté vic je lakalo, ze se tam potajmu potkdvaly s jinymi détmi.
Mozna ze tu dneska taky n¢kdo bude.
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,Pozor!“ zasycel Bobik a Juditka ztuhla v ptli kroku. Zavtela oci
a hlavu stdhla mezi raminka. AZ se maminka dozvi, kde byli, urcité
obéma nateze.

Jenze nic se nedélo. Bylo ticho.

Juditka pomalu oteviela oci. Uvidéla Bobika a hned pied nim, na
dosah ruky, na fialovém bodlakovém kvétu obrovského krasného
motyla.

Bobik k motylovi pomalu natahl ruku. Kdyz se prsty téméf
dotykal jeho ktidel, motyl nahle vzlétl, pomalou kiivkou ob& déti
obletél a odtfepetal se pry¢, smérem k Méstecku.

Juditka se za nim divala, dokud nezmizel. Potom se otocila k
Bobikovi.

,» 1y ses ale neSika,” fekla.

3

Kdyz se zvedl na loktech, vidél Hilar z postele veliké okno s
mlécné bilym povlakem.

Zpod okna se ozyvaly hlasy. Nerozumél, o cem mluvi;
rozeznaval jen, Ze jsou to muzi. Kdyby je chtél vidét a rozumét tomu,
co fikaji, musel by otevtit okno. JenZe tohle okno se neoteviralo.

Rozhlédl se po mistnosti. Stény pokryvala matnd bila barva,
stejné jako okenni ramy a dvefe. Oranzovy ram kolem velké
obrazovky. Vedle dvefi rohoZ a nad ni fada hackl na Saty. VSechny
prazdné. Uzky priichod do malé koupelny zakryval mdle zeleny
zaveés. Vpravo od postele, na které lezel, stal nizky stolek s telefonem
a piltuctem senzort.

Podival se pod postel. Vzorn¢ Cista zelenkava podlaha. Nikde
zadné boty, zadné prezivky.

Na sobé mél pyzamo, které neznal. Pies pelest ani pies zddnou z
Sirokych zidli nevisel zupan nebo jiny kus odévu, ktery by mu néco
pfipominal. VSechno tu vypadalo nové.

Polozil hlavu na polstat a podival se ke stropu. Uvidél lustr a v
jeho stfedu lesklé oko monitorovaci kamery. Docela obycejny
nemocni¢ni pokoj. Jenom nevédél, pro¢ v ném je.
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Kupodivu ho to neznepokojovalo. Pfijemnéd unava prostupujici
celym télem prfindsela pocit klidu. Vlastné nemé¢l nejmensi chut
cokoli ménit.

Dlouho tiSe a spokojené lezel a zkoumal strop a véci kolem sebe;
jen ty, na které vid¢l, aniz pohnul né¢im jinym nez hlavou. Mozna ze
né¢jakou chvili spal.

Nevidél tu jedinou stopu po ¢lovéku. Zadny §ram na zarubni
dvefti, odfenou hranu postele, knoflik na ptikryvce, ktery by byl jiny,
nez ostatni. Pfejizd¢l o¢ima po sténdch a uvazoval, jestli v koupelné
neni vyryty vzkaz od n€koho, kdo tu byl pfed nim. LezZel jsem tu a
pozitii piijdu domu. Za 220 PB.

Nesmysl, takové napisy v nemocnicich nejsou. Jen na hradech a
na vetejnych zachodech.

Otocil se na bok a vysunul zasuvku nizkého stolku s telefonem.
Byla sterilné ¢ista, malem mél pocit, ze z ni zavanul ozénovy pach
dezinfekce. Zadny kousek papiru, zadny naznak, kde se ocitl.

Vstal a bos vykrocil ke koupelné. Leskla podlaha byla studena.
Otocil kohoutkem studené i teplé a oplachl si ruce. Pravy rukav
pyZama mu piitom sklouzl a namocil se. Nepfijemné, bude ho studit
v posteli.

Ze zrcadla nad umyvadlem se na n¢j dival jeho oblicej. Svétle,
trochu zvinéné vlasy, v koutech nad ¢elem ustupujici dozadu. Stejné
svétlé oboCi, pfimé modré oc¢i. Vyrazna brada, trochu vysunuta
doptedu, ne vSak tézka, dodavala celé tvafi neustupny vyraz. Byl to
klidny a sebejisty oblice;.

Zasklebil se na sebe. Neveédél proc¢, ale vlastni podoba mu
piipadala n¢jak mladsi, pohublejsi, Spicatéjsi. V nemocnici ziejmé
zhubl. Dival se dal na sviij obli¢ej a najednou mél pocit, Ze na ném
néco chybi. Jako kdyz pfed dvéma lety shodil po par mésicich
nazrzlou bradku, kterou si nechaval rist. M¢l tenkrat pocit, ze mu
vyrostl nos a vSechny vy¢nélky tvaie, jen brada ustoupila.

Jesté chvili se pozoroval. Pak si ptejel rukou po bradé a usoudil,
7e holit se nemusi.

Vratil se do pokoje. Zkusil najit na mlééné plose skla néjaké
Skrabnuti, kterym by se podival ven. NenaSel zadné. Vklouzl do
postele, prikryl se az po krk a peclivé uhladil pokryvku kolem téla.
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Chvili bez hnuti ziral pfed sebe. Mél pocit klidné prazdnoty. Potom
zdvihl ruku, chvilicku vahal a dotkl se obdélnicku s obrysem zvonu.

Témér vzapéti — alespon mu to tak ptipadalo — se oteviely dvete.
Stala v nich mlada Zena v zelenkavé kratké halené a kalhotach stejné
barvy. M¢la dlouhé a krasné ¢erné vlasy a hnédé oci, kterymi se na
Hilara usmivala. Jesté si v8iml velkych, smysIné vykrojenych tst.
Vypadala jako Jizanka.

,Dobry den,* fekla.

»lak uz jste se probudil,” dodala potom piivétivé. Bokem se
opirala o ram dvefi, ve kterych pofad stala, jednu ruku v kapse
Sirokych platénych kalhot. ,,Néceho se vam nedostava?“

Vas, mél chut fict Hilar. Spokojena Ginava najednou zmizela.

,Mohla byste mi...” octl se nahle v rozpacich. Myslel na néco
docela jiného, nez mohl fict. ,,Noviny,“ vyrazil ze sebe. ,,Mohla byste
mi donést noviny?*

Hlavou ukézala na obrazovku. ,,Pro¢ si nepustite televizi? Na
ctvrtém kanalu mate stalé zpravodajstvi.*

Zavrtél hlavou. ,,Ne... ne, rad€ji bych noviny. Nebo né&jaky
Casopis, jestli mate.” Kyvla a dvete se zaviely. Hilar lezel na loktech
a ziral do prazdného obdélniku. Tam, kde pted chvili stala. Klid, s
nimZ se v téhle nezndmé mistnosti probudil, se vytratil. Obycejné
setkdni s oSetfovatelkou v ném vyvolalo reakci studentika, ktery
neocekavané potkd v mlékarné maturantku, na kterou mysli vzdycky,
kdyz tajn€ onanuje. Dvefe se znovu oteviely.

Divka polozila na stolek kupu novin a ¢asopisu.

,»Diky, fekl. ,,Prosim vés...“ Chytil ji za zapésti. M€l pocit, ze
jim projel elektricky proud, jiné pfirovnani ho nenapadlo. ,,Mohla
byste mi fict, co se vlastn¢ stalo? Jak jsem se tu octl? N&jak si to
nedokazu dat dohromady. Nevim, pro¢ jsem zrovna v nemocnici. Byl
to... araz?“

Kyvla. ,,Ale nic vazného, jak vidite, jste v pofadku a cely. Jen co
to bude mozné, dozvite se vSechno od oSetfujiciho lékare, fekla
troSku uredné.

,Je tady? Mohl bych s nim mluvit?*

»wZeptam se. Ale urcit€¢ se na vas piijde podivat vecer.“ Usmala
se. ,,Kdybyste néco potieboval, zazvonte.*
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Zmizela a Hilar premyslel, jestli jeho neklid souvisi jenom s
puvabem jizanské sestfiCcky, nebo spiS s podivhym pobytem na
tomhle Itzku... Jak dlouho tady vlastné lezi?

Vzal noviny a rozlozil je na pokryvce pted sebou. 13. srpna. Bylo
to absurdni, ale datum mu nic nefikalo. Bezmyslenkovité zacal Eist.
Celou pfedni stranu zabiral clanek ze =zasedani ekosofického
sdruzeni. Titulek z velkych pismen oznamoval: WASHINGTON,
MOSKVA, PEKING NASLOUCHAJ{ NASIM NAVRHUM. Oto¢il
noviny dozadu, ze zvyku chtél zacit sportem. V Beélehrad¢ prave
zah4jili Sedesaty ro¢nik Sachového memoriélu velmistra Ljubojevice.

Zacetl se do rozsahlé zpravy z turnaje. Sachy ho zajimaly. Nikdy
sice zvlast dobie nehral, ale sledoval oblibeny sport v televizi a kdysi
chodival cas od ¢asu i na n¢které zapasy.

Cetl a rukou, si pfejizdél po koiincich vousii a po rtech. Zrovna
bral dalsi noviny, kdyz si uvédomil, co je na jeho obliceji zvlastniho.
Chybéla slabounkd, téméf neznatelnd jizva nad hornim rtem,
pamatka na lyzafsky pad. Oc¢ima se dala jizva stézi postfehnout,
proto si ji ostatné nenechal plasticky zahladit. Vzdycky ji vnimal jen
citlivymi biisky prstu.

Ted byl maly hrbolek pry¢. Znepokojené piejizdél prsty po
oblic¢eji. Pak vyhrnul rukav pyzama vysoko nad loket. Na pazi mél
davno zahojeny Sev po operaci lokte. JenZe na lokti zadny Sev
nenasel.

4

Z okna, u kterého stal, vid¢él Ray Sneider na nemocni¢ni budovu s
velikou zahradou kolem; jednim smérem dohlédl az k Zivému plotu,
tvoticimu zelenou hrani¢ni zed” Méstecka.

Pohled z okna nabizel jest€ vic, ale Ray to sotva vnimal. Dival se
spiS do prazdna nez ven. Vlastné mél pfed ocima docela jiné mésto —
to, ve kterém vyrustal a Zil a kam se, az tahle prace skonci, zase vrati,
aby dostal dalsi ukol a vyrazil za novym pfipadem. O MésteCku
slySel uz driv, ale nijak ho nezajimalo — rozhodné ne tolik, aby se
donutil ptemyslet, jaké je a kdo v ném zije. Elitni védci? Tlupa
prizivnikd? Vlastné o nich védél jen to, co se psalo v novinach a
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fikalo v televizi — Ze vé€decka centra jako tohle Méstecko jsou nad&ji
spolecnosti. A pak to, o ¢em se mluvilo na vecircich — ze tihle védci
a cely ekosoficky humbuk je jen podvod, na kterém se v tomhle staté
prizivuje spousta lidi, ptivlastiuji si vyhody, na néz nemaji zadné
pravo, a lidem se snazi vytfit zrak mlhavymi hesly o spolecnosti
hojnosti, dostatku potravy a kone¢né rovnosti. Tusil, ze pravda je
kdesi uprostfed. Ze ekosofismus nejspis usiluje o svét plny §tastnych
lidi, ale ze je s nim spojeno kromé lidi dobrych i dost lidi mizernych.
A Ze zadna poucka o tom, jaci by lidé méli byt, na tom nic nezméni.

Svym zplisobem patiil mezi n&. Samoziejmé& mezi ty dobré. Zil v
Centru v obyc¢ejném masivnim bloku, kazdy mésic spolu s vyplatou
podepisoval stvrzenku, Ze pfijal poukazky na ptid¢él somasa, chutné a
dokonalé smési rekonstituovaného masa se sojovymi boby, na porci
komprimované zeleniny a ovocnych protlakii odpovidajici zdravé
vyZziveé a patficné vitaminizované, na uhledné balené kavové tabletky
a sacky s cajem a buhvi co vSechno jesté¢ kazdy dostaval podle
zékona o vyziveé. Misto psychologa v ustfedi rekonstrukci mu ovSem
umozinovalo mnohem vic. Mohl zit na hranici mezi vétsinou a témi,
ktefi rozhoduji. Ktefi se mnarodili, pfes vSechna vyhlaSovani
rovnopravnosti, o patro vy$ nez ostatni. Ktefi se do vySsiho patra
vySvihli nebo vySplhali. Mezi slovy a skuteCnosti je vzdycky
nejméné jedno patro rozdil.

Stal u okna v kratkych pyZzamovych kalhotach a lin¢ se drbal na
plochém, svétlymi chlupy porostlém biiSe. Mél by si ted’ zacvicit,
celou davku, kterou denné dodrzoval od doby, kdy se pied lety stal
mezi mnoha mladiky pfebornikem zemé v judu. Jenze dneska se mu
do cviéeni nechtélo. Nejradéji by sebou prastil zpatky do postele a
civél do stropu. Co ho vlastné¢ mélo tdhnout ven? Svého chranénce
vid€l zatim jen jednou. Na¢ by mu taky bylo divat se castéji na
klidn€ spictho muZe na nemocni¢nim lazku? Jeho kol zacne tehdy,
aZ bude pomdhat znovuzrozenému clov€ku vyrovnat se s novym
zivotem, az ho bude ucit vnimat znovu svét. Az bude nutné, aby
pochopil, Ze je tim, kdo uz jednou zemtel.

Psychologem v ustfedi rekonstrukci se stal nahodou. Kdyby mu
nékdo pfed dvéma roky ftekl, ze bude spolupracovat s tymem
profesora Murra, asi by se mu vysmal. Léta se potloukal po Stacich,
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na kterych bylo védecké jen to, Ze se tvafily nesrozumitelné. Prace se
tam soustfed’ovala vzdycky na stejny cil — jak ospravedInit sebe
sama. Stal se cynikem, ktery znal své hranice, nejen tu dole, pod
kterou nesmél klesnout, ale i tu nahofe, nad kterou se nikdy
nedostane.

Pak mu ndhodné setkdni s Albertem Kinterem, zazracnym
ditétem a kamarddem z mladi, pfihralo tohle misto na vysluni, kam
se dostavaji jen ti, ktefi se o to tvrdosijné (a hlavné tvrd¢) snazi.
Anebo ktefi se uméli narodit. Patfit k tymu profesora Murra znamena
terno, pocit jistoty. Sebevédomi starého profesora jako by se preneslo
na kazdého, i na n¢j, tiebaze se pohyboval vlastné na okraji Murrova
silného stada. Zil pohodlny a pifjemny Zzivot Clovéka, ktery je
chranén nékym nahofe a reprezentuje proto moc, i kdyz ve
skute¢nosti  Zadnou nema. Tu mél profesor Murro, veteran
ekosofického hnuti a ¢len jeho ustiedni rady. Pan nad Zivotem a
smrti. Vladce miiZze zivot brat, nemize ho vSak davat — to mize jen
rekonstrukéni tym profesora Murra. Miize slibit nesmrtelnost. Proto
jsou vSichni lidé a také vSichni pfislusnici rady ekosofického
sdruzeni vuci profesorovi tak pokorni. A vii¢i Rayi Sneiderovi, kdyz
se to tak vezme, vlastn¢ také...

Nebot' kdo muize védét, co smi tenhle plavy, §tihly a svalnaty
mladik s uzkyma oc¢ima, které se usmivaji, av§ak nejsou bezelstné?
Kdo vi, co si miize dovolit a kdo za nim stoji? Takové zaméstnani s
volnosti pohybu a zdanlivé bez kontroly nemlZe prece vykondvat
kazdy — to je dovoleno jen tomu, kdo je povéieny néjakym orgdnem
ekosofické rady.

Je v Méstecku teprve tyden a uz mu stacil leckdo z jeho obyvatel
dat jasné najevo, jak si ho povazuje. Tajemného muze z Centra je
tteba mit na své strané. Péce o Hilara mu jisté nezabere veskery cas.
Urcité si také vSimne, jak je kdo loajalni nebo neschopny. A jak je
kdo schopny.

Rychle se oplachl studenou vodou a seSel do pfizemi, do
cvicebniho salu a k bazénu. Teprve kdyz ho pteplaval potieti, inava
a nechut’ ke v§emu zacaly opadavat.

Pod sprchou si vzpomnél na Terezku. Ptijela za nim tésné pred
jeho odjezdem do Méstecka, oci plné strachu: pravé se rozhodovalo,
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jestli se mize stat studentkou, nebo ne. Ray si ji ted vybavoval
docela malou, jak rano, jest¢ v noc¢ni koSilce nakukuje dveimi z
kamrliku, kterému fikali hol¢i¢i pokoj jen ze zdvofilosti, a kiiouraveé
se ptda maminky, jestli dnes bude k snidani chleba s medem. Ne, tika
maminka, med bude v nedéli, je ho malo, dévenko, kdybys ho jedla
kazdy den, neméla bys potom zadny v zimé. Medu bylo vzdycky
malo, piidél celé rodiny stacil sotva na nedélni snidani pro Terezku.
Ale nikdo se nikdy nevzepiel, mald sestra méla na med své pravo
nejmladsiho, jako je mél do jejiho narozeni Ray. Pokusim se ji
pozvat na dva tfi dny sem, napadlo ho, at’ vidi, Ze se da zit taky bez
odméfovani potravy a strachu, ze zitra mozna bude min nez dnes.
Lidi je moc a jidla malo, kré¢ila matka vZzdycky rameny a otec beze
slova ptitakaval. Dtiv, dfiv to bylo lepsi. Lidi bylo min a jidla vic,
pravil pak vzdycky moudfe a Ray se nesmél zasmat, protoze by to
snizovalo neexistujici otcovu autoritu pred... pred kym vlastné?

Nahote ve svém pokoji se oblékl. Letni koSile z latky, kterd dobie
saje pot. Svétlé platéné kalhoty a sandaly. V nemocnici ho beztak
donuti navléct se do 1ékarské kombinézy.

Sahl po telefonu. Sluchatko mu zaskiipélo po vousech. Promnul
si bradu a usoudil, Ze pro dneSek to vydrzi bez holeni. Tenhle
pfepych si mize dovolit jen diky kniru. Zalibné po ném piejel
palcem a ukazovakem.

Telefon mlcel. Eva Hilarova uz je zfejmé na cesté kK nemocnici.

Stal se sluchatkem v ruce a dival se z okna na Sirokou ulici,
vroubenou pasy ket a stromi. Chodci vstupovali do obchodi,
nasedali na kola, opfend o stojany. Vidél i budovu ustavu,
vladcovsky a falicky se tyCici nad méstem. Byl to symbol
odpovidajici skutecnosti: kdyby nebylo ustavu, nebylo by ani
Méstecka, vSechno tady stoji jen a jen diky instituci, zhmotnéné v
téhle toporné tr¢ici budove.

A také v fediteli tistavu profesoru Sedrym. Dalsi veteran. Kam se
Clovék hne, narazi na veterana ekosofické revoluce. S timhle si
nepadli zrovna do o¢i, to bylo zfejmé od prvniho okamziku, kdy se
setkali. Jesté¢ Ze tu vSichni vcetné¢ Sedryho soudi, Ze je palcem u
pravé nohy profesora Murra a ze Slapnout na palec tak mocnému
muzi se nevyplaci.
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Pro¢ si vlastné vybral tohle povolani? Pro¢ pfijimal tu Kinterovu
nabidku? Protoze cht¢l pomahat lidem, ktefi to potifebuji? Nebo ho
lakala moznost nahlizet do cizich zivoti? Nejspi§ oboji. A byl tu
jesté dalsi divod: byt co nejbliz t€ém, ktefi rozhoduji, komu
poskytnout pomoc a komu ne, ¢i zivot je dilezity a ¢i méné. Chtél
vidét, jak to dé€laji? Snad. Jenze nac hledat tak vzneSené divody?
Prosté se chtél dostat nahoru, vic a lip Se najist, urvat vétsi dil z
potad mensiho kolace. Jen tohle. Takové misto nahoie. A kdyZz ne
nahofte, tak alespon uprostied. Ten, kdo nebyl dole, to nepochopi.

Vzdychl a stiskl knoflik pfepinajici voldni na radiotelefon. Ve
sluchatku to dvakrat piplo. Potom se ozvalo ztetelné: ,,Hilarova.*

5

,,No prosim, Hilarova,” opakovala do aparatku, ktery vylovila z
kabely. ,,Kdo je to?*

Musela zastavit a slézt z kola. Rozuméla sotva polovinu z toho,
co ten druhy fikal.

,Tady je Sneider. Ray Sneider!* sktipal hlas. ,, Kurator vaseho
muze. SlySite me?

,Nemusite tolik kticet,” fekla. ,,Co se d¢je?”

,»Chtél jsem vadm pifipomenout, Ze dnes po obédé mate prvni
navstévni den u Stanka.*

,To prece vim, fikal jste mi to véera. A predev¢irem. Copak
vypadam tak hloupe&?*

,,Je to moje zaméstnani, potad lidem néco pripominat.*

,To vam nezavidim,” zaSklebila se, jako by ji mohl vidét.
,,Budete tam taky?“

,»Ja? Ne. Vlastn¢ ano, ale ne s vami. Zajdu ke Stankovi az
potom.*

,,Budete nas okukovat na obrazovce, ze?*

Miniaturni pfistroj vydal chr¢ivy zvuk; zfejmé to byla reprodukce
Sneiderova povzdechu.

,»Vzdyt vam fikdm, Ze je to moje zam&stnani.*

»A ja vam zase fikdm, ze vdm to nezavidim. Jesté néco?“
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»Moznd Ze bych se u vas vecer zastavil, popovidat si o par
vecech, nez se Stanko vrati. Najdu vas doma?

,Prijd'te. Ale zavolejte predem.*

HTak...«

Pterusila ho. ,,Na shledanou. Cekam, Ze zavolate!*

Vypnula telefon a hodila ho zpatky do kabely. Potom se vyhoupla
na kolo a znovu se rozjela. Kdyz za ni Sneider pftisel poprvé,
predstavil se ji starodavné a pravnicky znéjicim titulem: kurator
rekonstruk¢éni péce. Pry bude prvni tydny po Stankové navratu
dohliZet na to, aby jeho nova existence a splynuti nového organismu
s prostfedim prob¢hlo hladce a bez konflikti. Opravdu se tak
vyjadfoval a vyrazil ji témi terminy dech — v prvé chvili ho chtéla
vyhodit. Jenze se k tomu neodhodlala a on pokracoval. Jde o ziskani
definitivni totoznosti, tvrdil, a k tomu je zapotfebi pieklenout
predevsim casovou mezeru, kterd obvykle uplyne mezi poslednim
snimanim pamét'ovych stop a novym vstupem do zivota. Byva n¢kdy
dosti znacné a ptipomina ve svych disledcich dokonalou amnézii ¢ili
ztratu paméti. Domnénkou, Ze je nutné vysvétlovat smysl slova
amnézie, ji znovu popudil, 1 kdyZ to ani tentokrat nedala najevo.
Pomstila se mu po svém: nedala na sobé& ani trochu znat, Ze se ji libi.

PtiSla na to aZ po hodné chvili. Ray Sneider, kurator
rekonstrukéni péce, fikal vSechny ty nehordzné fraze pifesné tim
zpisobem, s tim vyrazem a s témi gesty, které nabizely spoustu
vykladd. Nebere vazné sam sebe? Mysli si o ni, ze je husa? Nebo si z
ni déla legraci? Anebo nevéri tak docela tomu, co ji tady vypravuje?
Néco z toho byla pravda. Skryté Saskovstvi, odstup, hiisnd neucta
nebo co to bylo, ho obestiely tajemstvim. Zdal se ji zajimavy. Libil
se ji.

Mozna by se méla stydét. Misto toho, aby myslela na Stanka,
obira se litovanim, pro¢ se ji jiny muz smi jen libit a nic vic. JenZe
pro¢ ne? Stanko... Stanko je jistota, zndmy prostor k obyvani,
vyhraté kieslo v kouté, které dobfe znd. Pak se vratila k tomu, nac
mysli stéle Castéji: ze tenhle Stanko bude jiny. Jisté, ten rozdil mozna
nepozna ani ona sama, ale bude to jiny clovek. S tim nic nesvede ani
deset kurator. Budou se ji dotykat jiné prsty a bude to cizi télo a cizi
duse. N¢kdy nevédela, jestli nemd strach. Bude se v néem lisit? V
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né¢jakém nepatrném pohybu, ve zpusobu otoCeni hlavy, pohledu,
dechu...?

Eva Hilarova pomalu $lapala na kole smérem k, nizkému
jednopatrovému paviléonu knihovny, v niZ pracovala. Nepospichala, i
kdyz méla nejvyssi ¢as byt na miste. Dnes ji urcité kazdy omluvi. Ma
zvlastni den — setka se se svym muzem, kterého zna tak dobie, jak
ma kazda zena svého muze znat, ale kterého jesté nikdy v zivoté
nevidéla. Kterého ma rada klidnou a vyrovnanou laskou a kterého se
pfitom boji jako neznamé krajiny, v niz neni jediny pevny bod.

6

Pracovni doba za¢inala v Ustavu pro zachovani druht v devét-
nula-nula. V devét-nula-pét zacal zastupce $éfa ustavu Arnold Bek ve
své rozlehl¢é pracovné s kontrolou pfichodu jednotlivych
zaméstnancl, tak jak rdno vstupni turniket registroval jejich
identifikaéni karty.

Byl to tlusty, Seredny muZz. Mohla za to drobna a pfitom masita
ustupujici brada, dozadu ubihajici ¢elo a mastné tmavé vlasy, na
temeni uz hodné& tidké. Odpudivé byly jeho oc¢i, malé, stale ptiviené,
Casto se skryvajici za tmavymi skly bryli. ZI¢. Jako by se Arnold Bek
umél divat na lidi 1 na svét jen dvéma zpusoby: bud’ lhostejné, nebo
podeziivave.

Ptiviené oc€i ted’ klouzaly po zelenych ¢islech u jednotlivych
jmen a nijak neobZivly, ani kdyZ se u né€kolika z nich objevil ¢as dvé
i tfi hodiny pied devatou. Byla to stile stejna jména, kterd uz znal.
Chlapci (n€kterym bylo uZ ptes padesat), kteti se snazi rozlousknout
svij ofiSek. Byla to jejich véc, ne jeho. Dobie zZe si na to pfivstanou.
Rika se piece rano moudfejsi vedera. Potrhli védatofi. Blazni. Jen at
se snazi. Bek si odfrkl. Na takoveé je tieba si obcas posvitit.

U tfiapadesati jmen nebyl Cas jeSté zapojeny. Dvaatiicet z nich
patfilo zaméstnancim prvni a druhé kategorie, tedy bez urcené
pracovni doby. Také ti mu pili krev — alespon nékteti z nich. Dobie
védel, ze tyhle firmy travi v Ustavu tak dvé tfi hodiny tydné a pak se
flakaji nékde v ptirod¢€, bez kontroly, bez dohledu a ptedstiraji, ze
pracuji. Nesmysl. Nékdy by se na né¢ mél potadné podivat nebo jim
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povésit na paty spolehlivého chlapa, ktery by je ohlidal. Potom by
mozna na Koberecku u feditele museli skladat Gty ze vSech téch
proflakanych dni ,,v terénu®, jak tikali.

Zatim nezbyva nez doufat, Ze pfi kvartalnim uctovani nékdo z
nich kiksne sam. Pak se Bekovi mozna podaii prosadit pievedeni do
tieti kategorie pod tplnou kontrolu. Skoro se zasnil.

Devét-dvacet jedna. Trhl sebou. Musi ovéfit, jestli jeho novy
asistent neblokuje nékteré vstupy informacniho systému. UZ se mu to
také stalo, chlapec si myslel, Ze fadna kontrola neni dulezita.

Podival se stranou na maly listek, kde mé&l zaznamenéno dvanéct
pozdnich pfichodii. O¢i mu zablyskly — pfilezitost, jak Si to s nimi
vyfidit, si uz najde.

Znovu se otoCil k displeji. Pochod zlutych svétylek, to jsou
sluzebni pobyty mimo ustav. Ctyii ¢ervené skvrny — ano, vhodngjsi
vyraz by se tézko hledal — byli nemocni zaméstnanci ustavu.

Krucinalfagot!

Tlustoch popadl desky, lezici vlevo pod jeho rukou a necekané
rychle probéhl dveimi do predpokoje. A dal na chodbu.

,Hned zavolejte Sedryho a feknéte, ze uz jsem na cesté!“ houkl
na mladika v pfedpokoji, ktery se ani nesnazil schovat noviny.

»ANno,*“ fekl mladik a klidné tukal ¢islo Sedryho sekretarky.
Nevédél sice, pro¢ Bek nezavolal Sedrymu sdm, ale byl od svého
S$éfa za tf1 mésice pobytu v ustavu zvykly na ledacos.

»lady je Bernard Adam. Pravé k vam kluSe mij bezprostiedni
nadfizeny,” fekl. ,,A pfeje si, aby o jeho horlivosti byl okamzité
informovan i profesor Sedry.*

Sekretarka se zasmala. ,,Vyiidim.*

Devét-dvacet pét. Masivni dvefe vytahu se rozeviely. Bek se
vtla¢il dovnitt, teprve potom se podafilo vystoupit t€ém, kdo chtéli
opustit vytah v tomto patfe. Praskal po nich tim nejdivocejSim
pohledem, jakého byl schopen. Pro¢ se vSichni tak loudaji, kdyz maji
uz davno zarezavat? Jednou jim to spocita.

Arnold Bek se v duchu zalykal vzteky. Nebot’ jedno z ¢ervenych
svétylek pattilo Stankovi Hilarovi a on si vzpomnél, bohuzel pozde¢,
na vcerejSi vzkaz, aby hned v devét byl u Sedryho a piinesl o
nemocném zpravu. Jak na to mohl zapomenout? Ted’ ma jen desky a
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v nich bez ladu a skladu vSechny materidly, i kdyz by radé€ji nesl
patiicné zaméteny vybér.

Ve dvefich k Sedrymu se srazil s doktorem Darkowem. Razem
mu doslo, ze pfichazi beznadéjné pozdé — Darkow je §¢éf skupiny, v
niz pracoval pted svou nehodou i Hilar. Hned za dveimi stal Sedry a
fikal cosi mladické sekretatce.

Jako obycejné instinkt Beka nezklamal. Sedry ho zarazil uz ve
dvefich.

,Nemusite se obtéZovat, Beku! VSechno podstatné uz jsme s
kolegou Darkowem probrali. Vas =zastoupil pocita¢ a celkem
uspesné. Pochybuji, Ze byste mohl fict o Hilarovi néco vic, myslim
tim néco podstatného...*

Tohle a jeSté pred sekretdfkou! Dustojnik nesmi byt jinym
distojnikem nikdy karan pted muzstvem, to by si méla Jeho Vysost
Sedry uvédomit. A Arnold Bek je distojnikem, at’ se to profestirkovi
libi, nebo ne.

,,Prominte,” fekl a uklonil se, ,,promiite, ale musel jsem...*

,Rad bych, abyste vzal na védomi,* pterusil ho Sedry, ,,Ze v€era
byla dokoncena rekonstrukce doktora Stanka Hilara. Je jen otdzkou
dntl, kdy se Hilar objevi v tstavu. Spolu s nim pfijde i jeho kurator.
Bude dohliZzet na Hilarovo zapracovani, na jeho novy vstup do
pracovniho prostfedi. Soudim, Ze jako clovék odpovédny za
personalni  zaleZitosti byste mél s kurdtorem Sneiderem
spolupracovat. Urcité¢ vas sdm vyhledd. Rad bych, abyste vyhove¢l
jeho zadostem.*

Reditel Ustavu pro zachovani druhti v tu chvili ziejmé usoudil, Zze
uz vytrestal svého neoblibeného zastupce dostatecné.

,Nestljte prece v téch dvefich.*

V Sedryho pracovné se neposadili do kiesel, ale pouze na dolni
konec dlouhého konferen¢niho stolu.

,Vite dobfe, Beku, ze jde o pomérn¢ novou zalezitost a Ze
chovani rekonstruovanych lidi dosud pfili§ nezndme. Musite na celou
zélezitost nahlizet velice opatrné a citlivé. Podivejte se znovu, kdy
Hilarovi naposled snimali pamétové stopy, a pfipravte Casovy plan
vSeho, €0 se potom udalo a co by mél Hilar védét. Dejte to na
védomi také vSem vedoucim skupin, s nimiz bude Hilar
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spolupracovat. Musite mu pomoct. I kdyZ mé pro prvni tydny toho
mladika, myslim kuratora Sneidera.*

Sedry se odmlcel a dival se na desku stolu.

,»Pokud se setkate s nazorem, Ze Hilar by se po havarii nemél do
ustavu vracet, pak jste povinen tento nazor odmitnout. Opakuji,
odmitnout, ja vim, Beku, jste také proti tomu, aby se vracel. Ale
rozhodnuti z Centra je jasné a ja je podporuji: Hilar se vrati na byvalé
velkymi pfistroji.*

Podival se tdzavé, jak se Bek tvaii, mozna ¢ekal, ze konecné néco
fekne. Ale jeho zastupce micel a na tvafi se mu zracila lhostejnost.

Sedry vstal.

Bek také, pomalu a ztézka.

,» Vite, Beku, ta havarie byla nepiijemnd pro nas pro vSechny. Ted’
je tu Hilarova rekonstrukce, které si bude zase kdekdo v§imat. Je v
naSem zdjmu, aby jeho navrat prob¢hl bez problémt. Mimochodem,
doktor Darkow je také proti. V tstavu vSak ponesete zodpovédnost
za hladky prabéh véci vy, ne on. Takze — na shledanou.* Pak jesté
pohnul rukou: ,,Vidim, ze na téch deskach mate napsano Hilar.
Nechte mi je tady. Podivam se na né.“ Zbytek dopoledne Arnold
Bek usilovné pfemyslel. Aby uspotadal chaos, ktery mél v hlave,
vykouftil n¢kolik cigaret. Zufivé se snazil vzpomenout, co vSechno
vlastné do desek vcCera vlozil. Neprosetd informace nema k vedeni
nikdy proniknout, to je ptece zakon.

V poledne piisel na to, co udéla. Stane se od zittka Cervenou
skvrnou v fadném chodu ustavu. Nechal zamceno a zved| telefon.

7

,»Ja vim,“ ekl Hilar. ,,Vim to uz od rana.”“ Eva se na né¢j uzasle
podivala. ,,Coze...?*

,,Cisté nghodou. ..«

Trochu nucené se usmala. ,,To je ale Gzasné. Méla jsem piijit a
opatrné ti vysvétlit, co se vlastné stalo. Pomoct ti, abys néjak preckal
prvni Sok. A ty mi misto toho klidn¢ feknes, Ze uz to vis.* Sedla si do
kiesla. ,,Jak ses to dozveédél?*
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Hilar roztahl pusu od ucha k uchu. ,,To je moje tajemstvi.*

Zatvarila se urazené. ,,Kdyz myslis...*

Pak zavrtéla hlavou. ,,Hlavné Zes mi tu neomdlel. Nejspi$ bych si
s tebou nevédela rady a musela zavolat sestru.

Vzal ji kolem ramen. ,,At je po tvém. Ale zlstane to jen mezi
nami.” Mrkl na ni. ,,I kdyz nas nejspi§ zrovna $miruje par sekacu u
monitorti. Doufdm, ze dodrzuji 1€katské tajemstvi.*

Zvedl hlavu a teatralné piejel pohledem po celé mistnosti.

,Pieju vam piijemnou zabavu, damy a panové,” zahlaholil.
Potom se sklonil k Evin€ uchu a tichounce ji zaSeptal:

,,Jrena mi to fekla.*

,,Jaka Irena?*

,,Jedno milé dévce. Sestra, ktera mé ma na starosti.

Eva zvedla obo¢i. ,,Ty mas ale kolem sebe lidi.*

,»Mysli§ Jesté toho Sneidera? Jenom dva, to zase moc neni.“
Stanko Hilar se zasklebil. ,,Nezapomen, Ze jsem prominentni pacient,
ze rekonstrukce je pofad neobvykla véc. V téhle nemocnici nic
takového jesté neméli.*

Eva se mu opiela o rameno. ,,Myslela jsem, Ze budu prvni, kdo ti
néco takového tekne. Sneider to se mnou zkouSel malem jako na
divadle. A pak sem pfijdu a ty uz vSecko vis. Kdybys slySel, co si
Sneider vymyslel, jen aby mi vysvétlil, jak je dilezité, abych ti to
prvni fekla prave ja.«

»A mysli§, ze mi to Irena fekla sama? Ja to z ni vytdhl. Je to
dobra sestra, jenze neumi lhat.*

,Co t& viibec napadlo, vyptavat se ji?“ Eva zavahala. Piedstava,
ze Stanko citi sam, Ze je nékym jinym, ji zamrazila.

Hilar vyhrnul rukév pyZama. Nastavil smérem k ni bledy kostnaty
loket. ,,Podivej, tady jsem m¢él jizvu. Pamatuje$ si na ni, ne? A na
obliceji, t€sn¢ pod nosem, jsem mél dalsi. A vidis ted’ néco?*

Zavrtéla hlavou.

,»,Slusi mi to lip?* zeptal se ironicky. Netekla nic.

Najednou si nedovedla vybavit, jak mohl vypadat Stanko s
jizvickou tésné pod nosni prepazkou, tak vzdalend ji byla pfedstava,
ze muz, ktery s ni ted’ sedi v nemocni¢nim pokoji, je jen replikou
Cloveka, s nimz zila, kterého znala snad nejlépe ze vsech lidi — nebo
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alesponi méla znat. Je jiny, napadlo ji, i kdyz jde jen o nanicovaté, nic
neznamenajici jizvy. Ale je to nékdo jiny.

,V8iml jsem si toho nahodou,” pokrac¢oval Hilar, ,,kdyz jsem se
dival do zrcadla. A pak jsem si vzpomnél i na ten loket, jizvy
chybély a ja si zacal lamat hlavu, jak je to mozné. Ze by mé
rekonstruovali, m¢ viibec nenapadlo, to skutecné ne. Myslel jsem, ze
mi tfeba transplantovali pii néjaké operaci kiizi — i kdyz jsem netusil
pro¢. Doktor mi odpovidal vzdycky mlhavé, tvrdil, ze jsem prodélal
tézkou chorobu, ze neni dulezité jakou a Ze ted’ uz jsem v poradku...
Potom se objevil Sneider, pry jako psycholog. Na chvili jsem
neveédel, jestli jsem na psychiatrii. Irena se jen usmivala. Starala se 0
m¢, ale taky mi nic nevysvétlila. Az jsem si jednou z pokoje sester
puj¢il maly ptivések, ktery nosi vééné kolem krku. Tehdy ho
sundala. Mali¢ké radio.*

,, VZdyt’ tu mas telesténu, fekla Eva. ,,A cely komunika¢ni box.*

,»Ano. Vi§ co, pustime si zpravy,* zasmal se Hilar. Natdhl ruku a
stiskl tlacitko.

Na sténé proti nim vyskocCil zafivé barevny obraz. Usmévava
mlada Zena se ptala dillezité se tvariciho ¢ernocha v plandavé volném
odévu:

,Pane Aiku, vy jako predseda sdruzeni...*

,» Tohle ne, zavréel Hilar. ,,Néco jiného.* Pfepnul program.

Kamera zabirala ze strany stolek se Sachovnici a dva proti sobé
sedici, soupetfe. Nalevo sedél za tabulkou s népisem Jan Rotman
mladik, kterému na licich zacinaly rast tmavé, mekké vousy a
doddvaly mu romanticky vyraz. Proti nému, trochu povySené a
sebejiste, se usmival Ilja Karov, dvojnasobny mistr svéta. Karov hral
s ¢ernymi a po levici mél tabulku se svym jménem a zlatym
symbolem Sachového krale — coz znamenalo, Ze tady hraje nejlepsi
Sachista planety.

,,.B€lehradsky turnaj,” fekl Hilar. ,,Karov ho nikdy nevynechal, i
kdyz jako mistr svéta na to mél pravo. Ale taky ho nikdy nevyhral.
Jednou tvrdil, Ze ma k tomu méstu tak sentimentalni vztah, ze v ném
nedokéze skute¢né Sachoveé myslet.*

Eva se odtrhla o¢ima od obrazu. ,,A co ma byt?* ptala se.

Sport ji nikdy nezajimal. Jeho ano.
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,,Co maji Sachy spole¢ného s tvou rekonstrukei?*

,Jen to, ze jsem se z radia doslechl, Ze mistr svéta Jan Rotman
vede v dvaaSedesatém roc¢niku bélehradského turnaje o dva a pul
bodu.*

,»INo a? To je moc nebo malo?*

Smal se. ,,Stat se néco takového tobé€, tak se asi vSecko dozvis, az
ti to budou chtit naservirovat sami.*

Eva se zavrtéla. Zacinalo ji pomalu svitat. ,,Tys poznal, Ze to ma
byt jinak...

,Jisté. Koukni se na pienos z Ljubojevi¢ova memorialu. Karov tu
hraje jako mistr svéta, to podle mého nazoru bylo docela v potradku.
Ale radio tvrdilo, zZe mistrem svéta je Rotman. Rozumis? Televize —
alespon ta, kterou mam v pokoji ja — se zpozduje, jako kdyby mi
n¢kdo poustél pofady par mesict staré. A mné to ptipadalo normalni.
Vlastné, ptipada. Co jsem si z toho mohl odvodit jiného, nez ze se
kdesi ztratila néjaka doba a Ze se to pfede mnou pokouseji skryt?

Uz ji bylo vSechno jasné. Lékafi ho umistili do prostredi
odpovidajiciho ¢asem dobé&, v niz mu naposledy odebrali zdznam
paméti. Nebylo to nic sloZitého. Pacienta izolovali od vnéjsiho svéta,
sta¢ilo jen napojit telesttnu a vSechny ostatni komunikaéni
prostfedky na loniské zdznamy, nedat mu do rukou jiné noviny nez se
starym datem. VSechno v zdjmu nového jedince.

Nového jedince, opakovala si jest¢ jednou. Tak o
rekonstruovaném Hilarovi mluvili ti, kdo v ném znovu ozivili
cloveka, ktery zahynul. Zni to jak z Ufedni vyhlasky. Pro ni mé byt
ale tymz Stankem, kterého milovala, s kterym Zila jako Zena s
muzem. Vlastng Zije. V jejich vztahu se nic nezméni. VSechno bude
jako predtim, i kdyz je to — novy jedinec... Sedi ted’ proti ni, ruku
polozenou na jejim zapésti a usmiva se, jak se mu podatilo pomoci
sestficky odhalit trik 1€kait.

Snazila se mluvit klidné. ,,A co ti potom ta sestficka vlastné
fekla? Brala ohled na stav, v kterém jsi? Pfece jen t&€ to mohlo vazné
zranit. Vzdyt’ védomi existence — Zarazila se. Slova odposlouchana
z vykladu téch, kdo ji pfipravovali na setkani se Stankem jako na
prvni vypravu na M¢sic, znéla prazdné. ,Jak ti bylo, kdyz ses
dozvédel, ze jsi... rekonstruovany?“
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Hilar pokréil rameny. ,Rekl bych, Ze nijak. Prvni, co mé&
zajimalo, byly technické podrobnosti. Nechal jsem si od Ireny
vypravét, jak to u profesora Murra vypada. Byla tam se mnou,
piivezli m¢ tam vlastné celého ve dvou malych kufrech. Morbidni,
co, ale je to tak. Jedna bedna s biologickymi vzorky, druhd s
pamétovymi zaznamy. Pry to uplné staci.

Potom jsem se zacal pozorovat. Jestli mé néco neboli. Jestli je
vSecko na svém misté a takové, jaké to bylo piedtim. Byl jsem jako
hypochondr, ktery se snazi objevit n¢jakou chorobu. Taky jsem se
ptal, pro¢ m¢ vlastné€ rekonstruovali. To uz Irena nevéd¢la. Kréila jen
rameny, ze Slo o néjakou nehodu. Lamal jsem si tim hlavu, ale
samoziejmé zbytené, vzdyt posledni, co si pamatuju, je den, kdy mi
délali pamétovy zaznam — ale na samotny prub¢h zdznamu si viibec
nevzpominam.*

A nemél jsi strach z toho, Ze jsi najednou... nékdo jiny? Ze
Stanko Hilar vlastn¢ uz neni a misto ngj tu je...

»-.. Stanko Hilar. Mozna jsem moc jednoduchy, ale Zadné
psychické problémy, nic. Budu se muset asi vic zkoumat — anebo
pockat, az se néco takového doopravdy dostavi.*

Chvili netikal nic. ,,Myslel jsem na spoustu véci, které jsem zazil
— koneckonct, co taky délat, kdyz se ¢loveék porad povaluje v posteli.
Ptedstavoval jsem si, co se asi stalo s mym opravdovym, nebo jak to
mam fikat, télem. S tim prvnim Hilarem. Vzdyt’ n¢kde pfece musi
byt? Taky jsem byl rad, Ze ta takhle vSechno dopadlo. Ur¢ité to bylo
vazné, kdyZz jsem musel zemf#it. Pfemyslel jsem, co vSecko mé ted’
cekd, a najednou mi doslo, Ze néco z toho se uz stalo, protoze me kus
Casu chybi. Bude§ mi toho muset spoustu vypravét.*

,,Ne.

Micela.

»A co vi§ ty?* zeptal se vdhavym, pfiSkrcenym hlasem. ,,Vlastn¢
je to hloupa otazka. Ty ptfece néco musi§ védét. Mozna vsecko,*

,» Vsecko ne. M¢l jsi nehodu pfi praci v radiacni komorte.*

,,A co dal?“

Zavrtéla hlavou. ,M0zu ti fict, co si pamatuju. Tenkrat
odpoledne, zrovna v dobé, kdy ses mél za mnou zastavit, mi do
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knihovny zavolal profesor Sedry. Mluvil hrozné tiSe a ja mu
rozuméla kazdé druhé slovo. Rikal, 7es mé&l nehodu, Ze jsi v
nemocnici a abych se nebdla, Ze vSechno dobie dopadne. Bézela jsem
do ustavu, jenze tam uz jsi nebyl. Darkow mi pak tekl, co se stalo.
D¢lal jsi pokusy s ozafovanim, Slo o n&jaké mutace, uz si
nepamatuju. Pfitom jsi piekroc€il vSechny povolené normy a limity a
zasahla t¢ tak vysoka davka, ze t¢ béhem necelé hodiny zabila nemoc
z ozatreni. Ohrozil jsi pry také spoustu lidi v Gstavu. Nejdfiv si totiz
mysleli, ze selhala automatika. Jenze pak se ukdzalo, ze jsi ji
vypnul.«

,»To déla kazdy,” zavrcel. ,,Kdyby mél ¢lovek porad béhat sem a
tam z komory ven do laboratofe... Jednodussi je oSidit automat,
nechat dvete oteviené a stinit se pred zafenim nééim jinym.*

Eva se nadechla, méla pocit, ze kazdym okamzikem se ji
zmensuje obsah plic. ,,Kazdopadné t¢ to zabilo dfiv, nez ses dostal do
nemocnice.*

Dival se na ni nevidoucima o¢ima. Pak se bezbarvé zeptal: ,,Co to
znamena? Budu muset z ustavu?*

,»Ne, to ne. Sneider o ni¢em takovém nemluvil. Naopak, bude t&
mit par dni nebo tydnil na starosti, aby ti pomohl vratit se.*

Nade dvetmi se ozval mekky ton bzucaku a rozsvitilo se svétélko,
znameni, Ze navstéva konci.

,,Co se da dé€lat,” usmal se.

,»Za par dni jsi doma.*

,,AN0.

Kdyz se za ni zavfely dvete, vSiml si, ze celou dobu zafila
obrazovka telestény. Oba Sachisté pravé vstavali a podavali si ruce.
Zvuk byl vypnuty, ale ani se nemusel divat na Sachovnici, aby
poznal, kdo zvitézil.

8

Topograficky obraz Méstecka piipominal terc. Byl téméi kruhovy
a v jeho stiedu lezel areal Ustavu pro zachovani druhti. Stihla vysoka
budova se jako jedind z celého meésteCka tycila do vySe dvanacti
pater. Kromé ni tu byly stavby nejvyse dvoupatrové, vsechny —
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podobné¢ jako pavilony ustavu — sousttedéné kolem vzty¢eného prstu
ustavniho centra jako kurata kolem kvoc¢ny. Pozemek ustavu délil od
zbytku mésta vysoky plot.

Dalsi kruznici tvorily budovy patiici k méstu: nemocnice,
pobocka banky zdravi, spravni budovy, knihovna, divadlo, par
malych restauraci, obchody. Od ustavu ji délil Siroky pruh parku,
protkany cestickami pro kola a Sirokou zasobovaci cestou.

Vn¢j$i kruh tvofily nizké domky, kde bydleli skoro vSichni z
Me¢steCka. Topily se v zahradach, misty prostfidanych hfisti nebo
bazény, lemovanymi zivymi ploty s jeSté mladymi stromy. Trochu
nepravideln¢ byl v kruhu umistén sportovni areal, kolem kterého
vedla jedina Siroka cesta ven z mésta, k letisti a jeSte¢ dal, par set
kilometrt k nejbliz§imu sousednimu méstu.

Hranici Méstecka neviditeln€ hlidaly paprsky sterilizatori. I malé
déti védély, ze za zivym plotem konéi jejich uéinek. Ze tam za¢ina
svét zneCiStény ¢lovékem. Svét, jemuz méa Méstecko pomoci.

Smysl ohrady kolem tustavu uz nebyl tak jasny. A protoze
nekone¢né dlouhy plot byl navic z podivné¢ Seredného hnédého
plastu, stala se jeho plocha zdhy mistem, na né&jz se soustiedily tviirci
sklony déti, a taky nékterych dospélych.

Nastésti to uz neplatilo. Nedadvno napadlo jednoho ze
zaméstnanct informacniho centra (toho, ktery den co den pozoroval
plot z okna své pracovny), aby se hnéda plocha stala trvalou galérii
pod Sirym nebem. Za par dnii pokryl plot odborné provedeny vybér
vytvarnych d€l, nanesenych na plastovy podklad dokonalou a
rychlou technikou; navic bylo mozné barevnou zéplavu Casto stiidat.
TeéZko posoudit, jak dalece tohle obyvatele mésta zajimalo, ale plot
ted’ byl docela hezkou kulisou.

Podél strakaté ohrady Sla pomalu Irena Rundova. Velkyma
hnédyma oc€ima se divala vic na zem neZz kolem sebe. Lidi, které
mijela, si sotva vSimla.

Obcas ji nékdo kyvl na pozdrav, ale Irena Rundova neodpovidala.
Pfed oCima se ji pofad vybavovala pracovna doktora Domina,
oslnivé bily obdélnik okna, knihy na dlouhych policich a doktor,
trinici za svym stolem s televiznim monitorem a kazetou se
zaznamem jejiho pacienta.
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,,Kdyz feknu, ze jste prekrocila meze své pravomoci, tak to bude
eufemismus,“ ironicky skiipal hlasem doktor Domin. ,,Radé&ji vam
rovnou ozndmim, ze jste s okamzitou platnosti zbavena péce o
pacienta Hilara. Upozoriiuji predem, Ze prosit je zbytecné, rozhodl
jsem se definitivng.*

Chvili na n¢j zirala. ,,Neprozradila jsem piece nic sama. Doktor
Hilar to prosté ze mé vytahl. Copak mé mohlo napadnout, ze...*

,Neztracejte Cas vymluvami. M¢lo vas to napadnout. Kdyz
odchazite k pacientovi, musite byt dokonale pfipravena. Zadné radio
nebo podobny krdm na krku mit nemate. To vam zajisté potvrdi i
kurator Sneider.*

Doktor se otocil na mladika ve velikém kiesle trochu stranou.
Znala ho od vidéni. Objevil se v nemocnici pfed n¢kolika dny a mél
mit na starosti spolupraci s pacientem po jeho propusténi z
nemocnice. Vlastné délal totéz co ona, jenze v bledé¢ modrém. A s
vEtsi pravomoci.

Doktor Domin mu nemohl nic zakazovat ani nafizovat.

,,onad se opravdu tolik nestalo, doktore, fekl Sneider. ,,Sestra
sice poruSila nafizeni, ale nic zavazného naStésti nezpusobila.
Rekonstrukce je pofad jesté novd véc, a tak jsou opatfeni kolem
pacientll dost ptisna.

Mozné ze za rok se celd tahle ohromna péce zrusi. Treba zrusi i
moje povolani,* usklibl se a trochu se na sestru usmal.

,rady nejde o faktické duasledky, ale o zasadni poruSeni
discipliny, fekl Skrobené doktor Domin. ,,Sestra Rundova porusila
pracovni kazen a to, Ze se nic nestalo, nijak jeji ¢in neomlouva. Pristé
muze podobné opomenuti stat pacienta zivot.*

,Jak myslite,” pokr¢il Sneider rameny. Potom se naklonil k sestie
a hlasité, aby to doktor slySel, zaseptal: ,,Nebojte se. Kdyz se vam
stane néco takového, ¢im vas $éf vyhrozuje, my uz toho, pacienta
zrekonstruujeme.

Usmala se; potési i projev dobré vile, tiebaze na rozhodnuti
doktora Domina to nic nezméni.

,,Mizu jit?* zeptala se.

,ANO... vlastné jesté ne. JeSt€ jsem vam neoznamil, kam jste
pietazena.*
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Vstala a mlcky se na néj divala.

»Na néjaky cas si odpocinete od mediciny, sestro, fekl se
zbytec¢nou ironii Domin. ,,VypomitiZete v registra¢nim odd¢leni. Je to
jednoduchd préce, kterou jist¢ zvladnete. Zatazovani tkanovych
vzorkll, pamétovych stop, evidence vSech obyvatel Méstecka... V
odd€leni vam podrobné vysvétli, co budete délat. A aby se tady
kurator netrapil obavami o vasi odbornost, pak tedy na uklidnéni — ta
registrace, a zejména jeji preciznost, je pro rekonstrukce lidského
organismu nesmirn¢ dulezitd. Nemam pravdu?*

,»Naprosto, fekl Sneider a rozesmal se. Nékomu se posmival a
Irena Rundova si byla jista, Ze ji ten posméch neplatil.

Plot, pokryty barevnymi skvrnami obrazi, vystifidal holy
Sedohnédy pas, oddé€lujici jeden vytvarny styl od druhého. Obrazy,
ke kterym vzapéti dosla, byly mnohem klidnéjs$i nez ptredchozi.
Nevnimala je vSak o nic vic, pfemyslela o samolibém usmévu
doktora Domina a o tom, jak dlouho bude jeho neviile pievladat nad
nutnosti vyuzit jeji kvalifikace; koneckoncii sester jako ona nebylo
ani v MésteCku dost. Myslela taky na kuratora a na to, jak si ji s
nepokrytym z4jmem prohlizel.

Zabloudila o¢ima na plot, pokryty obrazy. Pravé pred ni se
oteviral obdélnik temné a ponuré krajiny s vysokym uzkym stavenim
v popfedi. Na hiebeni stfechy sedél velky pestrobarevny motyl.
Chvili se na n¢j divala; nechépala, pro€ jej malif do obrazu zasadil.

Pak pokrcila rameny a vydala se dal podél plotu k Sirokému
prostranstvi s parkem. Okamzik poté, co odvratila o¢i, motyl ndhle
pohnul kiidly a odtiepetal se nad plot a dovnité do zahrady Ustavu
pro zachovani druhti.

9

Rozeviené dvete kabiny vytahu ziraly do prazdné chodby
druhého patra. Bylo ticho, nedonesla se sem ani ozvéna vzdéalenych
krokti. Ray Sneider se ironicky podival na mladého muze v bilych
sandalech, ktery stal hned vedle vstupu.

,, VY jste tu coby dekorace?* zeptal se.

,,Coze?* trhl sebou mlady 1¢kar. —
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,Jestli ne, tak se obtézujte a dotknéte se té Sipky dolu.*

Mladik se jeSt¢ okamzik zmatené dival, pak urazené nasupil
obo¢i a dotkl se Sipky. Dvete vahavé sjely k sobé a Stanko Hilar
ucitil v Zzaludku slabé zhoupnuti. Premiéra, alespon pro tenhle
zaludek, napadlo ho. I pro mé&: jesté nikdy jsem nejel vytahem.

Dole nechali urazeného mladika, aby vystoupil prvni, a pomalu
zamifili vestibulem k prosklenym Sirokym dvetfim, vedoucim z
nemocnice ven.

Sneider vylovil z kapsy uzky ohebny pruh osobni karty a zasunul
jej do uzké skviry vedle zamku dveti. Zamek cvakl a dvefe se
nehlucné oteviely.

Hilar se zarazil.

,Nemam kartu,* fekl. ,,Na tohle nikdo nepomyslel?

,Muzete klidn¢ jit za mnou.*

Podrzel pruh karty ve dveftich, nez Hilar prosel ven.
rukama nahote, napadlo Hilara. Pfipadal si pted chvili, kdyz se loucil
s doktorem Dominem, jako kdyby cestoval na druhy konec svéta.
Poplacéavali ho po ramenou, ptali mu vSechno nejlepsi, divérovali, ze
vSecko zvladne. A on, dobfe ziveny novorozenec s ponékud
fidnoucimi vlasy, se vypravuje ven z budovy nemocnice, aby urazil
dobfte kilometr po roviné do domu, kde bydli.

,,Osobni kartu uz mate doma,” ekl Sneider. ,,Ptivezl jsem ji z
Centra a nechal vasi Zen¢. Je to duplikat.*

,,Dik.*

Poprvé si Sneidera pofadné prohlédl az v Dominové pracovné.
Byl urcité mladsi nez on a néjak zachovalejsi. Asi se libi Zenam.
Mam muznou chlivu, fekl si. Snad s ni budu dobfe vychézet. Zatim
se nedostali dal neZ k zdvofilému davani pfednosti ve dvetich a par
vécnym informacim.

,,Kam ted? zeptal se Sneider. ,,K vam domu? Nebo se stavime
nékde cestou... tfeba na sklenicku?*

,,Jo muzu?“

,,Pro¢ ne? V nemocnici Uz nejste a alkohol v mirném mnoZzstvi a
pii vyjimec¢nych prilezitostech klasikové nezakazuji.*
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,»Ale ¢lovék by mél asi pospichat z nemocnice rovnou domi.
Jenze nevim, jestli se hodi, abych ptivedl hned napoprvé a k tomu
bez ohlaseni navstévu.* Podival se na Sneidera.

,Nebojte se, doktore, nehodlam vas otravovat dnes ani jindy.
Chtél jsem jen dohodnout nékteré podrobnosti na$i... nasi
spoluprace. Bude sice trvat par dni, nejvys par tydnt, ale domluvit se
musime. Nema smysl, abyste m¢ bral jako povinnou pfitéz nebo jako
gardedamu.

Sneider se odmlcel. Hilarovi bylo jasné, ze takhle si kurator
rozhovor nepiedstavoval.

Na okamzik zavéhal, zda to se svou pfikrosti neptehnal. Pfece jen
se Sneiderem strdvi spoustu ¢asu, bude Se na néj obracet se v§im, s
¢im si nebude védét rady, a do jist¢é miry bude kurator urcité
rozhodovat i 0 jeho dal$im osudu — musi ptece v Centru nakonec
ptredlozit zpravu.

»Pljdeme, ne?* fekl co nejsmiflivéji. Prochazeli fidkym pasem
nizkych sttibrnych smrk, oddé€lujicich nemocnici od mésta. Stromy
tu vSude puisobily jako filtry k ¢iSténi vzduchu a tlumeni hluku, jenze
nemély co Cistit ani co tlumit. Cela oblast patfila k nejudrZzovanéjSim
uzemim ve stat€é a umisténi Méstecka ve stiedu nejrozsahlejsi
pfirodni rezervace zarucovalo dokonale Cisté prostfedi; na druhé
strané ani Méstecko nesmélo k znecisténi ni¢im piispivat. Ostatné,
kromé& Ustavu pro zachovéani druhd tu nic jiného nebylo — Méstetko
slouZzilo pouze jeho potiebam.

Cesticky mezi stromy byly umyslné€ neudrzované, plné spadané¢ho
jehli¢i, ptijemného pro chizi.

Prosli mezi stromy a octli se na voln&jSim prostranstvi, jehoz
sttedem se tahla bila cesta. ,,Ptjdeme dal pésky, nebo si najdeme
kolo?* zeptal se Hilar. ,,Dal bych pfednost kolu,* doplnil rychle.

Sneider pokr¢il rameny. ,,Klidn€. Ja tu sice chodim vic pésky, ale
kolo mi nevadi.*

Chvili trvalo, nez objevili sloupek, o ktery se opirala dvé
oranzova kola, jedno v tak zuboZeném stavu, ze byl nejvyssi Cas je
vyfadit. Hilar si je vzal. Stiskl packu, aby vysunul sedlo na patficnou
vysku. V zarezivElé trubici ramu se ani nepohnulo. Nasedl tedy a s
pokréenyma nohama, trochu jako kacer, se rozjel po okruzni cesté.
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Za par okamzikd Sneider ptiSlapl a jel vedle néj.

,,.Byl to docela dobry napad, vytadit vSechnu kolovou dopravu
krom¢ jizdnich kol,* fekl. ,,Jenze to jde jen v malych méstech, jako je
tohle.*

,»Tady uvidite vic véci, které jinde nejsou k vidéni,* usklibl se
Hilar. ,,Vite, jak se ustavu taky fika?

,,UPZD. Utulek pro zahale¢e a darmoglapy.«

,Koukam, Ze se nic neutaji.*

Aniz si to dokazal vysvétlit, pocitil Hilar znovu, ze je mu Sneider
néjakym zplisobem nepiijemny.

,,Co kdybychom nechali téch obtadnosti a tykali si,* pokracoval
Sneider a natdhl knému ruku. ,,Ja Jsem Ray,“ fekl. Mél to
jednoduché, jel po levé stran¢ a pravici mél pohotove.

Prostota toho gesta Hilara ptekvapila. Trvalo dvé tfi vtefiny, nez
vinu nechuti pfemohl. Pak se mu to povedlo, nasadil optimisticky
vyraz, oto€il se k Sneiderovi a pravou ruku natdhl ve sméru svého
pohledu.

,»otanko,* fekl zbyte¢né.

Pootocil pfitom trupem a pfedni kolo mu uhnulo nepatrné doleva.
Kdyby jel sam, snadno by zakolisdni vyrovnal. Takhle vrazil do
Sneiderova pedalu. Ruce si uz nepodali a oba se ocitli na zemi.
Sneider jesté stacil z kola elegantné seskocit, ale Hilar padl rovnou
na levy loket. Sykl bolesti.

Zpod stromil, kudy pravé $la n¢jaka divka, zaznél duseny smich.
Hilar si v§iml §tihlych opélenych nohou v kalhotach do ptli stehen.
Kurator se na dévce nechutné usmival, zatimco on sed€l na cesté a
pravou rukou si sviral odfeny loket. Ziejmé vypadal zbédované a
smésné. Vstal.

,»Obavam se,” fekl, ,,Ze na tu sklenicku budeme muset jit jindy.
OdloZime tudiZ i nase popovidani. Néjak mé ptesla chut’.*

10
Kraceje po Siroké prijezdové cesté, kudy jezdily jen vladni

limuziny (a i ty zfidka), pocitoval profesor Joachim Sedry znacné
uspokojeni. Nesouviselo s piijemnym obédem, jejz si pravé doptal na
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terase restaurace par set metrti od ustavu. Vyvolala je zprava, kterou
mu hned rano pfinesla sekretaika: jeho zastupce Arnold Bek byl
pfikazem z Centra posldn na dvoumeési¢ni zotavenou. Piikaz pfisel
vCera odpoledne, druhy den po jejich rozmluve, a Bek by podle néj
mél zitra odletét do 1azni.

Sedry ani na okamzik nepochyboval, Ze Bek si piikaz objednal u
svych znamych. Prosté utekl. A potvrdil to, co si 0 ném mysli Sedry
uz davno: zZe na svou praci nestaci.

Ve vytahu nahoru do své pracovny se usmival, takze se musel
rychle kousnout do rtu; nesmi uspokojeni z Bekova odchodu dévat
tak najevo.

V piedpokoji ho ¢ekal Bekiv asistent Adam. Prisel sem sotva
pred pil rokem, zatim se pofddné do zadné prace nepustil. Tohle
bylo jeho prvni stdlé misto. Pochazel z vlivnych kruht: jeho déd
Bernard Adam byl jednim v z otci ekosofické revoluce. Jméno
Adam m¢lo v zemi zvuk.

I kdyz tenhle mladik vypadal spi$ jako slabsi vyhonek nez jako
drava odnoZz revolucionafova rodu. Dlouhé, trochu vinité svétlé
vlasy, plachy pohled, fidké, skoro prihledné vousy na bradé.
Rozpacité pohyby i fec.

»Pojd’te dal, Adame,” fekl Sedry a vzal mladika kolem ramen.
,»Zvladl jste to vyborné. Hilarav kurator si lep$iho spolupracovnika
nemohl prat.*

Jest¢ nez odeSel na obéd, dostal Sedry na stil dokonale
vypracovany casovy piehled celého Hilarova piipadu, od snimani
pamétovych stop pied deseti mésici az k dneSnimu dni, a s nim 1 plan
nutnych opatieni na dobu pobytu kuratora Sneidera v istavu. Schéma
zamyslené adaptace Stanka Hilara, vypracované Sneiderem, bylo
ptiloZeno.

Sam se na Hilara nepamatoval. KdyZ si prohlizel jeho snimek,
tvaf mu nefikala viibec nic. Nebyt nehody a spousty nepiijemnosti,
které po ni nasledovaly, nevédél by o ném moznd dodnes. Vidél
mrtvé télo po nehod¢, ale umél nastésti neptijemné zazitky potlacit.

Usadil Adama do mohutného kiesla proti svému stolu.

»Navrhujete jesté¢ néco? Myslim kromé opatieni zpracovanych
tady?* ukazal hlavou na desky s Adamovymi navrhy.
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»onad jedinou véc. Mozna Ze by stdlo za to svolat schizku
neékolika lidi, ktefi budou mit s piipadem... s Hilarem néco
spole¢ného — pracovné nebo z hlediska dfive navazanych vztaht.
Myslim, ze by tam m¢l byt Darkow a jeho zastupce Foit... ten déla
ve skupin¢ endokrinologii... chei fict, vede ji.*

Bernard Adam se zarazil a profesor Sedry nechapal proc.

,»No pokracujte,” fekl potom. ,Nemusite se pofad tvarit jako
student. Ted vedete dilezity usek jednoho z nejvyznamnéjSich
ustavi ve staté, tak se podle toho chovejte. Snad byste mohl nechat
toho kunkani.*

Adam se na okamzik zastavil o¢ima na Sedryho obliceji.

,»Ano, profesore,” tekl témét stroze. ,,Chtél bych, aby tam byli
prakticky vSichni z Darkowova oddéleni a par dalSich. Seznam vam
poslu. Sneider by vysvétlil, co bude povaZzovat za nutné z hlediska
adaptace po rekonstrukci, a Darkow by mél navrhnout Hilarovu
pracovni zatéZz v pocatecnim obdobi. Myslim, Ze byste se m¢él
ucastnit také vy.*

»Myslite zkratka, Ze na mé daji vic. Musite se postarat, aby na
vas dali také, Clovéce. Trochu vic sebejistoty by vam neuskodilo,
zv14st kdyz k ni mate divody.*

Adamovi blysklo v o¢ich. ,,Jestli mi n€kdy néco §lo na nervy, pak
to bylo prave to, co mate na mysli. Neni nic piijemného Zit cely zivot
ze slavy mrtvého dédecka, kterého jsem beztak neznal o nic vic nez
vy.©

»Myslel jsem na sebejistotu, kterou vam ma dodavat vase prace,
ne dédecek,” ekl Sedry ironicky. ,,Tohle mé viibec nenapadlo. Ale
chapu vés.*

,» Takze kdybyste si ud¢lal zitra v deset dopoledne ¢as, profesore,*
ekl mladik najednou darazng. ,,Je to nutné.*

,,Co s vami mam d¢lat,” vzdychl s unavenym tismévem Sedry.

11
Tenhle pocit Hilar znal. Pamatoval si jej z détstvi, kdy se z

prazdnin vracival do velikého domu na kraji mésta. Trvalo vzdycky
den nebo dva, nez se sblizil s bytem, ve kterém zili, nez si zvykl na
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ozvény v mistnostech a hlasy kamaradii na htisti pod oknem. Divaval
se na n¢ skrz zaclonu, znal je vSechny lépe nez kohokoli jiného a
pfitom pocitoval podivny ostych a neodhodlal se pfijit mezi né¢
rovnou, z ni¢eho nic. Jako kdyby v sob& nesl kus cizoty hor, kam
jezdivali na letni prazdniny, nevéru pratelstvi s jinymi kluky, které
uvidi nejdiive zase az pfisti 1éto a po cely rok si na né ani
nevzpomene. Ne, vracet se neumél.

S rukama v kapsach ted” stal uprostied nejvétsiho pokoje svého
pfizemniho domku a dival se sklenénymi dvefmi do zahrady. Venku
svitilo ¢ervnové slunce a zacinalo palit, husté kefe kolem zahrady
byly svétle zelené a zdalo se, ze voni svézesti. Stacily tfi kroky, projit
dvefmi, aby se octl venku, na travé zahrady, kterou mél rad-a o
kterou tak rdd pecoval. Ale nedokazal téch par pohybl udélat,
alespon ted’ ne. Musel pockat, az ostych zmizi.

Prosel se po pokoji a zastavil se pted knihovnou. Knihy byly jeho
slabosti, obyc¢ejna staré knihy, ohmatané a s opotfebovanymi hibety.
Nedokazal nikdy Zadnou vyhodit. Rady knih kolem stén v ném
vyvolavaly pocit bezpec¢i, skryval se za nimi jako za ochrannym
valem. Ted’ projizdél po knihovné spokojenym pohledem, a aniz Cetl
nazvy, poznaval jednotlivé knihy neomylné podle divérné zndmych
znaku; kdyby ho pfitom nékdo postavil ke knihovné zady a fekl mu,
aby nékterou z knih popsal, nedokézal by si vybavit ani jeji barvu.

Na prvy pohled se v byté nic nezménilo. A prece mu piipadal
cizi. Védél, Ze si asem zvykne, ze v jednom nepostifehnutelném
okamziku ndhle vklouzne do vztahu k domovu tak, jako do ng&j
vklouzl kdykoli pfedtim, kdyz se vracel. Ale ten okamzik zatim
nepfichdzel a on se (zase jako vzdycky) bal, Ze tfeba nepftijde nikdy.
Jeho strach nemél zadnou logiku ani pfic¢inu, prosté¢ tu byl a
nezbyvalo nez ¢ekat, kdy odejde.

Pocitil znovu absurditu toho, jak lehce zacal existovat v novém
zivot¢ a v novém téle. Mozna ze by bylo lepsi, kdyby ho po
rekonstrukci posadili do kiesla snimace pamétovych stop, v potadku,
fekla by laborantka a usmala by se, zavolejte dalSiho, on by vstal,
pod¢koval a za dveimi se pozdravil s dal§im na fad¢, nic by netusil a
vSichni kolem by se chovali, jako kdyby se nic nestalo, na téch deset
meésicl by se zapomnélo, stejné jako na celou havarii, o niz tak jako
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tak nic nevédél. Hralo by se obfi divadlo pro jediného divéka, pro
n¢ho — vSichni ostatni by byli herci. Chtélo by to jen dobré herce,
kteti by nikdy nevypadli ze svych roli. Myslenka je to skvéla,
bohuzel vSak neuskutecnitelna. Misto toho musi ted stat’ pred
neznamou nejistotou: Ze je sice sam sebou, ale ne tak docela. A Ze
nevi, zda se S tim kdy vyrovna.

Natocil si vodu z vodovodu. Eva ji nikdy nepila, tvrdila, ze ji
nechutnd, Ze ma chemickou pfichut. On m¢l obycejnou vodu radéji
neZ viechny limonady. I v kuchyni bylo viechno stejné. Zadné nové
nadobi, zadnd drobnost, kterou by neznal. Kdyby poslepu séahl
nahoru do skiinky, bude tam vedle sebe déza s nemletou kavou a
hnédy nerafinovany titinovy cukr, ktery kupovali, protoze Evé se vic
libil.

Na stole stal neumyty hrni¢ek a trocha nadobi, vedle talifek se
zbytkem somasového fizku. Eva, pokud se pamatoval, somaso
odmitala, ziistdvalo pro ni jen Spatnou nahrazkou pfirodnich
potravin. Nikdy nevéfila heslim z reklamnich letackd, podepsanych
lékafskymi kapacitami a pfikladanych ke kazdému balicku néjaké
nové, dokonal€, vysoce vyzivné a vSemi vitaminy obohacené stravy.
Nebylo to snad prostfedim, v némz vyrUstala, nepochédzela z nijak
vyznaéné a prednostné zasobované rodiny. Jeji rodice byli obycejni
lidé z malého mésta na severu zemé, Eva vSak byla jediné dit¢ a
matka rozhodla, Ze musi zit n€kde jinde, 1épe nez oni. Nakonec se ji
ptani splnilo, do zna¢né miry Hilarovym pfi¢inénim. Kdyby Eva zila
v Centru nebo odesla do nékterého z velkych mést, dalo by ji asi
mnohem vic prace udrzet si vysoky standard, jaky nabizel zivot v
Meéstec€ku. Snad z pfirozeného obranného pudu vyuzivala disledné
vSech vymozenosti Méstecka (také prednostniho zasobovani), a jak
uz to byva, vyvinula si pieziravy pohled na ty ostatni — chudaky, co
jsou na tom hii.

A ted, mozna z nedostatku Casu nebo proto, ze se ji prosté
nechtélo vafit, kdyz tu byla sama, za€ala znovu jist somaso.

Anebo je tady jesté druha moznost: ze je tu jedl nékdo jiny.

Telefon méli v loznici, vedle Eviny postele. Zistala rozestlana,
jak Eva rano ode$la. Ziejmé vybihala na posledni chvili. Clovék,
ktery Zije sdm a neni na to zvykly, podléha rychle neuvétitelné zkaze.
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Jindy peclivé srovnané postele byly rozhdzené a na koberci lezelo
vedle noc¢ni koSile ledabyle pohozené pradlo, jak je vcera vecer
svlékla. Podvédomé se sehnul, aby je sebral, ale vzapéti se napiimil.
Ne, timhle pfece navrat domil a novy zivot nezacne.

Posadil se na okraj postele a vzal do ruky telefon. Vedle tlacitek s
Cislicemi byla dal§i s piedvolenymi ¢isly. Jedno bylo vyhrazeno
tisnovému dispecinku, ostatni si volil kazdy ucastnik sdm. Druhym
tlacitkem se volalo k nému do laboratofe, tfetim Evé. Stiskl je.

,,Hilarova,” ozvalo se z malého reproduktoru.

Chvilku nebyl schopen nic fict. Okamzik oby¢éejného rozhovoru s
manzelkou ho zradil svou jednoduchosti.

,,Stanko,* fekl pak priskrcené a honem si odkaslal, aby mu hlas
prestal znit tak cize.

,,Stanko! Odkud volas?*

,»Z domova. Pustili m¢ v poledne z nemocnice.*

,,Pro€ jsi mi nezavolal odtamtud? Pfisla bych ti naproti.*

»Nevim. Doprovazel mé¢ Sneider a nechtél jsem se s tebou vitat
pred nim.*

»Nechce§ za mnou pfijit, Stanko? Byla bych hrozné rada. Hned
ted’.*

Znélo to naléhave, ale kdyZz si predstavil, Ze urcité¢ sedi v
mistnosti plné nastrazenych Zen, hltajicich kazdé jeji a hlavné jeho
slovo, bylo mu, jako kdyby véd€l, ze ho otvorem po vyrazeném suku
sleduje na plovarné postupné polovina $kolni tfidy.

,,Jsi tam sama?“

»Sama? Proc¢? Jsem, vlastné je tu jen...*

,Pockam rad¢ji venku, pred stfediskem.*

,»Nepfijdes nahoru?*

,,Ne. Pockam venku.*

»Stanko, prece...*

»Za hodinu venku pied stiediskem.

Stiskl tlacitko, které prerusovalo spojeni. Jestli néco nechtél, tak
to bylo stat se atrakci pro zenské osazenstvo kulturniho stfediska.
Doktor Hilar ve druhém vydéni. Tele se dvéma hlavami ve
venkovském cirkusu.
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Chvili si hral se sluchatkem. Potom nerozhodné stiskl tlacitko se
svym ¢islem.

,Linka mimo provoz,“ tikal mechanicky hlas, ,,veskeré vzkazy
pro doktora Stanka Hilara zaznamenava vnitini linka 4567. Linka
mimo provoz, veskeré vzkazy pro doktora Stanka Hilara...*

Vypnul telefon a vzapéti stiskl dalsi tlacitko. Trvalo o néco déle,
nez n€kdo zvedl telefon na druhém konci.

,.Sneider.«

,Omyl,“ fekl ptiskrcené a prerusil spojeni.

Chvili sed¢l a bez hnuti ziral pfed sebe, do otevienych dvefii
skiin€¢. Premyslel, jestli je pfedvolba povinnou soucasti
porekonstrukéni péfe nebo jestli si tam Sneiderovo Cislo
naprogramovala Eva sama. A jakkoli to bylo podivné, tryzniva
ptedstava, jez mu bleskem prolétla hlavou, nezobrazovala svalnatého
kuratora, jak svléka jeho Zenu a uklada ji pod sebe, nybrz jak pomalu
a dikladné zvyka tizek ze somasa.

12

Doktor Marian Darkow se zvedl od stolu a s rukama v kapsach
plandavych bilych kalhot, usazenych pod okrouhlym btichem, zacal
razovat po své pracovné. Premyslel, komu zavolat dfiv: rovnou
fediteli ustavu, nebo Bekovu zéastupci Adamovi. Ten mladik se mu
ovSem tiikrat nelibil, rozhodn€¢ by dal prfednost starému
hrochovitému Bekovi. Koneckonct, znali se tak dobfe, ze se ho
nemél pro¢ obavat, a prekvapeni se od néj dockal malokdy. Tim
nahlym odjezdem na 1écebny pobyt ho ovSem piekvapil. Darkow si
byl jist, ze néco takového si stary intrikdn Bek dokéze zajistit
nekolika telefony, zarazely ho vSak dvé skutecnosti: pro¢ mu o tom
Bek alespon nenechal zpravu — domluvili si piece rybaisky vylet do
rezervace, o ktery Bek stal — a pro¢ odjizd¢l tak kvapné.

Samoziejmé ze tu byla spousta moznosti. Kdo vi, zda vilibec jel
na zotavenou. Mohli ho odvolat do Centra, aby podal duvérné
hlaSeni. Tfeba tam odjel sam, protoze usoudil, Ze je zdhodno néco
ohlasit, dfiv nez to udéla n¢kdo jiny. Mohl se vypravit za nékterym z
pratel, aby intrikoval proti Sedrymu.
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Nabizi se jesté dalsi vysvétleni — ze Bek odjel kvili Hilarovi. To
si ovSem Darkow téZko ptipoustél. Hilar je pro Beka piili§ malé zviie
a navic nema potuchy, o¢ vlastné $lo. Sotva dokéze pochopit, co je to
havarie, a o radiaci mé patrné piedstavu, Ze je to cosi jako dlouhé
Spendliky. A Ze by jen tusil, na ¢em Hilar pfed nehodou pracoval, je
vysoce nepravdépodobné.
kontaktiim na nejvys$si mista — vnuk veterana ekosofické revoluce ma
prece vSude oteviené dvete — ale také proto, Ze studoval i1 prirodni
védy a urcité neni hloupy. Mohl by se zajimat, co Hilar d¢lal a co
bude délat. Ne ze by to bylo tajné, ale Darkow nestal o to, aby mu
kdokoli strkal nos do zélezitosti odd¢€leni vic, nez by on sam chtél.

Marian Darkow krouzil s rukama v kapsach kolem své rozlehlé
pracovny a jen obcas se zastavil pied oknem, vedoucim do Ustavni
zahrady, s vyhledem na veliky bazén s jasné modrou vodou, v niz
jiskfilo odpoledni slunce. Tisnil ho pocit, ze se v Sedryho feditelské
pracovné nebo v kancelarich Arnolda Beka déje néco, o ¢em on nevi
a co by mohlo byt pro jeho dalsi osud dilezité. Pfemyslel, jakym
zpusobem by se to co nejrychleji a nejuplnéji dozveédél a zaroven
nedal nic najevo. Ma zavolat pod né€jakou zdminkou Sedrymu? Nebo
se vnucovat u toho Adama?

Jesté chvili pfechazel pracovnou, nez se zastavil u stolu a sahl po
telefonu. Kratickou chvili hledal v paméti linku, pak stiskl né€kolik
tlacitek a cekal.

,Pracovna doktora Hilara,*“ ozval se mechanicky hlas, ,,doktor
Hilar je nepfitomen. Mate-li n¢jaky vzkaz, nadiktujte jej...*

Doktor Marian Darkow zamyslené polozil sluchatko a vysel z
mistnosti.

13

Hilar se opiral o modrobilou mozaikovou sténu nizkého
obchodniho pavilénu proti budove, v niz pracovala Eva. Pfed sebou
mél rozevieny &asopis, ale na fadky se piilis nesoustiedil. Casopis si
vzal spi§ jako ochranu pfed znamymi, na néZ by mohl nahodou
narazit. Aby n¢koho nepotkal a nemusel vysvétlovat, jak se mu dafi,
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nesel k Evé po okruzni cesté, kde mohl jet i na kole, ale vydal se
radéji pésky opusténym parkem.

,,.Stanko!*

Zvedl o¢i od novin a rozhlédl se kolem. Sklenéna kiidla dvefi
budovy naproti se ani nepohnula. Ulice byla prazdna, Evu nikde
nevid¢l.

,,Pujdes nahoru?*

Stala v okné mistnosti, kde pracovala. Ve svétle zlutych Satech,
které neznal, a s velikymi brylemi na ocich — nosila je nékdy pfi
praci — ji to ohromn¢ sluselo.

Odmitav¢ zavrtél hlavou. ,,Pockam tady, to bude lepsi.*

Za oknem se mihla dal$i postava. Nékterd ze zvédavych kolegyn.

,,Za chvilku jsem dole!*

Trochu ho mrzelo, ze si neodpustila pfedstaveni. Byla prosté
takova. Mohl by ji stokrat vykladat, ze nema nejmensi chut’ nechat se
zrovna dnes okukovat, Ze nestoji o otdzky ani o zvédavé pohledy,
patrajici, co je na ném zvlastniho — tohle Eva nedokazala pochopit.

Zablesk svétla mu prelétl pies tvaf. Podival se znovu pies ulici.
Sklenéné dvete se jeste houpaly, Eva uz byla uprostted cesty.

Vysel ji naproti.

Zavesila se, do ngj.

O c¢tvrt hodiny pozdéji se usadili v nizké zadni mistnosti
kavarnicky o par bloka dal, ptes den obycCejné skoro prazdné:
chodivali sem, kdyZ se na chvilku seSli po obé&d¢. Vlastné¢ sem
vykro€ili bezdéené.

Objednali si jako dfiv. Vedle své Zeny se najednou Hilar citil
samoziejméji a jistéji. Bylo to sméSné. Ale znovu to dokazovalo, Ze
situace, v niz se octl, néjakou oporu vyzadovala. Nékoho, kdo by mu
byl oporou. Kurétora.

Zvedla sklenicku.

,,Na zdravi.*

Skoro obfadné si pfitukli. ,,Moje prvni, fekl. ,,Co myslis, opiju
se hned? Nejsem piece na alkohol zvykly.*

,KdyZz si to micha$ s vodou?* udivené se podivala na cervené
vino, které si jako vzdy zfedil.
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,Nezapomen, ze jsem totalni zacatecnik. Jako kdyz jsem si v
deseti tajn¢ lizl mamina rumu do cukrovi. Tenhle organismus jesté
nepoznal jedinou molekulu alkoholu.*

Zasmala se. Z mistnosti vpfedu se ozyval stary spiritual. Bylo
ptijemné, unavené odpoledne.

»Stanko, rada bych t¢ o néco poprosila,* fekla najednou Eva, jako
kdyby se pravé rozhodla.

Povzbudivé se usmal.

»Zaénéme, jako kdyby se nic nestalo.*

,»Jak to myslis...“ nechépal.

Zarazila se. Divala se sklopenyma oc¢ima na stil a otacela
sklenickou v ruce.

»Zkratka ses bala, ze se ti domua vrati v nejlepSim piipadé cizi
chlap a v nejhor§im martan se tfema nohama a rohem na hlavé.*
Jesté nez dotekl, mél pocit, ze tenhle Sprym se mu nepovedl.

Vycitave se na n¢j podivala.

»Stanko, prosim... Vi§, jak jsem byla St’astna, kdyzZ jsem za tebou
poprvé piisla a ty ses v ni¢em nezménil? Jako kdybys byl né¢kde na
sluzebni cesté nebo na postgradualnim kursu a jednoduse se vratil
domt.*

, Tam m¢ jesté mizou klidn¢ poslat. Mozna usoudi, Zze uz nemtzu
pracovat v ustavu, co ty vis.*

,,Nestras.*

Natahl se a pohladil ji ruku, poloZenou na stole. Zachvéla se.

,,Jsem pro, Evo. Nic se nestalo.” Chvilku ml¢eli.

,Kdyby si to tak fekli vSichni. Ale uZ je vidim: jak se mate v
nové kizi, kolego? Brr, naskakuje mi z toho nova husi kiize uz ted’.*

,INesmis na to myslet, Stanko.*

,,Pokusim se.*

,»VZdyt’ sam zaCinés — tfeba s tim alkoholem pted chvili.*

,,Mas pravdu. Budu si davat pozor.*

Ve svétlém obdélniku dveti se objevil né¢i stin. Proti ostrému
slunci nebylo poznat, komu patfi.

,Hele, Hilar,“ fekla postava. ,,Tak je to pravda, ze uz té pustili ze
Spitalu? Jses to viibec ty? Nebo z tebe udélali robota?*
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Byl to doktor Apostel, vedouci jedné z laboratoii druhého
odd¢leni. Hilar ho znal spis od vidéni.

,Mizu si k vam sednout? Jen na chvili,” pokracoval. Hilarem
projel zachvév vzteku.

Apostel zuchnul na zidli, aniz mu Hilar naznadil, Ze o jeho
spole¢nost stoji. Nadechl se a placl rukama o stal: ,,Tak co, jak je
vam v novy kzi?*

Stanko Hilar stiskl rty a zhluboka se nadechl nosem. Potom
pronesl:

,»Jsem robot Stanko Hilar, automaticky humanoid, opakuji
prosim, jsem robot Stanko Hilar, automaticky humanoid, toho ¢asu
mimo provoz, oslovujte mé prosim jen prostfednictvim centralniho
pocitace a se svolenim feditele ustavu, opakuji, feditele tstavu, jsem
robot Stanko Hilar, automaticky humanoid —

Mohutny doktor Apostel na né&j ziral a dolni ¢elist mu sjela az k
limecku kosile. Zdalo se, Ze je vytesany z mramoru a pokryty
kapi€¢kami ranni rosy. Ty kapicky potu byly jediné, co na ném
vypadalo Zivé.

Ticho zlomil smich. Eva Hilarova se smala tak, ze dovnitf
nahlédli z pfedni mistnosti.

,,Néco se stalo?“

,»Ne, prosim, fekl Hilar, ,,ten pan tady by si rdd objednal néco
silného. N¢&jak z toho horka ztvrdnul.“ Vstal, vzal Evu za ruku a
vySel z kavarnicky.

14

Hladina jezera se mirn¢ vlnila. Mezi borovicemi na vysokém
bfehu stalo né€kolik malych domkt, na prvni pohled utulnych. O par
desitek metri dal prosvitaly bilé zdi vétsi budovy. Podél vody se
tahla Siroka piscitd plaz, ktera ani nepusobila umeéle, tak dokonale
pfechéazela v podlozi borového lesa.

Podobnych z4tisi s hnizdy domkti a s plazi z navezeného pisku
bylo na bfezich velkého jezera snad deset; druhé jezero na opacném
konci mésta bylo jesté rozlehlejsi. Irena Rundova vsak chodila radéji
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sem, snad proto, Ze to bylo jedno z prvnich mist, kam se dostala,
kdyz pted pildruhym rokem pftisSla do Méstecka.

Drobné vinky k ni posilaly tisice prasatek, pfipomenuti, ze je
dnes den plny slunce, 1 kdyz odpoledne uz hodné pokrocilo.
Zastavila se a parkrat zhluboka vdechla vzduch, vonici jehli¢im a
pryskyftici. Uvédomila si, zZe je uplné bezvétii. Kde se na jezete berou
viny? Asi jsou umélé, jako jsou umeéla obé jezera a jako je Umély tok
feky, ktera jimi protéka. Asi...

Vlastné ji to bylo jedno. Nikdy se nepokousela vyznat se v
promys$lené naplanovaném a dokonale provedeném projektu celé
oblasti, jejiz stied tvofilo M¢stecko, obklopené ochrannym,
rekreacnim a zemédé€lskym pasmem, se slozitou a spolehliveé
kontrolovanou cirkulaci vody, vzduchu, s dopravnim spojenim,
energetickym zasobovanim... Stacilo ji védét, Ze tenhle kout zemé je
dostatecné vzdaleny od Spinavych energetickych a pramyslovych
oblasti. Tady byla ptirodni rezervace — ale predevsim Ustav pro
zachovani druhti.

Cely ten obrovsky fungujici mechanismus brala vcetné jeho
podivuhodnych detailt jako samoziejmost. Ted’ vidéla na vodé€ vinky
a zaroven si byla jista, ze vzduch se ani nehne. Napadlo ji, ze s vodou
si dost moznd hraje néjaky systém cerpadel, pump a turbin pod
hladinou a zaroven vsechno hned pustila z hlavy.

Dosla po pisku aZ k bfehu jezera. Pomalu se svlékla, stdhla si
cerné vlasy dozadu a vstoupila do vody. Plavala dobte, rychlymi
zaseky pazi a vlaénym kmitdnim nohou, a citila radost z toho, ze je
ve vod¢ tak rychld, rychlejsi nez vétSina muzli. Kdyz se unavila,
obratila se na zdda a se zavienyma oCima zustala lezet na hladin¢.

Potom se vody nabazila a zvedla hlavu. Podivala se ke bifehu. Na
pisku, jen par kroki od mista, kde rozhazela obleceni, se sklanél
néjaky muz. Stal k ni zady, a tak nevédéla, kdo to je. Zrovna se
svlékal a Saty pedanticky rovnal na malou hromadku. Do dalky
zasvitila bila neopdlend kiize a prozradila, Ze pfiSel odn€kud, kde se
nekoupaval nahy.

Irena Rundova pomalu plavala ke biehu.

Kdyz se otocil, poznala ho. Byl to kurator Sneider.
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Pristavaci plocha zistala daleko za nimi a také vSechno, co
souviselo s ponékud zdlouhavou procedurou, kterou museli protrpét,
nez Je — nové piirtstky lécebného pobytu — mohl pohltit maly
elektrobus dopravniho systému Oazy. Arnold Bek na chvilku zavtel
o¢i a unavené si odfoukl. Cervnové odpoledne ho vy&erpavalo, citil,
jak se mu upocena kosile lepi na zada a do o¢i mu stékaji z mastnych
vlasu ¢urky potu.

Hned na letiSti ho cekala kompletni prohlidka, prichody
sterilizacnimi boxy a prvni diagndza, urCujici zplsob péce.
Vzhledem k velice vSeobecnym potizim, které udal jako davod
pobytu, trvala o trochu déle a Bek v jednu chvili pojal podezieni, ze
nékdo vSechno umyslné zdrzuje. Citil to jako utok na svou osobu.
Zastupce $éfa Ustavu pro zachovani druh@l zastiaval v hierarchii
ekosofického sdruzeni dost vysoké misto, aby s nim podle toho
zachazeli, navic kdyz se v Oaze octl se zvlastnim priikazem Centra.
Tyhle pocity ho piepadaly vzdycky, kdyz se musel nékde stat
objektem kontroly on, ktery byl povolan, aby kontroloval jiné.
Pozorné sledoval, jak se ktery ze spolucestujicich pii procedufe tvafi,
a neomyln¢ usoudil, ze objevi-li obli¢ej jesté nasupenéjsi nez svij,
bude jeho majitelem osoba pfinejmensim stejné vyznamna jako on.

JenZe takovy obli¢ej neobjevil. Par nasupenych tvari v letadle a
pozdéji na letisti sice vid¢l, ale bylo mu jasné, ze zadna pro néj neni
dost dobra. Nicméné — jednu z nich si zvolil, vyschlého nazloutlého
padesatnika s pichlavyma oc€ima a fidkymi vlasy, neustale
ohmatavajictho zdmek aktovky. Na osloveni jest¢ nebyla vhodna
chvile, ta pfijde pozdéji. Ale pfijde, protoze Arnold Bek nehodla
stravit téch nékolik tydna jako Uplny samotéi. Potfebuje n€koho, s
kym by mohl probirat oblibena témata i sdilet vSechny piijemné
chvile, alesponi do t¢é doby, nez v Odaze narazi na nékterého ze
znamych. I kdyZ je to mélo pravdépodobné, touto rocni dobou sem

Oaza je nejkrasn€jsi na podzim, kdy uz vedra pominou, ale
vecery jesté nejsou chladné.
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Vozidlo se pomalu vynofilo z tunelu. Nad méstem se na chvili
zastavilo. Bek, ktery do Oazy jezdil Casto, m¢l tenhle pohled rad.
Stali nad stranémi, posetymi nizkymi bilymi pavilony, nad udolim s
fekou, lemovanou po obou biezich pestrymi fasadami kolonad.
Vzdycky se mu v tu chvili vybavil pocit z détstvi, kdyz staval pted
autobusem do prazdninového tdbora. Také v Oaze ho cekaly jen
pfijemné dny. Spousta piijemnych dnt.

Shlizel doli na mésto, na zaplavu barev, mezi nimiz prevladaly
bild a zelena. Nikde jinde neni jasné¢ji vidét, ze praveé tyhle barvy se
musely stat symboly nasi revoluce, symboly ekosofického sdruzeni,
pomyslel si spokojené. Nenapadlo ho to ted’, tahle slova slysel, kdyz
ptijizdél do Odazy poprvé. Pronesl je nckdo ze skupiny ptatel z
Centra, halasnych a spokojené ficicich jistotou, Ze tohle vSechno
patfi jim a Ze si to vydupali na zemi, kde podobné Oazy existovaly
jesté nedavno jen v snech. Vzpomnél si na to pokazdé, kdyz
elektrobus pfijel sem nad mésto. Dnes uz vSechno povazoval za
vlastni myslenku, za zajimavou vlastni mySlenku.

Znovu vyfoukl prohtaty vzduch. Uz aby byl v hotelovém pokoji.

Nikdy nepomyslel na to, ze by v Oaze bydlel jinde nez v
Méstském hotelu. Kdyby o to stal, ur¢ité¢ by mu ptidélili néktery z
téch bilych pavilona na strani, kde by odpocival stranou, v Gplném
klidu — jenze on nechtél. Potfeboval byt mezi lidmi, pozorovat je,
odhadovat, davat se s nimi do feci a nechat z nich vytékat informace
jako praminek krve, nechat je prozrazovat to, co mélo radé¢ji zistat
ukryto.

V Meéstském hotelu se 1idé jen hemzili. Tam naSel vzdycky
moznost k nékomu si pfisednout. Nebydleli tam jen lidé, kteti piijeli
kvili odpocinku, ale také ti, kdo do Odzy pfijeli pracovat. Provoz
prvottidniho lazenského stfediska vyzaduje hodné prace.

Je to vlastn¢ k smichu. Pfijizdi si sem odpocinout od lidi, protoZe
jeho povolanim je zabyvat se lidmi. A pfitom tu ned€ld nic jiného,
nez vyhledava lidi.

Smutné se usmal. Zabyva se lidmi, ale pofad je sam. Nemuze
najit nikoho, komu by mohl opravdu vétit. Zna lidi dost dobfe, aby
védél, co od nich muze ¢ekat. Ani vlastni Zené nemohl véfit a udélal
dobfe, Ze se s ni rozvedl a nedovolil, aby zila ve stejném mésté jako

52



on. Neutikal pfed ni do Méstecka, ale rozhodné nechtél, aby nekdy
vyuzila divérného vztahu, ktery mezi nimi kdysi byl. Ted se
pobavené usmal. Také télesnému vztahu... Té€lo ho ted’ uz jenom
unavuje, je mu na obtiz. Celd jeho bytost je soustiedéna v zavitech
mozkové klry. Tam je Arnold Bek svym panem. A také panem
jinych.

Elektrobus pomalu klouzal strani ke stiedu mésta. Arnold Bek
jesteé jednou zafunél a potom se naklonil k zlu¢ovitému hubenourovi
s aktovkou: ,,Je misto vedle vas volné?*

16

,Poslouchej, fekla Annemarie Adamova, ,,ty mi vitbec nefeknes,
co se déje v tstavu.*

Bernard Adam zvedl hlavu od knizky a podival se na svou zenu.
Sedéli v rohovém pokoji, kde meli dveé veliké kiesla a spoustu knih.
Annemarie se na n¢j divala a trochu vyc¢itavé mhouftila svétle modré
o€i. Pfed par dny se dala ostfihat hodn& nakratko a nebyl si jist, jestli
Ji to slusi. Jeho zena nebyla viibec krasna, to véd¢l, ale méla kouzlo 1
osobnost, kterou mnohé hezké Zeny postradaji.

,,Co se mélo stat?*

,»Vraci se manzel Evy Hilarové. Dneska jsem ho vidéla.*

,,No a?*

,Jak to, no a. To je ptece udélost. Prvni rekonstruovany ¢lovék v
ustavu, ve meésté, mozna v celé téhle oblasti. A navic ta havarie.

,Je pfece davno vySetiend. Nest'astnd nahoda, nic pekného. Ale
uz je to pryc.*

,,Bude z toho mit n¢jaky malér?«

,»Ne, alespont myslim, Ze ne.*

,»Ani to nejde, ten kdo havarii zavlnil, je po smrti.*

,,Ja ti nerozumim, Anno. Hilara pfece rekonstruovali, vzdyt’ jsi to
sama pied okamzikem fikala.*

,,/Ale zemfel. A tenhle doktor Hilar, at’ chces$, nebo ne, je nékdo
jiny. Takze ho nelze trestat za néco, co udélal jeho predchiidce nebo
dvojnik nebo jak se mu fika.*

Zvedl hlavu a udivené se na ni podival.

53



,Jenze on nevi, ze je nékdo jiny.*

»Jsi si tim tak jisty?*“ Zkoumavé se na néj podivala. ,,Musi to
veédét, ze je nekdo jiny. Kazdy to vi a vi to i on. A Eva, myslis, ze té
je to jedno?*

,»Ta je snad rada, Ze se vratil.”

,Je, jisté, ale neni to pro ni tak jednoduché védét, ze clovek, s
kterym zije, je vlastn¢€ nékdo jiny... Ja vim, je to vSecko nesmysl, ale
kdyby se ti mélo néco stat a ja byla ve stejné situaci jako Eva...*

Polozil knihu na stolek mezi kiesly.

»Anno, prosim té, copak zrovna ted” musi§ myslet na takové
veéei?*

»Musim, 1 kdyZ Eva nic nefik4. Ale jsem S ni Sest hodin v jedné
mistnosti. A poznam to na ni.*

,Hmm... Ona na tob¢ taky vSecko pozna?“

,,Asi ano, ja nevim. A jestli myslis... Stejné to na mné bude za
par tydnt vidét.

Usmal se. ,,N€ékdy mi napadd, Ze nebudu védét, jak na to mam
reagovat. Az se m& né€kdo zepta. Jen pokrcit rameny? Nebo zacit
vysvétlovat, Ze to je vSecko jen nahoda a ze jsme méli Zadost par let?
Stejné¢ mi nikdo nebude véfit. Adam, to je jasné, feknou, tomu se
povoli vSecko.*

,Nekdy si tak myslim, co by asi d¢lala babicka, kdyby se
dozvédéla, ze nez bude smét mit dité, musi podat Zadost, aby mohla
pfestat s antikoncepci.*

»lak jako tak se kazdy meésic narodi spousta déti navic.
Nemyslis, ze by bylo lepsi, kdyby se nenarodily, nez aby potom
nemely co jist?

,»A mysli§, Ze je spravné, aby o tom, jestli se narodi, rozhodovali
jini neZ rodice? To je prece proti pfirodé — a tou se potad ohanite.
Zakony pro zachovani rovnovahy... V jinych zemich je nemaji.*

,» 10 pfece my dva nevyieSime.*

,»Jisté, mas pravdu. Ale stejn€ je mi Evy lito. A nejen Evy, vlastné
nas vSech... 1 toho, co snad teprve pfijde na svét.”
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Sotva zahnul do chodby, v niz byla pracovna doktora Darkowa,
ztratil Sedry vSechnu néladu. Pied vchodem do zasedaci mistnosti
postaval houf postav. Na prvni pohled bylo vidét, Ze spolu nemluvi.
Nebyla to nervozita, vzdyt dohromady neslo o nic nez o formalitu.
Ptipsal ovzdusi pied pracovnou na vrub néladé€, kterd panovala v
ustavu uz delsi dobu. Alespon jemu se zdalo, ze panuje.

Postupné vSem pottasl rukou.

Prvni byl na tadé¢ Darkow, ktery se snazil dat své liSacké a
mazané tvari nezaucastnény vyraz. Jenze, gesto, jimz si piejel tmavé
vlasy, prozradilo, Ze viitbec neni tak klidny, jak by chtél vypadat. To
ostatné¢ o Darkowovi védél kdekdo: porad chtél néjak vypadat, a to
pokud mozno né¢kolikrat denné. Rano byl tieba zaujatym védcem,
soustfedénym na svou praci. V poledne u obéda se proménil v
upjatého gentlemana a jest€¢ u moucniku dokdzal byt zase bodie
sarkastickym intelektudlem. K pievlekim volil i gesta, zplisob
mluvy, zkratka kdo mél mit s Darkowem néjaké jednani a zélezelo
mu na hladkém pribéhu, opatrn€é si nejdiiv zjistil, s kterym
Darkowem ma praveé tu cest.

Doktor Foit se na feditele istavu usmival s pfehnanou zdvofilosti.
Lehce se uklonil. Sedry v&dél, Ze tohle obfadné chovani je na rozdil
od Darkowova uptimné, Ze Foit prosté takovy je a jiny byt nedokaze.
Otevienou vlidnost, kterd jeho obtadnost provazela, pficitali jedni
jeho aspiracim na vedeni oddé€leni po Sedryho odchodu a velkych
presunech, jez se v ustavu cekaly, jini zase soudili, Ze ji jen
kompenzuje nejistotou v jednani s lidmi, a vyhyba se tak moZznosti
stat se ucastnikem jakéhokoli konfliktu.

KdyzZ podaval ruku mladému doktoru Vosovi, zvédavé si ho, jako
vzdycky, prohlizel. Maly pétatticatnik s kratickymi ¢ernymi vlasy a
velikym nosem opétoval pohled sebevédomyma oc¢ima, které jako by
chtély dat najevo, ze Tony Vos bude vzdy stat proti vSem autoritam.

Vedle stojicimu Grimmovi stiskl ruku a poplacal ho po ramenou,
,Jak se dafi, Petie?*
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,Dobry den, pane profesore,” snazil se odpovédét tise, slo-li to
viibec s jeho dunivym hlasem, odpovidajicim hromotlucké postavé.
,» Lo vite, jak se da. Ale vazné, jsem moc rad, ze tu mizu pracovat.*

Grimm byl syn jeho davného pfitele a spoluzdka. Jejich cesty se
sice Casem vzdalily, ale kdyz se ho pted rokem Petriv otec poptéaval,
jestli by nebylo v ustavu misto pro mladého radiologa, nedokazal
odmitnout. A vlastné ani nechtél. Mél bych ho nékdy pozvat k nam,
pomyslel si Sedry. Jak to, ze jsem to jesté nikdy neudélal?

Vesel do mistnosti. Byla zpola plnd, sesli se tu vlastné vSichni
pracovnici Darkowova oddéleni, véetné laborantl a technikti. V cele
dlouhého stolu uz se usazovali doktor Adam s Darkowem, ktery ho
srdeCnym gestem zval do stfedu mezi sebe a Adama. Darkow bude
ziejmé délat, co umi, aby si mladého Adama omotal kolem prstu, tak
jako se mu to dafilo s Bekem, uvédomil si Sedry.

Odkaslal si a otocil hlavu k Adamovi.

,Doktora Adama, ktery ted, po dobu docasné nepiitomnosti
Arnolda Beka povede personalni oddéleni, patrné uz vSichni znate.
Réd by vam, ¢i ptesnéji rad by nam vSem fekl néco o navratu naseho
kolegy Stanka Hilara.” Sedry se oto¢il stranou a pokynul Adamovi,
aby spustil. Mladik nejisté srovnal silné desky s emblémem tstavu a
tiSe si odkaslal.

,,Okolnosti, za kterych se zitra vrati na pracovisté doktor Hilar,
jsou ponékud zvlastni a ojedin€lé. Vam vSem je jisté znadmo, jak
doslo k nehodg, jez ho piipravila o... jez byla pfi¢inou rekonstrukce.
Neni ostatné¢ nasim tkolem zabyvat se tim, co bylo, nybrz tim, co
bude. Neboli jinymi slovy musime se pokusit doktoru Hilarovi ndvrat
na pracovisté co nejvic usnadnit. To je vlastné moralni povinnost za
kazdych okolnosti, ale my musime... tohle je prosté zvlastni ptipad.*
Adam se zarazil, bylo vidét, Ze neni zvykly mluvit pied vice lidmi.

Znovu si, peclivé a dukladné, odkaslal. ,Zkratka a dobfe,
pfedev§im by zatim nemél doktor Hilar pracovat na zatizenich s
rizikovym provozem, tfeba v radia¢ni komote. Je ov§em nutno mu to
vysvétlit pokud mozno taktné, nedavat najevo, ze jde o né&jaké
nafizeni nebo omezovani jeho pracovnich metod, nebo dokonce
osobni svobody. To neni jen miij napad, ale rozhodnuti komise, ktera
vySetfovala nehodu a v niz byl i zastupce feditele Bek. A pak je tu
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jesté jedna véc: musime mit vSichni na paméti, ze doktor Hilar pfijde
v situaci, kdy nejen Ze nevi, co se délo po havarii, ale neni si ani
védom mnohého, co bylo predtim. Jeho pamétové stopy byly
naposledy odebirany —“ Adam nahlédl do slozky pied sebou ,,— 11.
srpna lonského roku. Co bylo potom, sice zazil, ovSem nikoli ve své
dnesni, abych tak ftekl, podobé. Nefikam jist¢ nikomu zadnou
novinku, kazdy z nas o rekonstrukcich slySel dost a dost, nicméné
tohle je trochu jina situace — najednou se setkame s ¢lovékem, ktery
byl skute¢né rekonstruovan. Znamena to taky nepfipominat mu, co se
stalo, nezvyraziiovat onen vypadek paméti, ktery se jist¢ bude
projevovat, a snazit se mu pomoci, aby co nejrychleji prestal sviij
handicap pocitovat. Aby, je-li to vibec mozné, na celou véc
zapomnél.*

Nékdo se kratce a suSe zasmal a Adam okamzité¢ zrudl. Sedry,
ktery si pravé pomyslel, ze to nebyla nejstastnéjsi promluva, zdvihl
o€i. Smich razem ustal, jako mali kluci, pomyslel si, kdyz se na n¢
podiva ucitel.

,,Chce se n€kdo na néco zeptat?* fekl ptiskrcené Adam. ,,Nepfisel
jsem, abych vam néco vysvétloval. Chei se spi§ poradit, vSechno s
vami prodiskutovat.*

Ticho. Doktor Darkow se rozhlizi po svém muZstvu a pfemysli,
kdo by se asi chtél ptat. Nic vic. Ne, nékdy z n¢j mél Sedry dost
nepiijemné pocity.

,,Pro¢ nesmi Hilar do¢asné pracovat v radia¢ni komote?* zeptal
se najednou nosaty Vos. ,,Ma to znamenat, Ze nehoda neni jesté
vySetfena a uzaviena? Vite, tenhle pozadavek bude asi téZzko
splnitelny, Hilar v poslednich mésicich, tedy v téch, o kterych nevi,
experimentoval ptrevazné v radia¢ni komote. A jestli ma pokracovat
ve své praci, pak nevim, jak to ma udélat. To za prvé. A za druhé,
kdyz se ma znovu pustit do vSeho, o ¢em nevi, tak to zase znamena
praci se zafenim, radiacni komoru.*

Adam se mzikem podival na Sedryho. Ten zavrtél hlavou. Otocil
se tedy k Darkowovi.

, Vic by asi mohl fict doktor Darkow, ktery, pokud vim, zastaval
nazor, ze doktor Hilar by se viibec nemé¢l na pracovisté. ..
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Darkow energickym méavnutim ruky Adama prerusil. ,,Jiste, jestli
myslite to, ze jsem se jednou pfed Bekem zminil o moznosti, aby se
situace doktora Hilara feSila jeho pfesunutim na jiné pracoviste, pak
tedy ano. Ale musim vas upozornit, ze vas piedpoklad, u¢inény navic
z nepiimého naznaku, je ponékud pied¢asny. Zminil jsem se 0 tom
jako o mozZnosti a dnes uz tento nazor nezastavam. A pokud jde o
Hilarovu préaci v radiacni komote, je rozhodnuti nedoporucit ji v
souladu se zavéry vysettujici komise. Doktor Hilar se dopustil hrubé
nedbalosti a osobn¢ na ni velmi doplatil. A je velké S$tésti, ze to
odnesl jen on sdm, a ne nékdo jiny. Jak a co pfesné se stalo, je
zalezitosti vySetfenou a uzavienou a nedomnivam se, ze by se to
m¢élo probirat na takto Sirokém foru. Souhlasite se mnou, profesore?*
oto¢il se k Sedrymu.

Beze slova pfikyvl. Samoziejmé Ze se to nebude probirat na
Sirokém foru. I kdyz by se nic nestalo. Je to véc, ktera se tyka vSech.
Jenze odporovalo by osvédcenym zdsadam seznamovat vSechny se
v8im, dokud neni zcela jasno. Pro ty, ktefi nemusi rozhodovat, je
dilezity vysledek, ne sloZita cesta, jiz se k nému dosp¢je.

,Co ale bude Hilar délat?* Vos byl nechutné neodbytny.

»Bude se seznamovat s vysledky své prace za Sest mésicu, které
uplynuly od snimani pamétovych stop k nehod¢é. Projde si
experimenty, které¢ vykonal, zpracuje vysledky podle rutinnich metod
— a teprve potom se rozhodne, jestli bude dal experimentovat se
svymi mutacemi, nebo ne. Samoziejmé bude muset znovu projit
dukladnym proskolenim v praci se zafenim, coz by si mél pamatovat
zvlast doktor Grimm. A vy, Vosi, byste se m¢l snazit Hilarovi jeho
navrat ulehcit, a ne ztiZit zbyte¢nymi otazkami a nardzkami.*

,Chtél jsem jen upozornit na moznost, ze Hilar tfeba zrovna v
okamziku nehody pracoval na né€em — dileZitém. Ty hmyzi mutace
jsou z jeho hlediska mozna perspektivni a on se jim opravdu hodné
vénoval. Sdm se zabyvam trochu jinou problematikou, ale pokud
jsem s Hilarem parkrat mluvil, mél jsem pocit, Ze néco na mysli ma.
Samoziejm¢ nemohu fict nic urcité¢ho, ale...“ Vos se rozhlédl po
mistnosti a pokr¢il rameny.

,Dohady, samé dohady,” sarkasticky pronesl Darkow. ,Jako
vedouci skupiny mizu zodpovédné prohlasit, Ze nevim o niCem
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mimotfddném v praci doktora Hilara v mésicich pied nehodou.
Samoziejmeé nemohu nic vyloucit, ale jak fikdm, pochybuji.*

Vos potad jest¢ stal. ,,Asi mate pravdu,” tekl tise. ,,Nejspis
vSecko jen zbyte¢n¢ dramatizuji. Za sedm mésici se nemusi ve
veédecké praci ptihodit nic zdvazného, ani za rok ne, a vysledky se
daji shrnout do dvou nebo tii vét, aby se vitbec néco feklo.*

Neékdo se nervozné zasmal. Narazka na umornou, avsSak
bezvyslednou praci skupiny v poslednim roce byla mozna nechténa,
avsak zietelna.

Sedry napjal pozornost. Letita zkusenost ze styku s mnoha lidmi
mu napovidala, ze mladik patii k tém, kterym potfad neni néco jasné,
a kladou proto trochu naivni a trochu neotesané otazky. Ve
skutecnosti je jim ovSem ledacos jasné az pfili§ a svymi otdzkami jen
z nejruzngjSich divodi chtéji zavést diskusi smérem, ktery jim
vyhovuje.

Adam, ktery mél asi pocit, ze se od n&j ocekava, aby vzal jednani
opé&t do svych rukou, se zase ohlasil zakaslanim.

»Réad bych jest¢ zdiraznil, Ze kdokoli bude mit néjaky napad
nebo si bude myslet, ze je dulezité néjaky aspekt jest¢ prohovorit,
muze klidn€ zajit ke mné do...*

Uvédomil si, Ze ho nikdo nesleduje, Ze vSichni pobavené pozoruji
cosi za jeho zady. Prudce se oto€il. Ode dvefi se po Spickach, témér
jako v opereté, kradl kurator Sneider. KdyZ se Adam a po ném i
Darkow a Sedry oto¢ili, zarazil se v groteskni poloze v puli kroku.
Chvili se na né beze slova dival, pak se narovnal a s bezelstnym
usmévem oznamil: ,, Trochu jsem se opozdil.«

Nikdo nic netfekl. Sedry se vyznamné podival na hodinky.

Sneider pokréil rameny. ,,Nevim, jak se to mohlo stat, ale ja
prosté zaspal.*

Zatvafil se pfitom tak, Ze se vSichni v mistnosti, kromé& trojice v
¢ele stolu, rozesmali.

18

Uvniti prihlednych desek z plastu byl jen tutly svazek papirt.
Nahofe v nezalepené obdlce byla Hilarova pracovni smlouva s
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Ustavem pro zachovani druhd. Dostaval ji kazdoro¢ng, kdyz
odevzdaval smlouvu piedchozi. Sdélovala, ze Stanko Hilar,
entomolog, narozeny 19, dubna 2..., je v tomto roce zaméstnan v
ustavu jako védecky pracovnik. Ne&kolik c¢islic odkazovalo na
patficné clanky pracovnich zakond, na Hilarovy povinnosti a
specifikovalo vyhody, plynouci z jeho postaveni. Pozorn¢ se na ni
podival. Méla datum z prosince loniského roku a platila na 12 mésict.
Znamenalo to, ze ji podepisoval jesté¢ pfed nehodou a ze se na néj
vztahuje i ted’, kdyz se situace zménila. Je ovSsem docela mozné, Ze ta
dalsi bude jind — nebo dokonce Ze tahle je posledni, napadlo ho.

Byl tam i jeho osobni dozimetr. Obycejné zistal prisvitny.
Tenhle byl Cerny a bylo zfejmé, Ze musel projit skutecné silnym
ozarenim.

Mezi dvéma listy papiru bylo nékolik vysttizkli z novin. Mala
zprava o Hilarové promoci s pod¢kovanim za projevend blahoptani
predem. Kraticky ¢lanek z jednoho velkého tydeniku, spise podpisek
k fotografii.

Stanko Hilar, nadany védec z univerzitni laboratore VvV hlavnim
meéste, dosahl zajimavych vysledkit v problematice tykajici se
Zivotnich podminek hmyzu. Spolu se svymi spolupracovniky L.
Bartem a S. Machem (na smimku je dr. S. Hilar prvni zleva)
optimalizovali Zivotni podminky nékterych specifickych druhii, které
by mohly mit urcity vyznam pro hospodarstvi. Dr. Hilar se stane v
nejblizsi dobé pracovnikem vyznamné védecké instituce, Ustavu pro
zachovani druhii, kde pod vedenim prednich odbornikii (jako je prof.
J. Sedry) dosahne jiste dalsich uspechii.

Tritadkova zpravicka z Ekosofického hlasatele; Cetl ji ted’ poprvé.
V Ustavu pro zachovani druhii doslo k pracovni havdrii v
radiacni komore, pri niz byl silnym zdrenim zasazen veédecky
pracovnik S. H. [34), ktery je v kritickém zdravotnim stavu. Pricina

nestesti se vySetiuje, podle vseho ji zavinila pracovni nedbalost.

Vic nic. Ostatné pro¢, dalezitéjsi jsou radostné nez pochmurné
Zpravy.

60



Pod novinami fotografie. Byl na ni s Barbarou Fischerovou,
spravkyni své laboratote, a s jakymsi muzem, o hlavu mensim nez on
sam. Muz byl zhruba v jeho veku, mél veliky skobovity nos, a kratké
cerné vlasy. Jako vétSina malych lidi mél vysportovana ramena i
hrudnik a zvlastni, trochu hrozivy asmév. Nedokazal si vybavit, kdo
to je.

Pod fotografii nasel napil pfelozené oznameni z banky zdravi.

Nebylo shleddano zZdadnych namitek proti rekonstrukci osobnosti
Stanka Hilara, zaméstnance Ustavu pro zachovani druhi, clena
ekosofické spolecnosti, piisobiste Méstecko.

Vétu doplnovala sadhodlouhd fada ¢isel, v nichz byl patrné cely
Stanko Hilar zakddovan. Nebo pfinejmensim tam stélo, kde se zapisy
jeho osobnosti nachéazeji, do kterého ze sklepti banky zdravi zajit,
aby mohl byt vynesen znovu na svét a stvoren k obrazu svému.

Dalsi listek, na némz bylo pouze sedmimistné ¢islo, které mu nic
nefikalo. Patrné telefon.

Pod nim né&kolik listd papiru. Ufedni zprava o nehodé v Ustavu
pro zachovani druhil ve tfech kopiich.

Dne 12. unora 2... doslo v podzemni sekci traktu B v aredlu
Ustavu pro zachovdni druhii k mimorddné uddlosti. Ve zminénych
prostordch se nalézaji ctyri radiacni komory ustavu, k havarii doslo
v komore cislo 2. Postizen byl zaméstnanec, veédecky pracovnik
UPZD dr. Stanko Hilar. Jeho organismus byl po dobu vice nez 90
minut vystaven zareni silného svazku neutronii, které zpusobilo v
jeho organismu nevratné zmeny, jez pozdeji vedly k zastave jakékoli
cinnosti organismu a jeho fyzickému zaniku. I kdyz byl svymi
spolupracovniky dr. Darkowem, vedoucim oddéleni, a jim
privolanym radiologem dr. Grimmem v nejkratsi mozné dobé
dopraven z oblasti zareni a prevezen do nemocnicniho osetreni,
nedalo se jiz zabranit totalni destrukci organismu, jako jedinou
moznost zachrany doporucili lékari oddéleni pro nemoc z ozadreni
uplnou rekonstrukci organismu.
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Vsechny dalsi posudky se shodovaly v jednom: nehodu si dr.
Hilar zptisobil sam hrubou nedbalosti a pracovni nekazni. Provinil se
predevsim proti pfisnému zdkazu zdrzovat se v prostorach radiacni
komory v dobé¢, kdy je zdroj zafeni odkryt a neni stinén zadnymi
ochrannymi vrstvami. Dr. Hilar se pohyboval patrné uvnitt komory a
manipuloval s ozafovanymi vzorky hmyzu, aniz si uvédomil, Ze
zdroj zéfeni neni uzavfen uvnitf kontejneru.

Jak zjistili odbornici, na automatickém jisti¢i vstupu do komory,
ktery ma zabranovat otevieni dvefi v dob¢, kdy je zafi¢ v Cinnosti,
nebyla z4dnd funkéni ani materialova zdvada. Bylo vSak zjisténo, ze
dr. Hilar za pomoci nékolika gumovych past, pouzivanych k tésnéni
laboratornich nadob, vypojil jisti€ z ¢innosti. To mu umoznilo
vstoupit dovnitf, i kdyz byl zati¢ v provozu. Vypoveéd pracovnikl
ustavu potvrdila, Ze podobnym zpisobem se obcas, zejména kdyz se
pracovalo se specifickym a izce smérovanym zarenim, postupovalo,
tiebaze to odporovalo vydanym smérnicim. Dr. Darkow si toho nebyl
védom a pfislibil, Ze pracovniky, ktefi tohoto zplisobu pouZivaji,
piisné potresta.

Na dalSim listu byl nacértek nehody, ¢tvercova radia¢ni komora, v
jednom z rohli kontejner se zari¢em, stolky se vzorky hmyzu, misto,
kde bylo nalezeno Hilarovo télo. Potom jesté kopie zadosti o
rekonstrukci, doporucend vedenim ustavu a oblastni odbockou
ekosofické spolecnosti.

Vic nic.

Hilar docetl, srovnal papiry a pomalu desky zaviel. Podival se
ven z okna. Zeleny pas stromu se vlnil v silicim vétru. Obloha na
vychod¢ se zatahovala a zdalo se, Ze co nejdiiv spadne jeden z
cervnovych destd. UvaZoval, mozna trochu nesmysln€, co to asi
mohlo byt za hmyz, ktery ozafoval, a pro¢. A taky jak se mohl
dopustit tak skolackého omylu. Samoziejmée, jak vypnout automatiku
jisti¢e vstupu do komory se dozveédél snad jesté na fakulté, byl vSak
dost soudny, aby véd¢l, kdy si takové riziko mize dovolit, a kdy ne.
Nebylo pfece mozné, aby udé¢lal néco takového v okamziku, kdy
pracoval se Sirokym spektrem tvrdych neutronti. To musel byt omyl
— ale n€koho jiného. Ne, neum¢l si predstavit, ze by si néco takového
neuvédomil sam. I kdyz... ale copak je viibec myslitelné, aby n¢kdo
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opustil chranény prostor v dob¢, kdy je zdroj zateni mimo kontejner?
Zdalo se to nesmysIné. Jenze... bylo to tak. Pro¢ to tak bylo, to byla
dalsi zahada.

Dival se z okna a pfemyslel, zda vSechny tyhle nejasnosti mayji
néco spole¢ného s jeho budoucim Zivotem. Jisté, s tim, co byl, ano,
ale s tim, co bude? Musime zacit od zacatku, fikala Eva. Ja sam
musim zac¢it od zacatku. Jako kdyby se nic nestalo. Nic si
nepamatuje, nic nevi, jen to, co mu fekli, co se docetl a ¢emu, i kdyz
se mu to nezda, musi véfit.

Najednou si nebyl tak docela jist sdm sebou. A je vibec sam
sebou? Vstal.

Otevtel velké prosklené dvete a vySel do zahrady. Venku bylo
dusné ticho predznamenavajici boufi. Od budovy ustavu se nenesl
jediny zvuk, jako by pés nizkych obytnych domka oddé€lovala od
vnitfnich kruznic mésta zvukova izolace. Nikde nebylo vidét
clovicka.

Stejné je dobie, ze to tak dopadlo, pomyslel si. Pfed deseti lety
bych viibec nemél Sanci prezit, pred tfemi roky by nikoho v téhle
zemi nenapadlo rekonstruovat tak bezvyznamného c¢lovéka, jako
jsem ja, A ted’... Svét pospicha.

Nehybnym vzduchem se k nému bliZila barevna skvrna. Babocka
kopfivova, okamzité si ji zafadil. Motyl se rychle blizil a Hilar si
nahle v8iml ¢ehosi podivného ve vybarveni ktidel. V letu to nemohl
presné, identifikovat; zdalo se, ze babocka ma na horni strané kiidel
bilou skvrnu, kterd tam nepatfi. Jisté, musi to byt babocka koptivova,
ale... A jest¢ néco: ten motyl se chce parit. Tan¢i svatebni tanec.
Rozhlédl se po zahrad€. Nikde vSak samic¢ku nevidé€l. A piece k tomu
mohlo motyla donutit jen sexudlni kouzlo vlastniho druhu, jimZ se
dokazou dva jedinci pfivolat 1 na vzdalenost nékolika kilometri. Pak
si uvédomil, Ze motyl krouzi kolem ného, Ze objektem jeho zajmu
jako by byl on sam.

Do travy spadly prvni kapky desté.
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Byl to divny kamrlik, ktery Sneiderovi v Ustavu pro zachovani
druht ptidélili. Prili§ dlouhy, pfili§ uzky, pfiliS nouzovy. Lidé z
persondlniho se ani nenaméhali odsté¢hovat skiiné se spisy stranou.
Otocili je dvefmi ke stén¢ a Sneider se ted” dival na lepenkova zada
laciného kancelafského ndbytku se Stitky vyrobcii, piepravel i
piedchozich majiteld, nez skiin¢ doputovaly sem, do archivu
personalniho oddéleni, a to jesté do jeho méne dualezité Casti. Psaci
stil i zidle uz zjevné dosluhovaly a pocitacovy vystup napojeny na
ustavni centrum mél uz taky nejlepsi léta za sebou. Korunou
absurdniho interiéru bylo obrovité, hluboké a drahocennym brokatem
potazen¢ kieslo, které nepochybné pamatovalo dvé tfi staleti. Jak se
do ustavu a do Méstecka dostalo, nechapal, patrné vSak nepatfi¢nost
tohoto kusu nabytku, reprezentujiciho v kazdickém centimetru svého
povrchu potlaceny vkus piedchozich epoch této planety, odsoudila
kieslo k pobytu v mistnosti ne nepodobné vézeni. Uvéznéné kieslo —
skute¢né groteskni népad.

Pravé v tom kiesle sed€l a pokousel se dat si dohromady, co mu
nesouvisle, avSak zjevné uptimné, vypravél doktor Vos, s tim, co uz
veédél sam.

Vos, a to bylo rovnéZ nepatficné, sed¢l ted’ na jeho Zidli, za jeho
stolem a hral si s tlacitky jeho telefonu. Potom zdvihl hlavu a stielil
po ném pohledem.

,»Nejspis se asi divite, pro¢ jsem vam to vSecko povidal, ne?*
Znélo to ironicky, ale tak znélo vlastné vSecko, co Vos fikal. Jako by
ironie, palici na okoli i na n& samého, byla jeho zékladni polohou.
To bylo snad prvni, co Sneider pochopil. ,,Vite, ze vlastné¢ ani
nevim?“

Sneider pokrcil, rameny. , Tfeba je mi to jedno. Dilezité je
piedevsim, co jste fikal. AZ potom se dostanu k tomu, jestli to je
pravda, a teprve nakonec budu pfemyslet, pro¢ jste to ftikal.
Nezapomeiite, ze jsem kurator doktora Hilara a pfisné vzato jediné,
co m¢ musi zajimat, je, co s nim bude, a nikoli, co s nim bylo. Od
toho mam zpravu vySetiovaci komise.*
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,Jenze vas to zajima... kolego kuratore doktora Hilara,* fekl Vos
a tentokrat to znélo skutecné vysmésné. ,,Nejste hlupak, ktery se
omezuje jen na svoje povinnosti. Vas piece tenhle ustav velice
zajima.*

,»Nesmysl. M¢ zajima doktor Hilar a nic vic. A co tu mate mezi
sebou, s jeho piipadem vibec nesouvisi.*

,,Ale souvisi.*

,Prosim, tedy souvisi. Tak proc, jste se s tim neobratil na nékoho
jiného, kdo je kompetentnéjsi nez ja? Tieba na Beka. Nebo na jeho
zastupce.

Vos pokr¢il rameny.

,Bek! Prosim vés, to jsem mohl jit rovnou za Darkowem. O
Adamovi jsem uvazoval, jenomze jsem n¢jak nemél chut’ mu véfit.
Ptece jen patii nékam jinam.“ Oboc¢im vymluvné naznacil vyssi
sféry. ,,A pak jste se objevil vy. Nepatfite do zdejsSiho zvéfince,
nemadte tu — nebo by to bylo nepravdépodobné — Zadné vlastni zajmy,
chcete pomoct Hilarovi a tim 1 celé véci.*

,Jenze jsem jen kurator,” pferusil ho Sneider. ,,Uvédomte si to
laskavé. Jen kurator. Ja vim, mam povéfeni z Centra a jsem
nezavisly, alespon na papife, jenZe taky nemam Zadnou moc. Vite, co
J& muazu? NanejvyS upozornit nadfizené organy a ty udélaji
nejjednodussi, co mohou — ovéfi si, co jsem jim sdélil, u Sedryho,
nebo u Beka. A budete tam, kde jste od zac¢atku nechtél byt.*

Vos se na n¢j chvili beze slova dival.

,Dobfe — a co byste na mém misté délal vy?*

,,INastésti nejsem na vasem misté,* fekl Sneider.

,,Diky za upfimnost, kuratore. Kazdopadné vas chci poprosit o
jedno: nechte si vSecko projit hlavou, a kdyz budete chtit, zavolejte.
Anebo naopak na vSechno zapomeiite. VSecko ted’ zalezi jen na vés.*

Sneider ve svém penalu — tak mu mistnost pfipadala ze vseho
nejvic — osamél. Chvili ziral do prazdna a pak se vyhoupl z kiesla.
Bud’ je Vos maniak a potom bude lepsi na vSechno zapomenout a
pokud mozno se mu vyhnout, anebo ma pravdu a zavani tu cosi
shnilého. Uptfimné feCeno, 1 tomu by bylo lepsi se vyhnout,
jednoduse uvést Hilara do normalniho chodu a spakovat se cO
nejrychleji pry€. Tyhle koutky s vyjimeénymi pravidly a vyhodami
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vétsinou byvaji pro obycejného ¢loveéka dobrodruzna zalezitost — a je
otazka, jestli o takové dobrodruzstvi stoji.

Na stole ztistal po Vosovi popsany arch papiru. Vzal jej do ruky a
oto¢il smérem k sob&. Drobnym, thlednym pismem tu Vos zapsal,
ziejm¢& pro n¢ho, strukturu tstavu. Vlastné mi néco takového méli
dat v personalnim, napadlo ho, nebo jsem si o to m¢l fict.

Schéma bylo jednoduché:

oddeleni teorie nové rovnovahy
oddéleni sberu informaci
oddeélent vybeéru druhui k likvidaci
oddéleni vybéru druhu k zachovani
oddéleni metod likvidace a zachovani
oddeleni pro aplikaci a styk s praxi
provozni oddéleni — vypocetni technika
— pristrojové vybaveni
— experimentdlni material
personalni oddeéleni
sekretariat reditele

Kdyz Vos schéma maloval, pronasel pfitom k&zani jak vystiizené
z prvni stranky Ekosofického hlasatele.

»Predpokladam, ze vite, co v Ustavu pro zachovani druht délame
a cemu se vénujeme. Jisté jste si védom, Ze mate moznost nahlizet do
kuchyné¢ jednoho z nejvyznamnéjSich védeckych pracovist
soucasnosti, protoze také tady se Uspésné blizime ke konecnému cili
ekosofického sdruzeni — k nové rovnovaze zalozené na dokonalé
kontrole vSech rostlinnych a zivo¢iSnych druhd. Takova kontrola,
piizpiisobena samoziejmé potiebam lidstva, avSak nenarusujici
pfirozenou rovnovahu nasi planety, se teprve stane zdrojem skute¢né
harmonie zivota na Zemi.“ Vos pronasel fraze tonem, ktery
neumozioval rozlisit, jestli si z toho, co fiké, d€la legraci, nebo to
bere vazné.

Sneider nasadil vyckavavé kozeny oblice;j.

,»Velké myslenky,* pokracoval Vos, ,,se vzdycky prosazuji tézce.
A dobfe vite, ze t€zko se prosazuji i myslenky ekosofické revoluce.
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Vsichni si vSak musime uvédomit, Ze tyto myslenky zvitézi, at’ si to
jejich neptatelé preji €1 ne. Nas stat budiz prikladem.*

Sneider se nadechl, aby blabol né&jak ukoncil. Ale ke slovu se
nedostal.

,,Poslyste, mate vy viibec zapnuty odposlech?* zeptal se najednou
klidnym hlasem Vo0s. ,,Nebo tu zvanim jen tak nadarmo?*

»2Nemam,“ fekl Sneider. ,,Abych ftekl pravdu, jest¢ jsem
neobjevil, jak se to na tomhle pfistroji déla,” ukazal hlavou na vystup
pocitace na stole.

,.Séfové vypadali, Ze vés sezerou vzteky, fekl Vos. ,,Tady se nosi
stiizliva védeckost, zadné Saskarny.*

,»NO jo, kdyZ ja opravdu zaspal,* pokr¢il Sneider rameny.

,Cimz jste si mé koupil a ja se vam ted vyplacu na hrudi jako
sentimentalni domobranec po skoncené bitvé. Pfitom véas nezndm a
vy neznate m¢. Muzete si tudiz o mné myslet, Ze jsem snazivy
Splhavec, a ja vas mUzu zas povazovat za fizla. JenZe j& vés za fizla
nepovazuju a jdu za vami hlavné kvuli Stankovi. Abyste rozumél,
jsem tu pomérné novy a s Hilarem jsem se znal dost kratce. Tak
kratce, ze on o tom ani nevi, pfiSel jsem do ustavu az po poslednim
odbéru jeho pamétovych stop. A vy mu chcete pomoct, ne?* namifil
na Sneidera prst.

Ptikyvl. ,,Je to moje femeslo.*

,Dobra. To zatim stadi. Vite, zni to krasng, Ustav pro zachovani
druhii, se spoustou odd€leni plnych védcd. Ale co myslite, Zze tu
délame doopravdy? Zachovavame druhy?“ Vos se zasmal. ,,To by
bylo pftili§ vzneSené poslani v tak zasrabené dob¢. J& vam to, vaZeny
ptiteli, prozradim: tahle instituce je tak veledulezita nikoli proto, Ze
bojuje o idedly, o harmonii a rovnovéahu, ale protoze se snazi najit
zpusob, jak dat nasim spoluob&antim nazrat.*

Ne ze by Sneider padl udivem do mdlob, ale upfimnost
biologovych slov ho zarazila. Upfimnost — nebo provokace? ,,No....
to je ovSem taky chvalyhodné,” ekl zdrzenlivé, ,,feSeni potravinové
krize...«

»Nechte téch fecicek, ja jich taky nechal. Kdyz uz chcete
zachovat dekorum, nesmite zapominat, Zze oficialn¢ zadna
potravinova krize nebyla, neni a nebude. VSechny limity a Gsporna
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opatfeni jsou v zajmu ekosofické rovnovahy, ne? Omezeni
porodnosti ma ryze ekosoficky diuvod. Kdo tady mluvi o né&jakém
nedostatku potravin?“ Vos se zasmal a téméf rozmarné bouchl pésti
do stolu. ,,Dobra, takze chcete dat lidem nazrat.*

,Co jiného? I kdyz tomu fikdme vSelijak. VSichni hleddme nové
zdroje potravin. Co nejrychleji se tvorici zivocisné i rostlinné
bilkoviny. A co nejlevnéjsi.*

,,A dafi se to?“

»damoziejme — samoziejme ze ne. Jak uzivit tolik lidi potad jeste
nikdo neroziesil. Rovnovéha... vzdyt my jsme v tomhle staté vSecko
uz prevazili, jen si to nesmime pfiznat.*

»Dekuju vam za upifimnost. Ale nechdpu zatim, co to ma
spole¢ného s mou praci a s Hilarem.*

,Pockejte, k tomu dojdu. Vite, najit n&jakou levnou, rychle se
rozmnozujici a snadno zajistitelnou bilkovinu, vlastné takovou
nebeskou manu, je tady pro nas ten nejvétsi ukol. A kdo to dokaze,
bude kral. A ted’ si pfedstavte, Ze by Stanko Hilar, fadovy pracovnik
oddéleni vyznamného doktora Darkowa v ustavu slavného profesora
Sedryho, objevil néco tak kolosalniho, ze by razem zastinil v§echny
ostatni.*

,,Rikate vaznou véc, doktore.*

Vos znovu bouchl pésti do stolu a Sneider si pomyslel, ze biolog
si dal sklenicku nebo dvé na kuraz. ,,VSak to taky je vazna véc.
Prosté péar dni pfed nehodou mi Hilar zacal vykladat, Ze pfiSel na
néco ohromného. Ze to, o¢ tady jde, uZz ma. Moc jsem mu nerozumél,
ostatné se o to ani nesnazil, ale zdalo se mi, Ze si je jisty. A vzapéti je
po smrti. Tedy... ne po smrti, nevim piesné, jak to fict.“

,V situaci, vyzadujici celkovou rekonstrukci organismu,* fekl
Sneider.

,»To zni bajecné. Tedy ne po smrti, ale v situaci. Jenze co ten jeho
napad? Ten zmizel se starym Hilarem? Nebo ten novy o tom bude
néco vedet?«

,,Dokud neza¢ne pracovat, asi ne — pokud ho to nenapadlo uz
diiv, pted odbérem pamétovych stop. Ale od toho jsem tu ja, abych
mu v tom pomohl.© Dival se na Vose a Vos na néj.

Ani jeden neuhnul pohledem.
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,Mimochodem, vi o tom nékdo jiny? Darkow nebo Sedry?‘
zeptal se tiSe Sneider.

,Pokud je mi znamo, tak ne. Zfejm¢ jsem jediny, kdo se to od n¢j
dozvédel. A ted vy. A kdyz jsem vam svéfil tohle, rad bych vam ekl
uplné vSecko, co se mi honi hlavou. Myslim totiz, Ze byste o tom
nemél moc mluvit. Pfesnéji: nechat si to zatim pro sebe.*

,Jestli chceme piijit na to, co se stalo, musime piece vyuzit vSech
moznosti.*

,»A co kdyz tu nékdo sleduje jesté jiny cil?*

,,Jomu nerozumim.*

,Neznate poméry. Tady je mnohem dravéjsi vIci smecka, nez si
myslite. Kuratore, stara pravda tikd, Ze ¢im bliZ je kost a ¢im je vétsi,
tim vic na sebe psi ceni zuby.* Vos se nadechl. ,,I kdyz vSichni tvrdi,
ze o nicem nevédi, urcité si Hilarova Sileného tempa a posedlosti v
poslednich dnech pied nehodou musel nékdo vS§imnout. Tady se déla
v tymu a on najednou vedle bézné prace zacal néco kutit sam. To
nepatii k dobrému tonu. To je jedna véc. A pak, je tu jesté néco.*

Maly biolog vstal. ,,Uz dlouho si myslim, Ze to, co se stalo
Hilarovi, nebyla vibec z4dnd nehoda, ale Ze ho n¢kdo zabil.
Dokonala vrazda, kolego kuratore. Uz jste se s tim nékdy setkal?*

20

V pul Sesté veCer napadlo profesora Joachima Sedryho, ze je
stary. Nerozhodné, s rukama v kapsach lehkého obleku postaval pred
velkym oknem feditelské pracovny Ustavu pro zachovani druhti a
bez jediného pohybu se dival ven. Pracovna byla v nejvysSim
dvanactém patte Ustavu, v objektu, kterému se fikalo centralni véz.
Vidél kruh ustavnich budov a pavilont, kruh parku, stavby patfici k
nezbytnému vybaveni a zdzemi mésta, za nimi zelenl ket a strom,
rozdelenou kruhovou silnici, a pak v zahradach utopené nizké obytné
domky, hledici do krajiny, oddélené od MésteCka Zivym plotem.
Kdyby tohle mésto vzniklo pied deseti staletimi, napadlo Sedryho,
tvofila by vngj$i kruznici vysoka kamennd hradba s ochozy a
sttilnami, a z mustki a cimbuii by do kraje vyhlizeli halapartnici.
Takhle hradby nahradil obycejny zivy plot a za nim docela jiné
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obranné systémy proti docela jinym nepiatelim. Kilometry Siroka
ochrannd pasma, divokd pfiroda zdanlivé ponechana svému osudu,
ve skuteCnosti vSak protkand tisici detektory zafeni, sbéraci
chemickych exhalaci a lapaci biologickych nakaz. Silné zafice,
schopné v nékolika vtefinach sterilizovat celé Ctvereéni kilometry
uzemi. Filtry, jimiZz nepronikl do Méste¢ka jediny nechtény
organismus. Mohutné usmériiovace vétrného proudéni a generatory
pretlaku, znemoznujici, aby do oblasti pronikl jiny nez filtrovany
vzduch. Jediné, co chybi, je kopule, poklop, jaky kdysi mivali v
obchodech na pachnouci syry, podobném izola¢nim zatizeni se svého
Casu v jednom z projektd také uvazovalo, vzdyt stejné¢ budovali
Ameri¢ané prvni vyzkumné stanice s umélou atmosférou na Mésici a
Sovétsky svaz na vnitinich planetich sluneéni soustavy. Znélo to
absurdné, ale M¢ésteCko mélo s pozemskou piirodou pramalo
spole¢ného, mozna mén¢ nez nase kolonie na Marsu.

A prece méla jeho existence smysl. Tahle enklava Cistoty méla
byt laboratofi, v niZ se pracuje na znovuoziveni zem¢. V pravém
slova smyslu! Tedy — mélo by se pracovat, zvlasté tady, kde uz pul
stoleti byla rozhodujici métitka ekosofické revoluce.

Ptipadal si n€kdy jako veteran, ktery vzpomina na svou prvni
samostatnou vypravu. Ohrozend, zaCazena, Spinava, pachnouci zem¢.
Demonstrace a shromazdéni, rvacky s policii, bojkoty primyslovych
spoleCnosti. Ostatni politici se jim vysmivali. A potom prvni
vitézstvi, prvni kiesla v parlamenté. Skandaly a diskreditace.
Najednou se ukézalo, Ze se proti nim musi vSechny ostatni strany
uchylit do ochrany koalice, haStefivé a nesourodé. A potom prvni
vldda ekosofické spoleCnosti, prvni zakony na ochranu zemé,
pfejimané pozdé&ji 1 dal$imi staty. Zakony rychle vytvatené, a proto
ne vzdy ucinné, avSak o to vehementnéji prosazované. Kazdé
revoluci musi byt vlastni tvrdost, hlasal tehdy také on sdm. Jestlize
prumyslova civilizace Skodi, je tfeba ji omezit na nejmensi moznou
miru. Kazdy den ptece rostl Cerveny seznam ZzivociSnych druht
ohrozenych vymienim — a kazdym rokem byl vic ohrozen i druh
homo sapiens. Snad jen nékteré druhy hmyzu byly pfizptsobivéjsi.
Ano, tohle je svét lidi a much. Jenze zatimco mouchy se
ptizplsobuji, lidé tyhle podminky tvofi. Tteba tvoii i sami sebe a
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vysledkem bude né&jaky podivny robot. Do tohohle svéta by ptece
patiil vic nez ¢lovék z masa a kosti, ovladany hromadkou nerva a
mozku. Clovék se narodil do p¥irody, ne do jedovaté klece.

Ted tu stoji, vladce Sestnacti Ctverecnich kilometrl, pan vysoce
kvalitniho kousku zemé¢, kde je vSechno, jak ma byt. Kdyz pted lety
tohle Méstecko zakladali, peclivé vybirali misto co nejvzdalené;si od
pramyslovych center, co nejméné¢ dotéené clovékem. Vybudovali
osamélou, ale samostatnou enkldvu schopnou vlastni existence.
Podobnych mist bylo malo, snad Sest nebo sedm. Ostatni se je snazili
napodobovat.

Poklop na syry, znovu napadlo Sedryho. Nebo ne, rad¢ji
laboratorni zvon, pod kterym Zziji v umélé atmosféte sterilni mysi.
Kdybys dovniti pustil obycejny vzduch, zabijes je. Sami a izolovani,
opustili jsme Spinavy svét a Zijeme tu v podivné rajské zahrade¢,
zatimco zbytek zemé se pomalu vali dal mozna bez zajmu o to, co tu
vlastné délame. D4l se mezi hranicemi Méstecka a téhle zemé rodi
déti s chronickymi dychacimi obtizemi. DAl tfi1 z péti matek, které
dostanou povoleni mit déti, museji po tfech mésicich odkladat plod
do vitrazky, jak se ledabyle fika inkubatoriim. Vlastné¢ v nich ma
dnes lidstvo svou kolébku. In vitro. Dal ¢elisti miliont lidi zvykaji
chemicky péstovanou sdju s piimesi Zivo€isnych bilkovin, zapijenou
pfidélenym mnozstvim syntetického mléka, obohaceného univerzalni
vitaminovou, vlozkou. Dal ¢ekaji na pomoc. Jenze — ¢ekaji jeste?

Tyhle myslenky nemél rad, ale nedokazal se jim vZdycky ubranit.
Ekosoficka spolecnost, ta VS§emocna a vSechny spojujici organizace,
kterd slibila zemi, ze ji vyvede ze slepé ulicky, z pekelné brany...

Kdysi, pfed padesati lety, naSe hesla néco znamenala. Vitali nas s
rozzafenymi obliceji a my jim chtéli dat novy svét. Ano, véfili jsme,
ze vyvedeme vSechny, kdo se k ndm ptipoji, do zelenobilého rije.

Zpocatku nds nikdo nebral vazné. Zeleni... Ve stietu starého s
novym jsme zustavali stranou. Odchazejici spoleCensky tad se branil.
Volani lidi po novych idejich a. hlas doméhajici se jen ¢iré vody,
¢istého vzduchu, zdravé ptirody se zdal slaby, nedllezity. A piece
jsme to byli my, kdo dokazal strhnout vitézstvi na svou stranu.

Bylo to vitézstvi vahavych, ne odvaznych. Sli s nami ti, kdo citili,
ze stary fad se uz prezil, ale konvence jim zabranovaly ptidat se k
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opozici. A hlasovali pro nés i ti, ktefi se na posledni chvili zalekli
socialni revoluce. Byli jsme tfeti moznosti. Alternativou, tak to
oznacoval nas program. Jenze jsme byli i kompromisem s vlastnim
svédomim, revoltou v ramci nenaruSenych pravidel.

Hlavy jsme méli plné napadii a usta plna slibi. A taky chut to
vSechno dokézat. A co jsme dokazali? Uchopit moc a rozd¢lit ji mezi
sebe. Dédictvi staré civilizace bylo pfili§ tvrdé sousto. Dokézali jsme
rozvratit struktury, abychom Je o par let pozdé¢ji obnovovali, protoze
jsme je neuméli nahradit novymi. Ale o co jsme dal, nez kdyz jsme
zacinali? Zemé je stdle zamotena jedy, které jsme sem zanesli a s
nimiz si nevime rady.

Bojim se, Ze prestavam véftit revoluci. Bojim se, Ze hesla jsou pro
mne uz piili§ prazdna. Bojim se, ze se n¢kde stala chyba. A pfeju Si
jen jediné — piezit. KdyZ ne Jako ¢lovek, tak alespon Jako Jedinec,
do konce sluzebnich let, vlastné uz jen mésicti, a potom dal, nékde v
letovisku pro staré a vérné c¢leny spolecnosti. Je to snad sobecké a
zbabglé, ale ja vic nechci, nebo spise nemtzu. Dési mé to ne¢kdy, ale
sam sebe nepfemiizu. A co ti druzi? Co ti, kterym tady vladnu? Védi
vibec ve své rajské omezenosti o pekle zivota tam venku?
Nezapomnéli na lidi, pro které mame pracovat? A nezapomnéli ti
venku na nas?

Kam vlastné vede cesta, po niz jsme se vydali? Neni jen slepou
uli¢kou, unikem od skute¢nych problémt nemocné spole¢nosti?

Profesor Joachim Sedry, doktor tii univerzit a ¢len akademii,
jesté chvili bez hnuti stél a dival se Sirokym panoramatickym oknem
ven, na své panstvi, sttechy Méstecka, koruny stromt, Uipravné cesty,
v dali probleskujici hladinu jezera. Klid venku nerusil zddny lomoz a
hifmot, vzduch vonél Cistotou a svézesti. Védel to, 1 kdyz
zvukotésnym oknem k nému neproniklo ani slovo z toho, co si fikaly
dvé divky jedouci dole po piskové cesté na kole, ani smich z terasy
restaurace proti tstavu.

Tak takhle vypada r4j. Tak by mél vypadat svét. Jednou. Mozna,
snad. Ale kdo mu pomiize, aby se zrodil?

Pomalu, potad s rukama v kapsach, se otocil a pfesel k psacimu
stolu. Hladké tvrda deska byla bez jediné poskvrny. Mgl v
poslednich letech stale radéji poradek, fad véci. Takhle ma vypadat
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stil védce, fikal si, uspofddany a cisty. Jako jeho mozek. Jako
vymeteny, pomyslel si sarkasticky.

Sahl po bloku s perem, uhledné¢ pfipravenym po pravé ruce.
Pokud nemusel, zvukové zapisniky nepouzival. Byl tradicionalista.
Mg¢l tlusty blok a pero, ikoly dne rozepsané po hodinach a po splnéni
Skrtané silnym, raznym tahem. Psycholog by z téch Skrti mél radost,
tak se projevuje silnd a energickd osobnost, plnici sebevédomé
odpovédnou funkci v &ele velkého pracovisté. Pan Ustavu pro
zachovani druhti a dvanacti kilogramt transurant. Co vic vyjadiuje
jeho vahu nez mnozstvi vzacnych zafica, které ma k dispozici? Ejhle,
zlaty zaklad moderni doby, odznak moci. Dvandact tisic grami
hmoty, ktera vlastné nemd na zemi co pohledavat a ktera nejspis
veétSinu ze Sestnacti miliard ob¢ant tohoto svéta viibec nezajima.

Pro dnesSek zbyval jesté¢ posledni ukol. V bloku mél napsano
HILAR. Nic vic. Ale znamenalo to projit znovu vSechny pisemnosti
tykajici se té nest’astné nehody téméi pied pul rokem. Podrobnosti uz
davno zapomnél a kloudn¢ si nedokazal vybavit ani Hilarav oblice;.
Spinavy blond’ak s hranatou tvrdou bradou, svétlyma odima, a
vypada porad trochu urputné a toporné. Ale co vlastné délal? Jisté,
entomolog, jenze ukol... jaky vlastné¢ mél ukol? Mé&l by si o tom
popovidat s Darkowem. Pracoval pod jeho vedenim na néjakych
hmyzich mutacich pomoci zafeni, ale k ¢emu to bylo...? Sedry si s
lehkym znepokojenim znovu uvédomil, nakolik se uZ vzdaluje,
alespoft myslenkami, od chodu tustavu. Brzy nebude o zdejsi praci
veédét viibec nic.

Posadil se za stil. Nemél nejmensi chut’ zaboftit se do protokolil
vySetfujici komise a pfipominat si pfi¢iny nehody. Nedodrzuji
predpisy, to je jasné. Jsou sice ptisné a zdrzuji, ale od toho jsou — aby
zabranily nehodam. JenZe tak je to se v§im, povzdechl si, na v§echno
mame jasny piedpis, a ve skuteCnosti se d&je vSechno jinak. Na
papife dokonaly svét ekosofické rovnovahy, ve skutecnosti cosi
mnohem méné dokonalého.

Meé¢l by ho mozné néjak potrestat. I kdyz uz byl potrestan dost.
Ten Clovék vlastné zemfel, prezil svou smrt. Zvlastni — prece jen
jsme néco dokazali. Zit podruhé. JenZe s tim taky pfichazi povinnost
podruhé umirat.
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Musi se o tom vSem nejspi§ poradit s Hilarovym kuratorem.
Zvlastni mladik, néjak se sem do MésteCka nehodi. Nezapada sem.
Jako kdyby nebral nic z prace, kterd se tu d€la, vazné. A pfitom
urcité do vseho Stourd. Kdo vi, kam bude posilat hlaSeni. Nicméné o
Hilarovi si s nim promluvit musi.

Stiskl tlacitko a fekl sekretafce, aby mu co nejdiiv objednala
Hilarova kuratora.

Pak se ponofil do studia listin, které vytahl z desek nadepsanych
rukou HILAR.

21

Petr Grimm se pohodIné usadil na hunatém koberci, ktery se tahl
v loZnici od stény ke sténé. Zady se opiral o zed’ Satny a na pokréena
kolena si polozil telefon. Vedle sebe mél malou karticku s dlouhou
natiSténou fadou tfimistnych Cisel.

Pomalu, s ocima t€kajicima z karticky na tlacitka telefonu,
vytukéaval spojovaci kod. Kdyz skoncil, pockal, az se dlouhy
pferuSovany ton zméni ve vysoké kratké zvuky. Potom zacal zietelné
do pipani ve sluchétku tatdz cisla odtikavat. KdyZz domluvil, cekal
Jeste chvili. Pipani ztichlo a kovovy hlas automatu fekl:

,,Zaznam.*

Grimm se podvédomé naklonil doptfedu, jako kdyby sdé€loval
nékomu cosi divérného a nechtél, aby to slySeli ostatni v mistnosti.
Zde byl ovSem sdm. Zacal mluvit.

,Jedendcty cerven. DneSni porada oddéleni byla vénovéna
navratu doktora Hilara do tustavu. Sneider, HilarGv kurator, se
dostavil az v samém zavéru. O situaci Hilara se soudi, Ze je nejasna.
Je mozné, Ze béhem nékolika tydnt bude muset Gstav opustit. Doktor
Vos projevil o ptipad zvySeny zajem. V dobé pied nehodou se s
Hilarem stykal vic nez ostatni. Soudi se, ze jeho pfijeti do ustavu
nebyla nejstastnéjsi volba. Odpoledne se Vos sesel se Sneiderem.
Ptes hodinu byli v Sneiderové pracovné. Sneider porusil predpis a
rozhovor nezaznamenal. Prehravdm zaznam dopoledni porady
odd¢leni. Odmlcel se a stiskl ovlada¢ malého piistroje, leziciho na
koberci vedle a spojeného s telefonem slabym cernym kabelem. V

74



reproduktoru zakvilel jak staroddvna zubni vrtacka zrychleny
zdznam. Trvalo to sotva deset sekund. Grimm si odkaslal.

,Reditel Sedry ptisobi dojmem, Ze mu odchod jeho zastupce Beka
na zdravotni dovolenou vyhovuje. Bekuv asistent Adam je
neobycejné aktivni. Konec.*

Stiskl tlacitko ukoncujici spojeni.

Nezdvihal se jesté, musel ted’ ¢ekat u telefonu, nez mu z druhého
konce sdhodlouhého kdédového ¢isla ozndmi, zda jeho hlaseni bylo
bezchybné prijato a zda ho neceka néjaky zvlastni ukol.

Podival se na hodinky. M¢I jesté spoustu Casu, Angela se ma
vratit az po desaté. Byl si jist, ze o téhle jeho Cinnosti nic netusi,
ostatné, ani by ji nezajimala. Vibec maloco ji zajima, kromé ji
samotné. A pritom alesponl dil odpovédnosti za to, ze se stal fizlem,
nese ona sama, to ona a jeji nedockava snaha vyniknout ho k tomu
dohnaly. Vysadni postaveni Angele vzdycky zajistovala krasa — a
ted’ je dalsi pojistkou on sam. M¢lo ho hned napadnout, Ze ji zajima
jen jako syn vlivného muze, Ze v jejich ocich tvofi jeho sex-appeal
vlastn€ postaveni jeho otce. JenZe co ted? Nechce o nic pfijit. A
navic, rozvod by mu ted’ moc neposlouzil.

Zaviel o¢i a predstavil si ji. Byla krasna, studenou a sebejistou
krasou zen, které znaji svou cenu. Je to podivny svét. Diiv se pro
krasu umiralo, on pro ni dnes fizluje. DonaSi. Aby nemusela Zit ve
Spinavém pachnoucim mésté, aby méli tenhle dim v M¢stecku a
vSechny jeho vyhody. Tady v MésteCku zacinaji kariéry, které konci
vysoko, na samé Spici pyramidy moci. A on se chce vySplhat vys, co
nejvys. Asi jen tak si Angelu, svou chladné krasnou zenu, dokaze
udrzet. A koneckoncti, fizlovani vzdycky patiilo ke kariéte.

Displej na telefonu se rozsvitil. Aparat mékce zabrucel.

Stiskl tlacitko.

»Zprava piijata, ekl strojovy hlas. ,,Konec.”“ Pomalu, prkenné
vstal.
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22

Teprve v chodbé ptfed dvermi do pracovny si pfiznal, pro¢ dnes
vysel z domu tak Casné a ocitl se v budové ustavu hodinu pred
zaCatkem pracovni doby. Nebyla to netrpélivost, jak toporné
naznacoval Evé — povaZzovala to ostatn¢ za nepodafeny zert, kterym
omlouval vrozenou pracovitost — ale pokus vyhnout se setkani s
kymkoli ze spolupracovnikii. Nemél na n& chut, bal se jejich
zvédavych pohledi a otazek.

Podatfilo se mu projit bez setkani s jedinym clovékem az k
pracovng. S ulehcenim si oddechl.

Ptitiskl palec na lesklou plosku v rdmu dvefi. Stiskl kliku, dvete
se vSak neoteviely. Zavrtél znechucené hlavou. Nékdo horlivy nechal
ziejm& vymazat z kodového systému papilarni linie jeho palce.
Koneckonct, byl vlastné mrtvy. Anebo... co kdyZ se zménily jeho
otisky prstli? To by znamenalo, ze rekonstrukce se nepodafila. Néco
se nepodafilo. Mozné papilarni linie, mozna synapse mezi dvéma
mozkovymi buiikami, moZna vlakno svalu v levé srdecni komofte...

Ozvalo se cvaknuti zdpadky zamku a ve Skvife pootevienych
dveti se objevila tvat Barbary Fischerové.

Prudce oteviela dvete. ,,To jste vy, doktore? Pojd’te honem
dovniti!* Hilar si v8iml, Ze mé& nové zuby. Nehodlal nic
poznamenavat, jednak zistala stejné oskliva, a hlavné — mohla by se
ze zdvoftilosti zminit, Ze on je cely novy.

Ustoupila stranou, aby mohl projit do pracovny. Nebyla to nikdy
mistnost, kterou by se chlubil. Pfidélili mu ji, kdyZ nastoupil kdysi
do ustavu, a pfestoze mél od té doby moznost nékolikrat pozadat o
vzhledn&jsi prostory, nikdy to neudélal. Uzka mistnost byla zaplnéna
po celé délce jedné stény slozitou skiiiovou konstrukci a pfistroji,
knihami a casopisy. Mozna Ze dvé tfetiny toho vSeho bych mél
vyhodit, fikal si. Nerad se zbavoval néceho, co kdy pouzival.
Zastavil se u starého vyfazeného aparitu a ocima piejel davno
piectené rocniky odbornych ¢asopisii. VEd¢€l, ze zase nic nevyhodi.
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Na konci stény, dal od okna, se matn¢ leskly dvefe. Vedly do
uzkého a dlouhého pfisténku bez okna, jeho chovné stanice. V
klimatizovanych prostorach s umélym svétlem tam péstoval hmyz, s
kterym praveé experimentoval. I o néj se starala Barbara Fischerova.

Stal u dvefi a sahal uz na kliku. Ale pak se zarazil. Zaviel oci a
piedstavil si mistnost za dvefmi. Chvili si s pfedstavou pohraval za
spusténymi vicky. Pohled, ktery ho c¢ekal, kdyZ do mistnosti s
hmyzem vstoupil tfeba po jednom nebo dvou dnech neptfitomnosti,
ho jesté potfad vzruSoval. Ostatné¢ to pro n¢j nebyl jen pohled,
prostoupilo ho to vzdycky od hlavy az k paté, ten kontrast
chaotického hemzeni a nete¢né strnulosti, pohybu a klidu. Na prvy
pohled vétSinou nendpadné, nezajimavé a osklivé druhy ve vSech
svych proméndch, nehybné shluky vajicek na vSech moznych
podkladech, dravé pohyby housenek vécné chtivych potravy,
poletovani motyll, z nichz nékteré sam vypéstoval, fadni
modrostiibfité exemplaie schopné Zit jen v laboratornim prostiredi,
takika neviditelné kukly v ustranich, ktera si nasly pro sviij podivny
zase zelena a zase zelena...

Hilar oteviel oci a otocil se ke dvetim zady. Jesté tam nepijde.

Rozhlédl se po pracovné a pak zamifil ke stolu. Zmocnil se ho
piijemny pocit. Jako kdyby odtud odesel véera. Oknem se podival do
zahrady; ani tam se nic nezménilo. Byl tu doma, poprvé co se ocitl
venku z nemocnice ho ovanul utulny pocit domova.

»Vsechno je, jak bylo pfedtim, pane doktore, nic se tu ned¢lo.
Hned jak se to stalo, zapecetili mistnosti a ja se chodila starat jen o
motyly. A ted’, tedy pfed par dny, kdyZ jsme se dozvédéli, Ze se
vratite, tak jsem poprosila, abych to tu sméla dat trosku do potradku.*

Otocil se k ni. Snad to byly jeji nové zuby, pro které v ném
zahledala nedtvéra.

,»Nikdo tu s ni¢im nehybal?* A hned se trochu zastyd¢l. ,,Pfece
komise, ktera vySetfovala nehodu...*

,,Jisté, ale potom uz nikdo. Pockejte... Jednou jsem si vS§imla, ze
nékdo musel otevirat dvefe mezi kumbalem s motyly a vasi
pracovnou. Vite, tam je zapomnéli zapecetit, takze... Ale nejspiS to
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byl n¢kdo z vasich kolegt, ktery néco potteboval. O tom, ze se do
vas$i pracovny da projit ptisténkem, piece vi kdekdo.*

Mimod&k pohlédl na zaviené uzké dvere. Uvédomil si pfitom, ze
ho k tomu pfimély zvuky, které za nimi zaslechl.

L2vMam tu déti,“ tekla Barbara Fischerova omluvné. ,,Chtély
dneska zustat se mnou... Ale nic neprovedou.*

Jesté v puli véty se rozbehla ke dvefim a rychle je oteviela.

,,Juditko! Bobiku!*

Hilar vstal a veSel do pfisténku za ni. Na zadné vzrusSeni ani
nepomyslil. Déti stdly na stojdnku pifed jednim ze sklenénych
chovnych prostord, osvétlenym silnou zérovkou. Juditka drzela v
ruce dozimetr, ktery zfejmé né€kdo zapomnél v kumbalu; dost mozna
7e on sam. Cidlo citlivého aparatu mifilo k sklenéné sténé a zvukovy
generator slabounce pipal — na rukojeti blikala Cervena.

,Mami! Maminko! Podivej co to...*

Otocila se smérem k nim a v puli véty se zarazila. Détska ruka s
dozimetrem klesla dolii a v obliceji dévcatka se objevilo provinéni.
Neobratné a rychle zacala slézat ze stojanku; jeji bratr Bobik uz stal
na zemi a predstiral, Ze je neviditelny.

»Ahoj, Juditko! Jak se mas, Bobiku?* fekl s hranou bodrosti
Hilar.

Déti zarazené mlcely.

,No vzdyt’ se nic nestalo,” fekl Hilar. ,,Asi jsem tady tu hracku
zapomnél.*

Juditka sklopila o¢i a podavala mu pfistroj. ,,Dobry den,” $pitla
pfitom.

Neviditelny Bobik zabruéel pozdrav, jako kdyby se nechtél
prozradit.

S pristrojem v ruce se Hilar obratil do pracovny. Chvili stal
nerozhodné u stolu. Lezela na ném mikropajecka. Nechépal, kde se
tu vzala, 1 kdyz ji zfejmé na stil polozil on sam. Bude muset
pochopit jesté spoustu veéci.

Sahl po Casopise, za ktery vzdycky ukladal klicek od stolu. Nebyl
tam. Zmaten¢ jezdil prsty okolo. Objevil ho pod vedlejsim svazkem.
Co ho donutilo zménit stary zvyk a ukladat klicek jinam? Odemkl
vrchni zasuvku, v které mival pracovni denik. Jenze denik tam nebyl.
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Nenasel ho ani v zadné z dalSich zasuvek.
Trhl sebou, kdyz zabzucel telefon. Zvedl sluchatko a ohlasil se.
,Darkow, ozvalo se z druhého konce linky.

23

Irena Rundové s lokty na stole a dlanémi pod bradou zaddumcivé
pozorovala bilou sténu pied sebou. Tak je to tady: pies noc se stala
ufednici, rovnajici podle néjakého systému cosi, Cemu nerozumi a co
ji hlavné nezajima. Predstava, Ze né€kteti lidé takhle travi cely Zivot, ji
ptipadala neuvéfitelna.

Privitali ji tady bez cavykiu. Doktor Domin nastésti projevil
dostatek stavovské hrdosti a nefekl nic o jejim prohfesku; predstiral
prosté ochotu vyjit vsttic registracnimu oddéleni, doupéti veskrze
nudné a nezajimavé prace, kde bylo nicméné nutné vzdy mit nékoho
v pohotovosti. Projevil prosté¢ dobrou vili pomoci jinému pracovisti
a Irenu pfitom potrestal tfimésicni stazi u psaciho stolu.

I kdyZ mira provinéni tu byla sporné, alesponi z Irenina pohledu.
Vlastné to byla hlavni véc, o které chtéla s kuratorem Sneiderem
mluvit, kdyz se s nim setkala u vody.

,Jiste, jisté,“ fikal a bylo zifejmé, Zze mysli na néco jiného, ,,Co
vlastné tady v Méstecku dé¢late obycejné vecer, Ireno?*

,Ja potfadd nevim, co to Domina posedlo,* odpovidala. ,,Vzdyt’ se
nic nestalo, ani jsem Hilarovi nic neprozradila...*

,NO tak si tim nelamejte hlavu. Ja si myslim totéz — nic se
nestalo. Tohle je prosté ptechodné pouzivané pravidlo. AZ se potvrdi,
ze pti novém vstupu do zivota rekonstruovany zadny Sok neutrpi, tak
se jednoduse zrusi. Kdyz se pak nékdo doslechne, ze né&jakou
zdravotni sestru za piedCasné prozrazeni rekonstrukce pacientovi
potrestali, bude se tomu leda smat.*

Rozhotcené se na néj podivala. ,,JenZe se mnou se to potahne cely
zivot. Myslite, Ze v zaznamu bude, co jsem provedla? Ze jsem méla
na krku radio a pacient si podle toho vydedukoval, co se stalo?
Takové hlouposti se pfece do oficidlnich zaznami nedostanou. Tam
bude stat: Irena Rundova se dopustila zavazného prohiesku proti
etice povolani a narusSila kazenl na pracovisti, za coz byla potrestana
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docasnym prefazenim na méné zodpovédné pracovisté. Kdo vi, tieba
se bude fikat, Ze jsem nékomu umysln¢ odpojila kyslikovy aparat.
Nebo z nedbalosti zptisobila né¢i smrt.*

»,Mozna mate pravdu,”“ smutn¢ se usmal. ,Jenze co s tim
nadélate? A co s tim nad¢lam ja?«

Nahle si uvédomila svoji bezmocnost tak silné, az ji zamrazilo.
Polkla. ,Nepijdem se rad¢ji vykoupat?* pokusila se vSechno
zamluvit.

Vstali a §li k vodé.

Plavali pak vedle sebe daleko do stfedu jezera, a kdyz znovu
vystoupili z vody, méla pocit, Ze se znaji o néco 1épe. Cely vecer v ni
ten pocit narustal.

Ted sedéla za novym pracovnim stolem ve zdejSim oddéleni
registraci banky zdravi a ¢ekaly ji tfi nekonecné dlouhé mésice nudy
mezi regaly. Pokud se nestane néco nepiedvidaného. Ale co se mlze
v téhle obfi kleci stat? Nanejvys ji néco spadne na hlavu.

Trpélivé kyvala hlavou, kdyz ji star§i tmavovlasd lékarka s
dlouhymi kostnatymi prsty na rukou vysvétlovala dileZitost pfesné
prace a systém, jakym se zdznamy v bance zdravi udrzuji. V podstaté
mély vSechno diilezité na starosti pocitate a automaty. Clovék tu mél
jediny ukol: zadat zdkladni informace a souhlasit, Ze pocita¢ proved]
registraci spravné. Kazdy ob¢an mél v bance zdravi sviij vklad — byl
to systém, zavadény v poslednich letech v celé zemi, dokonale vSak
fungujici teprve v nékterych oblastech. Méstecko patiilo k prvnim.

V pocitaci byly ulozeny veskeré genetické, biochemické a
fyziologické informace o organismu kazdého jednotlivce. Dokonala
mapa kazdého téla. Bankovni automaty zaznamenavaly vSechny
zmény v priabéhu casu a bd€ly nad pravidelnymi obnovami
informaci.

Ukol, ktery svéfili Irené Rundové, byl jednoduchy: méla na
starosti kontrolu pamétovych stop. Odebiraly se vSem obcaniim
Méstecka pravidelné jednou za rok. Jednoducha procedura, jen
nekolik okamzika ve specidlnim kiesle. Pii kazdém zdznamu paméti
se ni¢ily zdznamy predchozi — pro uchovani skute¢né identické
osobnosti bylo nutné napodobit i proces zapominani. Neschopnost
zapominat by mohla znamenat tézké dusevni onemocnéni. Irena,
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podobné¢ jako jeji predchiidkyné, méla jednoduchou a ni¢im
nevzruSivou praci: pomalu, podle potfadi urceného pocitacem,
kontrolovala stav zaznamt pamét'ovych stop a v ptipadé, kdy pocitac
navrhl néktery zaznam k vyfazeni, musela zkontrolovat, zda je na
jeho misté zaznam novy. Néco takového — aby se pocitac spletl a
dovolil zrusit zdznam bez nadhrady - se dosud nestalo, stejné jako byl
vzdy spolehlivy, pokud Slo o spravné fazeni zdznamti. Ani teoreticky
takova moznost neexistovala — pominul-li se ovSem piipad
zamérného vyjmuti z evidence, ktery mohl byt natizen z Centra. A
ptesto zde sedél ¢lovek, aby se svou omylnosti bdél nad neomylnym
strojem. Nebo pravé proto?

Vsechno nasvédCovalo tomu, ze Irenu Rundovou cekaji tii
mésice vzorn¢ pravidelné, nevzrusivé a dokonale bezbarvé nudy.

24

,, 10 jste vy, Hilare?*

Stanko Hilar drzel ruku se sluchatkem trochu od ucha a ostry
Darkowlv hlas se rozléhal tzkou mistnosti. Barbara Fischerova
mohla rozumét stejné dobie jako on.

,»Ano, to jsem ja.*

,,Vitam vas zase v ustavu.

»Dekuju.*

,Poslouchejte, v pll desaté nas ¢eka feditel. Chce, abychom k
nému $§li oba.*

,»V pul desaté? Myslel jsem, Ze bych se nejdiiv mél poradné
rozhlédnout u sebe v pracovné.*

,INo tak se nerozhlédnete. V pul desaté u profesora Sedryho.*

»Mam nejdiiv pfijit za vami?“

,»INe, nechod’te. Mam néjakou praci.

»Ale chtél jsem se na néco zeptat. Darkowe, znamena to, Ze mé
profesor Sedry chce potrestat?“

,Nemam cas, Hilare. Sejdeme se pét minut pied pul desatou u
vytahu.*

,DIiv by to —¢

,,Pfed vytahem.” Cvak.
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Hilar polozil sluchatko. Fischerova se nestacila odvratit.

,»Nema sviij den, co?* fekl omluvné.

,Posledni dobou je takovy pofad. Vzpominate si, jak... ne,
vlastné, to uz jste tu nebyl... je zkratka ¢im dal vzteklejsi.“ Bylo
jasné, ze Fischerova ma s Darkowovymi ndladami bohatou
zkuSenost.

,, ITeba ma trable doma,” pokusil se Hilar svého, §é¢fa omluvit.

Fischerova se na n&j neutraln¢ podivala. ,,Mé&la bych uz jit,
doktore. Déti by vam piekazely... Bobiku! Juditko!*

Neprotestoval a nechal je odejit. Spokojené v mistnosti osamél.
Zvedl se od stolu a zasunul zidli na mékkych bezhlu¢nych valeccich.
Ten pohyb, dotek ¢erné matné umélé kize na opcradle, lehounké
zaskfipéni vinylové podlahy, peclivé udrzovany kus travniku za
oknem, to vSechno mu nahle pfislo duvérné znamé. Na okamzik ho
opanoval pocit, jako kdyby se nic nestalo, jako kdyby odtud naposled
odesel v¢era odpoledne a dnes se jednoduse vratil.

M¢l by si znovu sednout a zacit hledat, co prfed nehodou
posledniho udélal. Objevit, kde se pretrhla nit, na kterou mé navazat.
Radioaktivita v insektariu mu prece nic nefikala, tenhle experiment
musel podnikat az, poté, co mu odebrali pamé&tové stopy. A kam se
podél pracovni denik? Snad si ho vzala komise — jenze nestacil se
Darkowa na nic zeptat. Pro¢ se vlibec chova tak ptikie zrovna dnes?
A co klicek, ktery nebyl na svém misté? Pro¢ ho neodnesli stejné
jako denik? Za dobu, co byl pry¢, se tu asi ledacos stalo.

Pét minut pied pal desatou stal na chodbé ustavu, obrnén pied
pfipadnymi zvédavymi pohledy. Nastésti si ho nikdo nevsimal.
Darkow se mracil od prvniho okamziku, kdy na sebe pohlédli, a ruku
mu stiskl studené a mrtvé jako unaveny kostlivec.

O patro vys piistoupil do vytahu mladik s nevyraznym, avSak
zivym obli¢ejem, obleceny do plandavého manSestrového obleku.
Jakoby provinile se na Darkowa i na Hilara usmal.

,Dobry den.*

,K profesoru Sedrymu s nami jde také doktor Adam,“ fekl
Skrobené Darkow. ,,Zastupuje Arnolda Beka.*
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Hilar si vzpomnél, ze o Adamovi uz slysel od Sneidera i od Evy,
ktera s Adamovou zenou pracovala. Zdvotile kyvl a pak, aby néco
rekl, se zeptal: ,,Bek vam svértil dohled nad mou malickosti?*

Znélo to ironicky, jenze si to uvédomil pozdé. Adam na sobé
nedal nic znat.

,Doktor Adam zastupuje Beka po dobu jeho zdravotni dovolené,
ekl Darkow.

Hilar se znovu zdvofile uklonil. ,,Blahopieju,” fekl a pokusil se
pratelsky usmat.

»Neni k ¢emu,” odpovédél s odzbrojujici upfimnosti rozpacity
mladik.

Profesor Sedry je ¢ekal za svym rozlehlym stolem. Kdyz vesli,
vstal a ukazal jim, aby se posadili do hlubokych kiesel pred
tmavohnédou sténou, zaplnénou knihami. Trochu stranou matné
zatily dvé velké obrazovky. Tady nas ma jako na dlani, kdyZ o to
stoji, napadlo Hilara.

Profesor Sedry kyvl Darkowovi a Adamovi a pfistoupil K
Hilarovi. Podal mu ruku. ,,Tak vas vitam z té vasi...

... sluzebni cesty,* pokusil se Hilar o vtip. Vsichni se nucené
zasmali.

Pokud Hilar zpozoroval za téch prvnich par hodin v ustavu
néjakou zietelnou zménu, pak to bylo v tvafi profesora Sedryho.
Proti obrazu, ktery mél v paméti, napadné zestarl. Byl stéle jesté
mohutny a bilé vlasy, nakratko ostfihané a cesané dozadu, mu
neprofidly, zato v o€ich mél vyraz unavy a rezignace. Dfiv Cinily
jeho tvar zajimavou praveé oci, Zivé a plné sily, schopné porozumét a
pomoci. Ted se divaly Sed¢€, skoro bez zajmu. Cely profesor Sedry
zeSedl — i jeho gesta, pohyby, hlas. Ptislo mu ho lito.

sJenze jste tu cestu podnikl na vlastni pést, na to prosim
nezapominejte,” pronesl rezavé doktor Darkow. ,Nikdo vam ji
nepovolil, a k tomu jste porusil veskera pravidla bezpecnosti prace,
kterd jen lze porusit.“ Povytahl pfitom krk z limce jako topornd,
pierostla loutka a podival se na Sedryho.

,,CO se stalo, stalo se, fekl Sedry smiflive, ,,Jisté, kolega Hilar se
provinil, ale snad byl za svou neopatrnost potrestan az dost.
Vycitkami nic nenapravime.*
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,Nem¢l jsem v umyslu nic vy¢itat. Jak spravné fikate, co bylo —
to bylo.“ Darkow si pospisil s ujisténim o loajalité.

,»led musime mit na mysli zejména hladké a rychlé zatazeni
doktora Hilara do prace. Ptece jen uplynula néjakd doba a navic i
udobi,”“ — obratil se na Hilara — ,které nemate zaznamenano v
paméti... Budete mi muset nékdy vypravét o pocitu, jaky ma
rekonstruovany ¢lovék po probuzeni do nového zivota.*

,,Staci fict,” usmal se Hilar.

Nesmély doktor Adam se nadzvedl v kiesle a zakaslal. ,,Jde o
deset mésici, pficemz od nehody k oZziveni rekonstruovaného
organismu uplynulo pfesné 115 dni.*

,Vim,“ kyvl Sedry. ,Zrovna jsem si to vSechno procital.
Mimochodem, Hilare, jak se vam libi vas kurator? Vite, mam rad lidi
se smyslem pro humor, ale Saskovstvi se mi pfili§ nezamlouva. A ten
mladik na mé déla dojem, jako by mél k Saskovani zna¢né sklony.*

,»10, co provedl na schiizce oddéleni, je trestuhodné,” zaskiipél
Darkow. ,,M¢l jsem sto chuti poslat na n¢j stiznost do Centra.*

Darkow se rozhlédl. ,,Nelibil se mi, opravdu se mi nelibil, ten
Sneider.*

,»Snad se s Rayem shodneme, zacal Hilar obhajovat kKuratora, ani
ne tak proto, Ze by mu byl sympaticky. Chtél oponovat Darkowovi.
,»Myslim, Ze jsem mohl dopadnout hlif. Tfeba jesté nevi, jaké normy
chovani tady plati.“ Tentokrat byl ironicky schvalné.

,Kolega Bek by =zajist¢é vé&dél, jak ho s naSimi normami
seznamit,* fekl Darkow upjaté a trochu tupé. Hilarovu narazku viibec
nepochopil.

Vsichni se odmlceli.

Hilar se rozhlédl po mistnosti. Vlevo u stény stilo veliké
starodavné vyhlizejici akvarium, uvidél je hned po ptichodu. Kdyz
byl v feditelové pracovné poprvé, akvarium tu jes$té nebylo. V
pruzraéné vodé se prohanély houfy rybek.

Sedry si jeho pohledu vsiml. ,,Vidite, takhle jsem skoncil,” usmal
se. ,Na stard kolena péstuju rybicky. Misto prace se vénuju
pozitkafstvi — 1 kdyz jen pro oko. Kazdopadné vam pteju, Hilare,
abyste se brzo dostal zcela do véci. Ten va§ hmyz je moc zajimavy.
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Ale tentokrat pozor na pravidla — kdo vi, zda by vam povolili druhou
rekonstrukei.*

,lentokrdt na né¢j fadné¢ dohlédnu,” znovu vystékl ozvénou
Darkow. ,,Doktor Hilar bude pracovat vyhradné pod mym vedenim a
jen na takovych experimentech, které mu povolim. VsSechny
vysledky mi nahlési a dal$i postupy si urCime spolecné. A jeho
pracovnu zapojim, alesponi docasné, do svého televizniho okruhu,
abych na néj mohl dohlédnout doslova. Uz jsem v tom smyslu
konzultoval s kolegou Bekem a doufam, ze doktor Adam taky
nebude mit namitky.*

Akvarium vysmésné zafilo prasvitnymi sklenénymi sténami. Jako
na dlani, jako ty ryby, myslel si Hilar. Z pozitkaistvi, pro oko.

,No, dejte se do prace, mladenci, fekl bodfe Sedry a zasklebil se,
jako kdyby véd¢l, Ze mu ten vyraz viibec nesedi. ,,Seberte vSechny
zdznamy experimentt, které jste délal od odbéru pamét'ovych stop do
nehody, promluvte si se vSemi kolegy, s nimiz jste spolupracoval.
Kdyz to bude zapotiebi, muzete piijit i za mnou. Abychom si
popovidali 1 o téch pocitech — vite, co jste mi slibil. Mimochodem,
cetl jste Prousta?*

,Prousta? zatapal Hilar. ,,Obavam se, Ze asi ne. Nestacil jsem se
podivat na Zadny odborny text od té doby, co jsem...*

Sedry mavl rukou. ,,To jesté stihnete.

Vstal. Audience byla u konce. ,,Darkowe, vy tu, prosim, jesté par
minut pockejte.*

Ve vytahu si Hilar postézoval Adamovi: ,,Sedry vypada, ze se
zajimé jen o rybiCky. Ted abych Sel shanét, co vymyslel né&jaky
Proust.*

Adam se opiral o bo¢ni sténu vytahové klece a ziral na Spicky
bot. Kdyz zdvihl hlavu, pfijemné se usmal. ,,To neni nic nového.
Profesor Sedry mél na mysli Marcela Prousta, spisovatele. Mozna ze
jste o tom nekdy slySel: Hledani ztraceného Casu. Ve své dobé se o to
snobi rvali, ale sam jsem to, pfiznam se, piecist nedokazal.*

Hilar se zatvafil, jak nejlhostejnéji umél, ale byl si jist, Ze ma
¢ervené usi. ,,Hm, uz si vzpominam,“ zamumlal. Samoziejmé si na
nic nevzpominal.
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»lo ted prece Ceka vés. Hledat ztraceny cas,” pteSel vSechno
topornou zdvofilosti doktor Adam.

Vytahové dvete se oteviely.

,»Pujdete se mnou? Mam u sebe néjaké papiry, které musite
podepsat, a taky vasi novou identifika¢ni kartu. Je to duplikat té
puvodni, ktera byla po ozareni znicena spolu s ostatnimi vécmi.*

Identifikacni karta, dal$i véc, na kterou Gplné zapomnél. Zatim ji
vlastné ani nepotfeboval, ale brzy by se bez ni neobesel. ZvIast
kdyby chtél z Méstecka.

,»DiKy, ani jsem na to nevzpomnél. Kdyz uz o tom mluvim —
nejsem nijak vazan pobytem v Méstecku? Muzu jet pry¢?«

»Samoziejme, pokud mate kam.*

,» Vite, napadlo mé&, Zze bych mohl navstivit matku.*

,,J1sté.

Byl uz ve dveftich, kdyz se na n¢j Adam otocil: ,,Kdybyste shanél
toho Prousta, feknéte své Zené, aby to pfipomnéla Annemarii. To je
moje manzelka. Pracuji spolu. A jestli budete mit chut, zastavte se
nékdy. Bud’ tady u mé, nebo — jesté 1épe — u nas doma.*

,,Diky.*

Na chodb¢ piepadl Hilara pocit znechuceni. Pozvani ho
nepotésilo, spi§ ho uvedlo do rozpakli a podivné ostrazitosti. Citil
zmatek, moznd Jeste silngjsi nez ten, s nimz vychazel pted hodinou z
pracovny. N¢&jak se mu vSechno vymykalo z ruky.

25

V suterénu ustavni budovy stal Ray Sneider v jedné z radia¢nich
komor. Byl to sal o rozmérech asi deset krat deset metrd, ponofeny v
mohutné betonové vané, kterd spolu s dal§imi ochrannymi vrstvami
odstinovala vSechny radioaktivni zafice v ustavu. Komory tu byly
celkem Ctyfi, uspotadané do mohutného Ctverce. Zarice lezely ve
specidlnich schrankach v prostoru mezi komorami. Automaty
dopravovaly do uréené¢ komory ten kontejner se zaficem, kterého
bylo pravé zapotiebi.
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»Neni to nic slozitého,” ozvalo se z reproduktoru, spojujiciho
mistnost s ovladacim pultem. Pfehnané bodry hlas patfil doktoru
Grimmovi. Pozoroval Sneidera celou dobu na malé televizni
obrazovce, kterou mél na ovladacim pultu pied sebou. ,,Chcete to
zkusit?*

,Ne... zatim diky,* fekl Sneider a dal se rozhlizel po krychli
komory. Sedobilé smutné stény osvétlovala jen vybojka uprostied,
svétlo bylo jasné, ostré a studené. Ale tahle mistnost tady nestala
proto, aby byla ttulna — koneckonct pobyt uvniti se lidem nikdy
nedoporucoval. Byl to nepfijemny pocit, stat tu, oddélen jen n¢kolika
metry betonu od zafici, které mohly v okamziku nenapadné zabit.
Jisté, posuvna ocelové sténa, za niz kontejnery lezely, se tycila na
svém mist¢ — ale co kdyby se Grimm omylem opiel o knoflik
ovladajici jeji pohyb?

Jednoduchy stolek, na ktery se kladl ozafovany material, stal
zhruba uprostfed mistnosti. Byl ted’ prazdny. V rohu svitila velika
krychle z bilych cihel. Vypadala trochu jako zvétSena détska
stavebnice.

Sneider k ni pokrocil.

,»To jsou beryliové cihly,* ozval se reproduktor. ,,Pouzivaji se na
stinéni nékterych vzorkt a slabych zdrojl zareni.*

,Jisté,” zabru€el Sneider. Uvédomil Si vzapéti, ze ptilis nevrle, a
piipsal to nepfijemnému pocitu, ktery v ném vyvolavalo sledovani
televizni kamerou.

Dosel ke krychli a jednu z cihel potéZkal, ani nevédél pro¢.

Na spodni strané cihly si néceho vSiml. Podival se pozorngji.
Vidél, Ze je tam prilepeny leskly a téméf uz bezbarvy tlomek
slabounké blanky s tmavymi zilkami. Chvili uvazoval, co to mize
byt. Potom si pomyslel, Ze je to motyli kiidlo.

Otocil se do neurcita a zapatral o¢ima po televizni kamete. Ve
spleti pfistroji nad hlavou ji nemohl objevit.

,Pouzival nékdo komoru po Hilarové nehode?* zeptal se.

»Nevim,* fekl Grimm. ,,Ale fekl bych, ze moc ne. To vite, misto
prili§ pfipominalo, co se tu stalo, a kdyz jsou k dispozici dalsi
prostory... Rekl bych, Ze hned kdyz komise komoru uvolnila, smélo
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se tu po odmoteni pracovat, ale jestli nékdo... Pockejte, vzdyt je tu
pracovni kniha, podivam se do ni.*

Chvili bylo ticho.

,Vite, ze tu jeden zapis je? Doktor Vos, tésn¢ po otevieni
komory. Dvouhodinovy experiment.

,Doktor Vos? Ten taky pracuje se zaienim?*

,V posledni dobé kdekdo, je to skoro moda. Ale nebojte se, to
casem zase piejde,” smal se hrdelnim hlasem Grimm.

Sneider dal pozorné prohlizel bilou cihlovou krychli. Par cihel
nadzdvihl a zkoumal, jestli neobjevi jesté néco.

,,Obycéejné si z téch cihel postavime takovou ohradu kolem
materialu, ktery nema byt ozaten. Doktor Hilar si ovSem postavil
ohradu kolem pracovniho pultiku. Je na to piisny zakaz, ale obcas,
splete, mize to dopadnout osklive, piesné jako s Hilarem. Jenomze
clovek je odjakziva liny. Kdo by chtél potad béhat nahoru a doli?*

,»Ja vim,*“ kyvl Sneider.

Vsechno to znal ze zpravy komise, ktera nehodu vySetfovala.
Podle vysledkli vysetfovani obeSel Hilar bezpecnostni piedpisy,
zbudoval si z beryliovych cihel lehky ochranny val a usadil se s
vzorky piimo v komote. Bezpefnostni zafizeni mélo vyloudit
moznost oteviit dvete komory, jsou-li zafice venku z ochranného
kontejneru. Jenze je kazdy v ustavu umél vypojit. Kdyz Hilara
objevili, nebyl uz schopen cokoli fict. V komotfe mél néjakym
omylem z4fi¢ mnohondsobné UCinngjsi, nez obvykle pouzival. Po
varovném signalu dozimetru asi uhanél z komory — ale mnohatunové
dvete byly zablokovany. Jak se to stalo, uz se nikdo nedovi; nejspis
se sesmekla guma a uvolnila blok. Nemoc z ozafeni se projevuje po
tak silnych davkach béhem nékolika minut. Hilara nasli na schodech
vedoucich z komory k ochozu, kde jsou vstupni dvefe. Tam upadl do
bezvédomi — a 1 kdyby unikl, pti davce zareni, kterou byl zasazen, by
mu to nebylo nic platné.

,,Poslyste, doktore,” fekl znovu do prazdna, ,,je mozné, ze by
nestésti zptsobil nékdo jiny? Tieba kdyby vymeénil zdroje zateni?
Nebo néjak jinak — ja nevim jak. Vy jste odbornik.*
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,Pochybuju,* ekl reproduktor. ,,Ale hlavné mi tu chybi duvod.
Pro¢ by n¢kdo chtél Hilara ozéfit, kdyz ho stejné nezabil? Prece ho
rekonstruovali. Nékdo vam néco takového tvrdil?*

,Ne,*“ zavrtél hlavou Sneider. ,,Jen mé to ted’ napadlo.*

,»Nevim, jak vy, kuratore, ale ja bych uz mé¢l jit. Musim jesté néco
dokoncit,* fekl Grimm. ,,Chcete se jesté na néco zeptat?*

,Diky, snad az jindy. Pijdeme.*

Vybehl po schodech nahoru a vySel z komory. Musel si pfiznat,
ze nahote, dal od smrtonosnych zari¢i, se mu ulehcilo.

Grimm se k nému naklonil. ,,A pro¢ vas tolik zajima ta nehoda?
Vy pfece mate na starosti Hilara a jeho adaptaci, ne vySetfovani.*
Dival se pfitom dychtivé jako Ctenar detektivky, ktery netrpélive
sméfuje k posledni strance.

,Neboijte se, doktore, nic v tom neni. Zadny tajny agent nejsem.*

Petr Grimm zbledl.

26

Maly cernovlasy chlapik s velkym nosem a hlavou vystréenou
dopfedu jakoby plizivé stiskl kliku kancelafe. Bylo otevieno.
Nakoukl dovnitf.

Mistnost byla prazdnd. Velkym oknem bez ziclon padaly na
pracovni stiil paprsky odpoledniho slunce. Muz v pootevienych
dvefich pokr€il rameny a trochu vahavé veSel dovnitt. Chvili se
rozhliZel po mistnosti, pak pfistoupil ke stolu a zvédaveé nadzvedl roh
vrchniho, nepopsaného listu papiru.

,,\Vosil<

Trhl sebou. Hlas z reproduktoru pod stropem ho polekal.

,Muzete mi vysvétlit, co hledate v pracovné doktora Hilara?*

Darkow mluvil ostie, jako kdyby vySetfoval blhvijaky zloCin.
Vos znechucené polkl. ,,Co? Doktora Hilara!*

,Obavam se, ze se mezi papiry na svém stole neukryva.*

»Ne... to jisté ne. Promiite, Darkowe.“ Vos pokr¢il rameny a
svesil bradu. Hadat se v téhle situaci nemé¢lo smysl. Hadat se S
Darkowem ostatné, nemélo smysl v Zadné situaci.
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,,Leckdo by si vase po¢inani mohl vysvétlovat vselijak, Vosi. Co
kdyz se kolegovi Hilarovi néco ztratilo? Nebo ztrati? Netikam, Ze
jste néco takového udélal, ale podezieni by z vas potom tézko nékdo
snimal. Pro pfist¢ — kdyz neni pracovnik ve své pracovné a shénite
ho, obrat'te se, jak je nafizeno, na sekretarku oddé¢leni. Kazdy, kdo
neni na svém pracovisti, ji to hlasi.*

Vos se podival nahoru, do televizni kamery. Tohle tedy byla v
Hilarové pracovné¢ novinka — zatim nepozorovali Zadného z
pracovnikl ustavu takhle vetejné. Ale kdo vi, co brzy bude. ,,Mohl
byste mi fict, kde je Hilar? Rad bych si s nim promluvil. Pracovné,
samoziejme.*

,UZ jsem vam fekl: obrat'te se na sekretatku oddéleni.*

,,Hm. Kazdopadn¢ deékuju,* ekl Vos.

Reproduktor neodpovéd€l. Vos pokr¢il rameny a vysel z
mistnosti. Teprve na chodbé ho napadlo, ze Darkow musi mit asi
néjaky zvlastni ditvod, aby Hilara sledoval,

27

,UZ jste tu dlouho nebyl,” smala se na Hilara trochu smutné
divka v bledé¢ modré platéné uniformée, stojici za pultem. Divala se
pfitom kamsi dolii a Hilar si uvédomil, ze ta divka si ho vibec
nepamatuje, ale Ze ji dole pod pultem naskoc€ilo na terminalu datum
jeho posledni navstévy. Presto nevédél, zda se ma stydét.

,,To vite, clovék ma ¢im dal vic prace,” mumlavé se pokusil o
omluvu.

Divka ho odménila tsmévem, vyhrazenym zjevné pro tenhle druh
vymluvy.

»Svou matku najdete v Citarn€ ve druhém patie. Kdyby tam jesté
nebyla, pockejte na ni.*

,,Diky.*

Nebyl za matkou uz vic nez rok. Ze za ni pojede, se rozhodl
vlastné az dnes dopoledne, kdyz si hral se svou novou identifika¢ni
kartou. Uzka desti¢ka z priisvitného pruzného plastu se sloZitou siti
mikroskopickych vlaska a elektronickych ¢ipti zalisovanych dovniti
slouzila také jako uvérova karta mimo mésto i jako cestovni
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opravnéni kamkoli uvnitf hranic, stanovenych jeho zafazenim.
Zahajil tedy novou existenci v Gstavu tim, ze vyplnil cestovni listek a
odjel sem.

Kdyz se k cesté rozhodoval, mél pocit, ze se na setkani s matkou
tési. Ted’ zacCinal vahat. Jako kdyby mél pted tézkou zkouskou.
Presel kolem vytahovych dveii a dal pfednost pomalejsi cesté po
schodech.

Zahlédl matku uz z odpocivadla. Nevid€la ho, sedéla v lehkém
vyplétaném kiesilku u nizkého stolu a o nééem si vykladala s dvéma
stafenkami a malym lysym muzikem v tmavém kéarovaném obleku.
Hilar se zastavil a musel se usmat. Piesn¢ takhle spatfil matku
naposledy — jen ob¢ staré damy se vyménily. Uréit¢ ho znovu
seznami s panem Japrisotem nebo Gaprlsotem ¢i jak se jmenuje
stafik, s nimz jeho matka hraje roztomilé galantni hry. A pochlubi se
stafenkam, kam to jeji syn dotahl. Na okamzik ji tenhle klidny svét, v
némz se uz nic nemohlo zmeénit, zazavidél.

,Dobry den, maminko, fekl, kdyz dosel ke stolu. ,,Dobry den,*
obtfadné pozdravil ostatni — v&€dél, Ze si na to potrpi.

Chvilku se na néj divala. Pak se ji zachvély ruce. ,,Stanko! Ty jsi
piijel?*

Sklonil se a lehce ji polibil na ¢elo. Vonéla Gstavnim mydlem, ta
viiné mu vic nez co jiného ptfipomnéla posledni navstévu. Ani praci
prostiedek a druh mydla se tu nikdy nezméni, vSecko je tu klidné
tim, jak je to stejné.

Divala se na n¢&j potad jesté nevéficné. Pak se rozhlédla po
ostatnich. ,,To je mtj syn Stanko,* fekla pysné. ,,Pracuje v jednom
dilezitém ustavu...*

Pokusil se ji vzit za ruku a odvést stranou, Ale byla pysna, Ze je
tady, a trvalo jest¢ chvili, nez se mu podafilo po rozpacitém
postavani mezi kiesly a po zdvofilych usmévech, jimiz doprovazel
jednoslabi¢né, nic netikajici odpovédi na otazky starych lidi, posadit
ji do malé klubovny.

,»Pockej, néco ti objednam. Na co mas chut?*

Zamyslela se, potom se trochu zacervenala — alespoil se mu to
zazdalo. ,,Chtéla bych jahody se Slehackou, kdyz uz jsi pfijel. Na
oslavu. Vzdycky jsem je méla moc rada a oni mi je nechtéji dat.*
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Sel k pultu, za nimz sedéla jina divka v bledé modrych, platénych
Satech.

,Dvakrat jahody se Slehackou, prosim,* fekl. ,,A jedno espreso.*

,.Cislo?* zeptala se divka. Nechapavé se na ni podival. Pak sihl
do kapsy, ,,prominte. Vylovil identifika¢ni kartu a podal ji divce. Ta
ji za okamzik s lehkym kyvnutim vratila.

,,Promiite, pane Hilare... vaSe matka nemize dostat jahody.*

,»Ani syntetické?*

,»Ani syntetické. Doporucila bych vam hladky puding S ovocnou
polevou a neslazeny ¢aj; pacientka ma velice ptisnou dietu.*

,Dobra. Dvakrat puding a jednou neslazeny ¢aj. A pro mne tu
kavu.*

,»oyntetickou.*

Cestou ke stolu si uvédomil, ze nejspi§ tu nemaji jiné nez
syntetické potraviny. Divka za pultem ho dost mozna povazovala za
néjakého naboba z uzavienych oblasti — a do ur€ité miry jim byl.
Kdysi mu to ¢inivalo potéseni, ted’ se vSak svymi vysadami nijak
nechlubil.

,Moc m¢ to mrzi, ale jahody nemaji,” fekl matce. ,,Objednal jsem
ti puding.*

,Pofad to samé,” vzdychla trochu koketné. ,,Puding a zase
puding. Jako kdybych nesméla jednou ochutnat jahody. Vis, jak
voni?*

Dival se na ni. Za ty mésice, co ji nevid¢l, se zase zménila. Nem¢l
pocit, Ze zestarla, spiSe Ze sesycha.

., Vypadas bajecng, skoro bych t& nepoznal.“ Stastné se usmala.
,» 10 ja tebe vZdycky. | kdyz ses zménil. Starnes.*

Trhlo to s nim. ,,Poznad$§ mé vzdycky, mami?*

,Vzdycky, chlapfe. Matka své dité vzdycky pozna citem, ne
ofima.” Znélo to jak z pohddky a Hilar si uvédomoval, ze to taky
pohadka je. On pfece nebyl synem té Zeny, byl jen jeho dokonalou
napodobeninou. Kysele se usklibl; matka se nastésti nedivala. M¢l
pocit, ze ji vyrusil z myslenky, ktera ji zaujala, ano, urcit€¢ uz ma svij
vlastni svét, do kterého unikd, kdyz ten vnéjsi je tiz pochopitelny.

Pomyslel si, o co by pro ni bylo lepsi, kdyby se hned po otcové
smrti znovu vdala. JenZe tenkrat nechtéla, pozdéji tvrdila, ze on,
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Stanko, byl zrovna v tom $patném veku, kdy by tézko snasel novou
autoritu.

Bylo mu tenkrat tfinact, kdyz otec zemfel nahle na zastavu
srde¢ni ¢innosti. Dnes by ho patrn¢€ uz mohli rekonstruovat. Jenomze
kdo vi, zda by uz byl v seznamech — proti ekosofismu sice nic
vefejn¢ nenamital, ale v hnuti také nemél nijak zvlastni roli. 1 v
poradi dulezitosti obyvatel domu, kde bydleli, byl az nékde
uprostred.

,Co vlastné potrad de€las? zeptala se matka. Polozili pred né
misky s pudingem a matka pomalu 1zickou nabirala bilou tfaslavou
hmotu. Jedla, ale nezdalo se, ze by ji to plisobilo zvlastni potéseni.

,»Potad totéz, mami,* tfekl. ,,Eva t€ pozdravuje. Bylo ji lito, ze
nemuze piijet se mnou.*

»Jak ji je, dévence zlaté?* Vzdycky ji fikala dévenka zlata a bylo
v tom osloveni trochu néhy, litosti, Ze sama neméla dceru. Ale i
odstupu.

,, A d€ti uz mate?*

,Prosim té, mami... to bys pfece védéla. Byla bys prvni, komu
bychom to oznamili.“ Byla to pravda. Rodi¢e Evy uz nezili a
sourozence neméla. Ona i on se narodili v dob¢, kdy dan¢ z druhého
a tetiho ditéte stoupaly ostrou kiivkou vzhiru.

,» 10 je Skoda,* fekla matka bezradné. Nepfitomné pii tom hledéla
do velkého okna, zaclonéného hebkou bilou zaclonou. Snad vidéla
nékam do minulosti, ktera se ji rozplyvala v neztfetelnych, vinicich se
zahybech Casu stejn€ rozmazanég jako krajina za oknem.

,,M¢li byste mit déti... déti jsou radost, opravdova radost.*

Dival se na ni se smési dojeti a soucitu. Nedokazal to nazvat
laskou, 1 kdyz jinak si lasku k matce predstavit neumél. Snadno bylo
tim, Ze se ji narodil tak pozd¢. Citil sice k matce ten zvlastni a jen pro
ni vyhrazeny cit, ale nikdy si jim nebyl jisty. Vlastné o ném nikdy
ptili§ nepfemyslel, bral jej jako néco dan¢ho a neménného. VEdél o
jejich chybach vic nez kdo jiny a nékdy mél pocit, Ze i vic nez ona
sama. Veédél vsak takeé, ze jeji chyby nemutze nikdy hodnotit, jak by
to dokézal, kdyby Slo o n€koho jiného. Drzeli pii sob&, aniz by
museli nebo chtéli, poutala je k sobé jakasi neviditelna pupecni
Sniira, symbol vé&ného spojeni matky a ditéte. I kdyz — copak ted’
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mezi nim a matkou néco takového existuje...? On pfece neni on,
jejich vztah je ted’ stejné synteticky jako ten tiesouci se puding nebo
jahody, které ji nikdy nedaji.

,,UZ jsme se rozhodli, ze budeme mit déti,” fekl. ,,Hned jak to
bude mozné, pozadame o povoleni.*

Zavrté€la hlavou. ,,Povoleni... to diiv nebyvalo.*

Natahla ruku, aby ho pohladila. Chut’ uhnout se v ném stretla s
védomim, Zze musi pockat, az se ho stara a studena dlan dotkne.

,,Dfiv nebylo véci, mami,” tfekl. ,,Ale neboj se, nam to urcité
povoli. Mozné i dvé.* Co ona vlastné v téhle zatoce ¢asu vi o svéte, o
ekosofické revoluci, o hladu, prelidnéni, regulaci? Jen vzdalené k ni
dolehne, Ze je zapottebi jakési povoleni, aby ¢lovék mohl mit déti.
Jisté, kazdy den se jich na svété jesté pocne spousta i bez povoleni a
dost se jich taky narodi, ale ne tam, kde uz plati vdha a moc
ekosofickych myslenek. Nékde za to miize nerovnomérnost vyvoje,
jinde nerozvazni jedinci v cele vlad, nedisciplinované spolecenské
skupiny. Svoboda je pfece poznand nutnost, opakoval si prastaré
heslo, které ekosofickd spolecnost pfevzala od starého filozofa a
jasn¢€ naznacila, ze jen poznan¢ nutnost zachovat si svét ndm pomtize
prezit.

Kdysi mu jeho otec s vaznou tvati vykladal, Ze ekosofické hnuti
je nejryzej$im projevem konzervatismu. Popira moznosti vyvoje,
tvrdil, uzavira se ve své dokonalosti a chce ustrnout na bod¢, v némz
ideu. U tak stfidmého a disciplinovaného ¢lovéka to zardzelo. Snad
tehdy jen vybuchl z néjakého pocitu kiivdy, okamzitého znechuceni.
Bylo vSak zfejmé, ze postup ekosofické revoluce v ném vyvolava
obavy. Otec Dbyl se vSim vSudy pokrokafem starého typu,
odchovancem myslenek postupného a stalého rastu ekonomickych a
technologickych potencialti. Ekosofisty povazoval za lidi stavéjici se
pokroku do cesty. Nikdy to nevykiikoval vefejné — stranil se vSech
prilezitosti, kdy by musel halasn¢ vykiikovat, co si o ¢em mysli.
Svym zpusobem bylo dobré, alespon pro n¢j, Ze se vitézstvi
ekosofické revoluce nedozil. Hilar n¢kdy ptremyslel, co by otec
soudil o jeho kariéfe, o tom, ze vystudoval na exkluzivni akademii
ptirodnich véd pii ekosofickém tustiedi. Chtél ze svého syna vzdycky
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mit — co vlastné z n¢j chtél mit? Nikdy nedoslo k tomu, aby mu otec
mohl vnucovat svou viili, jestli kdy vabec chtél. Ted’, dvacet let po
otcové¢ smrti, zustavaly v Hilarovi jen pocity nejistoty, jaky jeho otec
vlastné byl.

Matka sedéla proti nému a divala se na n€j nepfitomnyma ocima.
Nahle si uvédomil jesté jasnéji, jak je tu v§e mimo ¢as a prostor, jako
kdyby se tu kdysi davno zastavily hodiny.

,,A proc jsi vlastné tak najednou piijel? zeptala se matka.

Otazka ho zarazila. Pfijel jsem, abych t& vidél, mél prece
odpovédét. Podivat se na tebe, popovidat si, jenze ted” ze Sebe
nedokézal ty jednoduché véty vypravit.

Vzal matku za ruku.

,,M¢I jsem cestu kolem, maminko,* soukal ze sebe. ,,Napadlo m¢,
7ze bych se tu mohl na chvilku zastavit. Vi§, mam ted spoustu
prace...*

Copak ji mohl fict, Ze pfijel, aby se pokusil pochopit sam sebe?
Aby potéad zoufale nehledal kdejakou skulinu, jak uniknout z vlastni
kize, a dokdzal ziistat dal sdm sebou? Musi piece najit co nejvic
spole¢ného s tim starym Stankem Hilarem, se synem této Zeny. Ale
vzdyt je to 1 jeho matka. Jeho, jeho matka!

Jenze nakolik je tenhle svét minulosti, tahle pavucina piedstav
spolehlivym méfitkem skutecnosti?

Micky proti sobé sedé€li, Stanko cekal, co matka fekne, zda se
pohne. Zistala vSak jako socha, nehybnd, jako by ani nedychala, jen
mala stfibrita 1zicka, kterou drzela v ruce, se obcCas zachvéla.
Nakonec to byl on, kdo vstal prvni.

,»Musis uz jit, vid’,*“ fekla slabé¢. ,,Doprovodim té doli.*

,» 10 t&€ nesmi ani napadnout. Zavedu té zpatky do ¢itarny.“...

,»Ne, ne. Chci se projit. A nahoru pojedu vytahem. Prosim.*

Pomalu sestupovali, schod po schodu, dold do haly, po Sirokych,
nizkych stupnich pro staré lidi, kterym uZ chize déla potize. V hale
se k ni sklonil a polibil ji na €elo. Znovu ucitil zdvan Ustavniho
praciho prostfedku a mydla.

,,Na shledanou, maminko,*“ fekl. ,Priste. Jen dvakrat, tiikrat
kyvla hlavou. Beze slova se otocila a odchazela k vytahu.
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Dival se, jak se vraci k svym stafenkdm a panu Japrisotovi.
Nepoznala nic. Pro ni byl potad Stanko Hilar, jeji syn.

Za pultem recepce ho pozorovala sestra. Vécné a bez usmeévu.
Bez zajmu.

Ptistoupil k ni.

,Musim uz odejit. Kdyby néco... adresu jist¢ mate. Ale — matka
je na tom docela dobfte, ne?*

Prsty vytukala na terminalu par slov. ,,Ne tak docela, pane
Hilare,* fekla.

Tazavé zdvihl oci.

,» Lo vite, Sestasedmdesat let a dispozice k epilepsii. Mlzete zajit
za doktorem, je ve vedlejsi budové. VSechno vam vysvétli.*

Zarazil se.

,Ano, jists. Ale ja ted vlastné nemohu. Rekl by mi néco jiného
nez vy?*

Pokr¢ila rameny. ,,Nejsem opravnéna mluvit s vami o zdravotnim
stavu vasi matky.*

,Dobfe... zavoldam mu. To bude lepsi, v klidu. A co nejdiiv
piijedu. Vyfid'te to mamince, prosim.*

,»10 se u nas nevyfizuje, pane Hilare, Nemame s tim dobré
zkuSenosti. Pacienti se pak tési a...*

Znovu to pokréeni rameny. ,,Ja vim.* Jeji zdvofily ismév se ho
dotkl. ,,Vy si myslite, ze si vymyslim, ale... PoslySte, uz se vam
nékdy stalo, Zze za nékterym vasim pacientem pfiSel nékdo blizky a
on ho nepoznal?. Nebo ho, povazoval za n€koho jiného? Rozumite —
skleroza a tak...*

»Jsou to stafi lidé, pane Hilare. Obcas se stane, Ze zapomenou,
Jak jejich déti vlastné vypadaji. Zvlast kdyz uplyne dlouha doba, co
je videli naposledy. Ale jestli se bojite, ze tohle postihlo vasi matku —
ne, to opravdu nemusite. Pamét’ si zachovala potad vybornou.“ Opfiel
se o pult a podival se ji zblizka do o¢i. ,,Ne, tak pifesné to nemyslim.
Vite, zkratka, kdyby né€kdo chtél nahradit starému ¢lovéku jeho dite,
tteba syna, ponechat mu iluzi, nebo néco na ten zptisob.*

Usmala se a tentokrat se zdédlo, Ze to do fadu profesiondlni
zdvofilosti nepatii. Zavrtéla pii tom hlavou. ,,Ne, pane Hilare. To by
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urcité vaSe matka nepoznala. A nemusite se niceho obéavat, matce o
nehod¢ a rekonstrukci nikdo nic neprozradi.*

,Jak jste to poznala?“ tekl ptidusen¢ ,Nic jsem vam prece
netikal.*

,.Zdravotnicka evidence. VaSe matka to ma uvedeno Vv rodinné
anamnéze. Pro piipad potieby, pane Hilare.*

28

Konstantin Foit svému nadfizenému davno a tajné zazlival, ze
vSechny zalezitosti s administrativou oddé€leni pfesunul na néj. Z
Casu, ktery mél veénovat tvaréi praci, zbyvalo po vyfizeni
kazdodennich otravnych formalit pramdlo. A ted se Darkow
pokousel piesouvat na Foita i néktera rozhodnuti tykajici se
personalnich zmén a vztahti v oddéleni.

Darkow zjevné nijak nestdl o to, aby v oddéleni vydrzel
nejéerstvejsi prirtstek: doktor Vos. Upiimné feceno, ani jemu nebyl
ten pfidrzly mladik s velikym nosem nijak sympaticky, jenZze on
dokazal ubrzdit své vlastni ndklonnosti nebo nechuté natolik, aby
vidél skute€nou préci, kterou ten ¢i onen délal — a dobie védél, Ze
bystry a vnimavy Vos je pro oddé€leni piinosem. Darkow ovSem
daval jasné najevo, Ze vyuZije prvni prileZitosti, aby se Vose zbavil.
Uz né€kolikrat na to Foit zavedl fe€¢ s tmyslem $éfa presvédcit o
neuvazenosti takového rozhodnuti a pokazdé ho Darkow odmrstil. A
ohroZovat vlastni postaveni v hierarchii oddéleni — ne, do takového
dobrodruZzstvi se mu zase nechtélo.

A ted Hilar. Pfipadal mu vzdycky trochu podivinsky a vlastné se
ani moc nedivil, Ze to s nim vzalo takovy konec. Ten mladenec se
prosté musel dostat do maléru, na to mél ¢ich. Ted’ ho mél v oddéleni
Znovu, s tim jeho rozpalitym usmeévem a svétlyma, tékajicima
o¢ima.

To, Ze se v tymu objevil entomolog, byla do znacné miry jeho,
Foitova, zasluha. Vedly ho k tomu kdysi uvahy o potravnich
fetézcich a obrovské produktivité nékterych druhii hmyzu pii tvorbé
vlastnich bilkovin. Chtél, aby se nékdo pofadné podival na moznost
néjak podstatné hmyzich bilkovin vyuzit. Stanka Hilara jim tehdy
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doporucili z Centra a jest¢ dnes si vzpominal, ze nemél jediného
piimluvce z vedeni ekosofické spolecnosti a ze jeho doporucenim
bylo opravdu to, co umél. Dnes vlastné neobycejné vzacny piipad.

Jenomze, co s nim ted’? Je jesté spolehlivy? Foitovi bylo jasné, Ze
Darkow svéti dohled nad Hilarem zase jemu, pfidavkem k dal$im
ukolim. Uz tak bylo podivné, Ze se po nehodé celé zalezitosti tolik
vénoval. Koneckonctll, jen se mu vrati bumerang starého napadu.
Chtél mit v odd€leni entomologa, tak ho tedy ma.

Vybavil se mu biblicky pfibéh o nebeské mang, jiz byly nasyceny
zastupy. Jednou se o tom spiSe ze Zertu zminil Hilarovi — a ten mu s
vaznou tvaii zacal vysvétlovat logickou prapodstatu piibéhu o roli
cervce manového, ktery vylucuje prusvitny vymeések, pokryvajici
vétev jednoho druhu tamarySkti. Kdyby se podafilo pozménit
metabolismus Cervci natolik, aby produkovali véEtsi mnozstvi
vymésku a péstovat je nenarocné ve velkém, byl by tu dalsi zdroj
potravy, soudil Hilar. A totéz plati o dalSich druzich hmyzu, nejen o
¢erveich manovych. Mé-li lidstvo prezit — a prezit alespon v ¢astecné
sytosti — je tieba ekosofickou revoluci dovést i tady do konce a
vytvofit nové vztahy tfeba praveé, v potravnich fetézcich, horlil
entomolog.

Ma-li lidstvo prezit, usklibl se Foit, kdyz si jeho nadSeni vybavil,
musi se stat poZiracem kobylek a mravencii. Skvéla perspektiva pro
potomky Gargantuovy. Kolega Hilar rozhodné nemuze fict, Ze by ho
Foit za ta léta v sledovani téhle perspektivy podporoval.

Konstantin Foit si povzdechl a znovu sklonil hlavu nad vykazy.

29

Meél pred sebou jesté skoro tfi hodiny. Letadlo, z kterého mohl
pfestoupit na dal§i spoj do Méstecka, startuje az o pil desaté.
Rozhodl se, Ze se pésky vyda do ulic.

Dlouhou aleji dorazil na ovalné namésti. Pres jeho §ifi zahlédl
blyskavou vylohu terminalu, odtud vzdy jel pfimo do Domova
Stastného stafi. Z meésta znal vlastné jen letiStni plochu, terminal a
cestu do domova a zpatky.
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Rozhlédl se. Nameésti bylo témét prazdné. Horky podvecer
vylakal lidi ze stfedu mésta k bazénum a na hiisté, kde je urcité
pfijemné&ji nezZ mezi nevysokymi betonovymi a cihlovymi krabicemi
se sklenénymi sténami vykladu. Bylo to mésto, jehoz slava se kdysi
dotykala hvézd. Typ sidlist¢ patiiciho dnes minulosti. Energeticky
nehospodarné, nerespektujici raz ptirody. Pomalu se vydal napii¢
pres namésti. Betonové ¢tverce, jimiz bylo pokryto, ted” po slunném
dnu salaly, mél pocit, Zze nez dojde na druhou stranu, propali mu
podrazky bot. Byl to nesmysl, ale ptesto zrychlil.

Dosel do stinu pied vchodem do majestatni budovy regionalniho
vedeni ekosofického sdruzeni. Za koufovym sklem vchodu bylo
urcité sveézi, klimatizované ovzdusi ¢inorodé prace.

Najednou ho napadlo, co vlastné ma tohle mésto a lidé Zijici v
jeho rozpdlenych ulicich, v domech, které, stavéli jejich otcové,
spolecného se vzneSenymi, svézim chlazenym vzduchem ovivanymi
mySlenkami ekosofismu. Zda v tomhle vedru n€koho viibec zajimaji.
Nedokazal to odhadnout — neznal to mésto. Neznal uz zadné mésto.
Vsechna pro n¢j byla jen jmény na letenkéch a cestovnich piikazech,
cilové body cest, hotely a zasedaci mistnosti, laboratotfe Gstavi. Svét,
v némz zil, byl vlastné umély, stejny umély, jako je dnes on.

Bylo vedro, ale projelo jim mrazivé zachvéni. O kolik je jiny nez

A pfece mezi nimi vyrastal, zil do t¢ doby, nez odesel do
uzaviené spolecnosti Méstecka. Kdyby usSel par krokid a pozadal za
tamtou vylohou o letenku do jiného mésta, jeSté¢ dnes by se mohl
octnout tam, kde se narodil a vyrustal.

Pfed o¢ima mu prolétlo nevyrazné panordma mesta s kolacem
smogu na okraji, tak jak si je pamatoval a jak asi dnes uz davno
nevypada. Ulice lemované chudokrevnymi stromy a opryskanymi
panelovymi domy. Dlouhé fady aut zaparkovanych u chodnikd.
Samoobsluha s v&né nefungujicim mrazicim pultem. Vecer u
rozbitého klepadla na koberce, kde hrali s kluky dudaka. Matka na
balkoné a jeji vysoky hlas: ,,Stanko! K vecefi! Mihotavy svit
televiznich obrazovek v oknech. Lehké zavodni kolo, které dostal k
narozeninam a které vynasSel na rameni do predsing.
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Jenze to vSechno uz je pry€. Jisté, mésto stoji dal, ale on sam uz
do n¢j nepatii a nikdy patfit nemiize. Spiiznénost spfedena ze
spole¢nych starosti a kazdodennich malic¢kosti, to, co Cini lidské
spolecenstvi soudrznym, to pro n¢j uz divno pominulo.

Za zady se mu zhouply dvete, ovanul ho zdvan studeného
vzduchu, s davkou ozonu.

,Piejete si néco?*

Odnékud se ozval témét kovovy hlas.

Chvili mu trvalo, nez si uvédomil, Ze otdzka patii jemu. Otocil se.

Za nim stdl muz, o néco starSi nez on, Stihly a sebevédomy.

Hilar ucinil reflexivni pohyb ke kapse, v niz mél identifikacni
kartu. Véd¢l, ze kod jeho karty je dost ucinny, aby naladil tvar
ufednika k pfivétivému Gsmévu. Pak ale nechal ruku klesnout a
zavrtél hlavou.

Muz postoupil o pilkrok kupiedu. ,,Pak vas ale musim pozadat,
abyste se nezdrzoval v téchto prostorach, fekl. ,,Jdéte domid. Anebo
se jdéte rekreovat. Budete to zitra potiebovat. V tomhle horku je to to
nejlepsi, co miZete udélat.*

Znélo to vysmeésné a vysmesne to bylo taky mysleno.

Hilar se plase usmal a vykrocil do rozpaleného namésti, k narozi,
kde vidél samoobsluZnou restauraci.

Zapach piepaleného syntetického oleje ucitil uz venku. Vnitiek
byl plny vlhkého dusna a vypari ze somasa.

Postavil se do fady za mladi¢kou divku v kvétovanych
lehouckych Satech. Vypadala 1 ve vlhké vyhni svézi a Zadouci.
Dostal chut’ se ji dotknout nebo aspoii ptivonét k jejim vlasim.

Divka se otoCila a Hilar se na ni usmal. Piejela ho chladnym
neucastnym pohledem a oslovila nékoho stranou za nim.

,Mam ti vzit dva chleby?*

Dival se na ni a pofad se usmival.

Znovu pies n& piejela pohledem a ani tentokrat se jeji oci
nezastavily. Jako kdyby se divala na prazdnou Zidli, na které nechce
sedét, upatlané okno, skrz které nelze zahlédnout ni¢ zajimavého,
pustou vylohu zaviené¢ho kramu.

100



vvvvvv

tomhle a, v mnoha jinych méstech. Pocit, ze sem nepatii, Ze je
umély, jako vSechno, v ¢em Zije.

Avsak tenhle pocit nemél viibec nic spolecného s rekonstrukci.
Pramenil z pochybnosti, kterd se mu nédhle vynofila v hlavé: stoji
vubec tahle divka, tenhle svét o to, aby jej nékdo, kdo se k tomu citi
povolan, chtél napravovat? Spasit? Stoji vibec o ekosofickou
revoluci?

30

Byla uz skoro tma, kdyZz Arnold Bek oteviel dvefe svého pokoje
v Méstském hotelu a s funénim a hekanim se svalil do obrovského
mekkého kiesla. Rukou zaSmatral po nizké desce stolku. Mistnost
zalilo svétlo.

Touzil po jediném — dostat se do vany plné vlazné, vonavé vody.
Avsak dostat se tam tak, aby nemusel ucinit uz ani krok. Jesté stale
lapal po dechu a zalykal se pocitem, ze kazdy pohyb je tim
poslednim, kterého je schopen.

Celo mél pokryté rosou potu, ktery mu stékal po masitych zadech
a vypouklém bfichu doli do kalhot. NataZzené nohy se zimnicné
chvély. Ze vseho nejvic ho snad bolela zada, patet, nezvykla pohybu,
se ozyvala kieCovitymi §ipy bolesti, vystielujicimi v§emi smery.

Hned zitra, uminoval si, hned zitra se vypravim za lazenskym
Iékafem a necham si b&h Skrtnout z kary. Naordinovali mu jej
tentokrat poprvé. Kdyz to pifi pfijimaci prohlidce slySel,
neuvédomoval si ani, co to znamena. Vlastné mu to svym zptisobem
lichotilo — jesté stale ho povazuji za fyzicky zdatného, jesté stale mu
mohou zostfit lazefiskou 1écbu béhem. Pildruhé mile, které ho mély
kazdy podvecer ocekavat, se nezdaly v bilé ordinaci nijak dlouhé.

Po obédé se vydal na dlouhou pfijemnou prochazku, kterou si
tady v Odze zamiloval. T4hlé, pomalé stoupani svézim zelenym
hajem k nizkému hiebeni nad lazeniskym meésteckem, ke skalnimu
ostrohu s vyhlidkou na filigranské domky a malebné promenady.
Tady, tady mél byt raj, fikal si vzdycky Bek, kdyZ sem dorazil. Pod
rozeklanou skdlou se v hloubce vinul potok, jehoz Cistota a
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prisvitnost zafily az sem nahoru. Arnold Bek jihl. Tohle bylo misto,
kde by odpustil i svému nepfiteli — alespoii pro okamziky, kdy si
odtud prohlizel Oazu. Svou Oézu.

Pokusil se pozvat na svou trasu nového znamého, k némuz si
prisedl cestou do Oazy. Nepochodil, Vilém Mach daval ptednost
odpolednimu spanku — nicméné jen malo by namital proti veCernimu
posezeni u sklenky piva.

Jenomze ted’ nemél Arnold Bek na sklenku piva ani pomysleni.
Bylo mu unavou Spatné.

Po prochazce zamifil na maly stadionek, ukryty pod vysokymi
stromy trochu stranou od stfedu Oéazy. Uz o ném védéli. Vybral si
nové lehounké tenisky a bavinéné tilko s velkym O na prsou.
Trenyrky museli chvilku hledat. Pak se ptevlékl a 1ékar ho poslal,
aby se rozehial. Obéhl polovinu ovalu stadionu a zastavil se, aby Si
vydechl.

,»Co se d&je?* volali na n¢j pres travnik. ,,Néco neni v potadku?
Pohyb, chce to pohyb!*

,PoslySte, nejsem tu proto, abych se zchvatil pfi n&jaké
blazniviné, vystékl Bek.

Lékat, stojici pobliz, pokr¢il rameny a trochu Se usmal. ,,Je mi
lito. Predepsali vam pualdruhé mile. A aby byla 1é¢ba ucinnd, je
zapotiebi dosdhnout potiebného zatizeni — to vy jako védec zajisté
vite dobfe sam. Trénink ma smysl jen pfi vynaloZeni urcité namahy.

Jako ve snach si nechal zkoprnély Bek navléci na zapésti snimac
tepu a krevniho tlaku. Do ucha mu usadili musli vysilacky.

,,Pro dnesek si zkusime rovnomérny béh s volnym tempem, jedna
mile za devét az deset minut. Tak startujte!*

Bek se rozbéhl jako automat.

,,Piidejte! Jesté! A protahnéte krok, béhate hrozné neekonomicky.
Uvolnéte se! Musite pofadné dychat! Jesté trochu pridejte, takhle
bychom béhali do piilnoci. Nezastavujte se, kolego! Vyborné, uz to
mate skoro za sebou. Zbyva uz jen pét a pil kola!* Hlas se zavrtaval
piimo do sluchového centra v mozku, Bek chréivé dychal a dusal po
nacervenalé draze. Pripadal si jako pitomec, loutka fizend na dalku
Silenym loutkafem a spusténd jen pro krutou radost sadistického
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publika. A pfitom se nedokazal, vzeptit. Nemohl, musel by pfiznat
slabost. A to nesmél.

Sest mugivych okruhi skonéilo po straslivé tvrthoding.

,»J€ to s vami Spatné, kolego,” fekl 1¢kat, kdyZ mu sundaval
naramek se snimaci. ,,Vzdyt' vy se nedokazete dostat do tempa, tep
vam nestoupne nad sto deset. Musite b¢hat rychleji, jinak se tu
budeme oba trapit zbyte¢né. A taky by to chtélo par kilo dolti. Tak
ted” do sprch a zitra na shledanou. Taky trochu protdhnéte patef,
vzdyt' jste jako prkno! Chce to vecer zkusit parkrat leh — sed se
skréenyma nohama. Ohromné to pomaha, opravdu!*

Cesta do hotelu byla jako pout’ plna utrpeni. Palilo ho celé télo,
bodava malatna bolest utocila do vSech poru.

Jediné, co ted’ dokdazal, bylo lezet v kiesle a tupé zirat pied sebe.
Hned zitra musi piesvédcit svého doktora, Ze béh je pro néj zcela
nevhodny. S tim drzounem na stadidonu se uz nechce vidét.

Nahle si uvédomil meékké bzuceni telefonu. Pomalu, jako by se
musel branit ndporu vichfice, sdhl po sluchatku. Nejasné si
uvédomoval, Ze se bude muset Vilému Machovi vymluvit...

Volala recepce.

,»A —ano.*

,Mél jste meziméstsky hovor. Méstecko, Ustav pro zachovéni
druht.*

Trochu ho to probudilo z malatnosti.

,Coze? Co se déje? Né&jaky vzkaz?*

,,Kolega Bek?*

,,Chtél jsem zapsat vzkaz, ale fikal, Ze to neni dilezité.*

,,Ptam se kdo?*

,»INevim, neptedstavil se, Kazdopadné pry jeste zavola.*

Polozil sluchatko a znovu se svalil do kiesla. Malér. Urcité
néjaky malér!

Vic uz se prvni den pobytu v Oaze zkazit nedal.

Noc uz méla své lepsi chvile za sebou. Zacinala nenavratné
fidnout. Za né&jakou dobu se roztiese zimou a ptaci, ktefi se ted’ tak
svéze ozyvaji z korun stromil, zaénou protivné Viestét do finceni
budikti, probouzejicich prvni nestastné space. Zacne den, krasny bily
den, jak fikaji déti do té duby, nez museji poprvé do Skoly.
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Stanko Hilar se otocil na svou Zenu Evu; byla do n¢ho zavésena a
se zavienyma oc¢ima se nechala vést parkem smérem k domu, v némz
zili. Dival se na ni trochu udivené, t¢méf v rozpacich, jako ostatné od
prvniho, okamziku, kdy se vratil z nemocnice domu. Jako kdyby v ni
0zito cosi, co na ni miloval pied lety.

JenZe tehdy byli mladi. Usklibl se, kdyz si piedstavil, jak by se
asi tvaril Sneider, kdyby védé€l, o c¢em uvazuje. Byli mladi a v kazdou
hodinu citili, Ze laska je cosi, ¢im by se méli vzajemné obdarovat.
Ted to bylo docela jiné a oteviena touha jeho Zeny se mu zdala
malem nevhodna. Misto aby ji vychazel vsttic, nedokazal se zbavit
pocitu pozorovatele. Mozna ze pravé tohle je dusledkem
rekonstrukce. Neschopnost byt sam sebou, nevile davat sam sebe,
milovat. Znovunarozené védomi se hlasi o sva prava.

Me¢ésteCko bylo tiché, a jediné, co kromé krokii po S$térku, a
¢ifikani neviditelnych ptakd bylo slySet, pfichdzelo odnékud z
neurcita. Slabé monotonni huceni skrytych agregati, které uz ani
nevnimali, jako nevniméame tep vlastniho srdce.

Eva S$patn¢ naSlapla. Trochu poklesla v kolenou a pevné mu
seviela pazi. Dosiroka oteviela oci.

,» 10 uz jsme tak daleko? Vis, ze jsem skoro usnula?*

Polozila si hlavu na jeho rameno. ,,Hrozné se t&$im do postele.*

Neodpoveédél, jen ji trochu bezmyslenkovité pohladil ruku.
Pomalu ji vedl umirajici noci domil. Na to, ze se vraceli z vecirku,
ktery, zacal hned po setméni na zahradé¢ Bernarda Adama, mél v
hlavé podivuhodné jasno.

Napad s vecirkem vySel od Evy. Od prvniho okamziku, kdy se po
nehodé uvid€li a on se vratil domt, snaZila se pfivést ho co nejvic
mezi lidi, zvat domt hosty. Bylo mu to nepiijemné, ptipadal si jako
okukované exotické zviie a kazdy trochu uptfenéjsi pohled povazoval
za utok na své soukromi. Nastésti ho tenhle pocit motské panny v
kadi venkovského cirkusu postupné opoustél. Dokonce se na setkani
s n¢kterymi lidmi dokézal 1 tésit.
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Jini v ném ovSem vyvolavali rozpaky a mezi né patfil i Bernard
Adam, Byl jednim z téch, s nimiz se setkal az po rekonstrukci.
Poprvé spolu mluvili pii navstévé u Sedryho. Na Adamovu
poznamku o Proustové knize tenkrat ve vytahu jesté dlouho
nezapomene.

Pivodné to mél byt vecirek ve Ctyfech, ale postupem casu se
rozrustal, jak se pfizemni domek Adamovych plnil hosty. Hilar m¢l v
umyslu zlstat jen na chvili, ze zdvofilosti, kdyz uz Eva navstévu
sjednala, brzy se viak prestal vzpirat. Ze zistal docela rad, zavinila
Annemarie Adamovd, pfijemna svétlovlaska, skoro divenka, ktera
lehkosti a pfirozenosti pohybli ni¢im nepfipominala opatrnou
tézkopadnost té¢hotnych zen, jak je byl zvykly potkavat. Vlastné —
kdysi. Potkat t€hotnou zenu dnes bylo udalosti.

Vétsinu lidi na vecirku znal, kromé Adamovy Zeny se uz nemusel
nikomu pfedstavovat. A presto si v jednom okamziku uvédomil, ze
jedinym blizkym ¢loveékem je tu kromé jeho Zeny Ray Sneider.

Sed¢€l zrovna ve velikém kiesle a pomalu bloudil o¢ima po
fotografii jakéhosi starého mésta na sténé pred sebou, kdyZ se vedle
objevil stin a do kiesla po jeho levé ruce se svalil Sneider. Beze slova
na néj kyvl.

,Dobry vecer,” tekl kurator. ,,Promin, ale tohle je mal4 dira.
Clové&k tu viude narazi na stejné lidi. Ale to ty znas§ dobfe, ne?

,»Vsak si zvyknes,“ uSklibl se Hilar. ,,Az pak potkaS nc€koho
ciziho, Gplné se leknes.*

,KdyZ tohle bylo jediné volné kieslo,* zabrucel Sneider smiflivé.
Natahl k nému ruku se skleni¢kou. ,, Tuknem si?

Hilar naznacil ptipitek a usrkl. Adamovo vino mu docela
chutnalo, urcit¢ bylo lepSi neZ syntetické znacky, prodavané ve
zdejSim vinném specialu.

»Rayi,” ozvala se Eva. Stala pfed nimi ve svétlych lehkych
Satech, za sebou lampu. Tenkou latkou prosvitala silueta jejich
dlouhych $tihlych nohou az nahoru ke klinu. Hilar si vSiml, Ze
kuréator pozoruje Evu stejné zaujaté jako on. Na okamzik ho zalil
pocit, jako kdyby mu Sneider sebral holici strojek nebo mu ujidal z
talite.

Kurator tiSe pozdravil a zacal se zvedat, aby ji pustil do kiesla.
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Zarazila ho pohybem ruky a posadila se na opéradlo kiesla vedle
Hilara.

,,VY dva si asi musite jit na nervy," fekla. ,,Potad spolu. Nebo se z
vas uz stali kamaradi?*

Polozila ruku na Hilarovu, jako by ho chtéla ubezpecit, ze patii k
nému, ale mozna ze se mu to jen zdalo.

,Na zivot a na smrt, kyval souhlasné Sneider.

Ironie v jeho hlase pfinutila Hilara, aby se na n¢j podival. Sneider
vSak sedél, dival se nékam pted sebe, smérem, kam natahoval dlouhé
nohy. Hilara napadlo, jestli by nedélal radgji kuratora Evé nez jemu.

,MiZzou rekonstruovanym zenam dé¢lat kuratora muzi?“ zeptal se.

Sneider zavrtél hlavou. ,,Bylo by to fajn. Ale nemutizou.” Dopil
skleniCku, natdhl se s ni nad nizky stolek pied sebe a podival se na
Hilara.

,,otanko, fekl s ddrazem, ,,rad bych se t€ na néco dilezitého
zeptal.“

Hilar se pootocil. ,,Ted’? Déje se néco?*

,,Vlastng to tak dulezité neni. Jen... Nebylo by lepsi sednout si
nékam stranou? Je to na trochu del$i povidani.“ Rozhlédl se po
mistnosti. ,,Mo0Zna Ze by to na zahrad¢ bylo pfijemnéjsi, je tam mensi
kraval.*

Najednou se zarazil. ,Promiit mi ha chvilku. Musim jesté s
nékym promluvit.“ Rychle vstal a vydal se ke dvefim do haly.

V tu chvili nékdo zavolal na Evu: a Hilar osamél. Nevadilo mu
to, ponofil Se znovu do svych uvah.

Cim dal tim vic si uvédomoval, Ze to, co ho drazdi a provokuje na
jeho novém zivoté, neni soucasnost, ale minulost. Stile nebyl
schopny pochopit vztah mezi tim, co se stalo a co se d&je ted’. A proc¢
se to vSechno stalo. Potfeboval by si v klidu s nékym rozumnym
pohovotit, jenomze s kym? Se Sneiderem? Sotva, zrovna o tomhle se
mu s kuratorem mluvit nechtélo. Urcit€¢ by ho uklidnil, n&jakym
povrchnim prohlasenim. A Eva? Ne, tohle neni problém pro ni.
Mozna ze by mél najit nékoho uplné ciziho, né¢koho...

Ucitil na rameni ¢isi ruku. Byla to Annemarie Adamova.

,,Pro¢ tak sam a zadumané?* usmala se.

Pfi¢inlivé, ismév opétoval.
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,,Sam? Vubec ne! A zadumané? To snad ani neni mozné. Prosté
mi néco napadlo, nic vic.*

Nadzdvihl se v kolenou a se sklenickou v ruce se k ni otodil:
»Mam vam pfinést néco k piti?*

Posadila se do kiesla vedle n¢j a zavrtéla hlavou.

,»Ted radéji nebudu. Nema se to.*

,»Alespoil mineralku? Studeny ¢aj?*

,,Opravdu nic. Rad¢ji mi povézte jaky je to pocit, byt znovu na
SVete?*

Vlastn¢ se ho takhle ptimo jest¢ nikdo nezeptal. Annemarie
Adamova pronesla svou otazku tak pfirozené, ze ho to ani
nerozladilo.

,,Skoro zadny, jestli ovSem myslite néjaké télesné pocity, jako
kdybych se prosté jednoho rdna probudil. Mam vSechno stejné, ruce,
barvu oci, stejné malo vlast,” zasmal se, ,stejné mé nc¢kdy boli
hlava. Jen jizvy mi zmizely. A nic nepiibylo.*

Jesté jednou se zasmal a hned nato svrastil oboci. ,,Jestli je néco
opravdu nepiijemného, pak je to pocit casové mezery.*

Trochu nechapavé na néj rozeviela veliké oci. ,,Mezery?*

»Myslim dobu, ktera wuplynula od posledniho snimani
pamétovych stop do okamziku nehody. Téch par mésict mého
minulého Zivota zmizelo jako ty jizvy. Nejsou, nezistalo z nich ve
mn¢ vubec nic.*

Vazné se na n¢j divala.

»Neni to nepfijemné jen mné¢ osobné&, ja prost€¢ o ni¢em nevim.
Jde 1 o lidi kolem. N¢kdy nevédi, co si vlastné pamatuju a co ne.
Mam z toho potom v hlavé plno zmatka.*

Otiésla se.

»otejné to muselo byt hrozné. Ta nehoda myslim,” fekla po
chvilce.

Pokr¢il rameny. ,,Nic 0 tom nevim, takze to pro m¢ nijak hrozné
neni. A pokud jde o mého predchiidce,* zatvéfil se jako profesiondlni
cynik, ,,pro toho to ovSem hrozné byt muselo. Smrt z ozafeni je asi
hrozna, nechtél bych...* Zarazil se, kdyz si uvédomil protismyslnost
svych slov. Jenze jak jinak to mél fict?

,,MEli bychom si povidat o né¢em zajimavejsim,* fekl.
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Divala se nékam za ngj. ,,Kdybyste védél, kolikrat jsem na to
myslela... Ne na vasi nehodu. Na zmrtvychvstani. A na
nesmrtelnost.. .

LZmrtvychvstani... Myslite rekonstrukci? Az nam bude
devadesat, nikdo nés rekonstruovat nebude. Pochybuju, ze tuhle
hranici nékdo bude zvySovat.*

,Vy mi nerozumite,* fekla. ,,AzZ ndm bude devadesat... To uz se
¢loveék smrti neboji. Dost lidi ma v tom véku starnouci déti a vnuky,
v§echno, co mohli, uz si zkusili. Takovou smrt by m¢l kazdy cekat
jako soucast Zivota, ne jako néco, co se stavi proti Zivotu. Ze ma
zacatek a konec, déla prece zivot zvlastni. Co na smrti tolik dési, je
jeji mozna ne¢ekanost, neustale hrozici predéasnost. Clovék vlastné
nevi, nebo doneddvna nevédél, jestli bude n¢jaké zitra. Vstal jste z
mrtvych. Jsme nesmrtelni. JenZe ja si nejsem jista, Ze je to dobfe.
Smrt uz neni ¢asti zivota. Je ted’ v kompetenci profesora Murra. A
téch, co nés zatazuji do rekonstrukéniho programu, piipadné nés z
n¢j vyfazuji.“

Je to zvlastni, myslel si, tahle trochu sklenikové vyhlizejici
ostibka se zapaluje, kdyz mluvi o vécech, které by ji na prvni pohled
nem¢ély zajimat. Smrt, jak daleko je od ni.

»Vite, kdy jsem o tom vSem zafala uvazovat? tekla potom.
,Kdyz jsme se rozhodli mit dit€. Najednou jsem dostala hrozny
strach, Ze by se mohlo octnout mezi t€émi, pro které budou platit jina
pravidla nebo kteii je budou sami chtit. Ze by mu né&kdo mohl
ublizit.*

,»Prosim vas, Annemarie... Ublizit... Sama pfece mluvite o
nesmrtelnosti.*

»Nechcete mi rozumét.“ Odmlcela se. ,,Ublizit pfece mizeme i
nesmrtelnosti, nejen smrti. Jak si muzete byt tak jisty, ze nckdo
nechtél ublizit zrovna vam? Copak se ta nehoda nedala taky
nastrojit? Tieba vas n€kdo usmrtil.*

Na okamzik se mu seviel zaludek. ,,Kdo vam tohle napovidal?
Copak nehodu nevysetfovala celé¢ komise odbornika? Kdyby ztistala
jen stopa ciziho zavinéni, musela by ji komise objevit.*

Nadechl se. Dival se na dno sklenice, kdyz pokracoval.
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,»A je tu jesté jedna, zasadni otazka: Komu by to prospélo? Vite
piece, Ze tu si museli klast vSichni detektivové. Museli najit motiv,
divod, pro¢ byl n¢kdo zabit. Pro penize, pro dédictvi, ze zarlivosti,
pro kariéru... To vSechno je ptece davno pryc¢.*

Mluvil a védel, ze hleda zase svych par ztracenych mésici.

»A navic uvazte, ze takovy vrah by vSechnu tu namahu vykonal
docela zbyte¢né. Prosim, zabil mé, jenze za par mésicl jsem tu
znova. Vstal jsem z mrtvych, jak jste fekla vy. Copak by mu mohlo
stat za to, zbavit se m¢ na tak kratkou dobu? Ne, pustte ten napad z
hlavy, Annemarie. Nikdo mé nezabil. Byla to nest'astna nahoda.*

Vtom zahlédl Sneidera. Drzel pod pazi hezkou cernovlasou
divku; byla to jeho sestficka Rundova.

Odtrhl od nich o¢i a otocil se k Annemarii Adamové. Zamyslen¢
si cosi prstem kreslila po latce Satti.

,2Annemarie, jak vas to viibec napadlo?*

,» 10 napadlo m¢,” ozval se nad nim Bernard Adam.

Bihvi pro¢ utkvél Hilarovi zrovna tenhle okamzik zfetelné v
mysli. Vytanul mu pfed o¢ima znovu, kdyz dosli pfed domek. Eva se
prstem opiela o ploSku zamku. Dvefe se s lehounkym zaskiipénim
otevrely.

,EV0, fekl Hilar nahle, ,,jdi ted’, prosim té, domi. Musim jesté
zajit do ustavu.*

Zkoumav¢ se na n¢j podivala.

,,Ted v noci?«

,Na néco dualezitého jsem si vzpomnél. Je to jen na chvilku, za
pul hodiny jsem doma.*

Vypadala zklamang. ,,A musi to byt opravdu ted’ v noci? Myslela
jsem —... Chci se s tebou milovat.*

,»Ja se chci taky s tebou milovat,* fekl automaticky a polibil ji na
tvar. ,,Bez si lehnout. Za ptl hodiny jsem u tebe.*

Usel par krokt a otocCil se. Stala ve dvetich a divala se na n¢;.

,,Co myslis,* fekla tiSe, kdyz se otocil, ,,daji ndm to povoleni?

Najednou nevédél, jestli ma jit pry¢. Nikam vlastné nemusel,
touzil jen po chvili samoty, jest¢ jednou Si chtél urovnat v hlavé
vSechno, co ho v poslednich dnech tizilo.

Potom pfemohl néhu, kterd se v ném zacala zdvihat, a tekl:
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,Daji nam ho. Ale ted’ uz jdi domt.“ Pockal, az se za ni zaviou
dvefte, a vykrocil k ustavu.

Vchod do budovy spofe osvétlovaly orientacni pasy svétel. Kdyz
polozil palec na ploSku zamku, chvili musel ¢ekat. V noci zamek
blokovalo hlavni kontrolni stfedisko a trvalo par okamziki, nez
zhodnotilo moznosti, jez opravilovaly Hilara ke vstupu do budovy.
Pak dvete povolily.

Temnymi chodbami dosel ke své pracovné. Rozsvitil az uvnitf.
Chvili pted ostrym svétlem mhoutil oci.

Na stole se vr$il tyZ nepotfadek, jaky tu zanechal, kdyZz odchazel.
Pfipadal si ted pfed hromadami papiri a stohy casopisi trochu
bezmocny. Kazdému vzdycky ftikal, Ze pravé tenhle systém mu
vyhovuje a bez né¢j ze se citi nesvij, ale ted’ ho najednou zamrzelo,
ze svuj stul nema uklizeny. VSechno na uréeném misté, vyblyskana
plocha uprostied. Tém, kdo takové stoly méli, vzdycky tikaval, ze
jsou strojviidei budikti — ale ted’ by chtél jednim byt. Tenhle stil mu
az prili§ vymluvné pfipominal zmatek, ktery mél v hlavé.

Pfesto se posadil. Bezmyslenkovité vzal do ruky list papiru na
jedné z hromédek. Chvili jej pozoroval, ale necetl. Pak si uvédomil,
Ze jsou to zdznamy ze vcerejSiho experimentu, které musi zanést do
souhrnného vykazu. Pracoval ted’ znovu podle starého planu, konal
praci, kterou uZ pravdépodobné jednou udélal, jenZe neznal jeji
vysledky. Oteviel zasuvku. Kdyz vzal desky, aby zdznam zatadil,
cosi ho zarazilo. Podival se do zasuvky jesté jednou.

Denik tam lezel, jako kdyby jej nikdy nevyndal. A piece si byl
naprosto jisty, Ze v€era tam nebyl. Ani den pfedtim. Nebyl tam od
okamziku, kdy se vratil do ustavu.

Byl to denik se zaznamy experimenttl, které provadél pied rokem
a které ted’ opakuje, Nechapal, jak se to mohlo stat. Jenze bylo to tak.

32
Adamova pracovna se zdala Sneiderovi nepiivétiva. Rychle se

rozhlédl jesté jednou, ale pficinu svého rozladéni, nikde neobjevil.
Dnes rano by se mi zdala nepiivétiva kazda pracovna, odbyl sam
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sebe. Na dalsi prohliZzeni ani flagelantské sebezpytovani uz nemé¢l
Cas. Z prot&jSich dvefi vysel Bernard Adam.

,»2Musim ted’ nékteré zalezitosti vyfizovat v Bekové mistnosti.
Navstévy piijimam tady u sebe, fekl s omluvnym usmévem a
pohybem ruky Sneidera zval, aby se posadil.

Proc tika tyhle hlouposti? Kuratorova rozmrzelost stoupala. Vrtél
se, hledal v ktesle nejvhodngjsi polohu a snazil se vymyslet par
nezavaznych slov. Potteboval ¢as, nechtél dostat jen to, pro co sem
prisel, ale dozveédét se taky néco 0 tomhle hubeniourovi s bezbrannym
obli¢ejem, na pétatiicet let vyhlizejicim pfilis mladé. Jak tedy se
mohl protlacit na tohle misto?

Dal do svého hlasu tolik bodrosti, ze se skoro sam lekl. ,,No to da
rozum, ze s hostem mame sedét doma. Ale vedle se ¢lovek prece jen
citi lip, ne?*

Adam se na né&j podival trochu nechapave¢. ,,Myslite? Vite, ze ani
ne? Ziejmé mi schazi vic ctizadosti, kazdopadné se citim lip tady,*
polozil dlan na stul pfed sebou.

,Pro¢ vlastn¢ Bek odjel?*

,,Zdravotni dovolena.*

Presné tohle jsem cekal, ze fekne§, pomyslel si kurator. Davas si
zalezet, abys na Bektiv odjezd nemél zadny nazor.

Vstal z kiesla a podival se zblizka na veliké platno, které viselo
na stén¢ za Adamovymi zady. Musel co nejrychleji najit n&jaky klic,
vétu, kterou by narazil na néco, co maji spolecného.

Obraz vypadal jako original, jméno v pravém dolnim rohu zné€lo
némecky. Celou plochu obrazu zabiralo mofe. Rozboufené mofte,
nikde Zadna lod’, jen zpénéné hiebeny vin, Seda obloha s temnymi
cary mrakd. A mofisky racek.

Sneider nemél rad mofte. Spi$ se ho bal. Narodil se ve vnitrozemi
a hodn¢ vody v ném vyvolavalo tiseft. Nemél rad ani modroSedou
barvu a obraz ji byl plny. Némci neuméli nikdy malovat, napadlo ho.
Nebyl to jeho nazor, nékde si to precetl. A ke vSemu ten racek,
omsela rekvizita tuctového romantika. I kdyz tenhle postich mél taky
mozné nauc¢eny. Obraz se mu nelibil.

Sedl si zpatky do ktesla: ,,To mofe jste si sem do pracovny
vybiral sdm?*
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Adam se otocil a koutkem oka se podival za sebe. Trochu se pti
tom piihrbil: ,,Mam pocit, Ze se mi jednou vyleje na zada.*

Zasmal se a ubral si tim dalSich pét let. ,,Vam se ten obraz
nelibi?“

,»Abych fekl pravdu, ani trochu,* fekl Sneider.

Adam se smal dal. ,,Mn¢ taky ne. Vybiral ho Bek, kdyz zatizoval
celé tohle oddéleni. Ale to vite... néjak jsem mu jesté netekl, ze se
mi nelibi, vlastn¢ jsem se o to ani nepokusil. Mohl jsem to také
povésit nékam vedle, abych se potad nemusel bat, ze m¢ zmaci.
Nejsem prosté bojovnik za spravné obrazy ve své pracovné.

Sneider si oddechl; kone¢né mél svij hacek s navnadou. Ryba
zabrala a zkuSeny rybaf ji dokaze vytdhnout na bieh.

,Doktore? Co kdybysme to mote Soupli stranou hned ted’. Spolu.
My dva.*

Adam par vtetin ziral. ,,No dobra,* fekl potom.
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rychle a obratn¢ jako dva stéhovaci. Adam rychle vyméfil nové
misto, kam by mél obraz znovu dosednout, a uvolnil pfisavky, které
po ném zistaly na stén€. Sneider vlastné jen pomahal. Zkusili pak
pfesunout — aby v mistnosti vSechno ladilo — jednu malou skiinku.
Potom se dali do pfemistovani vSeho ndbytku, vcetné¢ Adamova
stolu. Zistali pak stat u dvefi a s vyhrnutymi rukdvy znalecky
pozorovali novy vzhled kancelafe. Zbyvalo uZ jen povésit obraz na
nové misto.

,,Napil bych se.” Sneider mél zizen, ale chtél také obfad st€hovani
trochu prodlouzit. ZkuSenost mu napovidala, ze kazdd minuta tu
hraje kladnou roli.

Vzpomnél si pfitom na historku, kterou mu vypravovala matka,
kdyz byl jesté kluk. Ptibeh byl celkem jednoduchy: jednou, kdyz se
sté¢hovali z jednoho konce mésta na druhy, poméhali s t€zkymi kusy
nabytku dva mladenci. Kdyz skoncili, chtéli se napit. Matka je
zavedla do obchodu za rohem a ftekla, at’ piji a jedi, co hrdlo raci.
Jenomze novou ¢Etvrt jeSté neznala a nevSimla si, Ze jsou v mlékarné.
Jeden z mladenct, maly a Slachovity, pak snédl Ctrnéact rohlika a
zapil je dvéma litry mléka.
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Vybavila se mu viun¢ Cerstvych, jesté teplych rohliki a na jazyku
pocitil chut ledové studené¢ho mléka. V duchu vidél pravidelny
pohyb stéhovakovych Celisti a ploché, avSak bezedné biicho.

Adam el ke stolu a naklonil se k mluvitku. ,,Co byste rad?*

Sneider se zasklebil a pak mlaskl. ,,Dal bych si asi tak patnact
rohlikti a asi tak dva litry vychlazeného mléka.“ A popotahl nosem.

Adam sundal ruku z tlacitka a otfel si ¢elo. Pak zavrtél hlavou a
tlacitko stiskl. ,,To jsem ja, Adam. Prosim vés, doneste mi sem tficet
cerstvych rohliki a Ctyfi litry, no, studené¢ho mléka.*

Kdyz si sedli ke stolu, kde mezi papiry a kazetami stdlo pé&t
osatek rohlikl a dva veliké dzbany s mlékem, oblozené ledem, vid¢€li
dobfe, ze Skvirou nedovienych dvefi je pozoruji ob¢ sekretaiky.
Duchaptitomnéjsi byl Sneider. Opét mocné popotahl nosem a obéma
rukama vytahl dzban z ledu. Otoc¢il se ke dvefim a zacal s hlasitym
stkanim pit rovnou ze dzbanu.

Dvete se zavrely.

U tfetiho rohliku dopovédél Adamovi historku s matéinym
stéhovanim. Mé&l dojem, Ze ctvrty rohlik bude posledni, a jak se
zdalo, ani Adam na tom nebyl tak dobie jako tamten st€hovak.

Sneider nahle ptehodil vyhybku.

,Jak se vlastné ptihodilo, doktore, ze d¢late to, co délate?*

Adam mél plnou pusu. Rychle se pokusil spolknout kus rohliku,
ale neslo to. ,,Jak ta maslata?* zahuhlal.

,Ngjak se mi nehodite k predstavé ¢loveéka, ktery ma... jak
bych... ktery ma v rukou osudy lidi a déla mu to potéseni.*

,»A kdo vam fekl, ze mi to déla poteseni?*

Sneider se zasklebil. ,,M¢lo by.*

Adam polozil sklenici s mlékem. ,, Tak predevs§im — za to, co
délam, mize hlavné milj rodokmen. Piesné feCeno Didier Adam.*

,»Ten, co napsal Vychodiska a pak séfoval ekosofickou radu?*

,»Praveé ten. Je to mulj dédeCek. A uznate, Ze vnuk takovéhle
veli¢iny, takového €loveka, ktery citil odpovédnost za celou planetu
a podafilo se mu nést na bedrech odpovédnost za celou jednu zemi,
musi taky néjakou odpovédnost zdédit. Ma to piece v genech, v krvi
A v zaznamech. No a tak se od malic¢ka ptipravuje, aby kdesi jednou
za cosi odpovidal. I kdyz k tomu nejevi zadnou chut’ ani vlohy a po
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dédeckovi ma akorat fidké vousy. JednoduSe ho posadi na misto, kde
zodpovida za tisicovku dusi. Pro zacatek, vSechno ma piece teprve
pred sebou. A aby se co nejvic pfiucil, mize na né dohlidnout
zkuSena osoba, ktera sice nema rodokmen, ale zato ji zodpovidat za
lidi neoby¢ejné chutnd. Dejme tomu, Ze se jmenuje Bek...*

»Nefikejte, ze tady sedite jen kvili rodokmenu. Byt spravcem
tolika osudll a navic s Bekem po boku, neni jen tak. Né&jaky vztah k
téhle praci piece mate, to nezapirejte.*

Adam nepohnul ani prstem.

,»Budiz. Kazdopadné myslim, Ze spravuju lidské osudy pftiblizné
ze stejnych pohnutek jako vy. V tomhle oddéleni neni jiny podil
bekovskych dusi nez tteba mezi kuratory. To ale neznamena, Ze mezi
n¢ patfite vy nebo ja. Ostatn€, kdybyste se takhle ptal kohokoli z téch
malych Beku, ktefi tu jsou, ur€ité by se kazdy osival. S Bekem se
neztotozni nikdo, i kdyZ je mu tfeba vzorem. No a co? Mam ted’ snad
ucinit prohlaseni, Zze mi tahle prace ned¢la potéSeni, ale ze citim
potfebu poméhat druhym? A Ze mi jen ti ostatni, co m& obklopuji,
nerozuméji? Vy byste si pak mél pospiSit s ujisténim, ze jste zrovna
ten samy pfipad, a oba nakonec zvolame jednim dechem, bratfe,
konecné jsem té potkal, pojd’ na mou hrud’! Ucinime ted’ vSecko a
vSecky lepsi!“

Chvili bylo ticho. Pak vzal Sneider z oSatky dalsi, rohlik, a aniz si
uveédomil, co dé€la, zakousl se do néj. ,,Myslite, ze Bek opravdu odjel
kvuli chatrnému zdravi?“ zdeptal se.

Adam skoro neznatelné zdvihl koutky ust. ,,Zda se, ze 0 muj
nazor mimotadné stojite. Tak tedy — nemyslim.*

»A pro¢ tedy odjel?

,INechtél byt u toho, az se bude Hilar vracet do Ustavu, protoze by
mu musel néjak pomahat. Ale tohle jste jisté poznal sam, vzdyt’ jste s
Bekem o Hilarovi a o nehod¢ mluvil jest¢ diiv, nez ho pustili z
nemocnice a nez ptisel do tstavu, ne?*

»Sotva par slov, nijak se se mnou nevybavoval. Ale bylo k
poznani, ze o Hilara nestoji a Ze podle n¢j byla nehoda diivodem, aby
Hilara jako neschopného vilibec nerekonstruovali nebo alespon
nepiijimali znovu do Ustavu a vyfradili z banky zdravi: Jenze nikdy
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by mé nenapadlo, ze kdyz to dopadne jinak, sebere se a uteCe
trucovat jak maly kluk.*

,,Nesmite to dramatizovat. Bekovi nezalezelo osobné na Hilarovi,
tomu véite. Ale podle jeho zésad neptipadalo v tivahu nic jiného nez
tvrdy trest.*

Sneider kyvl hlavou. Netekl nic, nehodlal odkryt vSechny své
pochyby. Dulezité¢ bylo, ze s Adamem navazal kontakt. I kdyz se
nedozveédél vlastné nic nového. Bekiiv postoj mu byl jasny a o
Adamové slavném predkovi védel vSechno diiv, nez uvidél poprvé
jeho samotného. Zaskocilo ho jediné — jak mluvil Adam oteviené. A
také jak dokazal odhadnout, kam budou jeho otazky mifit. Musi ted’
nakladat opatrné s jemnym a kiehkym pocitem souzvuku, ktery se
mezi nimi vytvofil. I kdyz... i1 kdyz je zatracené tézké duvétovat,
kdyz femeslem je neduvéra. V duchu se zasklebil sam na sebe. Ted’
si musi fict o ty informace o Vosovi.

Vstal a nadechl se. ,,Tak co, doktore, nepovésime ten ocean?

Adam se otocil k obrazu a trochu rezignované pokrcil rameny.

,,Anebo vite co?* fekl Sneider. ,,Co kdybysme ho vzali a odnesli
nékam stranou? Tieba k Bekovi do pracovny, kdyz je tam zrovna
prazdno. A ja bych cestou mohl nahlédnout do vaseho pocitace na
jednoho ¢loveéka. Potiebuju se o ném dozveédét co nejvic, proto jsem
vlastné taky pfisel.*
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Pracovnu Mariana Darkowa odd¢lovalo od Hilarovy mistnosti jen
insektarium a veliké hygienické centrum s koupelnami a sterilizatory
pro vSechny pracovniky odd€leni. Darkow mél ovSem vlastni
koupelnu, o kterou se s nikym nedé¢lil.

Hilar si odkaslal a teprve potom zaklepal. Chvilku cekal, potom
mu bzucak tiSe oznamil, ze smi dvere oteviit.

Octl se v malém predpokoji, kde obycejné sedavala Darkowova
osobni sekretarka. Mistnost byla prazdna a pracovni stil vyklizeny.
Sekretatka béhem jeho rekonstrukce zmizela. Proc€, to neveédél.

Posunovaci dvefe do Darkowovy pracovny byly oteviené.

,,Klidn¢ pojd’te dal,” ozval se bodie Darkowuv hlas, ,,trochu jsem
vas Cekal.*
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Hilar si uvédomil, ze Darkow, ctitel veskerych technickych
hiicek a kancelafskych dokonalosti, ho urcit¢ od okamziku, kdy se
octl pfed vstupnimi dvefmi na chodbég, peclivé pozoruje. M€l na to
malou obrazovku, ukrytou v bronzovém, starozitné a pavodné
vyhlizejicim kvadru se lvy a stylizovanymi drzdky na pera. V
drzacich jsou nejspiS miniaturni, le¢ vysoce citlivé mikrofony,
usklibl se Hilar. Spehovaci ky¢ovina. Vzapéti srovnal rysy tvaie do
zdvorilé neutrality, 1 kdyZ bylo asi uz pozd¢, obrazovka jisté jeho
zasklebeni vymluvné reprodukovala.

Darkow stal, vypouklym bfichem zaboteny do hrany stolu, a
naprahoval k nému obtloustlou ruku s chlupatymi hibety prstd. Um¢l
ruce tisknout pevné a neupiimné. Potom ukézal na zidli vlevo od
stolu a sam se usadil za sviij ochranny val z elektroniky, obalené
starozitnou skotfapkou.

Nevladl tu majestat feditelské pracovny profesora Sedryho, k
tomu chybélo obrovité panoramatické okno a majetnicky vyhled na
MeésteCko. AvSak presto tahle mistnost vyvolavala dojem vyznamu a
moci svého majitele. A taky jeho solidnosti, tcty k tradici,
kultivovanosti. Tady pracuje védec, ktery v sobé dokaze spojovat
pokrokové tradice minulosti se své€zim duchem zitika, napsali by
patrné€ v Ekosofickém deniku. Hilar si dokonce nebyl jist, jestli tohle
nékde o Darkowovi necetl, jeho $éf umél vyvolavat dojem, to véd¢l
kdekdo. Kdyz on sadm stal v téhle pracovné poprvé — a jesté vlastné
nékolik dlouhych mésici potom — byl piesvédcen, Ze masity, trochu
tloustnouci ¢lovek v kiesle za stolem, s malyma pichlavyma oc¢ima a
jakymsi zvlaStnim usmévem je nejen jeho novy nadiizeny, ale také
ochotny radce, moudry ucitel, osviceny védec a nezistny pomocnik v
situacich, kdy si on, mladsi a nezkuSeny, nevi jest¢ rady... Ani
nevédél, kdy tenhle dojem =ztratil. MoZnd Ze bez néjaké zjevné
pfi¢iny, jen z fady malickosti.

Avsak kdo vlastné je Darkow? Znal ho vibec? Znal ho nékdo
doopravdy?

L2Doufam, ze vas Sedry pii té nastupni audienci pfili§
nevystrasil,” fekl Darkow. ,Netvaite se tak zakiiknuté. Na to, co
bylo, nemyslete. Ted” musite hledét dal, do budoucnosti. A hlavné
pokracovat v praci, kterou jste kviili té nest’astné havarii prerusil.*
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Zamrzelo ho, Ze mu na obliceji rozeznal znepokojeni. ,,To neni
tak jednoduché, fekl odmérené. ,,Pokracovat, prosim. Jenze to bych
musel védét kde. Vratil jsem se hodné dozadu, az tam, kde jsem si
pamatoval, o ptl roku zpatky. A stejné¢ mi to nedava smysl.*

Darkow se chapaveé usmal. ,,Tymova prace ma své prednosti. Vy
jste svetil ostatnim nanejvys néco nepodstatného, ale to, o co vam
opravdu $lo, jste délal sam. Nebo jste si to nechal vibec pro sebe!
Chépu, byla to vSechno vlastné prace navic, ale stejn¢ by asi bylo
vyhodnéjsi, kdybyste se i v tomhle sméru vic zapojil do prace
oddéleni. Nehodlam vam samoziejmé nic predpisovat, to, co délate
mimo stanovené ukoly, je vaSe véc. Ale sam jste se uz jednou
drasticky pfesvédcil, ze ten vas styl ma taky své nevyhody.*

Hilar pokrcil rameny. ,,Nékteré¢ véci jsem musel delat sam. Vite
dobfe, Ze se mnou spousta lidi o mych nipadech zrovna mluvit
nechtéla. Hmyz, hmyz, hmyz... Tady se na néj kdekdo diva skrz
prsty.

»Moc jste se nds nesnazil presvédCit. Spis jste nekdy délal,
dojem, Ze vam to vyhovuje.*

Hilar neodpovédél a oba chvili mlceli.

,INemuzu piijit na to, co jsem dé¢lal. Nerozumim tomu. Vim, Ze
jsem experimentoval s rostlinnymi auxiny. Ze jsem se pokousel
implantovat do genu zarode¢nych bunck cervell néco, co souviselo s
jejich tvorbou. O tom jsem, to ptece vite, napsal i sdéleni, které jste
tehdy cetl v rukopise. JenzZe spojeni rostlinného a Zivoc¢isného genu
neni zddna novinka, pro¢ jsem tedy pokracoval? Asi jsem hledal
néjakou jinou cestu, néjaky smér, jak vytvaret bilkoviny. Jenomze
jakou cestu? A bylo na tom néco opravdu nového? To je totiZz ono.
Vite, mam pocit, nebo jen tuseni, zZe tady mélo jit o néco jiného. O
néjaky uplné novy pohled. Nevim nic ptesné, jen se mi to nékdy zda.
Jenze co to bylo? Kdybych alespoil védél, jakym smérem. Kam se
obratit...

A potom ti motyli. Co si pamatuju, s motyly jsem nikdy
neexperimentoval, jsou na to moc citlivi. A najednou mam
insektarium plné motyld. Jsou to mutace, vypéstoval jsem Si je sam.
Na tom jsem urcité délal az v posledni dob¢€, nevim o tom vibec nic.
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A navic jsou nékteré imaga radioaktivni. Snad to né&jak souvisi s tou
moji nehodou.*

,»Tak dost,* prerusil ho razn¢ Darkow. ,,O nehod¢ uz ani slovo.
Jak jsem vam ftikal, dopfedu, ne zpatky. Mam z vés pocit, Ze vam
odpovédnost né&jak piili§ svazuje ruce. A vy naopak poticbujete,
abyste se uvolnil, nadechl, znovu se vratil do zapalené¢ho ovzdusi, v
kterém jste zil difv.*

,wJenze co mam delat, kdyz se minulost stale pfipomina? Prosim,
prace se posune dopiedu, néco délat budu. Ale pro¢ zmizel mij
pracovni denik a dneska se najednou znicehonic objevil v mém
stole? Zase né¢jaka zahada z minulosti?*

Darkow se na ngj podival klidnyma o¢ima.

,Jste sijist, Ze jste se predtim dival dobte?*

»Samoziejme, ze jsem Si jist. Probral jsem vSechny zasuvky az na
dno, vyhazel celou knihovnu. Trikrat. Nic — a potom se denik
najednou objevi na misté, které jsem prohlizel kazdy den snad
dvacetkrat.*

,»Znam vasi pracovnu. Je sice mald, ale papirti a nepofadku v ni
mate az dost. Myslite, Ze jsem o tom nemluvil kolikrat s
Fischerovou? Ze si nestéZovala, abych tak fekl, na vas§ organizovany
nepotadek? Rikate ji to tak, ne?*

Hilar rozhodil rukama. ,,Ja se ve svych vécech vyznam.*

»Jenze, jak vidite, ob¢as v tom vaSem organizovaném nepoiadku
néco $patné zorganizujete. Pust'te to z hlavy a bud’te rad, ze se vam
podaftilo denik zase najit. A co nejdiiv vyhdzejte z pracovny vSechny
zbytecnosti.*

,,Ten denik uré¢ité v mistnosti nebyl. Musel bych ho objevit.*

,Pracujete dost dlouho ve vyzkumu, abyste véd¢l, ze zadny objev
neni zakonity. Nemusel jste nic objevit, mohl jste ho mit nékde
zastrCeny jeste rok. Jak fikam, bud'te rad, Ze jste ho nasel tak brzy.*

SAle. . .«

Darkow ho pferusil. ,,Denik mate a poznate alesponi, jak mate
pokracovat v praci. To, ¢emu nerozumite, bude hned jasné&jsi.*

Hilar si skousl rty.
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,» 10 je pravé ten problém. V deniku je sice zapsano, co vSecko
jsem d¢lal az do posledniho dne pied nehodou, jenze jsem z toho
nevyrozumél, pro¢ jsem to délal. Proto jsem taky pfisel.*

Darkow se na né&j zamyslené dival. ,,No délat se da jen jedno:
pfijit na to, ne?*

,Mimochodem, po té nehod¢ — neuvazoval n¢kdo o pokracovani
v mych experimentech?*

,,Co vas nemad, kolego,” zavrt¢l Darkow hlavou. Pak si asi
uvédomil, ze narazil na Hilarovu samotai'skou praci zbyte¢né hrub¢ a
pokracoval o poznani vlidné&ji. ,,VSechno jsem nechal zastavit.
Radiologové se postarali o komoru, vase modely byly pieneseny zpét
do insektaria a pracovnu zapecetila oficialni vySetiovaci komise. Coz
je mimochodem zarukou, Ze se vam z pracovny nic nemohlo ztratit.
Pokud nepodeziivate ¢leny komise. A tedy i mne, Hilare. Oteviené
zustalo jen insektdrium, o které se starala Fischerova. Ji jste se
neptal? Co kdyz jste ten sviij denik nechal tieba u svych vzorku?
Mohla ho najit, pti poklizeni nékam zaloZit, zapomenout na vSechno
a ted’ ho znovu objevit. No a tak vam ho hezky potajmu vrétila do
stolu. Bylo by to pro ni takhle ur¢ité lepsi, nez aby vam vysvétlovala,
co a jak. Na vaSem misté bych se ji ani moc nevyptaval.*

Podival se na hodinky. ,,Ted mi ale budete muset prominout.
Maém praci.” Na znameni, ze Hilara propousti, nadzdvihl obod¢i.

,Diky,“ tekl Hilar, aniz v&dél, za co vlastn¢ dékuje ,,Budu
pokracovat v opakovani starych pokust. Snad pfijdu na to, pro¢ jsem
je delal.*

,Presné tak. Ostatné jsme se na tom piece uz dohodli. Casu mate
dost.*

,Co se tyCe radiaéni komory... Posledni faze experimenti
probihala tam.*

,Rozhodné mi ohlaste, az budete chtit zacit. Bude lepsi, kdyz
tentokrat budete s nékym spolupracovat. Mozna s kolegou
Grimmem, mozna bych vdm mohl pomoci sam. Jesté¢ uvidime. Ale
urcité mi dejte védet.«

Hilar uz stéal ve dveftich, kdyz ho Darkow zarazil otazkou.

,Jeste néco, kolego. Znate dobie doktora Vose?*
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Pokr¢il rameny. ,,Spi§ jen podle jména. Nepftisel do ustavu tak
davno. Pro¢? Myslite, ze bych s nim mél spolupracovat?“
Darkow zavrtél hlavou. ,,Nic, jen mé napadla n¢jaka malickost.*

34

Angela Grimmova se opirala o dvefe na terasu a jen koutkem oka
se divala na velikou barevnou plochu, promitanou na protéjsi sténu.
Venku pomalu padal vecer a ptijemné vonél pocinajicim létem. A
1éto jako by ji napovidalo, Ze ma mit na né€co chut. Sama pro sebe se
usmala.

N¢kde na druhém konci svéta se prochazela po uzkém dievéném
pruhu kladiny gymnastka. Zvuk piinasel do velikého obyvaciho
prostoru Petra a Angely Grimmovych 1 pokaslavani divaki a vrzani
cvicek malické Zzenicky, ne vyssi nez sto tficet centimetrd, kterd se S
komickou graciéznosti prochdzela po nablyskaném tramu. Otacela
se, stavéla na ruce, uklanéla a vzapéti roztacela v sérii premetl a salt,
aby neuvéfitelné jisté dopadla do rozstépu. Jak ta musi byt otlucena,
zalitovala ji Angela. Divala se na Sampionku s litosti: velika rizova
masle ve vlasech, stazenych do culiku, podivné kontrastovala s
napjatym a dospéle vaznym vyrazem v jeji tvafi. Podle hubeného,
nevyvinutého télicka ji mohlo byt jedenact, podle vrasek v koutcich
o¢i Ctyficet. Nejspi§ ji bylo sedmnéct, a aZz docvici, fekne o ni
komentator, ze je to mlada Zena symbolizujici svym ptivabem radost
mladi. Angela by dala krk za to, ze ta mala nest'astnice by okamzité
vymeénila celou svou slavu za docela obycejné Zenské télo a vSechno,
co se s tim té€lem da zazit — kdyby mohla.

Nudila se. Nudila se tolik, Ze ji ani nestalo za to pteladit na jiny
kanal.

Ten chudacek Petr se ted’ trapi v loznici, kam se nendpadné
zamkl se svym hlaSenim. Chudédk. SnaZivy, pilny chlapec s velikym
télem a malickou duSickou. Tatinek kdysi chodil do skoly se
spoluzéky, kteti se stali slavnymi, mél nadé&ji, jenZze nakonec se az
nahoru neprodral. A tak své tuzby svértil synkovi. I kdyz, co se da
délat, hoch na to nikdy nestacil.
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Urcité nemd ani potuchy, ze o téhle jeho sluzbé vi. Dojemné¢ pied
ni konspiruje, pfedstira migrény a dulezitou praci pro ustav. Jenomze
je mu vzdycky vidét na nose, jaké chova tajemstvi. Kdyz si
vzpomnéla, jak ho zpocatku podeziivala, ze ma n¢jakou milenku...
A zatim je to docela obycejné donaseni. ..

Védéla, ze jeho zpravy nemohou mit zadnou opravdovou
hodnotu, na to se neumél dost dobfe divat. Ani ve tficeti nerozumeél
lidem o nic vic nez dvanactilety kluk. Nedokazal rozliSit pohledy,
precist poselstvi blyskajicich ohnickti o¢i, zachytit vyzvu. Nic. Ale
zato md muzné rozmérné télo, znély bas a zajisténou budoucnost.

Zaslechla, jak tise cvakla zdpadka dvefi. SuperSpion to ma za
sebou. Mozna4 si pfipada jako hrdina. Za ptl minuty, az uklidi vSecko
naradicko, se tady objevi a bude predstirat chlapackou tinavu z prace.
Navrhne mi, abychom si nékam vyrazili, pficemz samoziejm¢e nikam
nechce. J4 mu feknu, abychom zlstali doma, protoze jsem takova
unavend, a on honem nabidne, ze bychom se mohli vénovat sami
sobg.

Terasou zavanulo do pokoje 1éto. Nad nizkou broskvoni v kouté
zahrady se tfepetalo néco barevného. Angela Grimmova jesté nikdy
nevidéla tolik motyli pohromadé: tvofili ve vzduchu ménavou a
chvéjici se kouli, poskakujici lampion. Byli to néjaci zvlastni no¢ni
motyli. Jesté nikdy si toho nevSimla.

,,Kone¢né€ to mam z krku,* ozvalo se ve dvefich. ,,Co budeme ted’
délat, zlato? Nevyrazime si nékam?‘ Neodpovédéla.

,,Nebo se budeme vénovat sami sob&?‘ navrhl.

»Nerus me ted’, Petfe,” fekla popuzené, ,,nevidis, Ze se divam na
televizi? Je tam nadherna gymnastika.
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Kdyz potézkaval v ruce kazetu s napisem Antony Vos, musel se
Ray Sneider usmat: znovu si vybavil piekvapenou tvar doktora
Adama, kdyz vCera vydaval piikaz, aby mu poskytli vSechny
informace o VVosovi.

Zasunul kazetu do vstupni Stérbiny a zatlacil.
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Za chvili se z ustfedni banky v Centru uvolni veskeré informace o
Tony Vosovi, které jsou v tomto okamziku v zemi Kk dispozici.

Obrazovka vedle pocitace se rozsvitila.

,Moment,* zabrucel Sneider a pohodIné se uvelebil v kiesle.
Pravou ruku si polozil na nevelky panel s n€kolika spinaci. Pocita¢
zatim zpusobn¢ Cekal.

Sneider si jesté pritahl zapisnik, oteviel jej na prvni strané, kde
mél neékolik poznamek, a stiskl tlacitko.

Na obrazovce se objevila tvat Tonyho Vose. Snimek byl stary
sotva rok a dneSni Vosova podoba se od portrétu nijak nelisila.
Sneider se na n¢j chvili dival. Potom zacal pomalu otacet knoflikem
a zvétSoval oblicej tak dlouho, dokud na obrazovce nezlstaly jen oci:
Sedé, trochu pfimhoutené, veselé a nezaludné.

Rychle vratil tvat do plivodniho stavu a stiskl tlacitko. Hlava
doktora Tonyho Vose na obrazovce ozila.

Synteticky vérny Vostlv hlas zacal nevzruSené vypravét.

,<Jmenuji se Antony Vos. Narodil jsem se v Nové Kodani 15.
¢ervna 2... Otec pracoval jako ufednik, matka jako zdravotni sestra.
Kdyz mi bylo sedm let, rodice se rozvedli. Zistal jsem u matky, které
se brzy opét vdala. Jeji druhy manzel byl zubni 1ékaf a pracoval na
stejné klinice jako ona. Z jejich manzelstvi se narodili dva moji
nevlastni sourozenci, sestry Jana a Helena. Moje matka —

,,V0si?* prerusil Sneider zaznam.

,»AN0?* Obli¢ej se zarazil v nepfirozené grimase. Pocitac byl
ekonomictéjsi nez Clovek, a pokud nebylo nezbytné modulovat hlas,
vypinaly se zéarovenn vSechny obvody potfebné k tvorbé hlasu i k
napodobeni pohybu obli¢ejovych svalt a rtii v obraze.

»Stykal jste se také s otcem?*

,,AN0.

,Zili jste blizko?

,»Ano, jen o par ulic dal.*

,», Vas otec stale zije v Kodani?*

,,2Ano. V Nové Kodani.*

,» 10 je kde — tedy ptesn¢, muzete-li.«
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,Na Jutském poloostrové. Evropa, byvalé Dansko, dnes
Skandinavské spolecenstvi. Byvala soucasti Kodané, hlavniho mésta
Danska. Tehdy se ovSem jmenovala Christianie.*

,Pockejte — nebyla to ta extravagantni kolonie uprostfed mésta?
Ten opozdény model utopického socialismu?“

,,Ano0. Snad.

,Pracoval tam? Nebo jste tam jen bydleli a on pracoval ve starém
meste, v Kodani?“

,,Otec pracoval v komuné. Byl ¢lenem jeji rady.*

,»Hmm... a vase rodina byla otevien4a?*

,Rikalo se svobodna. Myslim, Ze tohle bylo hlavni pfi¢inou, pro¢
se moji rodice rozesli. Matka prosté nechtéla zit v komuné, zatimco
otec dlouho povazoval svobodné manzelstvi za jedinou piijatelnou
formu.*

,»A byl ufednik, jak fikate.“

Tvar na obrazovce se zarazila a zmlkla a Sneider si uvédomil, ze
dvojznacnosti vyroku vytvoril blok, na ktery pocita¢ nemtize
reagovat.

Pravou rukou sahl z ovladaciho panelu vedle na tlacitko. Sotva se
ho dotkl, tvar zmizela a rozsvitila se oslnivé bila plocha. Sneider
rekl:

,Otec Tonyho Vose. Strucné charakteristika.*

Tentokrat se neobjevila tvaf, druhotné zdroje zprostiedkovaval
pocita¢ jen v podobé zapisu. Po obrazovce bézely fadky pismen, o
néco rychleji, nez se Sneiderovi zdalo pohodIné. Zpomalil rychlost
béziciho textu. Zacal Cist.

JOACHIM VOS, NAROZEN 20. 1. 2..., NARODNOST
DANSKA, STATNi  PRISLUSNOST  SKANDINAVSKE
SPOLECENSTVi. PODROBNY POPIS NA KODOVEM CISLE*
TZU 4397 + AD, SNIMEK LZE ZISKAT PROSTREDNICTVIM
CENTRALN{ REGISTRACE PRO SZ EVROPU. PODROBNOSTI
O BIOLOGICKEM FONDU ROVNEZ. ZAKLADNI UDAJE:
VYSKA 184 CM, BARVA -

OtoCil potenciometrem a tok slov se zrychlil. Tohle ho
nezajimalo. Teprve kdyZz se pod tadky objevilo ostfe oranzové
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pozadi, oznacujici divérné informace o ndzorech a politické
orientaci, znovu chod piistroje zpomalil.

— CINNY V RADE KOMUNY NOVE KODANE.
MILITANTNI AKTIVISTA HNUTI SLUNECNIC. ODMITAL S
HNUTIM JAKAKOLI RiIZENA A ORGANIZOVANA RESENI
GLOBALNICH NEDOSTATKU NA EKOSOFICKE BAZL
POPRVE ZATCEN R. 2..., PROPUSTEN PO PREDBEZNEM
VYSLECHU. V PROSINCI TEHOZ ROKU ZATCEN ZNOVU,
ODSOUZEN NA 4 MESICE VEZENI. V R. 2... VYPOVEZEN Z
NOVE KODANE. VYKAZAN K TRVALEMU POBYTU DO
JIZNIHO JUTSKA. NAVRH PSYCHIATRICKEHO LECENI
SOCIALNIHO SYNDROMU. LECBA NEUSKUTECNENA PRO
NESOUHLAS PACIENTA A RODINY. TRVALE
REGISTROVAN EVIDENCI PRO OSOBY LABILNI A
NESCHOPNE ADAPTACE. STUPEN NEBEZPECNOSTI — MIMO
VETSI SIDLISTE 1I-IlI, ZVLADNUTELNY. POSTOJ K
EKOSOFICKE REVOLUCI — PO ZANIKU HNUTI SLUNECNIC
OSCILACE MEZI NEUTRALNIM A NEGATIVNIM V
ZAVISLOSTI NA OKAMZITEM DUSEVNIM STAVU.
TENDENCE K NASILI NEPROKAZANA —

Dals§im stiskem Sneider druhotny informacni okruh vypnul. Na
obrazovce opé&t naskocil strnuly Vosiiv oblicej. Sneider zmacknutim
tlacitka kie¢ tvare uvolnil.

,»Znal jste politické nazory svého otce?

,,AN0.

,,Souhlasite s nimi?*

,,Ne. Ne zcela.”

,»V em se vase nazory lisi?

,Nepovazuji neadaptibilitu a neschopnost podiizovat se z4jmim
jinych za pfednost, ale za vadu.*

,»A s jakymi jeho nazory souhlasite?*

,Vazim si spise jeho postoji nez nazorti. Vazim si jeho snahy o
povyseni Stésti kazdého ¢loveka na nejvyssi cil spoleénosti. Vazim si
jeho touhy po spravedlnosti. Vazim si také jeho nelstupnosti vici
neporadklim a zneuzivani spoleCenskych snah pro osobni cile
jednotlived.*
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»Zni to jako z knihy, Vosi. Tohle vSechno vam otec fikal
nebo...?*

,,Ano, fikal. M1j otec je velice moralni clovek.*

,»Ale copak tytéz cile nesleduje cela nase ekosoficka spole¢nost?“

,»Ano. Sleduje.*

,Jenze, jak se zda, vas otec je pfitom s nasi spolecnosti — s idealy
ekosofismu — v rozporu.*

,,Ano. Je.*

,» 10 je ovSem ponékud zvlastni, Vosi.*

Tvat na obrazovce znovu zmrtvéla. Pocita¢ se dostal do
nefesitelné situace.

Sneider nijak nespéchal, aby uvolnil elektronické obvody dalsi
otazkou. Pozoroval Vosovu grimasu a uvazoval, jak je mozné, ze
Clovek s tak nevhodnym piedkem mohl proklouznout do tohoto
vyznac¢ného ustavu. Musel patfit bezesporu k dobrym odbornikiim, i
tak bylo ovSsem nepravdépodobné, ze by se tu ocitl pfirozenou
cestou. Patrn€ vyrustal pod vlivem matky a jejiho zubate. Jak se zda,
je ptece loajalni. A Ze se mu tézko dafi obvinovat svého otce?

Na okamzik si predstavil néjakou jinou pracovnu s podobnym
stolem a obrazovkou, na niZ se pravé Sklebi jeho vlastni tvar. Jak
jsou asi jeho nazory zapsany v Gstfedni evidenci? Mluvi i on o §tésti,
spravedlnosti? Pfiznava, Ze svého otce nenavidél — alespon posledni
roky, nez odesel z domova? Ze se mu hnusila jeho ukiznéna
ptichylnost ke v§emu, co je mocné a nadfizené, jeho pokrytecka vira
v neomylnost vSech, kteti praveé vladnou?

,,Blbnes, chlapcée,” napomenul se nahlas. ,,Tohle at’ trapi tvoje
$éfy, ne tebe.*

Zavrtél sam nad sebou hlavou.

Obrazovka zaskubala nehybnou tvafi. Pocitac nedokdzal
dekodovat ani tohle sdéleni.

Uvolnil Vostv skleb dalSim pokynem: ,,Pokracujte v Zivotopise.*

,,Stfedni Skolu jsem absolvoval v Kodani, potom jsem studoval
matematiku a genetiku na londynské univerzité. Dva roky jsem
pobyval u Lebed¢éva a zacal se specializovat na nové potravinové
fetézce. Pak jsem pracoval pét let v Zenderové tymu v Hlavni
genetické laboratofi. Jsem rozvedeny, moje Zena zije v Centru,
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informace jsou pod kédem RTZU 2598 AD. Nyni jsem zaméstnan
Ustavem pro zachovani druht jako védecky pracovnik, t¥ida 15, v
oddéleni Mariana Darkowa. Limitovany pfistup k divérnym
materialim.*

»Staci. Diky, Vosi.*

Podékoval mu, jako kdyby mluvil s zivym Vosem. Ptistroj byl
dokonaly, vytvarel iluzi zivouciho partnera, i kdyz Sneider veédél, ze
mu nefekne ,,prosim, za nic* ani ze se nerozlou¢i. Védé€l, ze ho
neoslovi. Nikdy nikoho neoslovi. Nevi, kdo se ho vyptava a proc se
pté vlastné ani nevi, Ze se pta.

,,Znate doktora Hilara?*

,,AN0.“

,,Jak dlouho?*

,,Od té doby, co jsem nastoupil do ustavu.*

,Predtim jste se nikdy nevideli?*

,,Ne. Nikdy.«

,,Co si o doktoru Hilarovi myslite?*

,Je to schopny a svédomity pracovnik. Slusny a spotfadany
¢lovék. Prijemny, trochu uzavieny. Radny clen ekosofického
sdruZeni.*

STOP, stiskl Sneider piislusny knoflik. Tohle nemélo smysl.
Informace a cely program pochdzely z doby pted nehodou a patrné i
ptredtim, nez se — snad — s Hilarem sblizil.

Chvili pfemyslel, pak zvedl telefon a zmackl ¢islo Hilarovy
pracovny.

,»Promin, Stanko, ze t€ otravuju,* fekl. ,,Ale potfebuju se na néco
zeptat.*

Hilartv hlas znél ironicky. ,,Uz zase?*

,,Ja ti nerozumim...“

,U Adama na vecirku jsi tvrdil to samé. Potom ses vypafil a
druhy den jsi nic védét nechtél.

,» 10 byl omyl, moc se omlouvdm. Vi§, m¢l jsem tam...*

,» Vid¢€l jsem.*

,»10 je snad moje véc. Kazdopadné se ti omlouvam. Ale ted’
vazné: znas dobie Tonyho Vose?*
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,Pokud vim, tak ho neznam vibec. Podle jména, které si S
zadnym oblicejem momentalné spojit nemizu — 1 kdyz bych to
mozna, kdybych ho potkal na obéd¢, dokézal.*

,Ale nevyluCujes, Zes ho mohl diiv znat — feknéme, docela
dobre.*

,Co ja muzu, prosim té, vyloucit?*

,» Tak poslouchej: co miize Vos védét o tvé praci?“

,,O mé praci?* Hilar se na chvilku odml¢el. ,,To, co kdekdo v
oddéleni a v Gstavu.*

Sneider se nadechl. ,,Ja nemyslim to, co mas dé¢lat v tymu. Zajima
m¢, jestli s tebou tfeba nespolupracoval, jestli to viibec bylo mozné,
na n&jakém tvém zvlaStnim ukolu. Nerozpracoval jsi néco
dilezitého? Nevim nic ptesné, ale slysel jsem, Ze ti, pfed nehodou
vSechno ohromné §lo a Zes mél bajecny napad, takze...*

,Poslouchej, Rayi,*“ pterusil ho Hilar. ,,Tys vera mluvil s
Darkowem? Jestli ti néco nabulikoval, tak nechod’ kolem dokola a
fekni to rovnou.*

,Darkow? Ten mi nic nefikal. Pokud vim, je od vcerejSka v
Centru. A ma se vracet dneska vecer. Ale nezamlouvej tu so6lovou
praci: co mi o tom muzes fict?*

,,Nic,” zakticel do sluchatka Hilar. , Nic, vibec nic. Jen to, Ze se
okolo m& potfad nékdo motd a tvrdi mi, Zze bych mél néco veédét.
Nemyslis, Ze bys mél nékam zavolat, jestli nékde neni dalsi pacient,
ktery by potieboval tvoji péci? Mam dojem, Ze si zacneme co nejdiiv
jit na nervy.*

Sneider pfitlumil hlas: ,,Promiii. Jen jsem néco takového
zaslechl.”

,,A od koho, sakra?«

,,0d Vose.“ Sluchatko onémélo.

,,Halo? fekl Sneider. ,,Jsi tam jesté, Stanko?*

,,JSem.

,,Co kdyby ses u m¢ zastavil?

,,1ed? Ne.*

,Nemyslim ted’. Nékdy pozdéji. Zavolam ti.*

,Dobfe.“ Znélo to unaveng. ,,Diky.* Sneider polozil sluchatko.
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Z obrazovky na ngj jesté porad strnule zirala tvai Tonyho Vose.
Zmackl tlacitko.

,»,Vosi, vite néco o objevu doktora Hilara?*

,,Ne. Nic,“ fekla tvaf na obrazovce.

Chvili se na ni dival. Znovu stiskl. Obrazovka potemn¢la.

Vyhodil kazetu z pocitace a ulozil ji do stolu. Tenhle nelze, ekl
si. Mél bych si jest¢ jednou promluvit se skutecnym Vosem.
Anebo...

Zvedl znovu telefon.

36

,,Coze? Ano, jisté. Urcité se musime co nejdiiv sejit. Hned jak si
oba urveme kousek casu.*

Joachim Sedry, vysoky a mohutny, s kratkymi bilymi vlasy na
veliké hlavé stal u okna, zddy do mistnosti, a v ruce drzel sluchatko.
Stal vzptimen¢, proti podveCernimu slunci a takhle zezadu, napadlo
Bianku Sedryovou, vypadda mnohem mladsi. Unavené ma oci a ty ted’
nevidim, uvédomila si.

»A dekuju, Zes zavolal... Ne, nedélej si s tim starosti. Jisté,
plsobi to trosku podivné, ale ja o vSem vim. Ten ¢loveék ma prosté
jiné zpusoby, na jaké ani ty, ani ja, nikdo z nasi generace neni
zvykly.*

KdyzZ zvedl sluchatko, poznala, dfiv nez fekl prvni slovo, Ze mu
vola nékdo zdaleka. Takhle se usmal vzdycky, kdyz mluvil s n€kym
z mladych let — a takovy tu v Méstecku nebyl nikdo. Vlastné tu oba —
on i ona — byli tak trochu sami. Kralovna a kral bez dvotanti i bez
staré chlivy, jiz by se bylo mozné svéfit.

,Je vlastné docela schopny a upfimné feCeno, lepsiho bych
nenaSel ani j4 sam. A je dobry organizator. Koneckonct, zrovna
tohle to potvrzuje, ne?*

Byla uz trochu netrpéliva. Zarlila na Joachimovu préci, a i kdyz
se za to stydéla a snazila se nedavat nic najevo, snaha ji kolikrat
nevystacila.

Opfela se v kiesle a slabé zakasSlala.
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,Budu uz koncit, Richarde. Zrovna jsme se chystali s Biankou
sednout si ke stolu. Diky, vyfidim. Jak fikam, klidn¢ to pust’ z hlavy.
Vim o vSem a vlastn¢ to schvaluju. Ano, ur€ité¢ se musime sejit, co
nejdiiv. Zavolam sam.*

Profesor Joachim Sedry se otoCil. Pomalu pfeSel rozlehlou
mistnosti k nizkému stolku, u kterého sed¢li, kdyz se telefon ozval.
obrad, pii kterém si 1 dnes uvédomovali své privilegované postaveni.

Bianka Sedryova, vysoka $tihla zena s prosedivélymi kratkymi
vlasy a vzneSenyma zelenyma ocima, se na Svého manzela beze
slova podivala. Porozumél té otazce.

,Masseng se omlouva, ale prosté si myslel, Ze mi o téch intrikach
musi fict. Vlastné jsem s nim nemluvil — zadival se ke stropu — ,,vic
nez deset let. Méli bychom ho nékdy pozvat.*

Upil konaku a postavil sklenicku zpatky na stdl. ,,Je to stejné
vSecko fraska, Bianko.*

»Problémy s tvym novym...“ opatrné nat'ukla.

,,Ano, zase s nim,* fekl.

Chvili oba ml¢eli. Potom Joachim Sedry znovu sahl po sklence a
dopil zbytek zlatavé tekutiny.

»Nechapu, pro¢ nepfijde za mnou a nepromluvi si normaln¢.
Misto toho si potajmu sjednava schiizky s lidmi z Centra, aby je
piesvédcoval o tom, jak uz jsem stary a unaveny. Richard Masseng
mi to ted’ znovu potvrdil. Ano, jsem stary. Jsem unaveny. Tak jako
tak jsem uvazoval, Ze pozadam, abych mohl odejit. Dokonce jsem si
o tom s nim chtél vazn€ promluvit. Jenze namisto toho chodi
naznacovat, Ze za jeho vedeni by ustav dokazal mnohem vic. Ze ma
pfipravené né€které zasadni objevy. A pfitom nema nic, o tom bych
musel védét.. .

,Neptijdeme vecetet?* fekla mékce Bianka Sedryova.

37

,,Pujdes si uz lehnout?*

129



Hilar se podival na hodinky. Bylo pil jedné. V domé¢ bylo uplné
ticho. Dvefmi loznice prosvitala do pokoje, v némz sed¢l ve velikém
pohodlném usaku, slabé tlumena zar lampicky u postele.

Zavrtél hlavou a pak si uvédomil, ze to Eva nemtize vidét. ,,Az za
chvili, fekl. ,,Musim si jesté néco promyslet.*

Vedle zhaslo.

Byt se octl ve tmé a teprve v ni vynikly v§echny tiché zvuky noci,
pronikajici otevienymi dveimi terasy z keiti a zahrad i z budov
méstecka.

,» 10 tam bude§ potmé&?* tekla jesté¢ Eva a potom slabéji dodala,
,jestli chces, mizes me vzbudit, az si ptijdes lehnout.*

,,Dobrou noc,* fekl.

Nerozsvitil. Ze tmy pomalu vystupovaly obrysy mistnosti i stiny
ket zvenci, jak o¢i pomalu pfivykaly nedostatku svétla. Udélali mé
dobie, fekl si. Ud¢€lali m¢ dobte, Cerstvého, neopotiebovaného, jen
mi zapomnéli na zada nalepit cedulku V ZABEHU. Co jiného je Ray
Sneider nezZ servisni mechanik, ktery dba, aby zab¢h nového agregatu
probéhl presné podle pozadavkl vyrobce?

Servisni mechanik... Odpoledne ho znovu volal do laboratote.
Zrovna vysedaval nad denikem, ktery rano objevil ve svém stole, a
lustil pracovni postupy. Prvni vzruSeni z jeho podivného objeveni uz
pominulo. V skrytu duse povazoval i on za nejpravdépodobné&jsi
Darkowovu verzi: Ze vSechno zavinila Barbara Fischerova, 1 kdyz
sama rezolutné popiela, ze by o zdznamech cokoli véd¢la.

,,Stanko,* volal mu odpoledne Ray Sneider, ,,chtél bych, aby ses
u mne zastavil. Jen na chvili.*

»Stalo se néco? Zrovna jsem se pustil do prace...*

,Nic zvlastniho. Jen bych té rad s n¢kym seznamil. VSechno az
tady, ano?

Nedutveéra k diskrétnosti telekomunikacnich zafizeni je stara jako
tenhle zpisob domlouvani a vzdycky naznacuje, ze o néco jde.
Patrné€ se néco zvlastniho d¢€je, usoudil Hilar.

,Dobra. Jen néco dod€lam a hned jsem u tebe. Dejme tomu za pl
hodiny, ano?*

37
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Bylo k neuvéfeni, jak rychle se Sneiderovi podafilo naplnit
nouzovy kamrlik papiry, pfeplnénymi deskami, knihami a
piectenymi novinami, snad vSim potiSténym, na co bylo mozné v
Méstecku narazit. Hradby z papiru tvofily jakoby ochranny val
kolem malého ostritvku nepokryté plochy uprostied stolu.

Na ostritvku, ruce zarazené v kapsach dlouhého bilého plaste,
takze vypadal trochu jako zfizenec z pitevny, trinil Ray Sneider.
Mhouiil o¢i a pratelsky se na Hilara usmival. Je to stejn¢ Sasek,
pomyslel si nakysle Hilar.

Sneider ukazal hlavou k prohlubni historického kiesla. Vyndal
pravou ruku z kapsy a teatraln€ s ni zaméval: ,,Seznamte se.*

V kiesle se ztracel, maly doktor Vos.

Pokousel se nést svllj osud distojné. Snazil se mit nonsalantné
pfehozenou nohu pfes nohu, v kiesle to vSak byl nadlidsky ukol.
Marnost v§i snahy se promitala do kiecovité napjatého, usmivajiciho
se obliceje.

,»Ale my uz se pfece zname,* zmatené¢ zamumlal Hilar. ,,Snad od
vidéni...“ V paméti se mu vybavila mala fotografie, kterou, objevil
doma po navratu z rekonstrukce. Byl na ni 1 doktor Vos.

Ten souhlasné kyvl hlavou. ,, Trochu.

»Znate se 1 neznate,“ tekl Sneider a napodoboval pfitom
televizniho kvizového hlasatele. ,,Totiz, abych tak fekl, vas vztah je
pon¢kud nerovnomérné rozvinut. Zatimco ty, Stanko, doktora Vose
znas$ sotva od vidéni a patrné zrovna pochybujes, jestli jste vitbec kdy
spolu prohodili slovo a mozna bys ho na ulici ani nepoznal, on t&
naopak zna moc dobte. Mohl by ti vykladat, co dé€las ¢i ptesnéji, cos
délal diiv, co si o ledatems mysli§ nebo spi§ co sis o ledaems
myslel pfed ¢asem, jak vychazis§ se §éfy, jaké jsi mél od mladi maléry
a o ¢em se hadas s Evou...* Sneider se zarazil a pohlédl na Vose.
,,»Ale az tam zachazet nebudeme, ze?“

Prvni myslenka, ktera Hilarovi projela hlavou, signalizovala, Ze
Vos je fizl. Ne, ze by dostal strach, jen se mu nepatrné stahl hrudnik,
nadechnuti dalo o mali¢ko vic ndmahy nez pfed okamzikem. Tézavé
se na oba muze podival a pak pohledem ustrnul na VVosovi; ten se ted’
rozpacité usmival a dival se dolii, na podlahu pfed sebou.
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,Zkratka a dobfe,” pokracoval Sneider. ,,Tony Vos se znal se
Stankem Hilarem pied rekonstrukci mnohem vic, nez vi a tusi Stanko
Hilar po rekonstrukci. Bylo to sice pon¢kud kratké pratelstvi, ale zato
intenzivni.*

Obratil se k Hilarovi. ,,Doktor Vos nastoupil totiz az potom, co ti
Stanko, odebirali pamétové stopy, takze ty o ném vlastné viibec nic
nevis.“

Vos, aniz zvedl hlavu, kyvl. Spickou jazyka si piejel rty. Potom
se rychle nadechl a podival se na Hilara.

,, Totiz, abys rozumél, Stanko,* fekl trochu drmoliv¢, ,,i kdyZ jsme
se hodné pratelili, nechtél jsem za tebou letét hned, kdyz ses vratil,
dobfe jsem vedél, ze ty sdm o, mné€ nemas ani potuchy. Myslel jsem,
ze okolnosti umozni... zkratka, Ze se zase sblizime stejnou nahodou
jako poprvé a potom, az bude cas, Ze ti to jednou povim sam.*
Zarazil se a zat¢kal o¢ima.

,»Nastésti doktor Vos zaklepal na moje dvefe, a jak se slusi a
patii, vSecko mi jako faddnému a zplnomocnénému kurdtorovi
vyklopil,“ zadeklamoval Sneider.

Vos se na n¢j vycitavé otocil. ,,Tak to prece nebylo. PfiSel jsem
proto, abych vam vysvétlil, co se stalo. Nebo co myslim, ze se stalo.*
Podival se na Hilara. ,,Pochop...*

Hilar ho mavnutim ruky uklidnil. ,,To nic, pan kurator jen
zertuje.*

,Nehodlam vypadat jako udavag,* fekl Vos.

Sneider vrazil ruce do kapes a nasadil omluvny vyraz. Postavil se
pred Hilara. ,,Prosté s tebou chtél navazat kontakt diiv, nez by se to
mohlo podafit pfirozenou cestou. A tak zvolil moje prostiednictvi.*
Chvilku pfeslapoval na misté¢ a pak si sedl na opéradlo kiesla k
Vosovi. ,,Ma totiz urCité podezieni... Potfebuje se poradit o néem, o
¢em muze mluvit jen s tebou. Anebo se mnou.*

»2Muze mi alespon jeden z vas fict, o co vlastné jde?* zeptal se
netrpélivé Hilar. Potad jeste stal u dvefi, trochu jako Zék zavolany do
feditelny, aby se vyzpovidal za okno, které vCera rozbil. ,,Dobfe,
jsem tady, abych se s doktorem Vosem — nebo s Tonym, kdyz uz se
zname — zase skamaradil. A co dal? Co je to tak dulezitého, ze se
musime skamaradit tak rychle?* To, co tikal, moc pratelsky nezn¢lo.
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,»Zavolal jsem nejen tebe. Taky Tonyho. Protoze tahle schiizka je
jen a jen muj napad. Rad bych se totiz pokusil néco vyjasnit. Jestli
dovolite, doktore Vosi, feknu Stankovi vSecko, o ¢em jsme spolu
mluvili a k ¢emu jsem dosel 1 jinak, sdm.*

Vos pokr¢il rameny. ,,Pro¢ ne? Koneckonct zalezi na vas, jakym
zpusobem Se vas svéienec dozvi fakta dilezitd pro bezkonfliktni
vyvoj své osobnosti — tak néjak se to tika, ne?*

,Nechte toho!* vybuchl Hilar. ,Jsem svépravny, i kdyz mi té
povésili na krk, Rayi!* Rozcilené piesel k oknu a posadil se na
parapet.

., Klid, Stanko, fekl Sneider a zase se usmal. ,, Nemusis$ se hned
roz€ilovat. Kdybych véd¢l, jak polezu lidem na nervy, namoudusi
bych se kuratorem nestal a rad¢ji bych opravoval ucpané vodovodni
roury. MysliS, Ze je to pfijemné, strkat nos potad nékomu jinému do
zivota?* Vstal a zhluboka se nadechl.

,Dobie poslouchej, Stanko. Doktor Vos za mnou pfiSel s tim, ze
se tu s tebou stalo néco docela jiného, nez vysettila komise. Zadna
nestastna nahoda. Byla to vrazda, promySlend a chladnokrevna
vrazda. A ze se vySetfujici komise bud’ celou véci nezabyvala do
hloubky, anebo umysiné zatajila, co se vlastné stalo. Jinymi slovy:
nékomu jsi stal v cesté tolik, Ze se t&€ rozhodl zabit.*

»A ja si myslel, bihvico dilezittho mi chces sdélit,” tekl
pobavené Hilar. ,,Tohle jsem uz slySel a nepotieboval jsem k tomu
zadného odbornika. Vzdyt’ je to nesmysl.*

Sneiderovi i Vosovi malem upadla brada.

,Jak to, zes to uz slySel? Od koho?* vyrazil ze sebe Vos. ,,S
nikym jsem o tom nemluvil, nez s...* otocil se k Sneiderovi. ,,Komu
jste o tom fikal?*

,,Nikomu,* zavréel Sneider.

Hilar se zasmal. Vytahl ruce z kapes a zalozil je na prsou. ,,Copak
si myslite, ze takovéhle nesmysly se honi v hlavé jen vam dvéma?*

,,Kdo o tom mluvil?*

,Annemarie Adamova. Ale ne tak dulezité jako vy. Jen jsme si 0
téhle moznosti povidali na vecirku. Ostatné, tys tam, Rayi, byl taky a
mohl ses klidné ptipojit. Jenze jsi mél tehdy jiné starosti.
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Doktor Vos znepokojen¢ tékal o¢ima z jednoho na druhého. ,,Jak
to, Adamova? Co o tom mtize védét? Kdyz se to stalo, ani snad jesté
nebyla ve mésté.*

,Ale vzdyt' je to vSecko nesmysl,* pierusil ho Hilar. ,,A abych
nezapomnél — nenapadlo to Adamovou, ale jeho, Adama. Ale ja sam
tomu nevéfim. Snad jen tomu, ze nehodu zavinil nékdo jiny
nestastnou ndhodou a potom se ze strachu nepfiznal. Pofad si
myslim, ze bych sam nemohl byt tak neopatrny. Jisté, vSechny
ptredpisy jsem nedodrzoval. Ale kdo je dodrzuje?*

»lakze o zabiti mluvil Adam?“ ptal se nedivétivé Vos.

,»Ne, jen se o tom zminil. Jak fikam, nedava to smysl. Ledaze
bychom si dokazali odpovédét na otazku pro¢ vlastné? Komu by to
prospelo?“

,,Cui bono,*“ fekl Sneider. ,,Jasné,* pfitakal trochu pisklavé Vos.
,,Komu by to prospélo? Myslim, ze vim komu.*

Sneider seskocil se stolu.

,Musime si polozit otazku,” pokracoval maly biolog, ,.komu by
prospél Stanklv objev, ale bez Stanka.*

,Objev! Dalsi fama! Jaky objev?*

,,To jsem ti jeSté pofadné nefekl,” zacal Sneider. ,, Tady Vos by ti
mél...*

,NO to mé podrzte,* usklibl se Hilar. ,,M1j objev. VSichni o ném
vedi, jenom ja ne.*

,,Kdo vSichni?* rychle se zeptal Vos.

,,Kdo... vy dva pfece. A buhvi kdo jeste.

,» 10 je praveé dulezité — kdo jeste?*

,»Copak si vzpomenu? A pro€ se na to ptate zrovna me&? J& mam
docela jiné starosti. Potfebuju se dozvédét, co jsem vibec délal!
Musim zjistit ty nejobycejnéjsi postupy, zopakovat si kazdou rutinni
prkotinu — a ty na m¢ vyrukujes s objevem. Dokonce s takovym, aby
nekomu stalo za to mé kviili nému zabijet!*

,,»otanko,* fekl naléhavé Vos, ,,vzpomen si. Mluvil s tebou nékdo
o tom, ze bys m¢l pracovat na néfem dulezitém? Treba prave
Adam?*

Hilar pokrcil rameny. ,,Pokud vim, tak ne. Jen m¢ vSichni
naramn¢ povzbuzuji do prace.*
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,» Lakze se ti nezdalo za celou dobu nic podezielého?*

»ohad jedin€ ty ztracené a zase vracené poznamky. Jenze pro¢ by
to kdo délal? Nic v nich neni, a abych se pfiznal, sotva jim ted
rozumim sam.“ Hilar se nadechl. ,,Nemyslite, Ze uz by bylo na Case,
abych se néco o svém objevu doslechl taky ja sam? Co vlastn¢ 0 tom
vi§, Tony?*

,Nic, nez co jsi mi fikal asi mésic pied nehodou.*

Vos uz nevydrzel v kiesle a vstal. Stali ted’ vSichni tii.

»Ze uz n&akou dobu pracuje§ na jednom napadu, ktery by
znamenal néco pfevratného. Porad jsi jen opakoval, ze to bude
ohromna véc. Jenze to se jen tak fikd, to mi bylo jasné. Mockrat jsem
se t& ptal, o co vlastné jde, ale tys nikdy neodpovédél. A ja nehodlal
dotirat, bal jsem se, aby sis tfeba nemyslel, Zze se na tvém néapadu
chei ptizivit. KdyZ doslo k nehodé¢, nejdiiv jsem si na ten tvlij napad
vibec nevzpomnél. Uvédomil jsem si to az pozdéji, kdyz jsem se
snazil tu tvou nehodu néjak vysvétlit. Neslo to, byla tak nesmyslna...
Copak jsi byl v radia¢ni komote poprve?*

Hilar se na né&j chvilku dival.

,»Budiz, podeziele to vypada. Ale ma to hacek. Kdyz uz by mé
nakrasné nékdo chtél zabit kvili objevu, tak to mohl ud¢lat jen ze
dvou divodt: bud’ aby ten objev ziskal pro sebe, anebo aby se viibec
nic neobjevilo.*

,, 10 je pravda, ptipustil Vos. ,,Mozné je oboji.*

Sneider zatapal rukou v hromadé¢ papiru vlevo na stole. Vylovil
blok a pero. ,,Kdyz dovolite, ja to shrnu. Jestli na tom vSem, o ¢em
ted’ mluvim, néco je, pak musime odpoveédét na tii otazky. Za prvé —
jaky objev vlastné Stanko udélal? Za druhé — kdo o tom védel? A za
tieti — komu by prospélo, kdyby ho zabil?*

Oba tém¢ét soucasné prikyvli.

,Zatim se zda, Ze jedinym, kdo vibec o nécem vi, Si ty, Tony.
Tim padem jsi nejpodezielejsi. Jenomze pro€ bys pak o tom se mnou
viibec mluvil? Logické by to bylo v jediném piipadé: kdyby ti tviy
plan nevySel. Pak by bylo nejjednodussi, abys od sebe odvrhl
podezieni tim, Ze sam zacne§ patrat po zloCinci. Zajimava moznost,
ne?*
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Ted, v temném pokoji, divérné¢ znamém i v pouhych obrysech,
jen se stromy venku v zahradé a prazdnym cernym nebem nad
hlavou, ptipadlo vSechno Hilarovi jako podivna divadelni hra, které
nerozumi. Jako by jeho nova existence do téhle situace ani nepatiila.
Vidél sam sebe, ¢loveka, ktery sedi ve svém domé, vedle spici Zeny,
ma svlj Zivot, svou praci — a prece je to nékdo cizi. Hral roli, ktera je
skoncena. V nepfetrzitém toku casu se ztratilo par mésicu. Kolik
staCily natropit zmatkl a mozna i zla?

Vrazda. Objev. Objev. Vrazda. Pro¢ zrovna ja, kterého to zajima
moznd ze vSech nejméneé? Copak me ani ted’ nemohou nechat docela
obycejné zit?

Komu by to prospélo... Je mi to jedno. Ja Ziju, jsem tu a tak je mi
certa po tom, komu by to prospélo. Tfeba Evé — mohla by si vzit
n¢koho jiného. Mému §éfovi — boji se konkurence. Pani Fischerové —
asi ji se svym neporfadkem jdu na nervy. Vosovi, protoze zarli na
star§iho kolegu. Sedrymu, protoze zarli, na mladsiho kolegu. Je to
vSecko hloupost. Mn¢, tfeba mné to prospélo — to je prece feSeni.
Dostal jsem se diky tomu k novému a neopotiebovanému télu.

Sed¢l dlouho a témét se nepohnul. Jen mysSlenky krouzily hlavou
a pozvolna se soustfed’ovaly do jediného chomacku jistoty.

Jistoty o tom, Ze je na vSechno sam.

38

Do velikého okna padaly jesté hodné §ikmé ranni paprsky slunce.

Doktor Adam nafidil dvéma sekretdtkdm, aby obstaraly
objednavky a nakupy oddé€leni, coz byl jen eufemismus pro placené
volno, oblibené zvlast v meésicich, kdy venku zacinalo piijemné
teplo. Kromé né&j nebyl v mistnostech personalniho vedeni nikdo.

Adamova velkorysost méla jest¢ jeden divod. Sekretarky byly
piredevsim, podiizené jeho $éfa Beka a Adam mél pifijemny pocit
vzdycky, kdyZ se dokazal zbavit jejich dohledu. Byl si jisty, ze Bek
je po pfijezdu dopodrobna vyzpovidd o vSem, co tady za jeho
nepiitomnosti délal — a kdo vi, zda mu nepodévaji zpravy prabézné.
Jak znal Beka, je docela mozné, Ze nezavisle na sobé to délaly obé.
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promyslet vSechno, co se udalo. I kdyz za svym stolem sed¢l
zdanlivé klidné, nejradéji by vyskocil a zufivé se zacal prochazet po
mistnosti. Jenze to si dovolit nemohl, kvili sob&. Nade vse si vazil
lidi, ktefi se dovedou ovladat.

Sneider vcera vratil vypljcenou kazetu z osobniho archivu. Ze
zveédavosti se podival, kdo ho tolik zajimal: doktor Antony Vos.

Zrychleng si pustil jeho zdznamy. Vosiiv otec musel byt zajimavy
chlapik, napadlo ho. Mozn4, jednou, az bude piilezitost, se ho na to
zepta.

Ale pro¢ se Sneider zajimal zrovna o néj?

Ozval se telefon. Annemarie. V&dél piesné, co bude fikat.
Zevrubné popisovala pocity, které ji provazely od rana do okamziku,
kdy drzela sluchéatko. Délala to pokazdé, kdyz se ozvalo dite.
Uvédomil si, ze zbyva uz jen n¢kolik tydnt, nez se narodi.

Chvili sed€l a bezmyslenkovité se dival oknem pracovny ven, do
ustavni zahrady, na prazdny a jesté zpola ve stinu ukryty bazén. Na
pohled tenhle svét vypada docela piijemné.

S kazetou Tonyho Vose se vypravil k pancéfové skiini S
kartotékou v Bekové€ pracovné. Zaradil ji.

Kdyz uz zaviral pancéfové dvere skiiné, zabloudil o¢ima dolt, k
nejniz§i fadé kazet. Vpravo, odd€lena uzkou mezerou, stala fada péti
kazet s ¢ervenymi ter¢iky na hibetu pouzdra.

Adam zavahal. KdyZ ho Bek seznamoval se syst¢émem evidence,
kazety s ¢ervenymi ter¢iky piesel, jako by ve skiini nebyly. Tenkrat
se sotva usklibl, byl si jisty, ze obsahuji jen par hodinek klasickych
scének, v nichZ G€inkuji On a Ona, ptipadné€ Oni a Ony. Takova mala
pornotéka.

Jenze to bylo tenkrat. Dnes o Bekovi vi vic. Taky to, Ze nepatii
mezi lidi, ktefi by na sex plytvali ¢asem, natoZpak videozdznamem.
Beka na lidech zajimalo néco docela jiného.

Viahal, ale zaroven se divil, pro¢ si prave tyhle zdznamy nepiebral
jeste tyz den, kdy Bek odjel.

Jsi zbyte¢né slusny chlapec, napomenul sam sebe. Zavrtél hlavou
a vykrocil k pfehravacimu zafizeni.
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Byl to jen zvukovy zdznam. Bek jej zalozil v prosinci minulého
roku, uvadél dokonce, ze to bylo v utery desatého, ve 13.20 piesné.
Sam sob¢ hlasil, ze se pravé vratil z dlouhého vikendu v Jiznich
horach. To nebylo nijak zajimavé a Bek skiipavym hlasem sdéloval
dal: jeden z pracovnikl Gstavu mu o vikendu neformélné¢ svéfil, ze v
nejblizsich tydnech patrné zvetejni vysledky nesmirné zavazné
védecké prace, ktera vyvola rozruch v ustavu, v celé zemi a mozna
na celém svété. Kdo to byl, zaznam nefikal. Jako obvykle Bek
konspiroval i sam pfed sebou, uvadél vSe v naznacich a jen zpola
prihlednych informacich. Nejspi§, soudil Bek, $lo o nechténé
profeknuti, k hovoru doslo v ur¢itém euforickém stavu.

Adama posedla hore¢nad snaha dozvédét se néco vic. Ode dne,
kdy nastoupil do ustavu, tusil, Ze jde o to, jak n€jakého vyznaéného
pokroku — nebo alespoin né&jakého pokroku vibec — dosahnout.
Jestlize se nékomu v ustavu podatilo vskutku néco objevit, proc¢ to
skryva? A jak to, Ze o tom vi jen Bek?

Pak objevil na zdznamu dal§i zachytny bod. Koncem biezna
vyhledal Bek informatora sam. Z toho, co si o véci zaznamenal, bylo
ziejmé, ze zaminkou mu byla nabidka pomoci pro ptipad komplikaci.
Jak se zdalo, byl stroze odbyt s jakymsi odkazem na zavaznou zménu
okolnosti, nebo na momentalni vazné starosti.

Posledni Bekova zminka — opét peclivé oznafend datem —
naznacovala, ze se zac¢ina domnivat, ze dotycny si tehdy v prosinci
vSechno prosté¢ vymyslel. Jenze pro¢? ptal se Bek na zdznamu. A
nechapal to ani Adam.

Podpiral si ted’ u svého stolu hlavu dlani a snazil se jesté jednou
si vSechno promyslet. Pak ho napadlo, ze jeden kli¢ ma: je jim Bektv
vikend v Jiznich horach. Chvili trvalo, nez objevil zdznamy z téch
dni. Dal$i dlouhé minuty neobratn¢ manipuloval ¢tecim strojem. Na
kousek papiru stranou si pak vypsal celkem jedenact jmen.

Brotan, Cou, Darkow, Foit, Jekiel, Moroz, Munkelt, Niambui,
Newman, Weiss, Peters, Unger.

Znal je skoro vSechny. Snazil se vzpomenout si, jestli o nich néco
vi. Morozovi utekla dcera. Weissovi nafidili 1ékafi pfisnou dietu proti
otylosti. Newmanovi objevili téZkou alergii vyvolanou jednim z
ristovych hormonti, s nimiz pracoval. Peters je prosluly svou
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popudlivosti. Ale nic, co by se podobalo dulezitému tspéchu. Nebo
alespon jeho naznaku.

Jisté, mohl jim zavolat a zeptat se. Jenze co by se dozveédél?
Nejspis stejné malo jako Bek a navic by upozornil, ze at’ jiz s jeho
védomim nebo bez n¢j je do tajemstvi svého $éfa zasvécen. Mohl se
také zeptat Sedryho, ale ani tam by se asi nic nedozveédél. A instinkt
mu napovidal, ze ¢im vic by se ptal, tim vic Skody by natropil.

Znovu a znovu uvazoval o problému, ktery se vynofil tak
necekané. Jak ho rozmotat? Nevédel.

Vyrusila ho svym klepdnim aZ Annemarie. Stala ve dvefich a
vycitave tikala: ,,Slibils mi, ze pfed obédem zavolas!*

Zmaten¢ se podival na hodinky. ,,To uz je ptl jedné?*

Neodpovédéla. Misto toho se zeptala: ,,Cos udélal s tim
obrazem?*

»Vylil  jsem ho,”“ =zavtipkoval a cely zrudl blahem nad
dvojsmyslem, ktery se mu nechténé poved].

39

Cestou k vytahu a jest¢ nad obédem uvazoval, ze asi ze vSeho
nejlepsi by bylo vytahnout to z Beka samotného.

Eva Hilarové se zastavila v pulce kroku. ,,A to budete chtit
vSechna ¢isla z leto$niho roku?“

,»Z letosniho roku a jesté€ loniskd. Kdyz to neobjevim, tak i starsi.*

,Kdybyste mi fekl, co hledate, mozna ze bych vam mohla
pomoct. Nebo alespoil poradit.*

,Diky, to budu muset najit ja sam.*

Pokrcila rameny a zmizela za zavésem z lehké poloprusvitné
latky. Pak se rozsvitilo svétlo a skrze zaves bylo vidét, jak se sklani
nad zasuvkou a néco hled4d. Kdyz se za okamzik vratila, nesla tfi
malé krabicky stejn¢ namodralé barvy.

Pohodila hlavou smérem dozadu.

,,.Sednéte si k ¢tecimu stroji tam u okna. Funguje nejlip ze vSech.
A pfitom je nejstarsi.” Podala mu krabicky.

,,JeSté bych si vzala vaSi kartu, prosim,” dodala, jako by se
omlouvala. ,,J4 vim.*
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Doktor Marian Darkow sahl do bo¢ni kapsy platéné bundy a
podal ji maly obdélnicek z plastu. Ptilozila jej na stejné velky
obdélnik po levé stran€ stolu oznaceny svétlem.

»Dékuju.*

Darkow beze slova str¢il obdélni¢ek do kapsy. ,,Dlouho jsem vés
uz nevidel,“ fekl pfitom a na obliceji se mu objevil ndznak usméevu.
,Musite se na nés pftijit nékdy zase podivat.*

,,Do ustavu?*

,Pro¢ ne. Va§ muz se zase dal do prace, zda se, Ze mu to zacina
jit. Je jako po dovolené. Jako vyménény.*

Nevhodnost toho, co fekl, si uvédomila, az kdyz uhnul o¢ima.
Nervozné se zasmala.

,,Prominte, fekl.

Znovu se zasmala a opiela se rukama o pult. ,,Takhle vtipkuje
kurator Sneider. Asi je to soucast jeho terapie.*

,» 10 uz nebude dlouho trvat. Zrovna dneska jsem slysel, Ze brzy
odjizdi. Vsecko je v poradku, Stankova adaptace skoncila.” Darkow
vzal kazety.

,,oKoro jsem si na n¢j zvykla, fekla Eva. ,,I kdyz, abych fekla
pravdu, chybét mi asi nebude.*

,,Myslite, Ze se Stanko v néem zménil?* zeptal se Darkow.

Pomalu zavrtéla hlavou.

,Vibec ne. Je mozna o trosku zamyslenéjsi. A Castéji chce byt
sam. Vite, co chtél tuhle dé€lat? Vypravit se s détmi té vasi spravcove,
pani Fischerové, chytat cely den motyly.*

Darkow pokr¢il rameny a usklibl se. ,,Pro¢ ne? Je piece
entomolog. Tteba chtéji objevit néjaky novy druh.*

,» Lo prece neni mozné," fekla. ,,Tady zadny novy druh neobjevi.*

,»Lak si ho mize vytvofit. Zahradnici taky Slechti tulipany.*

Otocil se a vykrocil k ¢tecimu stroji. ,,Funguje tomu tiskarna,
kdybych néco potieboval?“ Rozmachl se a jedna z kazet mu
vyklouzla na podlahu. Sehnul se pro ni. Z naprsni kapsy, se mu
vysypala tuzka a obdélnicek identifikacni karty. Sebral vSechno
najednou a schoval se znepokojenym vrténim hlavy do kapes. Na
Cele se mu zaleskl pot. ,,Jsem neSika, co?
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»Ne. Vlastné ano. Tedy ano, tiskdrna funguje. Muzete si
pietisknout, co budete chtit.*

40

Z pozorovaciho bodu pét centimetri nad hladinou bazénu
vypadal svét jinak. Clovék vnimal slabnouci, aviak poiad jesté ostré
paprsky pozdné odpoledniho slunce a hlasy z travniku kolem
dopadaly né&jak Cistéji, jakoby vykoupané v modravé nazelenalé,
ptijemnym chladem vonici vodé.

Ray Sneider ponofil obli¢ej pod hladinu a nezavtel oci. M¢l ten
nezvykly, trochu fezavy pocit docela rad. Rychlymi tempy doplaval
ke biehu, po drsnych kamenech vystoupil a rozvalil se na veliké
pruhované osuSce, kterou si strategicky umistil par metra od
pfistupové cesty k bazénu.

VéEdél, ze doktor Adam témét vzdy, kdy to pocasi alesponi trochu
dovoli, chodi cestou z tstavu na hodinku sem, zaplavat si v bazénu.
Piivodné za nim chtél zajit do jeho pracovny, s peclivé promyslenou
taktikou a propracovanym, planem otazek, kdyZ si ho vSak dnes k
sobé Sedry tak najednou zavolal, rozhodl se, Ze nebude nic odkladat.

Ze ma ji hned za Sedrym, se dozvédél uz ve dvefich tstavu, kdyz
se vracel z ob&da. Trochu si ho protahl, byl doprovodit Irenu az
skoro k bance zdravi. Ani ne z galantnosti, v tak p€kném dni se mu
nijak nechtélo do nudné mistnosti plné papira.

Jasné¢, tohle tedy oznamoval bzucak, ktery se mu nékolikrat ozval
u obéda. Vzdycky ho okamzit¢ vymackl, aniz se obtézoval zajit k
telefonu a zeptat se, kdo ho shani. Nemél prosté naladu, chtél se
naobédvat jen s Irenou, ne s praci. Délat se to sice nema — ale copak
by se zivot dal viibec vydrzet, kdyby se délalo jen to, co se ma?

Sekretarka v mistnosti, jiZ se prochazelo do Sedryho pracovny,
odpovédéla na pozdrav a ukazala, Ze ma jit dal. Vypadalo to, jako
kdyby Sedry nemél na préaci nic jiného neZz cekat, kdy k nému
Sneider ptijde.

Sedry zavftel desky na stole pted sebou a ukézal na zidli. ,,Sednéte
si, Sneidere.*
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Neukazal na veliké mékké kieslo v opa¢ném konci mistnosti, kde
obycCejn¢ s hosty sedaval (sed€li tam také pii posledni névstéve s
Hilarem a Darkowem). M¢lo to mozna symbolizovat, ze tohle
jednani bude pracovné strohé.

Zkratka utedni.

,»Jak jste daleko s adaptaci doktora Hilara?*“ Sneider pokr¢il
rameny. ,,Na to se nedd odpovédét jen par slovy, leda hodné
ramcove.

,»INO prosim.*

,,Probiha podle vSech piedpokladi.“ Sedry se nadechl a
nespoustél ze Sneidera oci. Netekl vSak ani slovo.

»Vcelku se da soudit, Ze se adaptuje pfiméfené a Ze uz neni nutné
obavat se n¢jakého Soku z nové identity. Hilar je dost inteligentni,
aby takové nebezpeci dokazal odehnat sam. Dokonce Si na své nové
situaci dovede najit urCité zajimavé nebo chcete-li — zabavné
momenty.*

Reditel tistavu se pohodlné opiel do své velké &erné zidle. ,,A
jaka je... jaka je v téch, feknéme, zdbavnych momentech vase role,
kolego? Vy se rovnéz bavite — nebo pracujete?

Chvili bylo ticho.

»Nevim, co mate pfesné na mysli, profesore Sedry,* fekl pomalu
Sneider.

,Chci zkratka védét, co delate, kuratore. | kdyZ nejsem vas piimy
nadfizeny, ptece jen mi prakticky — pokud se pohybujete v MésteCku
a v ustavu — podléhate. Takze se zajimam o to, jakych jste dosahl
vysledkl. A také jakymi zpisoby jste jich dosdhl. V piipadé, ze je
vase prace u konce, pak chci, abyste mi to oznamil.*

,»Steézoval si nékdo na mé? Na to, ze bych se Hilarovi malo
vénoval?*

Vstal ze zidle a postavil se nad Sedryho. ,,Jestli ano, pak by bylo
vhodné, abych o tom byl informovan. A samoziejmé bych o tom
chtél informovat i svého skute¢ného nadtizeného.*

Sedry znechucené¢ mavl rukou. ,,NezkousSejte tu Zadnou hru na
ufedni postupy. Je to zbytecné. Jestli chcete, zvednu sluchatko a za
dvé minuty budu mluvit s vas§im $éfem a pfimo pfed vami se ho
zeptam, co si o vas mysli. Jenze o to piece ani jeden nestojime. Jde
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mi o jediné — jestlize je Hilar adaptovany natolik, Ze nepotiebuje
soustavnou péci, vasi nebo kohokoli jin¢ho, tak mi to feknéte. Mate-
li dojem, ze vase poslani se chyli ke konci — a zda se mi, ze to
nepopirate — pak ho neprotahujte. Ostatné, zrovna jsem si prohlizel
vase hlaSeni, ktera mam mit k dispozici kazdy den. Neni to zrovna
vycerpavajici, co piSete. Jeden by fekl, Ze ptiliS smyslu pro fadnou
evidenci jste nepobral.“ Str¢il do desek, které pfed nim lezely na
stole.

,Predpokladal jsem vzdycky, Zze ta hlaseni stejné nectete, ekl
Sneider s kyselym usmévem. ,Jenze jak vidim, trochu jsem se
precenil. Takze co nejstruénéji: Hilar je prakticky v potadku. Obejde
se beze mé 1 bez kohokoli jiného. To je vse.*

,»A vaSe soucasna prace tedy spociva v cem?

Sneider se znovu posadil a zadival se doli na ornamenty zdobeny
koberec. Jaky smysl by mélo vyklopit Sedrymu vSechno, co se
dozvédel za poslednich par dni? M¢l by mu fict o Vosovi? O
ztraceném nebo mozna ukradeném objevu? Sedry ho na jedné stran¢
svou piirozenou autoritou lakal, mit ho na své strané by znamenalo
mit také nepomérné rozsdhlejsi moznosti, jak zjistit pravdu. Citil
vsak instinktivni obavy, Ze prav€ Sedry miiZze byt jednim z téch, kdo
by z Hilarovy do¢asné smrti mohli mit prospéch. Neduvéiuj starym,
vzpomnél si na davné heslo kvétinovych déti. Neveér tém, kdo maji
piilis§ mnoho Zzivotnich zkuSenosti, nez aby mohli ctit pravdu. A byla
tu jesté jedna véc: z celého pribéhu slySeni, k némuz byl pozvan,
mél dojem, Ze Sedry neni veden zdjmem o skutecnost, o fakticky stav
Hilarovy adaptace, ale Ze je proti nému zaujaty. Pro¢, to jesté
neveédél.

,,Nic mi nepovite?* zeptal se znovu Sedry.

,» Vyskytly se jesté urCité subjektivni a velice delikatni problémy,*
ekl pomalu Sneider. ,,Pocitam, Ze je V co nejkratsi dob¢ vyieSime.*

Sedry se zasmal. ,,A vite, ze jsem si myslel zrovna tohle? Mam
dojem, ze kdybych se vas ted’ zeptal, jaké problémy to jsou a jak je
hodlate tesit, odpoveédél byste mi, ze je to zalezitost odborna a ze si
nejste jist, zda jsme ji schopni dostatecné piesné zhodnotit. Anebo
jeste Iépe: tekl byste mi, Zze je vam lito, ze vam profesionalni etika
nedovoluje sdélit, o¢ tu konkrétné bézi. Nebo ne?*
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Rozhovor zaCinal ze strany Sedryho preriistat v ocividné
nepratelstvi — Sneider usoudil, Ze uZ v ném nema co ztratit. ZeSiroka
se usmal.

,Presné tak,* fekl. ,,Povedél bych vam, Ze je to odborna zalezitost
a ze m¢ profesiondlni etika zavazuje neprozrazovat urcité zalezitosti
ani nejvyssim nadfizenym mého pacienta, alespon pokud je to v jeho
z4jmu a pokud mam pochybnosti, ze bych mu tim mohl uskodit. A
navic bych vés upozornil, Ze tutéz otazku muzete polozit i mému
pacientovi a Ze bude jen na ném, jak vam odpovi. Vy jste ovSem
zkuseny a inteligentni ¢lovek, takze je vam také jasné, Ze soucasné
bych svého pacienta piesvédcoval, aby vam odpovéd’ odmitl. Je to
zkrétka bludny kruh, kdyZ dovolite.*

,Kazdy kruh lze pfetnout. Jen kdyz ten, kdo to chce udélat, ma
dost sily a vile.*

,,KdyZz ma dost sily a viile, velmi spravné.*

Sedry se ptedklonil.

,Tak dost, Sneidere. Nemam c¢as ani chut poslouchat vase
drzosti.“

Otocil se k oranZzové ploSe kalendare vlevo na stole. ,,Ode dneska
za tyden ¢ekam vasi zavéreCnou zpravu 0 Hilarovi.“ Narovnal se v
zidli. ,,Doufam, ze si uvédomujete, jak jste se unahlil. Dokonce véas
ted’ nejspis$ mrzi, co jste mi fekl.

,»D&kuju,* fekl Sneider a snazil se, byt netispésné, dodat tomu, co
fika, alesponl nadech upfimnosti. ,,Opravdu jsem se unahlil.*

»A jesté néco: ten tyden je maximum casu, ktery vam poskytuju.
A je mym pfanim, abyste své plisobeni na pidé Méstecka omezil
pokud moZno na vaSeho pacienta, a nikoli na ostatni pracovniky
ustavu nebo jiné lidi, zijici ve mésté. Vite presné, co mam na mysli.
Neberte to jako zaujatost, prosté si myslim, Ze toho rozruchu uz bylo
az dost. Ted’ muzete jit, Sneidere.*

Sneider se beze slova lehce uklonil a vySel z mistnosti.

Ujistil se, ze peclivé zaviel dvefe, a potom piesel ke stolu
sekretarky. U telefonu lezel jeji ufedni diar s linkami oznacujicimi
jednotlivé hodiny kazdého dne.
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,Kdybych se chtél k profesoru Sedrymu objednat na... dejme
tomu na zitra nebo nékdy pozdé&ji,“ zacal rozpacité. ,,.Bude to
mozné?*

Ne upln¢ nejmladsi, ale jesté hezka Zena oteviela seSit. Sneider se
zvédave sklonil, skoro se mohla domnivat, Ze ji hodld nahlizet za
vystiih.

,Zitra. .. zitra to asi nepijde. Profesor ma zadany cely den. Ale v
patek by to Slo, po obéd¢. Pockejte, mizu se hned profesora zeptat,*
sahla po tlacitku telefonu.

»Vlastné... uplné jsem zapomnél, Zze v patek mam hrozné
dilezitou schuzku,” fekl kurator. ,,Vite co? Ja se tu stavim pozdéji,
jen co budu, piesné veédét, jak bude mij program vypadat.*

Pokr¢ila rameny. ,,Jak myslite.*

Sneider se naposled usmal a vycouval z mistnosti. To, co se
potieboval dozvédét, védel. V diafi si precetl, ze dopoledne pted nim
byli u Sedryho jen ¢tyfi lidé: Adam, Guimares, Busse a Darkow.

Adam na sebe dnes nechal u bazénu ¢ekat, mezi nizkymi kefi,
které lemovaly travnatou plochu kolem modrého obdélniku vody, se
objevil az po pul paté. Sneider byl mezitim tiikrat ve vodé a litoval,
Ze nema nic na ¢teni. KdyZ zahlédl astenickou, lehce predklonénou
postavu, nadzvedl se a zamaval.

,»Sednes si ke mné?

Adam rychle vylovil z velké tasky pfes rameno osusku a shodil
kalhoty. OsuSku rozprosttel na travu.

Za deset minut byl zpatky z bazénu. Stiikal kolem sebe krupéje
chladné vody.

,,Co se déje?* ptal se.

,»Vi§, Ze jsem mél dnes audienci u pana nejvySsiho?* ukazal
Sneider o¢ima nahoru.

,.Ne. A co chté]?“

,» 10 jsem se chtél zeptat prave ja tebe.*

,»No pockej... Mluvil jsem s nim rano, ale o tobé nepadlo ani
slovo. Ani o Hilarovi ne.*

,,Dal mi vyhazov.*
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,Vyhazov... to nemysli§ vazné. Sedry pfece neni tvlij nadtizeny.
A jesté predevCirem se na tebe ptal a mluvil docela vlidné...
Takovou véc by prece nemél délat bez mého védomi.*

,,Soukroma zalezitost. Zavolal si m¢, pobesedovali jsme, slovo
dalo slovo a potom mi jeho veliCenstvo naznacilo, Zze kdyz
nevypadnu co nejdiiv, bude si sté¢Zovat.*

,»A ekl pro¢?*

Sneider zavrtél hlavou.

,INe. Nejspis se mu nelibim.*

,» 10 je pfece nesmysl. Nepohadali jste se nékdy?*

,AZ dneska, potom, co mi fekl, abych vypadl. Hned jsem se
omluvil. J& bych spi§ fekl, Ze ho nékdo navedl. Anebo tim sleduje
néco, ¢emu vilbec nerozumim.

Adam sedél s pokréenyma nohama a rukama si ttel 1ytka, jako
kdyby si chtél masirovat ztuhlé svaly. ,,Kdo by proti tobé v tstavu
néco mél? Nikomu neptekaZis, staras se jen o sebe. Spi§ bych fekl, Ze
se tu mohl projevit vliv zvenéi. Ze mu tieba volal nékdo z Centra.
Anebo je to docela obycejny projev stafi.... Kolik mu zbyva k
odchodu? Kdyby se dneska rozhodl odejit, uvolni ho do dvou
mésicl. A on ptece nestoji o to, aby se po tu dobu v Méstecku nebo v
ustavu délo cokoli, co by se vymykalo z béZzného chodu. Chce klid,
nic vic. DoZit v rovnovaze. A najednou se mu v ni objevila nejdiiv ta
nehoda, potom znovunarozeny Hilar a nakonec, ty. Cizi chlap,
Stoura, ktery — ted’ se neuraz — vlastné vypada jako fizl. Revizor.*

,,Ja?* zasmal se Sneider.

YA

Sneider se nadzdvihl na loktech. ,,Dobra. Tak v tom piipadé bych
se t& chtél na néco zeptat. Jak jsi, Bernarde, pfiSel na to, ze ta
Hilarova nehoda nebyla nehoda, ale vrazda?“

Adamovi sklesla brada. Trvalo to snad vtefinu, pak rysy tvare
opét vystoupily. Zasmal se.

,Jak? To byl piece, jen dohad, nic vic. Jednou jsme si 0 tom
povidali s Annemarii, napadlo mé to prosté jako moznost. Ale taky
jsme to hned zavrhli. A Annemarie to samoziejmé Stankovi
vyklopila. Netusil jsem, ze to vezme tak vazné, aby ti o tom
vykladal. Sdm se tomu smal.*
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,»A c0 kdyby to nebyl nesmys|?*

»onad si to Stanko vazné nemysli? Vzdyt sam ftikd, ze by to
nemélo logiku. Prece tu je dal, zivy.“

Sneider kyval hlavou. ,Jsou to vSecko jen dohady, hypotézy,
naznaky souvislosti. Hlavn¢ ten objev.*

,,Objev?* zpozorn¢l Adam. ,,Jaky objev? Co je s nim?*

,Objev, na kterém mél Stanko pracovat té€sn¢ pred tim, nez se to
stalo.*

Adam se naptimil. ,,Pockej, to mi néco fika. I kdyz jsem nevédél,
ze zrovna Hilar na tom taky pracoval.*

,»Tohle nebylo nic tymového. To byl pouze Stankiiv napad a
pracoval na ném uplné sam.*

,»A nékdo o tom prece veédel? Jak to?

,Jediny ¢lovek; Tony Vos. To je dokonce vibec jediny ¢lovek,
ktery o tom vi. Protoze Hilar si pfece nic nepamatuje. Mozna ze se k
tomu, co uz jednou ve&dél, dopracuje znovu — ale uplné jisté to neni.
Snazi se opakovat podminky experimentl. Stejné podminky ovSem
neznamenaji vzdycky stejny vyvoj udalosti, natozpak stejny sled
myslenek.

Adam Upln€ zapomnél na sviij imysl jit do vody.

,Myslis, Zze o tom mohl védét jesté nekdo jiny?“

,Nevim. Ale pravé tohle by mé€ moc zajimalo. Mohlo by to
vyjasnit spoustu souvislosti.*

,» 1Teba téch, které se tykaji tebe a Sedryho nemilosti?“

,»1Teba. Anebo by ndm mohly napovédét, kdo se chtél Hilarovych
vysledkli zmocnit. To je taky, abych fekl pravdu, Jediny diivod, pro¢
bych rad jesté néjakou dobu ziistal v Méstecku.*

,Neékdo se chtél zmocnit jeho vysledku... Ale jak? Vzdyt' Hilar je
ptece tady. Nijak ho neodstranil.*

,» Tohle je taky nejslabsi ¢lanek celé teorie. Pro¢ by nékdo zabijel,
kdyz vlastné¢ nemohl zabit? Vrazdy neexistuji, kamarade, rozumis?
JenZe nékdo si to neuvédomil. Kdo?*

,,V uvahu padé prakticky kazdy z ustavu. Aspoini dokud nevime, o
co ptresné Hilarovi §lo. Tohle Vos nevi?*

,,Ne.

,»A co na to rika Hilar?*
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, 10 je na tom to nejlepsi: snad ze vSech nejmin véfi, Ze pracoval
na néjakém objevu. Nic ho nenapada, je to pry blaznivy nesmysl.
Zviklala ho snad jen ta jeho patalie s laboratornim denikem. Nejdtiv
se ztrati a pak se najednou najde ve stole, ktery stokrat prohlizel.*

,Dobra. Kdo je tedy podle tebe nejpodezielej$i?

,» 10 bys mél védét spis ty nez ja. Asi kazdy, i Sedry. Treba prave
proto chce, abych odtud zmizel. Posledni velkd véc pied odchodem
ze scény.

,Sedry? To je snad piili§, Rayi. Je to slusny clovek, jeho
minulost...*

,,Praveé slusni lidé se dopoustéji téch nejhroznéjsich véci, tak to
byvalo vzdycky.* Sneider se usklibl. ,,A co kdyZ je v tom vic lidi?
Spiknuti méng¢ tspésnych.*

Adam se zamyslel. ,,Nebylo by lepsi se s nékym poradit? Vis, ja
beru vSecko vazné, co tikas.“ Chvilku se odmlicel. ,,O tom objevu
jsem se uz dozvedél taky.*

,,Odkud?* Sneider vytiestil oci.

,»Z Bekovych zdznamt. Ndhodou.*

,Bek? Ten o tom v&d¢l taky? To ale znamena...*

,NO ne, jak se mate,” ozvalo se nad nimi. Zabrani do feéi si
nevsimli manzeld Grimmovych. Vypadali jako dvojice z reklamniho
snimku turistické kanceldfe. Opdleni, krasni, nazi, oba bez gramu
zbyte¢ného tuku, s dokonalymi postavami pozadovanych rozméri.
Sneider si znepokojen¢ uvédomil, ze se na n& Angela Grimmova
diva, a ne bezbarve. Ze vSech sil se snazil soustiedit na to, o ¢em uz
ted’ s Adamem mluvit nemohli. Pfevalil se na bticho.

,Nechame toho,* ekl nakonec. ,,Sejdeme se potom a celou tu
zalezitost rozteSime. Prominte,” zdvihl hlavu ke Grimmovym.
»Zapovidali jsme se o praci.*

,Nebude vam vadit, kdyz si u vas sedneme?* fekla Angela
Grimmova a znovu se podivala na Sneidera.

41

S rukama v kapsach a o¢ima upienyma na zem pied sebe Sel
Hilar pomalu podél okruzni silnice. Do vlahého cervnového vecera
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se nahle odkudsi ozvalo zabi kuiikani, tak pronikavé, az se Hilar
skoro lekl. Zabocil po sméru zvuku.

Octl se na kraji nevelké ovalné prohlubné, trochu pfipominajici
krater po vybuchu bomby. Stfed prohlubné tvofilo malé jezirko.
Nevédel, Ze je na misté, které maji déti z celého Méstecka nejradéji,
mozna proto, ze snad jen o tenhle kousek pfirody se tu nikdo
nestaral.

Z4by pied nevidanym vetfelcem na chvilku zmlkly, ale pak
znovu spustily. Hilar sedél na kupé hliny a bezmySlenkovité
poslouchal zabi zpév.

Vzpomnél si, jak kdysi ddvno stvoiil ¢lovék poprvé Zivého tvora.
Oxfordsky Anglican Gourdon tehdy vyjmul z buiiky zabiho stfeva
jadro a podvrhl je neoplodnénému zabimu vajicku s rozruSenym
jadrem. Vajicko se dalo oklamat — vyvijelo se normalné. Od té doby
si lidé nedali pokoj, dokud tenhle zpiisob reprodukce nedotahli az do
brilantnich konctl... Vzdyt nejlepSim dikazem je on, vzdaleny
pfibuzny Gourdonovych zZab, vlastné jen bratranec clovéka.

Dlouho sedél nehybn&. Davno se setmélo a do Hilarovy tvare
bylo sotva vidét, jen v hlading Zabiho jezirka se blyskala vzdalena
svétla.

Co t¢ tolik Zere, ptal se sam sebe. Co by t€ v noci probouzelo ze
sna, kdybys nespolkl kazdy vecer davku neSkodného, le¢ u¢inného
preparatu Krasny sen?

Muze za vSecko ten ztraceny kus Zivota, bila skvrna tvé paméti,
kde jsou mozna lvi? Déli t&€ tohle moie nejistoty od ostatnich 1idi?
Anebo je to néco vic, néco, co té s nimi nikdy nesblizi — tviyj vlastni
pocit, ze jsi umély? Strach, Ze tuhle zed’ nikdy neptelezes, tu feku
nikdy neptekro¢is? A piece to musi§ zkusit. Musi§ se dozvédét
alespoii to, co se téch deset mésict délo, kdo z zivych té chtél vidét
nezivého.

Ani se nepohnul, ale ta mySlenka ho vylekala. Poprvé si, vlastné
aniz chtél, ptiznal, Ze ho nékdo mohl v radiacni komote zabit. Urcite
ten, kdo mu potom prohledal pracovnu a sebral zaznamy. Mozna,
aby z nich néco odstranil. Anebo aby do nich néco pridal.

Kdo mél vlastné ptistup do jeho pracovny a védél pritom, kde ma
co hledat? Bylo jich dost. Darkow, Foit, Vos, Fischerova. A dalSich
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deset lidi z odd€leni. A kdekdo z ustavu, tfeba i lidé jako Sedry, Bek,
Adam. Vzdyt’ ani nevédél, jak peclivé byla pracovna zapeceténa. ..

Bylo ticho. Hilar se rozhlédl, zda nezahlédne né&jaké znaménko
zivota. Mozna cekal, kdy se, zaby pusti do dalsi véty své symfonie.
Kdo vi, mozna je mezi nimi alespoii jeden potomek umélého
Gourdonova rodu. Naplnila ho pfedstava ohromného zabaka, ktery
stoji pred zabim orchestrem, pfipraveny dirigovat. V ndhlém popudu
vstal a rozptahl ruce v patetickém gestu $éfa filharmonie.

Kdo ho chtél zabit? Kdo stdl o jeho utrpeni a smrt? Komu
poslouZil novy doktor Stanko Hilar? Ano, to je dilezité. Tady je kli¢
ke v§emu: kdo potieboval jeho novy zZivot?

Ten, kdo mél jeho zdznamy. A vlastné mozna i n€kdo dalsi.

Kdesi vlevo, za hranici vymezenou vysokymi kefi a
neviditelnymi paprsky sterilizatord, se ozval tlumeny zvuk. Hilar se
obratil a zahled¢l se k svétlim Méstecka. Nebylo jich mnoho, jen
vrcholek véze ustavu, jen par osvétlenych oken, na ktera dohlédl.
Tam nékde zije zabijak. Vrah nevrah. Vrah stvofitel.

Tichounce zavrnél naramek s hodinkami. Mél nejvyssi ¢as jit Evé
naproti. Vstal a zacal se nejisté Skrabat nahoru po mirném temném
svahu. KdyZ byl nahote, napadla ho absurdni myslenka: a co kdyz
Eva potiebovala, aby zmizel, byt na cCas, z jejiho zivota? Aby po
n¢kolika mésicich zacala znovu.

Znovu, znovu. Novy. Neopotiebovany. Nikdy by ho nenapadlo,
Ze je mozné svéZest a mladi takhle proklinat. Ptejel si prstem oblicej
a nahmatl misto, kde mival malou jizvu.

Vykroéil k zivému plotu. Sel pomalu, zastavoval se a rukama
bezdécné hladil vzrostlou travu. Viibec si nevSiml, Ze jde vySlapanou
pesinkou, po chodnicku Juditky, Bobika a ostatnich déti.

O par minut pozdé&ji prochazel mezi stromy k budové kulturniho
centra. Evu zahlédl ve svétlém obdélniku dveti. Stal tam jesté nekdo,
muz. Vitr k nému nedonesl, o ¢em spolu mluvi, zahlédl jen, jak si
podavaji ruce. Potom se druhé postava vypravila na opacnou stranu.

,,Kdo to byl?* zeptal se, kdyz doSel k Evé.

., 1ys ho nepoznal? Darkow.*

,,Darkow? Co ten tu délal?«
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,» 10, co vSichni ostatni. PfiSel si néco vypujcit. Ale nestacil
vSecko piecist, par kazet jsem mu dala domi.*

,On ma ¢teci stroj doma?“

,,ASI ano.*

,,Pro¢ ne, koneckonct,

»dedel celé odpoledne v ¢itarn€, néco ziejmé hledal a nenasel.
Vlastn¢ m¢ prosil, abych ti fekla, ze zitra za nim nemas chodit. Bude
pry cely den pracovat doma, zavie se a vypne telefon. Musi néco
napsat.*

,Pro€ bych za nim mél chodit?*

,,To nevim, mozna jste méli néco dojednaného. Tieba jsi na to
zapomngl.*

,»Mozna.

Vzal Evu kolem ramen. Ne, ona ne. Ale ti ostatni?

42

Sklenice od zavafeniny stala uprostfed velkého pracovniho stolu,
hned vedle tmavého silného seSitu s nadpisem LABORATOR.
Plechové vicko sklenice na n€kolika mistech probodl silny hieb.
Uvnitt se smutné zelenala hromadka povadlych jitrocelovych a
jetelovych listki s travou. Mezi listky leZelo nékolik motyl. Strnuli,
kiidla — spi$ jejich olamané zbytky — seviena. Drobounké Supinky,
na kterych se svételné paprsky ldmou do tak nadhernych barevnych
odstint, byly sediené a odhalovaly kostru kiidel, roztfepenych a
ubohych. Zadny z motyli uz nemél viechny ¢élanky tykadel, nékteii o
jedno prisli nebo jim dokonce nezbylo nic. Nahote, pod plechovou
stfiSkou sklenice, se tfepotal posledni state¢ny, ktery dokazal prezit.
Byl to — snad jesté pfed hodinou — krasny exemplai bélaska
fefichového, Anthocaris cardamines. Zbytky oranZového zbarveni na
hrotech ptfednich kiidel naznacovaly, Ze je to samecek.

,,Dals jim zabrat, hochu,* ekl Hilar.

Stiapata hlava, dosud se majetnicky sklanéjici nad sklenici s
ulovkem, se tazavé a trochu litostivé zvedla nahoru. Velké modré oci
prozrazovaly ptekvapeni a zklamani. Chlapec se chvili dival na
Hilara, potom sklopil tmavé fasy a nakonec sklonil i hlavu. Ruka se
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mimod¢k hnula ke sklenici se zbytky ulovku, jako kdyby jej chtéla
skryt a tak vzit vSecko zpatky, napravit to, co se nepovedlo napoprvé.
V piili pohybu se zarazila.

»Ja... jajsem jen chtél....

,,Kdes nechal Juditku? Pro¢ jsi ji nevzal s sebou?*

,» 10 jsou moji motyli!“

V hlase na okamzik znovu bleskla pycha, s niz Bobik Fischer
vstoupil pied nékolika minutami bez klepani do Hilarovy pracovny.
V ruce tfimal sklenici se zbytky ndlepky JAHODOVY JAM
(SYNTETICKY).

,,Chytil jsem je dneska rdano. A né¢které uz vcera,” tekl chlapec.
P&t bareviiaskil, jednoho bé&laska. Rikal jsem Juditce, aby $la taky,
ale nechtélo se ji, rad¢ji §la s maminkou k Arnetim. Tak jsem ji
dneska nevzal .

,To si to nezaslouzila? Bez prace nejsou kolace, tak jsi to
myslel?*

Bobik horliveé kyvl.

,Hmm... tohle ale neni nejlepsi dilo, to je ti jasné, Bobiku, ne?*
tekl Hilar. ,,Podivej na ty chudaky. Tys je uplné¢ umordoval. A
pfitom ti z nich nic nezbyde, ani ta mrtva kréasa, kdyZ uz ne Ziva.
Takovéhle motyly bys pfece do sbirky nedal. Pro¢ ses napted
neporadil?* Trochu se lekl karatelského tonu, ktery nasadil. Védél, ze
s détmi prili§ jednat neumi. Juditka s Bobikem byli vlastné jediné
déti, které znal jinak neZ od vidéni.

,,Pro¢ jsi nepfisel, strejdo? ekl misto odpovédi chlapec. ,,Slibils
ptece, ze na motyly ptjdes s nami.*

Hilar se nadechl — a zmohl se jen na to, ze str¢il ruce do kapes.
Uplné na sviyj slib zapomnél.

,»Omlouvadm se ti. N¢jak se mi to vykoutilo z hlavy, mam ted’
spoustu prace a starosti. Ale jednou spolu na motyly pijdeme a ja ti
pak ukdzu, co vSecko bys mél znat, abys je mohl opravdu sbirat.
Takhle je leda trapis a sdm se o nich stejné nic nedozvis.*

»A co délas ty?* zvedl Bobik oci. ,, Ty motyly nechytas?“

Hilar se zasmal. ,,Kdepak, Bobiku, to uz ddvno ne. Sbiral jsem je,
kdyz jsem byl maly kluk, asi jako ty, nebo o malic¢ko starsi.*
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Trvalo to tenkrat celé¢ prazdniny, kdy ho po tom, co si pijcil v
meéstské knihovné otfepanou knizku o Zzivot¢ hmyzu, posedla
sbératelskd vasen. Hledal a napichoval na entomologické Spendliky
nejen motyly, ale vSechny brouky, plostice, stfevliky, hrobaiiky a
chrousty, na které narazil. Chybély mu tenkrat krabice, do nichz by
sbirku tadil, a tak Spendliky s ulovky sazel na veliké korkové zatky,
které vyprosil nékde v obchodég. Slovo entomolog mu tehdy netikalo
vubec nic a po prazdninach ho vasen pro hmyz ptesla stejné rychle,
jako se objevila. Kdyz se o mnoho let pozdé€ji rozhodoval pro
studium entomologie, ani, si na prvni sezndmeni se sbirdnim hmyzu
nevzpomnél. ,,A pro¢ uz nesbira§ motyly?*

,»Protoze ted mdm s hmyzem spoustu jiné prace, vis. PokouSim se
objevit, jak Zije, a co nejpfesnéji to poznat. A pokouSim se taky
vyuzit hmyzu pro potteby lidi. Ale to je moc slozity problém.*

Udivené détské oci se znovu vpily do jeho. ,,A proto je nesbiras?“

Déti byvaji tvrdohlavé, kdyz se hodlaji néco dozveédét — na to si
mél teprve zvyknout.

,»10... to neni vibec tak jednoduché, jak si myslis, Bobiku.
Podivej, sbirat motyly je jedna véc. A zkoumat a studovat nejen
motyly, ale vSecek hmyz je néco docela jiného. Je to stejné jako lustit
néjakou hadanku, pfemyslet o ni, hledat feSeni. A kromé& toho, vis,
sbirek motyli je na svété dost a dost, a kdybych skladal dalsi,
nedokézal bych nic nového.*

Zarazil se. Nevéd¢l, jak tomuhle blond’atému stfapatému klukovi
s doma zastfizenou ofinou nad velikyma o¢ima vysvétlit, co vlastné
déla a jaky smysl ma jeho prace. Byl si svym posldnim zcela jisty,
alespoit doneddvna. Ted, kdyZz mél tomuhle chlapci piesné
formulovat a srozumitelné vysvétlit, o co jde, si nebyl tak jisty.
Détské otazky byvaji svou primocarou upornosti mnohem piesné;jsi,
nez Si lidé leckdy uvédomuyji.

,Ale ja bych chtél mit nejvétsi sbirku motyld na svéte,” tekl
Bobik. ,,A ukazal bych ji kazdému a taky bych vSem fekl, kde motyli
zijou. To by pfece byla dobra prace, ne, strejdo?*

,Jisté, takova sbirka by udé€lala spousté lidi radost. Ale ja délam
néco docela jiného. My vSichni v tomhle Méstecku, i1 tvoje maminka,
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motyli.*

Chlapec neodpovédél, jen se na Hilara upiené dival.

., Vysvétlim ti to, az bude$ vétsi,* pohladil ho.

Do chlapcovych o¢i se zacal vkradat smutek. Umounénou rukou
sahl po sklenici a pfitahl si ji k sob¢. Posledni zivy motyl, bélasek
fefichovy, uz nemél dost sil, aby se dal tiepetal pod plechovym
poklopem sklenéného hromadného hrobu a v piedsmrtnych kiecich
se zmital mezi otlu¢enymi trupy babocek a povadlymi listky jetele a
jitrocele. Jesté okamzik a slepi kiidla. Budou se mu lehce Skubat
nozky. Pak strne. Smrt.

Bylo mu jich lito, motyll i chlapce.

,»A co teda delas, strejdo?* fekl tise Bobik Fischer.

Hilar rezignované pokr¢il rameny. ,, Tak to zkusime, Bobiku. Ale
pamatuj, ze to je slozité.*

Chlapec ted’ klecel na zidli a oddané se dival na Hilara, kterému
se nepiipadné¢ mihlo hlavou, ze klouckovi asi hodné chybi nékdo s
muzskou autoritou. Tata. Vlastné ani nevédél, jestli byla Barbara
Fischerova vdana a pozdé&ji se rozvedla nebo jestli jeji muz zemfel.
Jestli viibec kdy néjakého muze mé¢la.

»Povim ti ted, Bobe, pohadku. Piib&h ostrova, fikejme mu
1étajici. To proto, Ze tam nikdy neZili jini tvorové nez ti, ktefi létaji.
Zadni krélici, zadné lisky, zadni lidé. Kromé ptakd a hmyzu uZ jen
netopyii, 1étajici jesStérky a v mofi kolem sem tam néjaka ta 1étajici
ryba. Kralem vSech tvort byl majestatni orel, nejvétsi ze vSech orlt,
kteti kdy na zemi zili, a taky ze vSech nejsilngjsi. Jak by ne, kdyz se
zivil jen a jen svymi poddanymi — ostatnimi ptaky, tu a tam néjakym
netopyrem a jen hodné ziidka i létajici rybou. Dokud byl mlady a
svobodny, zilo se mu, jak uz to byva, docela dobte. Jenomze jednoho
dne se cht¢l ozenit. Z daleké zem¢ si nechal dovést orli nevéstu,
kazal uspotadat svatebni hostinu, a brzy se v jeho hnizdé¢ na
nejvyssim bod¢ ostrova objevila 1 mald orlata. A orel porucil svym
poddanym, aby Zivili svymi tély uz nejen jeho, ale taky pani orlovou
a Sest malych orlat.

JenZe pocet obyvatel ostrova se zacal tencit. Ne Ze by sami
umirali hladem, naopak, ostatni ptaci, ale i netopyfi a 1étajici jestérky
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si zili docela dobte. Brouki, motyli, jejich larev a housenek, vSeho
bylo na ostrové hojnost. Vlastné¢ by bylo tém ostatnim docela dobfe,
kdyby jich tolik neubyvalo. Kdyz uz zbylo vsech tak malo, ze se
vSichni vesli do jedné malé jeskyiiky, kam se orel ani orlova a orlata
nevesli, rozhodli se zbyli obyvatelé ostrova, ze uz to dal nejde a
museji s tim néco ud¢lat. Byli to totiz loajalni poddani, vis, Bobiku?*

,,Co je to loajalni? Nechtéli se boufit nebo se s orlem prat. Chtéli,
aby se jim vSem zilo na tom jejich 1étajicim ostrové dobie.*

,»Ale nebylo by lepsi se vzboufit a toho orla zabit?*

,»Bylo nebylo. Pockej, az to dovypravim. Brzy se rozhodli, ze
vySlou k orlovi nejstar§Siho a nejzkusenéj$iho krocana. M¢l tak
vysuSené télo a tuhé maso, Ze kdyz se na n¢j n¢kdo podival, hned
ztracel chut’ k jidlu. Krocanovi se nechtélo, ale co mél d¢lat, letél.
Kdyz doletél pod orli hnizdo, uklonil se a fekl: Krali, pfiSel jsem
prosit. Zadrz! Je nas uz malo. Kdyz bude§ jist ty i tvoje rodina
takovym tempem, jako jite ted’, za mésic za dva uz nebudete mit do
¢eho klovnout. Orel, orlova i orlata jen zacvakali velikymi zobany. A
co tedy mame jist, kdyz mame hlad, fekl orel. Zkuste to, co my,
pokorné navrhl krocan. Zrnic¢ka. Ponravy. Housenky. Motyly. Vazky.
Mouchy. Brouky. Plostice. Bude to dobrd a vyvéazena strava,
obsahujici bilkoviny i glycidy. Vi§, co to jsou glycidy, Bobiku?*

,,Brambory? zagklebil se chlapec.

,.No dobie, tfeba. Tohle ale orel nevédél a vibec se mu to
nelibilo. Coze, fekl, tohle Ze ma byt kralovské jidlo? Jsem orel, ne
slepice, krocane. A jen to dotekl, tal zobakem starého krocana
rovnou do krku a pfidala Se k nému orlova i orlata a jest€ na miste, i
kdyZz byl stary a hubeny a tuhy, ho kralovskd rodina spotadala.
Takovy méli hlad. A tak vSecko dopadlo, jak krocan ptfedpovidal. Za
mésic za dva snédli orli 1 zbytek ptakl, vSechny netopyry, vSechny
1étajici jestérky, kterymi diiv tak pohrdali, a vylovili z mote kolem
ostrova vSechny létajici ryby. Byli sami. Chce$ védét, co se s nimi
stalo potom?*

Bobik kyvl. ,,Co?*

,,Kral orel s rodinou hubli a hubli tak dlouho, aZ nakonec vsichni
umfeli hlady. A ten ostrov se ted’ jmenuje Ostrov hmyzu, protoze
tam nic nez motyli, brouci, vazky, chroustici a dalsi havét’ nezije.*
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,Ja jsem orla vidél. Zivého. V zoologické zahradé je,“ tekl
chlapec.

»Ale jinde uz ho neuvidis,” zakyval Hilar vazné hlavou.
,Nauceni, které nam z téhle pohddky plyne, je jednoduché. Kdyz
nebudes jist drobnou havét', skoncis v zoologické zahrade.*

Zasmal se a chlapec se nejisté piipojil. Bylo vidét, ze zrovna
presné nevi, ¢emu se sméje. Hilar k nému pfistoupil a pohladil ho po
jemnych hustych vlasech.

,Ta pohadka byla, Bobiku, o néfem, ¢emu se fika potravni
fetézec. Kral orel se zivil svymi poddanymi — ptaky. Ptaci, netopyii a
létajici jeStérky se zivili jeSt¢ mensimi Zzivocichy, zC€asti taky
rostlinami. Je$t€ mensi Zivocisi, tedy hmyz se Zivil opét rostlinami a
jesté mensimi zivocichy a organismy, zijicimi v pid¢ a na rostlinach.
A rostliny se zase zivily, abych tak fekl, nerostnymi latkami z ptidy a
slune¢nim zafenim, které dovedou preménit na potravu.

Pokud jde o zivocichy, Bobiku, tak Zadny z nich nezuzitkuje
potravu uplné. Reknéme, Ze se mu na stavbu vlastniho téla podati
vyuzit tfeba desetinu, jen takovyhle kousek, z toho vSeho, co s ni.
Takze at’ se hmyz snazil, jak chtél, nemohlo ho byt vic, nez tahle
desetina dovolovala. At se ptaci piejidali a mnozili, jak chtéli, vic
nez desetina hmoty hmyzu jich byt nemohla. No a orli, ti se Zivili jen
masem ptaki a také jich potfebovali snist nejméné desetkrat tolik,
nez kolik vézila jejich vlastni téla. Chapes, Bobiku? Kdyby se
dokézali orli Zivit hmyzem a rostlinami, mohlo by jich na ostrové Zit
desetkrat, mozna stokrat tolik, co takhle.“ Hilar vydechl a ani si
nevsiml, ze pro kluc¢inu je jeho nauceni z pohadky trochu dlouhé.

,Zkratka a dobte, dlouhy potravni fetézec se tomu, kdo nechce
byt sam, nevyplaci. Cim je kratsi, tim je hospodarngjsi. Kdybychom
vubec nejedli maso: a Zivili se tieba jen obilim, uzivilo by se nas na
zemi mnohem vic. Ty to jesté nevis, ale mnohem vic obili, nez
potiebujeme na mouku a na chleba, se spotiebuje na krmeni dobytka,
abychom m¢éli maso — ne sice dost pro vsechny, ale aspon trochu.
Ostatni jedi somaso — a vidiS, to je z rostlin. Takze se hledaji nové
cesty, jak uzivit vSechny lidi na svété.” Usmal se na chlapce.

,1Teba budeme muset jist hmyz i my, jako to radil stary krocan
orlim.*
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Bobik se nejisté zasklebil.

»A vidis, tohle je prace vSech lidi v ustavu. Hledame zkratka
nové zdroje potravin. A ja se zabyvam...

Zvonéni telefonu ho zarazilo, Rukou chlapci naznacil, ze musi
povidani na chvili pferusit.

, Hilar.«

,» 10 je dost, ze t€ sly§im,* fekl na druhé stran¢ dratu Ray Sneider,
aniz se predstavil. ,Mam pro tebe novinu. Brzy bude$ volny jako
ptak.*

,.Nerozumim...*

,Ja tu kon¢im. Tviij adaptacni proces je pry uspokojivé ukoncen,
takZze mam co nejdiiv vypadnout.*

,,CO se, sakra, zase stalo?*

,Jeho vysost Sedry nestoji o mou dalsi pfitomnost v Méstecku.
Nékdo mu nejspis§ néco nabulikoval. Radil jsem se o tom vcera s
Adamem, ale nestacili jsme to dopovidat. A tebe jsem vecer
nesehnal.*

Chvili pfemyslel, co ma kuratorovi fict. ,,Nebyl jsem doma,* fekl,

,,Chtél jsem se s tebou poradit.

,,Jo klidné muzes. Chces se tu zastavit?“

,P0jd’ radéji na obéd.*

,Dobfe. Vi§ co, pozvi taky Adama. Ten by mél asi védét nejvic,
urcité mluvil se Sedrym.

,»10 nejde. Adam dnes réno letél do Centra. M4 se vratit az v
noci.*

,»Ale stejné pijdeme ve tfech.*

,,Chces zavolat Eve?“

,»INe, mam tu pfitele.*

»Pockej s tim. O Vosovi bych prave, s tebou rad mluvil. Ale bez
néj.*

,Tenhle je men$i. M&fi tak metr tficet a jmenuje se Bobby
Fischer.*

,,Jako ten Sachista?‘

,Jestli umi Sachy, nevim... Je to syn. Barbary Fischerové.*

Bobik horlivé kyval hlavou. ,,Umim tahat figurkama,* Septal.
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,Umi tahat figurkama,” opakoval Hilar. , Tak za ¢tvrt hodinky
pied ustavem, Rayi.“

,UZ jdu.*

Hilar polozil sluchatko a vzal Bobika za ramena. Vedl ho pfes
mistnost k chovné stanici. ,,Tohle znas,” tekl, kdyz oteviel tzké
dvefe.

,,Byl jsem tu pfece s maminkou, fekl Bobik. ,,Jenze vzdycky mé
odtud hnala.*

Hilar kyvl, vzpomnél si na tikajici detektor zafeni, kdyz pfisel do
ustavu poprvé po rekonstrukci.

,Tak tihle motyli a jejich larvy,” fekl, ,,jsou mozna budoucim
jidlem pro spoustu lidi. Takova larva, 1 kdyZ zrovna vabné nevypada,
je vlastn€ vyte¢na a vysoce vyzivna konzerva. A nechce se nam ji jist
vlastné& jen proto, Ze na to nejsme zvykli. SlySel jsi, Bobe, o tom, Ze v
Africe nebo v Jizni Americe lidé kdysi s chuti chroustali susené
kobylky?*

,,Ne,“ fekl Bobik. ,,Ale rad bych se na to kouknul v televizi.«

,»ANno, fekl Hilar. A trochu neptitomné dodal: ,Je nas piilis
mnoho. A je tézké vSechny uZzivit.*

,»A to budou vSichni jist motyly a tyhle...” Bobik se vymluvné
zasklebil.

,Ne, vSichni asi ne. A hlavné ne takhle. To je jen jedna z
moznosti. Je tu jesté spousta dalSich. Slysel jsi nékdy tfeba o tom, Ze
by se daly kfizit rostlinné butiky s Zivo¢iSnymi?*

,,Co to je?*

,»10 by byla véc! Predstav si to: pole a na ném misto pSenice
rostou veptové kyty. Nebo rovnou obalované fizky.*

Ty ja mam rad,” kiicel chlapec. ,,A co vlastné¢ jedi rostliny,
strejdo?*

,»Vzdyt jsem fikal: staci jim ptida a slunicko, které sviti. A obcas
dést. A protoze maji zelené barvivo — fika se mu chlorofyl, vi§ —
dokdzou pfeménovat slunecni svétlo spolu s vodou a kysli¢nik
uhli¢ity ze vzduchu na glycidy. No, vlastn€ na svoji hmotu, na obili,
na jablicka, na jahody. To nejdulezitéjsi je, ze dokazou pochytat
energii slunecniho zafeni. Ale to je na tebe moc slozité.*

,» Lo tikas potad, strejdo.*
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,Co mam dé¢lat, kdyz je to tak? Nepljdem rad€ji na obéd,
kamarade?* Zaviel dvefe chovné stanice a proSel s chlapcem
pracovnou. ,,Seznamim t¢ s jednim panem. Jmenuje se Ray.*

Sli dlouhou chodbou kolem dalgich dveii, smérem ke schodisti.

,Vi§, co by bylo nejlepsi, strejdo?* protahoval slova Bobik.
,,Kdybysme viibec nemuseli jist maso a chleba a brali si misto jidla
taky rovnou slunicko. Jako rostliny. Rozumis? Kdybysme se ted §li
koupat a opalovat, misto abysme §li na obéd. To by bylo!*

,» 1o tedy jo. A za odpoledne na koupalisti by kazdy ptibral ¢tyii
kila.«

,,J€, to by mama porad sedéla doma potmé, strejdo.” Oba se dali
do smichu.
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Bernard Adam seb&éhl ze schudku letadla. S ulevou se mu
zazdalo, ze slunce uz tolik nepali. Podival se na hodinky. Ukazovaly
dvacet minut po ¢tvrté, kdy v téhle ro¢ni dobé vedro pod bezmra¢nou
oblohou obvykle nepolevuje. Zklamané¢ si uvédomil, ze ten piijemny
chladek je vlastné odpoledni vedro a ze ho zmatla klimatizace, ktera
v letadle vzdycky pred pfistanim piestava fungovat. Zase podlehl
kouzlu tohoto mista; kdykoli se tu octl, zdalo se mu vlidng;si vSecko
kolem, v¢etné rozpaleného slunce.

Kratkou chodbickou ptesel do malé letiStni haly a s chuti vypil
lahev, chladného piva. Na utulném prostranstvi pied letistém cekal
na pasazéry z Centra titérny elektrobus.

ProSel steriliza¢nim boxem a nechal identifikacni kartu projit
zdznamovym zafizenim turniketu. Kovova vratka se oteviela.

V clektrobuse se vydal kolem obsazenych pfednich sedadel
dozadu. Posadil se k oknu. ProhliZel si masivni zatylky pfed sebou a
uvazoval o tom, jak jsou tihle cestujici z Centra stejni. Musi byt
stejni. Musi byt vzajemné nahraditelni.

Elektrobus se pomalu rozjel.

Cestoval uz od sedmi hodin rano, odchazel z domu dfiv, nez se
Annemarie probudila. Vozem z MésteCka na letisté. Poloprazdnym
letadlem do Centra. Helikoptérou do stfedu velké méstské
aglomerace, vytahem ze stiechy budovy dolt.

Adam nemél rad cesty vzduchem. Tisnivy pocit se mu vzdycky
usadil kdesi u zaludku uz za jizdy na letisté. Registroval jej bez
pfekvapeni, vlastné na néj Cekal. Tenhle n4jemnik je pravidelnym
hostem jeho utrob a je po celych tficet let neménné jednotvarny. Jako
nepiijemny soused, na kterého si clovek casem zvykne.

Dokud byl maly, spojoval svou stisnénost v letadlech s docela
obyc¢ejnym strachem. Potom ji svadél, na ptiliSnou citlivost nebo na
neposlusny zaludek. Ale uz sluSnou tadku let dobie veédél, co je
pravou pficinou.
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Nebal se vzduchu, bal se zemé pod sebou. Bal se ji od détstvi,
kdy na cestach poslouchal otce a dédeCka, jak hovoii mezi sebou
nebo s jinymi dilezitymi muzi, ktefi s nimi sdileli kabiny prvni tfidy.
O zemi mluvili ¢asto a skoro vzdycky o ni fikali, Ze ji musi pomoci
,vstat z mrtvych®. Byl to jejich oblibeny vyraz, rad ho pouzival i
dédecek. Maly Bernard se tenkrat krcil v kouté velikého sametového
sedadla a predstavoval si mrtvou zemi. Temna tdoli, vyschlé feky,
liduprazdna meésta. Obrazek, ktery znal ze staré knizky: nad Sirokou
plani s pahyly stromd, rozpadlou hradbou a leklou rybou v poptedi se
straSlive ty¢i rozsSklebeny ¢ernoknéznik ve vysoké Spicaté Cepici a se
zlovéstnym krkavcem na rameni.

Kdyz potom Iétal jako student interndtni Skoly se spoluzaky
domu na vikendy, jejich debaty se ¢asto podobaly tém, které slychal
jako maly kluk. VSichni si hrali na otce a dédy, vSichni chtéli
pomahat umirajici zemi vstat z mrtvych.

Bernard Adam dodnes potfadné nevédeél, jestli by nebylo lepsi,
kdyby ztstal u pohadkové predstavy z détstvi. Byla jasna, zietelna,
nikdo v ni nic nepiedstiral, nikdo nemluvil hlasité o cizich osudech a
m¢él pfitom na mysli sviyj vlastni. Nékdy, kdyZ si chtél obrazek ze
staré knizky vybavit, pfibyvalo mu v smutném udoli postav. A
kouzelnik s krkavcem na rameni mival dédeckovu bystrou tvar.

Cestu do Centra stravil v letadle se zavienyma o¢ima. Spise se
piesvédcoval, ze se mu chce spat, nez aby tomu tak skute¢né bylo.
Tusil, pro¢ si ho na ekosofické ustiedi pozvali: §lo o chystané zmény
ve vedeni tstavu. Profesor Sedry — i kdyz o tom nikdy nemluvil —
daval svym chovanim najevo, ze nehodlad setrvat ve vedeni Ustavu
déle, nez to bude nutné. Nanejvys par mesici.

Muz ze sekce fizenych vyzkumnych programt ho nenechal cekat
vic nez obligatnich deset minut, nutnych k zachovani, distojnosti
ufadu. S vyznamnymi pifizvuky mu potom sd¢lil, Ze je samoziejmé
prvni z Méstecka, komu se dostava duvéry a s kym konzultuji otazky
odchodu profesora Sedryho na odpocinek. I kdyz to mozna Sedry
jesté ani nevédél, bylo uz stanoveno pevné datum jeho rezignace. A
bylo zifejmé, Ze tahle pracovni konzultace, jak ufednik jejich
rozhovor eufemisticky nazval, neni ni¢im jinym nez sondou, ktera
ma prozkoumat Adamovy aspirace na tohle vyznamné misto.
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Vsechno ostatni, o ¢em s bezvyraznym a nudnym ufednikem
jednali, bylo uz pfedem podruzné a nediilezité. Pravou hodnotu mélo
az pozvani na obéd.

Odmitnout je nemohl a ani nechtél. Chvilku c¢ekani stravil v
predpokoji; vzpomnél si jesté, ze zavola Bekovi, aby ho pfili$
neptekvapil. Volal pfes recepci Mestského hotelu, Cislo Bekova
pokoje samoziejmé nechal doma. Avsak Bek telefon nezvedal.

U kavy — konak odmitl — se znovu vratili k otazce Sedryho
nastupce. Ucinil zadost ofekavané zvédavosti a projevil opatrny a
pfiméfeny zajem o to, kdo nejspis bude na Sedryho misto jmenovan.
Pockal, az padne jméno Arnolda Beka, pak suSe ocenil jeho
organizatorské schopnosti a dal zaroven najevo mirné pohrdani
Bekovou upachténou ptizemnosti. Védél, ze v takovych situacich je
to presné ta role, jaka se od né&j ocekava: byt sebevédomym synem
mocného otce. Jeho ulohou bylo vzit nabidku na védomi a dat
najevo, ze ji bude zvazovat, nic vic.

Neékdy se mu z toho zvedal Zaludek: hlavnim, vlastné jedinym
diivodem, pro¢ s bezpohlavnimi ufedniky ekosofického ustiedi
jednal tak dastojné¢ a vazné a pro¢ oni stejné diistojné a vazné
projevovali uctu jeho osobnosti, bylo jen a jen to, Ze byl synem a
vnukem slavnych a velkych Adamu. At chtél ¢i ne, byl jednim z
dédicii ekosofického impéria, tim, kdo mél povinné piedpoklady
vladnout. Vé&d¢€l, ze Casy sentimentalni viry v ideédly zemfely s
generaci jeho déda a casy fanatikil a uskutectiovatelli nemoZzného
odchazeji s generaci Beka a Sedryho. Byl ur€en k tomu, aby chépal a
ocetloval moc, aby citil povinnost vlddnout. Kdo jiny by to m¢l
dokazat nez takovi jako on, vnuk Didiéra Adama a syn Rolfa
Adama?

Elektrobus pfibrzdil. Adam zamzikal a vyhlédl oknem ven, na
Oazu, rozkladajici se pod nim, ozafenou odpolednim sluncem. Za
touhle zatackou se zacne viz spoustét po vladcnych dlouhych
serpentinach dolii. Zastavi par set metri od Méstského hotelu, kde
Bek bydli. Snad na n&j bude ¢ekat u sebe v pokoji. Pokousel se mu
znovu zatelefonovat z Centra, kdyZ si pii obéd¢ odskocil do Satny.
Telefonni sluzba mu poskytla dvé minuty k namluveni vzkazu.

162



Odvrétil se od okna a zachytil pohled, ktery na néj upiral jeden z
muzi sedicich pred nim. Muz rychle uhnul o¢ima. M¢l nezajimavy
pravidelny obli¢ej, mohutny zapasnicky zatylek, Sirokd ramena a z
podpazi se mu po bilé kosili rozlézaly vlhké skvrny od potu. Z
rukavi kosile lezly svalnaté ruce.

Vlastné se je$té ani poradné nerozhodl, co a jak Bekovi fekne. Ze
se na zpateCni cesté z Centra zastavi v Odze, ho napadlo uz doma,
kdyz volil nejvyhodné€jsi variantu cesty zpét; spoj s piestupem v
Odze byl na poslednim miste, protoZze znamenal tfthodinové ¢ekani.
Ale piesné tolik ¢asu potieboval, aby s Bekem probral vse, co s nim
probrat chtél.

Obvykle, kdyz myslel na Beka, upadal do piijemného pocitu
shovivavé loajality smiSeného s védomim naprosté pievahy. S
Bekem vSe vytizoval hladce. Nejspis se ho rovnou zeptd, co presné o
néjakém objevu vi, a nebude se zatézovat vysvétlovanim, odkud ma
sdm informace. Neocekdval, Ze se dozvi néco pievratné¢ho: svym
zpisobem trochu véfil, ze jde vic o zjitfené predstavy nez o
skutecnost — a to 1 pokud jde o moznosti, které vcera probirali se
Sneiderem.

Zarézejici bylo jen to, jak si Bek dokazal ziskat Hilarovu divéru,
aby se mu — pravé jemu! — svéfoval s postupem svého vyzkumu.
Zaznam na kazeté to vSak jasn€ dokazoval a Adam doufal, Ze
rozhovor s Bekem souvislosti hodné osvétli. A o té moznosti
vrazdy... O té radji nebude ani mluvit; a kdyz, tak v né&jakém
konverza¢nim baleni ¢erného humoru, rozhodné ne jako o vazném
podezieni. Jenze — ma tenhle plebejec viubec tolik divéry v sebe
sama, aby mohl mit n¢jaky smysl pro humor?

Vcera vecer, jeSté nez si zacal pfipravovat véci na cestu, se
pokusil telefonovat s Darkowem. Chtél s nim dohad o Hilarové zabiti
prodiskutovat alespoil trochu seridézné€, na ptdé fakt, a ne pouhych
romantickych dohadl. Darkow vSak telefon nezvedl a Adam mu
nechal vzkaz, ze dnes se na zpatecni cesté zastavi v Odze; jestli ma
néco, co by chtél vytidit Bekovi, mize mu klidn€ do ptilnoci zavolat.
Telefon se neozval.

Dverte elektrobusu se oteviely a do klimatizované jeskyné na
kolech vnikl horky odpoledni vzduch. Vystoupil na malém
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nameésticku s parc¢ikem uprostied. Kterym smérem je vlastné Beklv
Méstsky hotel? Zastavil se a pfivienyma ocima se rozhlizel kolem
sebe.

Kdosi do néj zezadu vrazil. Popuzené se otocil a ¢ekal, kdo se mu
omluvi. Ale nevrly Sedy muzik, ktery mél srazku na svédomi, ho jen
probodl nendvistnym pohledem a vlekl se pry¢. O par metra dal se
schovaval pted sluncem chlap s propocenou kosili, s kterym pfijel z
letisté. Projel jim zase nepfijemny pocit, ze z n¢j chlap odtrhl upfeny
pohled az na posledni chvili.

Vykroc¢il podél nizké bilé fasddy smérem k stiedu lazenského
meésta. KdyZz narazil na prvni oteviené sklenéné dvefe, za nimiz
rozpoznal barovy pult, bez rozmysleni veSel dovnitt.

Objednal si konak. Divka za pultem se na n¢j divala o. okamzik
déle, nez si zaslouzil. V rozpacich zacal hledat zrcadlo, aby se ujistil,
ze je v poradku.

Vzal banatou sklenku do ruky, a jesté nez se napil, napadlo ho, co
to dévee tak udivilo: Ze pije konak v tomhle vedru. Asi by ji mél
vysvétlit, ze tahle sklenicka je jen podvédomym pokracovanim
poledniho rozhovoru s neur¢itym tfednikem v Centru. Gesto plané a
zbytecné, které v§ak musel sam kviili sobé udélat.

Otocil se k oknu a pfimo pied sebou, na druhé stran¢ Sirokého
prostranstvi, uvidél vchod do M¢stského hotelu. Zdal se mu odtud
docela hezky. Adam o sob& védél, ze ma jen chaby vytvarny cit (k
nelibosti otce, ktery patiil k trojici hlavnich urbanisti ekosofické
Skoly), ale hezké prostfedi rozpoznal a umél se v ném citit dobfe.
Tady v Oéaze vznikal pfedobraz ekosofickym idealim odpovidajiciho
svéta. Nova architektura se tu citlivé stykala s tim nejlepSim, co
zbylo z klasického pojeti lazetiského mésta. Odza vplyvala do okolni
ptirody, dokonce celé okoli umociovala a byla dominantou tak
pfirozenou, jako by tvofila soucast vSech téch zelenych svahi. Jenze
— a pravé v tom byl paradox - byla pofad jen oazou. Pihou krasy v
svrastélé tvari zeslablé zemé.

Sklenicku, ze které sotva upil, polozil na pult. Kyvl na divku a
podal ji kartu, aby jeho konak poslala do paméti pocitace. Potom
znovu vySel do bilého vedra, pracujiciho k horkému veceru, a
pomalu se plouzil ptes Sirokou plochu, uprostied prerusenou parkem.
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V chladivé hale hotelu si vydechl.

,Hledam kolegu Beka,” fekl muzi v bilém saku za recepcnim
pultem.

Muz se podival vlevo na svétélkujici tabuli, rozdélenou policky, a
fekl: ,,Koho mam ohlasit?*

,,Bernarda Adama,* fekl. ,,Anebo vite co? Jaké ma cCislo pokoje?
Zavoldm mu sam.*

Muz zavahal, potom sahl pod pult a polozil pired Adama telefonni
sluchatko. Cislo vytukal sam.

,,Halo,“ ozvalo se ze sluchatka a Adamovi se zazdilo, Ze hlas zni
jinak, nez by mél.

,,Tady je Bernard Adam.*

A to jste vy, mélo se ted’ ozvat tak bujafe a familiarng, aby nikdo
nemohl Beka podeziivat z upfimnosti. Jenze se neozvalo vibec nic.
Ztejmé Bekovi nic nevytidili, nebo se jest¢ od rana nevratil.

,»Je to, prosim, pokoj Arnolda Beka? ekl rychle.

,»ANO, fekl tyz Sedivy hlas a na druhé strané klapl telefon.

Nechépavé se otocil. Skoro pfitom loktem vrazil do upoceného
chlapika, kterého vidél dnes uz potieti. Tentokrat muz neptedstiral,
7e se 0 n&j nezajima. Dival se na néj studenyma tizkyma o¢ima a
pied nos mu strkal prouzek plastu s rudym paskem, prozrazujicim, ze
patii k bezpecnostnimu aparatu. PoloZil mu vlhkou ruku na predlokti.
,Pujdete se mnou, ano,“ tekl tise, ale dirazné. ,,JJen klid, prosim,
zadné zmatky.*

Kyvl na recepéniho, jako kdyby se s nim dobfe znal, a hlavou
Adamovi ukazal, aby vykro€il. Trochu stranou od vchodu do hotelu
¢ekalo veliké auto. Vedle Soféra sedél jesté jeden muz.

Tloustik oteviel dvitka a pokynul Adamovi, aby nastoupil. Pak se
vsoukal za nim. Vuz se tiSe a mekce rozjel.

Teprve ted’ ovladl Adam alespon z¢asti mySlenky, jezZ se mu
rozutikaly vSemi sméry. Strach, ktery ho ochromoval, nepolevil. UZ
se nerozprostiral po celém tele, soustfedil se do zeslablych nohou.
Adam si najednou uvédomil, jak poslusné se nechal odvést do auta.
Ani se nepokusil zeptat, co se vlastn¢ dé€je, pro¢ ho tak nahle zadrzeli
a co s nim hodlaji udélat. Nechapal, ¢eho se mohl dopustit, a horecné
pfemyslel o jediném: co dnes dopoledne v budové ekosofického
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ustfedi a potom u obéda fikal. Koho a jakym zplisobem popudil, Ze
byl tak nahle a drasticky zat¢en uprostied idylicky tiché Oazy?

,Zadam,“ fekl a hlas mu pfitom piesko¢il, ,,724dam aby...abyste
mi okamzité vysvétlili. ..«

Tloustik vedle mavl rukou. ,,Jen klid, doktore. VSecko se dozvite,
hned tam budem.*

Pak uz bylo ticho, dokud viiz nezastavil pted nizkou budovou v
jedné z postrannich ulic. Nikdy nem¢él tuseni, ze prave tady sidli
bezpecnostni sluzba.

V mistnosti, kam ho zavedli, sed€li za prazdnymi stoly dva starsi
muzi. Pili néco, v ¢em plavaly velké kostky ledu.

Adam ziznivé polkl.

Jeden z muzl ho vlidné vyzval, aby se posadil. Adam vytahl
papirovy kapesnik a otfel, si z ¢ela pot. Muz se na néj chvili dival a
pak pred n¢j pristréil prazdnou sklenici a rukou ukéazal na dzban,
stojici na stole. Adam se natdhl a nejisté si nalil. Byla to obycejna
voda s ledem.

,»Mohl byste nam fict, co jste dnes od rdna délal?* Druhy z muza,
aniZ se obtéZoval ptedstavit nebo vysvétlit, o co jde, piesel ziejmé k
véci.

Adam zacal s piekotnou snazivosti podrobné 1i¢it, co v§echno se
toho dne stalo. Vlastni slova mu pfipadala jako absurdni ¢asova
zvetSenina, v niZ detaily nabyvaly podivné symbolického vyznamu —
jen netusil, co ty, symboly mohou znamenat. Kdyz dospél k pfiletu
do Oazy, prvni z muzi ho rukou zarazil: ,,Staci, doktore, dal uz to
zname.*

Bylo ticho. Za dvefmi n¢kdo piechazel a potom na kohosi volal.
Misto aby se soustfedil, uvazoval Adam zbyte¢né, na koho asi ten
cloveék vold, jestli na tloustika, ktery ho sledoval od piijezdu do
Oazy. Potom zvedl hlavu.

,»Ale pro¢ - proc¢ tohle vSecko? Stalo se néco v Méstecku. ..

»Nezapomnél jste nam néco fict, doktore Adame?* zeptal se
misto odpovédi prvni muz. ,,Vzpomeiite si, co vSecko jste dneska
delal.*

,Co vsecko? Vzdyt jsem vam to uz fikal. Nic dulezitého jsem
nevynechal.*
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,»A co byly ty neduilezité véci?

,» 10 mam vzpominat na vSecky podrobnosti?“

,Jestli povazujete cestu letadlem do Oazy za podrobnost, tak
samoziejme ano.

,»Ale o té jsme prece uz mluvili.*

,Ne tuhle cestu. Myslim tu prvni, kterou jste podnikl dnes
dopoledne.*

,Do Oazy? To je pfece nesmysl, fikal jsem vam, ze dopoledne
jsem letél do Centra.*

,»Ale nejdriv jste byl v Odze! A sjednéval si telefonem schizku s
Bekem. Mam vam to piehrat?*

,,Ale to jsem mluvil z Centra!*

,»Ano? A proc jste se o hovoru nezminil?*

,»Zapomnél jsem na to. Jsem... jsem rozcileny. Jesté nikdy jsem
nebyl v téhle situaci, jestli to chapete.*

Ani jeden z muzii nezménil vyraz.

,Volal jsem asi v pil dvanacté z Centra, od sekretaiky $éfa
fizenych vyzkumnych programil v ekosofickém ustfedi. Urcit€ si na
to bude pamatovat.*

,To si ovéfime. Rikate, Ze jste telefonoval tésné pred obédem.
Predtim jste nevolal?*

,,Ne, urcité ne.*

,»Ani jste to nezkouse!?*

,Dostal jsem se k telefonu, az kdyz jsem skoncil s jednanim.
Ptedtim jsem nemyslel na to, Ze chci telefonovat.*

»A co jste vlastné¢ Bekovi chtél? Proc jste pfijel do Odzy? Z
Centra pfece mate do Méstecka ptimou linku.*

,»1o ano. Chtél jsem se s kolegou Bekem o nécem poradit. O
né&em, co se tyka prace. Je to mij $éf a ja jesté nejsem v Ustavu pro
zachovani druhti tak dlouho, abych se nepotifeboval obc¢as poradit.
Kromé toho jsem povaZoval za slusnost zastavit se u nemocného
starSiho pritele.*

Adam se pozvolna zalinal orientovat v mistnosti i Vv situaci.
Vsimal si ted’ detailt: kapajici vody z kohoutku v kouté, silné
polstrovanych dvefi, velké obrazovky na stén¢. Dva muzi u dvou
stolt. Klasicka metoda vyslechu. Provazy strachu povolovaly.
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,»Muzu se konecn¢ dozvédét, o co vlastné jde?*

»Samoziejme. Veédel nekdo, ze pojedete — jak fikate — za svym
star§im piitelem?*

,,Asi ano. Ur¢ité. Netajil jsem se tim. I kdyz jsem se k tomu, Ze se
tady zastavim, rozhodl az vcera. Doma. Ale nez jsem odjizd¢l,
telefonoval jsem do ustavu, fekl jsem to sekretarce.*

,,Kdo vSecko o tom mohl védét?*

»Zeptejte se mé sekretarky, komu to fikala. Ale jak povidam,
nijak jsem se tim netajil a mozna jsem to pied nékym tekl sam.*

Muz, ktery kladl otazky, pokréil rameny. ,,Co se da délat, moc
jste ndm nepomohl.*

Do mistnosti vesel mriious ve svétlém platéném obleku. Jak uz to
pro tenhle druh lidi byva typické, nahrazoval nepatrnou vysku
pilnym cvicenim, z kterého mu vSude po téle naskékaly svalové
boule a narostla nesoumérné Siroka ramena. Na Adama se nepodival
a pted druhého z muzi, ktery vétSinou mlcel, polozil list papiru. Pak
z mistnosti vypochodoval.

Klimatizator mé&kce vrnél. Rytmus kapajiciho kohoutku se
nemeénil.

Muz docetl a podal papir druhému. Adama si pofad nikdo z nich
nev§imal; zacal si tedy okazale prohlizet boty, potom prsty u rukou.

,Vsechno je v pofadku, doktore Adame,” ftekl po chvili
hovornéj§i z obou muzu. ,,Ovérili jsme si, co jste nam fikal. Vase
pfitomnost v Centru byla potvrzena pro celé dopoledne aZz do odletu
linky, kterou jste sem pfiletél. Odvezeme vas ted’, kam budete
potiebovat, jist¢ nds omluvite, chapete, museli jsme si vSechno
nejdiive overit.

,»Potad jesté nevim, co se stalo,” fekl Adam s tlevou.

,Dopoledne na zdej$im letisti selhal identifika¢ni turniket,” vlozil
se do hovoru druhy. ,,M¢li jsme zde tajemného muze. Ale ten clovek
rozhodné musel byt Bekiiv dobry zndmy.*

,Jaky clovek?* zeptal se nechapavé Adam.

,Dnes piiletél do Oédzy muz, kterému se podafilo projit
turniketem, aniz zanechal své identifikaéni znaky. Pfistroj se
neporouchal, to je uz jasné. Pro€ tedy selhal, ptame se. Ten neznamy
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musel mit néjakou zdhadnou kartu. Zkratka prosel. O pul hodiny
pozdéji volal Bekovi do hotelového pokoje.*

,,Neda se identifikovat podle hlasového zaznamu? Kolega Bek ho
nepoznal?«

,Netekl do telefonu ani slovo. Kdyz se Bek ohlasil, jednoduse
telefon polozil.*

,»A on s nim potom nemluvil?*

,,Nejspis ano. Jenze nam to uz nepovi.*

Adam zarazen¢ mlcel.

,»Ano, doktore, stalo se pfesné to, na¢ myslite. Arnold Bek je
mrtvy. Nasli ho v poledne v kfovi pod vyhlidkovou skalou. Ta
vyhlidka byla jeho oblibené misto, vite.*

44

Uz dvé nebo tii minuty v mistnosti nikdo nepromluvil.

Sedry stal zady k ostatnim, krok pfed svétlou otevienou skfini s
mnozstvim zasuvek. Kdyby se seSli vjeho veliké tfadovné s
panoramatickym oknem, postaval by patrné pied nim a ulevoval
svym pocitim pohledem dold na temné spici Méstecko, ozivlé jen
nékolika body jeste sviticich oken a modravymi stuhami cest. Jenze
byli v pracovné jeho zastupce Arnolda Beka a pohled z tohoto okna
ho nejspis uspokojit nemohl.

Dvojice muzii z bezpecnostni sluzby, ktera piijela z Centra, si
vybrala pravé tuto mistnost. StarSi z obou, pofizek ve svétlém
zmackaném obleku, se pohodIné rozvaloval v Sirokém kiesle, nohy
natazené pred sebe, ruce sloZzené za hlavou. Jeho mladsi kolega, jen v
platénych kalhotach a tmavomodrém tricku, sed€l toporné vzpiimeny
za Bekovym stolem. Prsty pravé ruky nepokojné jezdil po klavesnici
zdznamového zatfizeni a kazdych par minut rozbaloval a strkal do Gst
tabletku zarucen¢ neSkodnych a posilujicich extraktii pfirodnich
alkaloidu.

Asi je poprvé u velkého ptipadu, usoudil Sneider.

Kurator si nesedl, opiral se zddy o zed hned vedle dvefi a
pozoroval ostatni. Citil, jak je Sedrymu jeho pfitomnost nepiijemna a
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jak se snazi na né&j ani nepohlédnout; o to okatéji si prohlizel on
Sedryho. Ale nebyla to pomstychtiva zlomyslnost, s kterou se na
Sedryho dival, spiSe zvédavost, jak se feditel ustavu zachova.

Zatim se nezachovaval nijak, od okamziku, kdy sem Sneidera
pred pilhodinou zavolali, vlastné nepronesl skoro ani slovo. Jen kyvl
na pozdrav a obéma vySetfovatelim fekl, co je Sneider zac.

,,Vite, pro¢ jsme vas zavolali?* zeptal se vySetfovatel v obleku.

Sneider zavrtél hlavou. ,,Ne.*

,Jsem major Landers a tohle je porucik Euser. Snazime se
upiesnit okolnosti umrti zastupce zdejsiho $éfa Arnolda Beka.
Muzete ndm o ném néco fict?*

Znovu zavrtél hlavou. ,,Ne. Vlastné jsem Beka skoro neznal. A
ani jsem nevedél, ze zemiel. Jak se to stalo? A kdy?*

Poruc¢ik Euser se vdhavé nadechl, ale star$i kolega ho piedesel.
,Dnes,” — a podival se na hodinky — ,,vlastn¢ vcera v poledne byl
Bek nalezen mrtev pod vyhlidkovou skalou v Odze. Mohlo dojit k
neStastné ndhodé€, ale je to nepravdépodobné. Jestli znate skalni
vyhlidku v O4ze...*

,,Nikdy jsem v Oaze nebyl,” prerusil ho Sneider rychle.

Landers se na n¢j podival a neznatelné se zasklebil; trochu je ten
pohled sblizil.

»Musel by se zkratka chovat hodné, neopatrn€, aby to byla
neStastnd nahoda. A navic jsme zjistili, Zze se v Oaze odehraly jesté
dal$i neobvyklé udalosti.*

Sedry viditeln€¢ zpozornél a Sneidera, ptes to, co prave slySel,
zalila hfejiva vlna zadostiu€inéni.

,,Co d¢€lal dnes rano, vlastné vCera rano, vas svéfenec Stanko
Hilar, kolego? tekl pratelsky Landers. ,,Muzete mi popsat prub¢h
jeho dne a pokud mozno pfipojit seznam svédkti? Od rana, dejme
tomu od sedmé do ptil druhé?“

,Hilar? Pro¢ se ptate na n¢j?*

Policista se tvafil pofad stejn¢ piivétivé. Sneiderovu otazku
pieslechl. ,,Co vcera d¢€lal doktor Hilar?*

,Pro¢ se tolik divite, ze se ptame na to, co délal Hilar? Kdyz jste
uslySel, ze Bek je po smrti, vibec to s vami nehnulo,* zaskiipal
vzapéti trochu pisklavym hlasem porucik v tricku.
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Sneider chvili zaraZzené mlcel. Pak pokr¢il rameny. ,.Nevim.
Prosté¢ mé udivilo, Ze vas zajima Hilar, a viibec mé¢ neudivilo, ze Bek
uz je po smrti. Asi to bude profesiondlni deformace: Castecné
ztotoznéni s osobou, o kterou praveé pecuji.*

Porucik se podival na Landerse, ktery trpélivé pokyvoval hlavou.

»lak co tedy de€lal doktor Hilar?* ekl trochu unaveng.

,Co délal rano, nevim,*“ odlepil se Sneider od stény. ,,V pul
dvanacté jsem s nim mluvil telefonem. Potom jsme spolu byli az do
jedné hodiny na obé&dé. Pokud jde o dobu pfedtim, byl u n& v
laboratofi n&jakou dobu Bobik Fischer. To je sedmilety nebo
osmilety syn spravcové jejich pavilénu. Néco by vam asi fekla také
Hilarova Zzena.*

,Abyste rozumél,“ skocil mu do fe¢i Landers, ,,spojem, na ktery
bylo mozné rano pfistoupit i odsud, pfiletél do Odzy néjaky muz,
ktery pak — pokud to byl on — Bekovi telefonoval. Nékdy brzy nato
Bek zemfel.

Ten muz potom z Odzy odletél a ndpadné komplikované se dostal
zpatky sem do Méstecka. Pravé zjistujeme, kdo to byl.

,Mate ptece zaznamy z identifikacnich turnikett.*

,» 10 mame. Ale jsou nepiesné. Zaznamenaly pouze, ze jimi nékdo
proSel. Bez identifikace. Zaznam je nezfetelny, ale ne tolik, aby
pruchozi zatfizeni signalizovalo malér, jestli rozumite — kdyby $lo o
fotografii, byl by na ni vérohodny portrét, jenze zblizka by se
ukdézalo, Ze je to portrét zcela neostry.*

,Chcete fict, Ze na letiSti Spatné fungoval identifikacni turniket?*

»10 by musel Spatn¢ fungovat hned na nékolika letiStich,
dohromady celkem na osmi stanovistich. Chyba nemohla byt v
pfistrojich, pficina je v identifika¢ni kart€, kterou ten muz mél.*

,» 10 prece neni mozné! Kdyz je to tak nepiesné, jak vibec vite, ze
to byl muz?“

,»N&co se podafilo urcit rozborem téch osmi zdznamua.*

,»A to vas, proboha, zavadi k Hilarovi? Mate tohle na mysli?*

,»Kdyz jsme shrnuli vSechny tvahy nad stopami ryst, které
zustaly v zdznamech turniketl, vychazeji ndm jen dvé moznosti. Ta
prvni je kupodivu Bek sdm. Druha moznost je doktor Stanko Hilar.*
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,,Ktery ovSem byl cely den v Méstecku, jak se vam brzy potvrdi.
A navic nem¢l jediny diivod s Bekem mluvit.*

Porucik Euser sykl. Landers ho rukou uklidnil.

,»ME¢l, kuratore, fekl klidné. ,,Praveé Ze mél. Vy o tom ostatné vite
taky. Mam na mysli Hilariv objev. A taky moZznost, Ze nehoda
vaseho, svéfence nebyla tak docela nahodna.*

,,Kdo... kdo vam to fekl?

,Doktor Adam. Odpoledne piijel do Oazy a vratil se do Méstecka
s nami. Podrobné nam vylicil celou situaci, ¢i piesnéji, vSechny vase
dohady.*

,,To vSechno jsou opravdu jen dohady,” zatahal se Sneider za
svétly nazrzly knir. ,,Pfece to nedéld z mého svéfence podezielého.
Urcite se jeste dnes vSechno vysvétli. Ostatné, sam kolega Bek by ze
vsech nejlépe mohl.. .«

Zarazil se. To, co tikal, znamenalo pravy opak toho, co fict chtél.
Z trapnosti okamziku ho kupodivu vysvobodil Sedry.

,,Nerad se vam do toho micham,* fekl a oto¢il se na Landerse,
»ale mize mi nékdo z vas vysvétlit, jak je viibbec mozné, Ze by nékdo
prosel identifikacnim turniketem s cizi identifikacni kartou? Nebo
jak by mohl turniket propustit nékoho, kdo by mél kartu natolik
poskozenou, Ze by neodpovidala skute¢nosti? To ptece nejde.*

,Je to neobvyklé, ale mozné to je, profesore.*

,»Kdysi, kdyz se systém zavadél, jsem spolupracoval na nékterych
aspektech a dost podrobné jsem se s nim seznamil. Karta pfece nese
tolik osobnich znakli svého majitele, Ze je vyloucené, aby dva lidé
odpovidali jedné karté. Prave tak jako se na svété nenajdou dva lidé
se stejnym otiskem prsti. Nezapomeiite, ze systém koduje
mnohonasobnou kombinaci biologickych charakteristik, které
piistroj okamzit¢ analyzuje z dechu, télesnych pachti, potu, srde¢niho
I mozkového rytmu... Je to opravdu dokonalé dilo.*

,Jisté. Ale pies to vSechno lze kartu zeslabit. Zamlzit. Ucinit
udaje méné zietelné a aplikovatelné na mnohem SirS$i spektrum
moznosti. Rozumite? Prosté se urcité specifické vlastnosti potlaci a
karta tak fikajic pfijme nového majitele. Jako kdyZ pfijme télo pfi
potlaceni imunologické reakce cizi tkan. I kdyz by ji mélo
odmitnout.*
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,N€co jako Imunosuprese, ne?* Sedry se pousmal.

,,’Ano. Identifika¢ni suprese, tak by se to mohlo nazvat.*

,,Prosim vas...*

Landers si piehodil nohu pfes nohu. ,,Prozradim vam to, ale
nesmite m¢ obvinit z navadéni. Da se toho dosdhnout naptiiklad
silnym ozarenim karty, jako se to kdysi dé¢lalo s Imunosupresi.
Samoziejmé&, nemuze to byt jakékoli ozafeni, ale mozné to je.*
,Zateni se piece pouzivalo jen v pocatcich transplantaci. Malokdo to
prezil,* fekl tiSe Sedry.

,,Vidite, profesore. Nil nuovo sub sole. Nic nového pod sluncem.
Je to dobte?

Sedry kyvl.

,A to nas vede opét k doktoru Hilarovi. Protoze Si musime
odpovédét na nékolik otazek: Kdo mohl pouzivat radiaéni komory?
Kdo pracoval se zafenim? A komu se ztratila identifikacni karta?
Teprve az si tohle vyjasnime, budeme hledat dal$i moznosti. Je to
ptece logické, ne?*

45

,Jinak se né&jaka... néjaka tahle univerzalni identifika¢ni karta
ziskat neda?* zeptal se Sneider.

,»O zadném jiném zplisobu nevim,” odpovédel Landers. Mladsi
vysetfovatel pierusil napjaté pozorovani a zacal horlivé, kyvat.

Nikdo nic neftikal.

Landers se neznateln¢ protahl. ,, Takze si promluvime s nékym z
radiologie.*

»Zavolam,* fekl Sedry a vykrocil k telefonu.

Landers mavl rukou. ,,Uz se stalo, profesore. Adam pozval,
doktora Grimma a ten ndm snad ledacos vysvétli.*

Sedry skoro urazené pokr¢il rameny. ,,Prosim.*

Mlady Euser zvedl sluchatko a rychle fekl: ,Poslete sem
Grimma.*

,»At radéji ptijdou oba,” fekl druhy vySetfovatel. ,,Nebo radéji
piijd’te oba,” zopakoval Euser. ,,Vy uz muzete jit spat, obratil se
Landers k Sneiderovi. ,,Vlastn¢ taky oba,” pokyvl zdvotile Sedrymu.
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,,Radgji bych pockal,* fekl Sedry a pomalu ptesel tézZkym krokem
na opacnou stranu stolku, kde bylo druhé rozlozité kieslo. Tézce se
do n¢&j svezl a Sneider si ndhle uvédomil, Ze tenhle muz je vic
unaveny nez silny.

Ve dvetich se objevila vysoka postava Petra Grimma. Ten druhy
byl Adam. Vypadali spolu jako ztélesnéni hiicek osudu. Adam m¢l
pod pazi fascikl v ¢ernych deskach. Sneider ho dobfe znal: byl to
protokol nehody Stanka Hilara.

Sneider mu kyvl na pozdrav. Zistal stat u zdi, Adamovi za zady.
Dival se na jeho nejisté pohyby, jesté o poznani vahavéjsi nez
obvykle. Ze by i Adam mél z nééeho strach?

»Mate tam protokol o likvidaci ozafenych svrskli a véci doktora
Hilara?* zeptal se Landers.

Adam usluzné pokyval, rozeviel desky a zacal otacet listy. ,, Tady
to je.” Podal mu desky.

Landers zavrtél hlavou. ,,Mohl byste to piecist sdm, doktore? At
to slySime vSichni najednou. Zajima mé vlastné jedina véc: co se
stalo s identifikacni kartou Stanka Hilara. Je to totiz karta, ktera nam
prebyva, a kromée toho jedina, o které vime, Ze byla ozéafena. Co se s
ni tedy stalo po nehod&?*

Adam sklonil hlavu a posunul si trochu bryle.

»1ohle je seznam véci, které mél Hilar pfi nehod€ na sobé¢...
Tady je to. Kombinéza. Obsah kapes... Tuzka, dva kapesniky,
dozimetr, komunika¢ni aparat, identifikacni karta... M¢l ji u sebe,
majore.*

,Dal,*“ zavrcel vysetiovatel. ,,Co se s ni stalo? Mate tam jiste taky
soupis ozarenych a likvidovanych véci. Zpiisob likvidace a tak.*

Adam otocil list. ,,Ne... takhle pfesné to tu neni. Je tu jen zapis,
ze 24. unora byly pfedméty, ozafené pii nehod¢ doktora Hilara,
zlikvidovany.*

,,Kdo to podepsal?* zavréel Sedry.

,»Arnold Bek, fekl Adam a pokr¢il rameny.

Sedry sklopil hlavu a upfen¢ se zahled¢l dolu, na své nohy. Bylo
vidét, Ze se ovlada jen s nejveétsim usilim.

»10 ovSem neni zrovna podle predpist,“ fekl Landers. Ze,
doktore Grimme?*
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»Nne...“ fekl Grimm. Rukou si uhladil ¢erné vlasy, ramujici jeho
soumérny oblicej, kterému k tomu, aby byl hezky, néco schazelo.
,Neni to podle predpisi.*

,No co, koneckoncii se tolik nestalo, piedpisy jsou piece od toho,
aby se nedodrZovaly,” ironicky se usklibl vysetfovatel. ,,Vy jste
piece jako radiolog byl u likvidace ozéaifenych predmétt. Takze si
urcité vzpomenete, ze identifikacni karta byla mezi nimi.*

Vsechny pohledy se upiely na radiologa. Bledy veliky oblicej
zrozpacitél, vypadal najednou trochu détsky.

,10... nevim,” fekl Grimm po chvilce mlceni. ,,Abych fekl
pravdu, nemtizu si ptesné vzpomenout. Myslim, Ze mezi vécmi byla,
ale odpfisdhnout to nemohu. Je to tak dulezité?*

,VY jste mu nic netfekl?* obratil se Landers na Adama, kdyz
Grimm odesel.

Ze jste takova piepadova kontrola z Centra.®

»Ja vim, myslel jste to dobfe. Ale vsad’te se, Ze nejpozdéji zitra v
poledne bude védét o tom, co se Bekovi stalo, cely ustav. Véetné
podrobnosti, o jakych se nikomu z nas ani nesni.*

Rukama se opfel o opéradlo kiesla a ptitahl nohy. Vstal. ,,To je
zatim vSecko. Doufam, ze jsem vas néjak moc nezdrzoval, 1 kdyz v
pul druhé rano vypadé takovd omluva jako provokace. Vlastné€ jsme
se toho moc nedozvédeli. A taky jsme si nevyvratili Zadnou z
hypotéz, které nas napadaly. Vcetné té, ze Beka nc¢kdo zabil. A
vsadim se tfeba o svou hodnost, Ze vraha musime hledat tady, mezi
vami. Ale ted’ uz dobrou noc. A jesté jednou, promirite.*

»Poslyste, fekl rychle Sedry, ,,ma to vaSe patrani vlibec n¢jaky
smysl? Vzdyt’ se nic nestalo, kolegu Beka rekonstruuji... A tieba to
opravdu byla jen nehoda.*

,Vy si to vazné myslite?* ironicky se zeptal Landers. ,,Prosim, to
je vase véc. Ale ja si myslim, ze si to spi§ piejete. J& vim, sem do
MeésteCka se néco takového nehodi. O takovou sldvu nestojite, co?
Miizu vés ubezpecit, ze o ni nestoji ani v Centru.*

,Cemu jste se tak $klebil?* fekl o minutu pozdgji, kdyz Sel vedle
Sneidera po chodb¢ k vytahu. ,,Nezdalo se vam, co jsem fikal?*
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,»Ng, to ne,” odpovédel Sneider. ,,Jen jsem uvazoval, pro¢ lidi od
vas potad nosi hodnosti jako z tiicetileté valky. Ze mate doma ve
skfini uniformu?‘

,Vite ze ano, kuratore? A po par krocich dodal: ,,Poslete za
mnou zitra Hilara.*

46

Tiché, skoro nézné bzuceni zvolna sililo, jak prechazelo do
vyssiho, pronikavého tonu. Tonu, jehoz jedingym smyslem bylo, aby
se nedal pieslechnout.

Irena Rundové zatapala rukou vedle Sirokého lizka. Oteviela oci
a chvili se nepfitomné divala do Sera mistnosti. Neuvédomovala si,
kolik je hodin ani kde je. Trvalo to jen okamzik. Bzuceni, které pted
chvili zmlklo, se ozvalo znovu. S uleh¢enim si uvédomila, ze to neni
jeji budik, ale bzucak na Rayové zapésti.

Protivny zvuk znovu Splhal nahoru. Lehce mu zatfasla ramenem.

,»Rayi! Nafidil sis buzeni!*

Neochotné se probouzel.

,,Jaké buzeni...?*

Piskot utichl. Za okamzik zase zac¢ne. ,,Rayi! Ud¢lej s tim néco.
Bud’ vstan, nebo tu sirénu vypni!*

Zivl. ,,Kolik je hodin?* A znovu tiché, silici bzuceni.

Ray Sneider zdvihl ruku a pfimhoutil o¢i. ,,pul sedmé... co je to
za nesmys|?*

Potom: se nahle posadil. ,, Telefon je vedle v pokoji?*

,»A v predsini,* fekla Irena. ,,Co se d&je?*

,Nevim, nékdo m¢ vola,” fekl litostive. ,,Copak si to zaslouzim?
Sotva chvilku spim, uz m¢ nékdo shani.“ Odhodil deku.

SlysSela, jak v pfedsini zakopl o kvétinovy stolek a vola sluzbu
pro nepiitomné. ,,Sneider. Kdo m¢ shani? Hned? No dobra, d¢kuju
vam, krasna neznama.“

Usmala se, Sneider musi Zertovat i s robotem.

Vytukal dalsi ¢islo. ,,Sneider. Ty ses snad zblaznil, takhle rano!

- Coze?
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- No dobfte, kdyz se ale dostaneS do postele az ve dvé, tak je
hodn¢ brzy, to snad pochopis. No, uz jsi mé tak jako tak
vzbudil. Co chces?

- Toje zajimavé....

- Ja pro tebe mam taky spoustu novinek.

- Ted ne, az Gstné.

- To nema smysl, vybavovat se takhle.

- Jisté, urcité ptijdu.

- Neboj se, vcas.

- Ne, nejsem doma.

- Rikam ti, aZ potom.

- To je moje véc. Az pak.

- Jasné. Tak zatim.*

Sluchatko sotva slysitelné cvaklo.

Klaply dvefte. Zasycela voda.

Nové klapnuti.

,PUj¢im si koupaci plast, jo?* zakticel z koupelny.

,» 1y uZ si nelehnes§?*

,2Moment, hned pfijdu.*

Vratil se do loZnice s tlustym krajicem chleba v jedné a sklenici
pomerancoveé Stavy v druhé ruce.

,Chces taky?*

Zavrtéla hlavou.

,,Ne.

,Nic jiného jsem nenasel,” pokr¢il omluvné rameny.

,,Ude€lam snidani, fekla Irena. ,,Ale az za chvili.“

Polozil se na zada vedle ni. Rukou ji zacal bloudit ve vlasech a po
ramenou. Prsty mu vonély pomerancem

,Co se d&je? fekla dnes uz podruhé, jen o malo naléhavéji.
,»Musis takhle rano pry¢?*

»Ne, ted ne. Ale mam to néjak prevracené. Misto aby se mi
chtélo spat, dostal jsem hrozny hlad!*

Nechévala jeho ruku putovat, kam sama chtéla.

,» 10 byl Stanko. Chce, abych pfiSel rano k nému do tstavu. Hodla
udélat prednasku o tom, jak objevil, co objevil.*
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,N¢kdy je hrozné bezbranny. VSiml sis, jak byva rozpacity?*

,Jisté,* fekl roztrzité. ,, Tak Stanko opravdu znovu pfisel na to, na
¢em pracoval pfed nehodou. Nechci ti ted’ vSecko vysvétlovat, je to
rekonstrukce zapomnél a co bylo patrné strasn¢ dulezité.

Zvedla se na loktech.

,» 10S kvuli tomu byl véera v noci u Sedryho?*

,Ng, to ne... i kdyz mozna taky.* Odmlcel se.

Nenaléhala.

,Bek je po smrti,* fekl potom. ,,Spadl ze skaly. Nebo ho né¢kdo
stréil.*

,,Bek! Ten obézni podséf ustavu? Myslela jsem, Ze je nékde na
zdravotni dovolené.*

,»Byl, v Oaze.*

,Pro¢ by ho, probih, n¢kdo strkal? Ten ma rekonstrukeci v
nejrychlej$im terminu zafizenou pfedem. To je piece... ty jako
mysli§ na vrazdu?*

,,Kone¢né ti doslo, co fikam. Ano, v Oaze se vrazdilo. Nebo to
tak alespon vypada.*

,»Ale pro¢? Vzdyt’ takova vrazda nema zZadny smysl.*

Shovivavé ji pohladil.

,»Ale vSecko tomu nasvédcuje a rysuje se dokonce i mozny vrah.
Beka totiz n€kdo v Odze to dopoledne shan¢l, n¢kdo s néjakou
falesnou identifikacni kartou. A stopa pry vede k naSemu pfiteli
Hilarovi.*

,»Vibec tomu nerozumim. Co by mohl mit proboha s Bekovou
smrti spolec¢ného Hilar? Ten piece v Oaze nebyl.*

»10 ne, ale ta zdhadna karta, kterou pachatel pouzil, patfila s
nejveétsi pravdépodobnosti Hilarovi. Mél ji u sebe pii nehodég. Silné
ozéfeni pry Castecné setfelo identifikacni znaky, takZe plsobila asi
jako univerzalni klic. A kdyZ k tomu pfictes, Ze tvllj prvni pacient
nebyl také obéti nehody, ale —

»— vrazdy?* skocila mu do feci. ,,To je piece nesmysl. To jsou jen
feci, Rayi. Kdybych tomu méla uvéfit. ..
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,,Co mam d¢lat? Mysli§ snad, ze mné se to 1ibi? Kdyz jsem ten
napad slySel poprvé, povazoval jsem ho taky za nesmysl. Vlastné az
do vcerejska, dokud jsem se nedozvédél o zabiti Beka.*

Otrasla se. ,,Kdo to mohl ud¢€lat? A proc? Ty — ty t0 mas na
starosti?*

,»Ne, ja jsem piece kurator. Ptijeli dva policajti z Centra. Prave s
nimi jsem byl u Sedryho. Zajimaji se o vSecko, a hlavné o Hilara.
Mozna ze se budou vyptavat i tebe.*

,,M¢&? Na co, prosim t&?

,Budou se nejspi§ chytat vseho, a ty jsi piece byla u Hilarovy
rekonstrukce od pocatku.*

,Jenze ti by potiebovali asi ze vSeho nejvic toho, kdo byl u
Hilarovy smrti.*

,,Jo. Pravého Hilara — anebo jeho vraha.*

,Prvni Hilar vlastné umfel pti odbéru pamétovych stop. Potom
uz je jen zapomnéni. Kdyby se pamétové stopy odebiraly az v
okamziku smrti, bylo by to jednodussi, ne?*

,Kdyby se pamétové stopy odebiraly v okamziku smrti, tak by
asi nebylo nic téZkého po rekonstrukei oznacit vraha. JenZe Hilar...*
Sneider se zadival do prazdna. ,,Bek taky,* fekl potom.

,,C0 Hilar a Bek taky?*

»Zapomnélil Oba zapomnéli! To je ono! To je prece klic ke
vSemu!*

Prudce ji objal. ,.Ireno, ty jsi baje¢na! Tys na to piisla

»Au, pust me. Tahas mée za vlasy. Na co jsem prisla?“

,»Na chybégjici ¢lanek. Na to, jaky by mélo smysl Hilara a potom
Beka =zabit, 1 kdyZz je vlastn€ nikdo nezabil. Oni zapomnéli!
Rozumis? Rekonstruovany clovék zapomene vSecko, co se stane po
odbéru pamétovych stop. A pravé o to vrahovi Slo: aby zapomnéli.
Museli zapomenout néco dtlezitého. Rozumis?*

»Ale to prece vi kazdé dité, ze rekonstruovanym chybi tsek
paméti, usklibla se. ,, To ses mohl zeptat rovnou.*

Rozesmal se.

,Vi§, Ze t& vlastn¢ hrozn¢ miluju, Ireno? Odjed’ se mnou z
Méstecka, az tady skon¢im.*

"‘
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Skoro se ji zatoCila hlava. ,,Pust mé, prosim té. Ne, ted” nel
Musim ptece, ud€lat snidani. MusiS ptece jit za Hilarem. Musim
piece...*

47

,,Co tikal?* otocil se Stanko Hilar na mladika v bilém plasti.

Nova paska se jménem Bukowski, nalepend vlevo na plasti,
naznacovala, ze mladik je v stavu jen kratce.

,Nic nefikal. Nebyl tam.”“ Bukowski potmésile zamrkal. ,,Tak
jsem mu nechal vzkaz. Na kousku papiru mezi dvefmi.*

,»Copak nevis, Ze tam je mikrofon na vzkazy?“

,»1o vim, ale vim taky, Ze ten mikrofon funguje?* zasklebil se
mladik. ,,Neni nad tradi¢ni prostredky.*

,Hmm... kdyz nepfijde, jeho Skoda,* pokr¢il Hilar rameny. ,,Ale
vonét mu to asi nebude. Skupina svolana bez jeho védomi, to je
skoro jako vzpoura, ne?*

V obdélnikové hale s nizkymi Sirokymi okny po obou delSich
strandch byli kromé Darkowa vSichni z pavilonu, véetné technického
persondlu. Sed¢li, az na Hilara, kolem dlouhého stolu, v jehoz cele
byla prdzdnd Darkowova Zzidle. Hned vlevo sklanél hlavu, jako
vzdycky mléenlivy, Darkowiv zastupce doktor Foit; nerozhodnost
vyzatfovala z obCasnych pohledd jeho plachych vodovych o¢i. Asi si
nebyl jisty, jestli ma za této zvIastni situace prevzit vedeni. Vedle ngj
himotny, vzdycky neskladny Grimm. V basovych tonech pokaslaval
do seviené ruky a jako obvykle si pied sebe rozlozil elegantni
poznamkovy blok v umélé kizi. Za dvéma volnymi Zidlemi sed¢l
Vos, trochu pfihrbeny, jako by chtél byt jesté mensi. Ostry velky nos
mu smétoval dolti; ani on nevypadal zrovna sebejisté.

Hilar si prohlizel jednoho po druhém: cernovlasou Margitu
Kochovou, krasku, ktera byla kupodivu skvéla i jako fytopatolozka,
Roberta Urbaina, ktery Si bezstarostné ¢etl v ohmataném paperbacku,
Jana Ekstroma naproti, o némz se tvrdilo, ze ma obrovskou protekci
n¢kde nahote, ale nikdo nevédél kde, Olgu Blackovou, vécné
nervozni laborantku, po niz se jest¢ pfed rokem dvéma kdekdo
ohlizel, vzdycky vtipného Alexe Marka, Maciucha, Radeho,
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Kaufmana... Nakonec se jeho pohled zastavil na $tihlém Sneiderovi,
jediném z lidi v mistnosti, ktery k nim nepatftil. Stal opfeny o sténu
pod oknem, jako by chtél dat najevo, Ze je tady jen hostem — ale
Hilar védél, ze je to spis zvyk.

Odstr¢il Darkowovu zidli trochu stranou a opiel se o stil.
Rozhlédl se po mistnosti. Vid€él ocekavajici a rozpacité¢ pohledy.
Otocil se ke Sneiderovi, ten na néj kyvl a zasklebil se.

,,onad abyste nam fekl, 0 co jde, kolego Hilare,” pronesl $krobené
Konstantin Foit. Okazale se podival na veliké hodiny nade dvetmi.
,INemame kazdy tolik ¢asu jako vy.*

,,Ja?* zasmal de Hilar. ,,To jste fekl docela trefn€. Zrovna o Case s
vami chci mluvit. Pfesnéji fe¢eno, o useku Casu, ktery se mi vytratil z
paméti.” O¢i kolem stolu zpozornély.

»Zacnu rovnou: poprosil jsem vas, abyste sem pftisli, protoze si
myslim, Ze jsem na néco dilezitého prisel. Tedy na néco, co se tyka
na pohled sice jen mne, ale vlastné zajima asi vic lidi v Mé&stecku.
Alespon tak se o tom mluvi.*

Odmlcel se.

»led se musim vratit trochu zpatky. Jak vite, jsem prvni a zatim
jediny c¢loveék z téch par tisic, kolik nas v Mé&stecku Zzije, ktery byl
rekonstruovany. Pfed ¢tyfmi mésici, 12. tnora, doSlo v ozafovaci
komote ¢islo dvé k nehodé, pfi niZ jsem byl smrtelné€ zasaZen tvrdym
zafenim a jeste tentyZ den jsem zemiel. Po sto patnacti dnech byl muj
organismus totaln€ rekonstruovan a ja jsem se tu objevil znovu. V
plné sile a slavé tam, kde jsem onoho 12. tinora skon¢il. Od ¢lovéeka,
ktery tu zahynul, se vlastn¢ vibec ni¢im neli§im, jen jedna véc je
jina: chybi mi kus zivota toho pfede mnou. Sto osmdesat Sest dni,
které uplynuly od 11. srpna loniského roku, kdy mi odebirali
pamétové stopy az k onomu 12. Gnoru. Sto osmdesat a Sest dni,
behem nichz jsem zil, pracoval, moznd se s né¢kterymi z vas hadal,
nevim.

To, ze ¢lovek zapomene, neni vlastné nic hrozného. Tady kolega
Sneider vam jako psycholog zajisté s chuti vysvétli, ze zapominani je
bajecna véc a ze kdybychom je neméli, museli bychom si je
vymyslet. Jenze neni zapominani jako zapominani. Ng&které je
nezbytné, protoze nam umoziuje vycCistit hlavu od vSelijakého
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balastu a jiné zase nepfijemné, protoze zpisobuje starosti. Skleroza,
to ta sklerdza, t'ukame si na hlavu.

A pak je tu jestd jedna moznost. Uplné a dokonalé vygumovani
vSeho, co jsme v hlavé m¢li. Dira. Okno. Jak jinak se to jesté tika?
Doktofi pouzivaji termin amnézie Cili ztrata paméti pii duSevnich
chorobach.

Nebo po urazu. Jak se fika t¢ dife, co zistala v moji... dejme
tomu dusSi, nebo snad mysli, to nevim. Sto osmdesat Sest dni
prazdna.*

Zdvihl ramena a hlavu, stfelil pohledem po Sneiderovi u okna;
ten na n¢j povzbudivé mrkl. Barbara Fischerova s pootevienymi usty
hltala kazdé jeho slovo.

,Myslim, ze vas zadali, abyste mi pomahali tu diru zazdit. Diky
za to. Nebyl by to zadny malér, kdyby... Kdyby sem tam n¢kdo cas
od casu nedal najevo, Ze je nesmirn¢ dulezité, abych zopakoval
pfesné vSecko, co jsem v onéch sto osmdesati a Sesti dnech délal.
Nebo kdyby se mi tieba neztratil pracovni denik a potom se nahle
neobjevil. A kdyby mé kdosi nepfesvédCoval, Ze pravé v téch
vygumovanych dnech zacCala moje prace straSné nabyvat na
vyznamu. Ze jsem prosté na néco pfisel, na néco, na em pracujeme
my vsichni. Objev, grandiézni objev, zaslechl jsem jen tak Septem.
Septem d’abla naseptavade.

JenZe co jsem mél délat, kdyz jsem o ni¢em nevédél? A co bylo
jesté horsi, nenasel jsem ani zadnou stopu, Zadny kli¢, prosté nic, co
by mé vedlo alespont k dohadiim. Kdybych mohl tfeba bloudit —
jenZe ja byl jak na Siré prehledné plani, mné bylo potad jasné, Ze
jsem na nic ptevratného piijit nemohl. Prosim vas, tak okrajovy dil z
programu jako ten mtlj, kde v ném by se naslo néco zavazného! Kdyz
se to vezme kolem a kolem, pro nékteré jsem byl figurka, brouckai
Hilar — a najednou se z figurky ma stat osobnost, hrdina védy, velky
badatel. K narozenindm jsem loni dostal sitku na motyly a plechovou
torbu. A ted takovy zdjem! Co si z toho chudak plachy brouckat ma
vybrat, kdyz ani ke v§emu nevi, pro¢ vSechen ten rozruch?

Ale zkousel jsem to, nemyslete si. Jediné, ¢eho jsem se mohl
chytit, byli motyli, pravé ti motyli, s nimiz jsem experimentoval 12.
unora. V chovné stanici jsem jich mél spoustu druhti, ale jediny,
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ktery se lisil ode vSech. Hned pochopite ¢im. Byla to zajimava
mutace babocky kopiivové, docela bézného a neobycejné odolného
druhu, ktery miizete chytit ve Skotsku i v Japonsku, v horédch i
bazinatych udolich, na zbofenisti za tovarnou i v piirodni rezervaci.
Je hodn¢ barevna, v hnédé je i modra, s bilymi, ¢ernymi i zlutavymi
skvrnami, ostatné, vSichni ji asi znate.

Jak jsem tuhle mutaci ziskal, jsem védél celkem ptesné —
prostiednictvim peclivé davkovaného ozafovani zarodecnych bunék.
Detailni zaznamy, Které jsem nasel v pracovnim deniku mi ovsem,
tekly pouze jak — ne pro¢. Ceho jsem tedy vlastné dosahl? M&l jsem
babocky kopfivové, které mély zvlastni krouzkovitou bilou skvrnu na
horni plose kiidel,” Kdyby Zily v ptfirod€¢, mohl bych je oznacit, jak
to byva zvykem, jako babocky bilé O. Jenze tihle motyli venku v
ptirodé€ nezili — urcité ne do doby mé nehody. Potom se v Méstecku a
okoli objevili, ja sam jsem je nékolikrat vidél. To ovSem je jen jedna
zvlastnost této mutace. DalSi nejsou na pohled zjevné, jsou vSak

Mutace je totiz radioaktivni — siln&ji nez jakykoliv jiny hmyzi
organismus, s nimz jsem se setkal, a tim padem 1 vic nez jakykoli
jiny Zivo¢iSny druh, jaky je zndm. A nejen to: n&ktefi motyli této
mutace, které jsem mél v chovné stanici — a také néktefi, na které
jsem narazil v ptirod¢ — projevili podivnou zvlastnost. Reagovali na
mou pfitomnost, tedy vlastné na mou pachovou signalizaci, zvySenou
pohybovou aktivitou. Pfesnégji fe¢eno jsem ptitahoval samecky — a to
plati dosud — jako opacné pohlavi. Jako kdybych vydaval feromony
se stejnym ucinkem jako jejich samicky. Vazeni, tihle motyli tanci
svj svatebni tanec okolo mé hlavy.*

Nékdo se zasmal.

»lakze co jsem se vlastné¢ dozvedél? Ze mam v insektariu
motyly, ktefi maji krasné bilé O na ktidlech, a dale ze to jsou motyli
radioaktivni. To je zajimavé, nic to vSak neznamend. Vim také, Ze
tihle motyli, 1épe fe¢eno urcita ¢ast z nich, m¢ miluji, mohu-li se tak
vyjadiit.*

,»Ale jak to, ze jsou 1 venku?* ozval se vousaty Kaufman. ,,Vy jste
je vypustil? Neni to trochu nebezpecné?*
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,Vim ja?“ pokr¢il Hilar rameny a podival se na Barbaru
Fischerovou. Byla v obli¢eji ruda a pomalu vrtéla hlavou. ,,Nevim o
ni¢em. Opravdu ne, mn¢ z insektaria uniknout nemohli.*

,,Kazdopadné nic to nevysvétluje,” fekl rychle Hilar, spise aby
Barbaie Fischerové ulevil. ,,Ale pfece jen se musim zeptat znovu:
pro¢ jsem vlastné¢ tuhle mutaci vytvorfil? Abych se nechal milovat
baboccimi samecky? Anebo to vSecko byla ndhoda a mné¢ slo vlastné
o néco jiného?*

Zasmal se kratce a promnul si rukou ob¢ oci. ,,Promiiite, ale moc
jsem toho na dneSek nenaspal. TakZe jestli se vyjadfuju trochu
nesouvisle... Co tedy mohli mit moji motyli spole¢ného s
problematikou potravinovych zdrojia? Rozhodné jsem nepracoval na
boji proti hmyzim $kiidctim, to bylo jasné. Zajimavéjsi je uz potravni
fetézec, jenze tyhle prace jsem mél ukoncené. A kromé toho: motyli
jsou jako experimentalni materidl nevdécni, abych tak tekl pfili§
neskladni, pfili§ narocni. Tuhle problematiku jsem piece mohl
mnohem Iépe sledovat tireba na msicich nebo na plosticich. Ale
motyli? Se svymi velikymi kiidly? Ne, zivoci$nou bilkovinu bych
ziskaval jednodu$sim zplisobem, jinak. Jenze pro¢? Lamal jsem si
tim hlavu az do vcerejSiho vecera. Sdm bych na to nepfisel, jenze on
mi nékdo pomohl. A musim se pfiznat, Ze ten nékdo nebyl Zadny z
ctihodnych kolegt, ale jisty Bobik Fischer. Ano, vas Bobik,* otocil
se k spravcové.

Bukowski vyprskl. Barbara Fischerovd zrudla jeSt¢ vic nez
predtim.

,Provedl snad néco?* zeptala se priskrceng.

,,Ne, viibec ne. Naopak, tim, Ze mysl/ détsky, docela svobodné, Ze
neni svazan zadnymi stereotypy, mi pomohl. Co by bylo, kdyby, ptal
se pofad a ja& mu bezmyslenkovité¢ odpovidal. Kdyz jsme si takhle
hrali, neuvédomil jsem si vibec, co ftikd, ale pfece jen mi to
podvédomé vrtalo hlavou. Az pozdéji mi doslo, Ze to, o co jsem se
chtél pokusit, byl obraceny postup pfi rekombinaci rostlinnych a
zivocisnych organismt.

Vsichni vite, o co v rekombinaci jde, ostatné Kochova, Bukowski
a vlastné 1 Maciuch, Rade a konecné 1 Vos se tim zabyvate dost
konkrétné: implantujete do rostlinnych genli mutované geny
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zivoCisné a chcete, aby rostlina produkovala bilkoviny podobné
zivoCiSnym. Nebo-li, jak jsme si fikali s Bobikem, snazite se
vypéstovat na poli misto pSeni¢nych klasti Sunky.

Ale pokusil se nékdo o obraceny postup? Co takhle implantovat
nékteré stavebni schopnosti rostlinnych bunék do bunck
zivocisnych? Uz dévno se sice v medicin€ pouzivaji nékteré auxiny k
léCebnym ukonim, obcéas se pfislo s nééim novym i v dalSich
oblastech, ale tenhle napad je docela jiny. Slo o pokus vestavét do
bun¢k jednoduchych zivocichii, konkrétné tedy hmyzu, latku s
vlastnostmi podobnymi chlorofylu. Rozumite?

Takovy zivocich, ktery by mél v téch spravnych bunkach
zakodovan chlorofyl, by potom mohl stejné jako rostliny vstiebavat
pfimo energii slune¢niho zafeni a preménovat Si ji v energii
chemickou. To by pfece znamenalo absolutni zkraceni potravniho
fetézce, kratsi uz neni mozné! A to byl pravé Bobikliv napad. Pani
Fischerova jist¢ promine, ale Bobik prohlésil, kdyz jsem se mu
pokousel vysvétlit, co je fotosyntéza, ze kdyby takovi byli lidi, mdma
by se bala opalovat, protoZe by za odpoledne ztloustla o ¢Etyfi kila.

A ja si potom uvédomil, ze pravé tohle bylo ono. Proto jsem
pracoval s motyly. Maji rozmérna kiidla, jejich barevné pigmenty
jsou vétSinou hodné rozmanité. Hledal jsem asi vhodnou metodu,
kterou bych dokazal kombinovat chlorofyl s motylimi bunkami!
Ktidla se meéla stat prostredim, ve kterém by pak probihala
fotosynteticka reakce. Kdyby se povedl tenhle krok, dalo by se
mozna mluvit i o dal$im, naptiklad o moznosti, aby jednou energii
slune¢niho zateni vstiebavali i lidé...

Tohle vSechno mé v¢era napadlo, az kdyZ jsem byl doma. Sebral
jsem se a rovnou bézel zpatky do tstavu. Zacal jsem lustit pozndmky
a zapisy z tohoto hlediska. A ono to davalo smysl. Vidél jsem, ze uz
pfed casem jsem se zaméfil pravé v kiidlech nékterych mutaci
babocky kopfivové na pigmenty, sloZzenim piibuzné s karotenem.
Bylo ho tam ovSem zcela bezvyznamné mnoZstvi a moje
experimenty s ozafovanim embryi mély jediny smysl: zvySit obsah
tohoto barviva. A pak se mi podafila jeho kombinace s chlorofylem.
Na zivém motylovi. Bohuzel jen jednou, nikdy jsem ten experiment
nedokazal opakovat.
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Urc¢ité jsem tehdy mél svého napadu plnou hlavu a nékomu jsem
se i svefil. To vysvétluje vSechny ty zvésti a naznaky o velikém
objevu. Jenze — ten se nekonal. Nevim o ném. Implantovat chlorofyl
se podafilo jen jednou, a to mutaci, kterou uz jsem nikdy neziskal.
Ale mozna, Ze by stalo za to pokracovat, v§echno znovu piezkoumat,
podivat se na kazdou cast prace jesté jednou od zacatku. Mozna to
byla ndhoda — nebo je tu opravdu realny zéklad pro néco velkého.
Nevim. A piiznavam se, Ze jsem ud¢lal chybu, kdyz jsem se
pokousel dorazit k cili sim. Osaméli bézci nemaji uz opravdu zddnou
Sanci. Ve véde tedy urcité ne. Ale to uz sem nepatii.*

Hilar zmlkl a podival se kolem.

Chvili bylo ticho. Jedinym zvukem bylo Skrabani Grimmova pera
po papite: kreslil si soustfedéné jeden ¢tverecek vedle druhého.

Nakonec zved| hlavu doktor Foit. ,,Poslyste, Hilare,” fekl a znélo
to fezavé, ,,poslouchalo se to stejn¢ hezky jako televizni zpravy.
Jenomze to bohuzel, co se tye obsahu, bylo stejné¢ nafouknuté a
trochu pomatené. M¢ zajimaji fakta, ne to, co si o nich myslite.
Muzete mi ty svoje slavné babocky s bilym O ukazat?*

»Ja bych je taky chtél wvidét,” ftekl pficinlivé Grimm,
,radiologicky budou ti motyli ur¢ité zajimavi. A mélo by se o nich
fict revizni komisi z Centra, kterd je v ustavu, jestli o tom nevite.*

Hilar s unavenym tsmévem sahl do malé platéné tasky u nohy
stolu. Vyndal zevniti sklenici od zavafeniny s plechovym vickem
probodanym hiebikem. Byla to sklenice, ve které v€era Bobik ptinesl
svou smutnou sbirku. KdyZ rdno odchéazel Hilar z pracovny, jinou
nadobu po ruce nemél; vyklopil Bobikovy trosky do kose a narychlo
do sklenice ulozil n€kolik lehce omamenych samecki.

Foit se znechucené usklibl.

»Prosim* tfekl Hilar a utocil vickem. Motyli uz byli opét cili.
Vytiepal je ven.

Okamzité se rozlétli po mistnosti. Trvalo jen nékolik, vtefin, nez
jejich tiepetani dostalo sviyj fad.

Dvere mistnosti se oteviely. Stal v nich doktor Marian Darkow.
Po rtzové koSili mu na oblinu bficha stékala peclivé uvazana
kravata. Malé bystré oci za starozitné vyhliZzejicimi tenkymi brylemi
s kovovou obrouckou se podeziivave rozhlédly po mistnosti.
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,,Co je to za tyjatr, Hilare?* fekl studeny hlas.

,Prominte, doktore Darkowe, ale pokousim se kolegim vysvétlit,
na ¢em jsem pracoval pred svou rekonstrukci,” fekl kvapné Hilar.
,Tedy... vysvétloval jsem jim, cO... ja vam to vSechno chci stejné
fict taky, ale kdyz jste tady nebyl, tak jsem to zatim fekl ostatnim. A
protoze chtéli, vidét mutaci babocky kopfivove, s kterou jsem
pracoval, tak jsem nékolik exemplaiti piinesl. Vyvinula se u nich
zvlastni vlastnost, ze totiz diky masivnimu ozareni pii poslednim
tragickém experimentu samecci ziskali urCitou vnimavost na moje
osobni feromony. Vlastné, jak vidim, domnival jsem se pouze, Ze jde
o citlivost na moje specifické feromony, jenze... jenze, jak vidim,
byl to pfed¢asny zavér. Vlastné jsem nedospél viibec k nicemu.*

Darkow nevéticné zavrtél hlavou; potom se ohnal rukou.

Nikomu v mistnosti nemusel Hilar vysvétlovat rozpaky a
zklaméani, které mu pietékaly z obliceje. Témér polovina motyld,
ktefi jesté pred nékolika vtetinami tvofili kolem Hilara prapodivnou
svatozaf, ted” krouzila nad masitym oblicejem doktora Mariana
Darkowa.

49

Ve dvefich do Hilarovy pracovny se Vos pokusil dat Sneiderovi
pfednost. Misto toho se skoro vzajemné porazili. Sneider poplacal
malého Vose ptatelsky po rameni. Hilar uz sedél na ¢erné kozenkové
zidli u svého stolu. Sklesle a unavené se po obou podival.

,Tak a mas to za sebou!* ekl povzbudivé Tony Vos a kolem
kofene nosu mu naskakaly vrasky naznacujici usmév. Moc
povzbudivy nebyl.

,INejspi§ bys mél jit doml a spat az do rana. Nebo alesponi do
vecera. Jsi skoro grogy, Stanko.“ Sneideriiv hlas znél jako pobidka
laskavého ucitele.

,Jestli jste mé piisli utéSovat, tak si muzete trhnout nohou!*

,,Pro¢ by t€ mél kdo utéSovat?*
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,Nezahrdl jsem snad hlavni komickou roli v pravé skonceném
matiné? Rikd se tak dopolednim piedstavenim, ne? A tohle mi
zrovna moc nevyslo.*

A dalsi vystup té ¢ekd, hochu, fekl si v duchu Sneider. Hilarova
produkce mu dala co proto, snazil se pozorné naslouchat a zaroven
vnimat reakce vSech kolem a ani on nebyl zrovna nejcerstvéjsi. Mél
by ted’ Hilara poslat k policistim, do Bekovy pracovny a jit tam
urCité s nim. Porad je jesté jeho kuratorem. Diiv nez stacil néco fict,
predesel ho Vos.

,,KdyZ jsi tenkrat mluvil o tom, co délas, vypadalo to na hotovou
vée.

Hilar se znovu smutné zasmal. ,,Ted’ je mi to jasné, jestli jsem s
tebou mluvil o néjakém objevu, tak jsem se vytahoval. Proc¢, to
nevim. Mozna pravé proto, ze jsem byl v Gzkych, jenze kde je psano,
ze jsem se takhle nevytahoval jesté pred nékym dalSim?*

,,A zaleZi na tom?“

Hilar pokr¢il rameny. ,,Nevim, snad ne. M¢lo by mi to byt
jedno.*

,,Moment, ne tak docela, fekl Sneider. ,,Dovede$ odhadnout,
komu dalSimu jsi jesté o vSem vypravel?

,Nedovedu. Tonymu. Mozna jesté Foitovi, i kdyz ten na to dnes
nevypadal. Mozna Darkowovi, je to $éf.

,,Mohl jsi o tom mluvit s Bekem?*

,»S Bekem? Jak t€ to napadlo? D¢las si legraci?*

»Ne. Myslim to upln¢ vazné.*

10 by se muselo stat néco, co by postavilo svét na hlavu.
Povazuj to prosté za vyloucené. Kromé toho, pokud vim, se Bek o
odborné problémy nezajimd piimo demonstrativné. Co mu taky
zbyva, maskuje tim, Ze o praci ustavu dohromady nic nevi. Ale co, ja
si jdu domt schrupnout.*

Hilar rezolutn€ rozepnul horni zip kombinézy a potom si ho
stejné rezolutné zapnul. Otocil se ke Sneiderovi.

,,Pro¢ mi vibec klade$ tak pitomé otazky? Kdyz to chces védét,
zavolej si Bekovi. Nebo Adamovi.“ Mavl rukou a zacal se znovu
soukat do kombinézy. ,,At si dneska trhnou nohou vsichni, jdu v
ramci adaptacniho programu spat, kdyZ mi to tak doporucujes.*
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,V ramci adaptacniho programu,” zasmal se Sneider, ,,t0
doporucuju rozhodné. Jenze dnes bohuzel pojedeme podle uplné
jiného programu. Takze bude§ muset vystacit s kdvou a dvéma
tabletkami. Vzdycky svézi.“ Zalovil v kapse. ,,Chces$?*

Hilar padl zpatky do zidle a natahl nohy pod stil. ,,Cos mi to
chtél rano fict?

Vos se zatvafil, Ze ma usi zalepené voskem, a zaujaté si zacal
prohlizet hibety casopisit vedle na polici, jako kdyby néco tak
zajimavého vidél poprvé v zivoté.

,»1yka se to 1 tebe, Tony, fekl Sneider. ,,Takze klidn€ a pozorné
poslouchej. Bek nam umfel. Véera v Oaze. Kaput, finito.*

,Bek? A co se, probiih, stalo?*

,Vcera odpoledne ho nasli pod sténou zvanou Skalni vyhlidka.
Moznd je to neStastna ndhoda, mozna ale ne. Alesponn hodné
okolnosti nasvédéuje, Zze mu nékdo pomohl dolii. VySetfovatelé z
Centra jsou o tom piesvédCeni. Ta radiologickd revize, co se o ni
zminil Grimm, totiZ jde po Bekové smrti a chuddka Grimma nechala
v nevédomosti.*

»Pro¢ si mysli, Ze Beka nékdo z té¢ skdly shodil?* vzruSené¢
zamutoval Vos.

»lak za prvé, pro¢ by mél padat sdm, pry to tam zase neni tak
jednoduché. A za druhé, nékdo za nim dopoledne pied jeho smrti
pijjel. Kdo, to zatim nevédi. Jsou tu jen jakési mlhavé naznaky, Ze
ten nékdo se v prichozich turniketech prokazoval starou kartou tady
Stanka. Ukradenou asi pti likvidaci nehody. V jednu chvili ti
policajti dokonce hodlali podeztivat jeho.*

Chvili ticha pterusil Hilar.

,,Coze — mne? To je pfece nesmysl. Pockej, kdy ze se to Bekovi
stalo?“

, Vcera kolem poledne.*

,,VZdyt jsme spolu byli tady na obéd¢. A s malym Fischerem.«

,»Laky jsem ti sjednal alibi, i kdyz patrné ne zcela stoprocentni
hodnoty. Asi s tebou budou chtit jesté mluvit sami.*

Hilar zasermoval rukama. ,,Hele, Rayi, nech si ty feci. Povéz, co
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,UZ toho moc neni. Faktem je, Ze ten n€kdo pfiletél do Oazy a
prokazoval se tvou starou kartou. Coz je sice na pohled nesmysl, ale
ne tak docela. Silné ozafeni z¢asti setielo a zCasti znejasnilo vSechny
ty superpiesné biologické udaje, takze karta pisobi ve vSech
identifikacnich turniketech a vstupech jako univerzalni kli¢. Jako
Sperhédk. Propusti kazdého a necha tam vizitku, Zes to mozna byl ty.*

,»Ale jak je to mozné?«

,Jak je to mozné, nevim, to by ti lip vysvétlil Grimm nebo ten
vySettovatel z Centra. Musi to byt asi silnd a jen urcitd davka zareni.
Ptesné takova, jakou sis naordinoval tehdy pti nehodé.*

,,Jdi do haje!*

,Odpust’, jestli jsem to pfehnal. Sneider polozil Hilarovi ruku na
rameno.

,»led pfijmi pozvani majora Landerse a porucika Eusera. Mas je
navstivit a o celé véci si s nimi popovidat. Jsou v Bekové¢ patie.*

»led?*
ze major Landers a ten jeho snaZivy pomocnik védi vSechno, abych
tak fekl, od Adama. SlySeli o tvém objevu, o podezieni, Ze tvoje
nehoda nebyla nehoda, a navic i o tom, ze ses patrné svétil Bekovi,
ze néco velikého chystas.*

sAle vzdyt jsem ti fikal, Ze je to nesmysl. Ze je to strain&
nepravdépodobné, jak na to viibec Adam pftiSel?*

,,J0 se tam snad dozvis.*

Hilar se na né&j beze slova dival a pak se najednou usmal. ,,Pani,
ze ja kdy do té radiacni komory lezl! Vzdyt jsem klidn¢ mohl byt
kuchaifem a mackat knofliky na automatu, co smazi somasové
karbanatky. Citite tu viini s6jovych vitaminti?

Zustali v mistnosti s Vosem sami. Maly biolog nervdzné
potukéaval biisky prsti po desce stolu. ,,Pijdem taky, ne?* tekl
potom.

,,Pockej, nepospichej. Rad bych ti jesté néco tekl.*

,»Ale pro€ zrovna ted’? Poslys, Rayi, ja néco mam...*

,Rikam ti, ze hned ptijdem.“ Sneider si pfitahl Hilarovu zidli a
usadil se do ni. ,,Abys rozumél, nefekl jsem Stankovi vsechno.
Nehodlal jsem mu plnit hlavu dalsi nadivkou jesté predtim, nez se do
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néj daji zrucni hledaci souvislosti z bezpe€nostni sluzby. Ale dnes v
noci mi doslo, pro¢ se tohle vSechno stalo. VSechny souvislosti mi
najednou zapadly, kam mé¢li. Cvak, logicky obvod je sepnuty.*

Sneider si vzdechl. ,,Vlastné abych byl pfesny, nebylo to v noci,
ale k ranu. A ten prvni, koho to napadlo, ten, kdo dal impuls, jsem
nebyl ja, ale jedna sli¢na dama, jiz jeSté nehodlam kompromitovat. Je
to smésné, ale v tomhle pfipadé¢ plném zapominani vzdycky to
dalezité napadne nékoho, kdo s tim vlastné nema nic spolecného.
Hilarovi pomohl Bobik Fischer, mn¢ zase Irena.*

,» 1y jsi opravdu diskrétnost sama.

,No co, stejné se to utajit neda. Ale k véci. Rikam piipad plny
zapominani a myslim to vazné. O to totiz jde, Tony. Ani Hilarova,
ani Bekova smrt pfece ani trochu nebyly smrti, zabitim, vrazdou.
Ni¢im takovym. Hilar tu dnes chodi skoro jako rybicka a Bek bude
za ¢tvrt roku zneptijemnovat zivot vSem kolem stejné jako diiv. Tady
pfece nemohlo jit o to zbavit se jich. Jestli ty dvé udalosti spolu n&jak
souviseji — a ja jsem si jisty, ze ano — pak proto, Ze maji spolecné
jedno: Hilar 1 Bek néco védéli a oba to méli zapomenout. A vi§,
Tony, co to je? Hilar m¢l zapomenout, Ze néco objevil, a Bek mél
zapomenout, Zze o jeho objevu vi. Ten, kdo mé tohle na svédomi,
jednodusSe pocital s tim, Ze pamétové stopy se odebiraji jednou rocné
a ze v obou piipadech ma jistotu nc¢kolikamési¢niho pamétového
vakua. Navic si mohl byt jisty, Ze ho Bek ani Hilar po rekonstrukci
neprozradi, protoZe co se stalo pted tim, neZ je zabil, bude védét jen
on sam.*

,J€ to udésna predstava, Rayi. Vis, co asi oba museli zazit, nez...
nez zapomnéli? Ale pro¢ to vSechno? Pro¢ se mélo to, na co Hilar
ptisel, zapomenout, bych chapal. Nekdo chtél objev ukrast. Ale pro¢
o tom nemél nic védét Bek?*

Sneider vysunul bradu a pokr¢il rameny. ,,To zatim nevim. JenZe
ja na to brzy piijdu. Mam jeden népad. Vlastné, ptesnéji feCeno, mi
schazi jesté jedna informace.*

,»MuZzu ti v tom néjak pomoct?*

,Ne, ty ne. Nékdo jiny. Uz jsem se s nim spojil. Je to jak z
romantického filmu: mame se sejit dnes vecer, vlastné az za tmy. Za
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vnéjSim okruhem je takova zapomenuta louze. Mam pry u ni pockat,
az se objevi sam.*

,,Sam nebo sama?

,,Kdo je zvédavy, bude brzo stary. Neboj se, az bude vSecko
jasné, tak ti to povim prvnimu.*

,,Rayi,* fekl zamyslené Vos, ,,neni to misto pro schiizku trochu
podezielé?*

»Jak to mysli§? Snad se nebojis, ze v téhle dife, jen par metrti od
okruzni cesty, se mi mize néco stat?* Zasmal se. ,,A i kdyby — copak
nejsem na seznamu pro rekonstrukce? Mam dokonce protekei, Irena
mi ted’ tfeba zafidi misto v ¢ele kartotéky.*

Letmo se podival na hodinky. ,,To uz je tolik? Davno jsem m¢l
byt nékde jinde! Jdeme, Tony!*

Kdyz se octli na chodbé a zavieli za sebou dvefe Hilarovy
pracovny, fekl Vos tlumené, jako by se bal, Ze je na chodbé nékdo
uslysi: ,,Nechtél jsem v té mistnosti dé€lat tyjatr, ale vi§ vibec, ze
Darkow ma odtamtud vlastni televizni monitor? Ja to vim, jednou mé
Smiroval.*

,,Vazne?* zarazil se Sneider. ,,Ne, to jsem nevéd¢l. Ty myslis, ze
monitoruje, co se tam déje od rana do vecera? A i kdyby, tolik
tajnosti se zase nedozveédel. Beztak se vSecko roznese nejpozdéji do
vecera po celém ustavu. Jako bys to neznal.*

Vos pokr¢il rameny.

,,No dobra. Ale — Zarazil se.

V ohbi chodby se objevil Hilar. Rychle, se sklopenou hlavou,
razoval ke dvefim své pracovny.

,» 10 uz t& pustili?* udiven¢ fekl Sneider. ,,Né&jak kratky vyslech.*

,Jaky vyslech? Vibec tam nebyli. U Beka mi oznamili, Ze si je
hned rano zavolal Sedry. A kdyz jsem se vypravil nahoru k Sedrymu,
tak mi fekli, Ze uz tady skoncili.*

,,Coze ti fekli?*

,Nic se ned&e. VySetfovani skoncilo. Pry se uz bezpetné
prokézalo, ze §lo o nehodu. Bek zemfel na zastavu srdecni Cinnosti a
pad ze skaly byl jen jejim disledkem.*
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,Bernarde, j& mam strach.*

,Prosim t&, nezacinej zase. Vzdyt’ se jesté nic nedéje.

,Ja vim, ale... potad ¢ekam, kdy mé néco zacne bolet.*

,,A boli t& néco?“

»Ne, jesteé ne. Ale pordd mam ten pocit, Ze zrovna zacne.
Rozumi$ mi? Ja na to potad cekam a nemuizu myslet na nic jiného.*

,» Tak si vem néjakou pilulku.*

,»Copak jsi se zblaznil? V tomhle stavu se pfece zddné takové
l1éky nesmi.*

,Promin. A nechces uz lékaie? Mam ho zavolat a ptivést doma?*

»Ale mné neni zle: Prost¢ je mi divné. Je to takovy hrozné
zvlastni pocit.*

,2Annemarie, pochop, ja nemtzu potad...*

,Jen jsem t& potiebovala slyset. Uz je mi lip, fakt. Promin.*

,» 1y mi promin, milacku. Mam ted’ jen hrozn€ moc prace.

,» V18, Ze se mi to moje bficho najednou docela 1ibi?*

,,Mn¢ taky, Annemarie.

Odmlcela se a ze sluchatka bylo slySet, jak dycha. ,,Jesté jsem ti
chtéla néco fict, Bernarde. Pojd’, odjedeme odtud. Nevim, ¢im to je,
ale mné se tu nechce Zit. MoZna to zni jako hloupost, ale chtéla jsem
ti to fict uz diiv.“

,,To vibec neni hloupost.*

,,Bernarde, ja ti ted’ nerozumim.... Ty myslis, Ze bys taky...*

,Nic ted’ nemyslim. Annemarie, mam ted’ opravdu hodn¢ prace.*

51

,Hane, tady kolega kurator ma pro nas néco dulezityho, moc
dulezityho. Myslis, ze o to stojime?* Poru¢ik Euser, jen v kalhotach,
opaleny a §tihly, se oto€il dozadu, kam Sneider nevidél.

,Nevim, Arno. Pro¢ nenecha na nas, abysme se rozhodli, jestli to
je dulezity, nebo ne? Ale abych ti fekl, moc nadéje mu nedavam. Pro
me je totiz momentalné dilezity akorat pivo v lahvi a zadnice v
teplych podvlikackach. Rikal jsem ti piece, Ze starnu.*
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,, VCera jste takhle vtipni nebyli,* fekl Sneider.

Euser ve dvetich dal ruku, kterou kiizil vstup, stranou a pohodil
hlavou na znameni, aby Sneider Sel dovnitf. ,,V¢era neni dnes, pane
kurator. Mate Sté€sti, ze ma Han dobrou naladu. Tak si ulevte.
Kohopak byste rad udal?*

Sneider nervozné zastepoval. Nevelkou Satnou s dvefmi do,
koupelny po levé stran¢ prosel do svétlého pokoje, v némz byli oba
policisté ubytovani. Na nizkém stolku uprostied stala oteviena lahev
a dvé veliké sklenice, do poloviny plné. V lahvi zbyvalo tak sotva na
dva prsty.

Ramenaty, trochu tloustnouci major Landers mé¢l na sobé tentyz
svétly oblek jako vcera. Na posteli lezel otevieny cerny kufiik.
Landers do n¢&j praveé ukladal pyzamo.

,Nalejte si, jestli mate chut’,* hodil hlavou smérem k 1ahvi.

Sneider zavrtél hlavou. ,,Diky. Réano ne.*

,Ja taky obycejné rdano ne. Vlastn¢ skoro viibec ne, kde ¢lovék
dneska pftijde k porddnymu piti. Tohle je darek zdejSiho ctihodnyho
$éfa. Na rozloucenou, jenze my bychom ho neradi tahali s sebou.
Vite, mohli bysme se potom pohadat, kdo bude mit vic.*

Euser ve dvefich se lehce zakymacel. ,,Kdepak vcera, to byla jiné.
To jsme byli ve sluzbé.* Jeho vcerejsi pticinliva podiizenost se v piti
rozpustila. Sneider si pfedstavil, jak asi bude zitra svého nadtizené¢ho
rozpacité¢ okukovat a dlouho se rozhodovat, nez se zepta, jestli v€era
neprovedl néjakou pitomost.

,,Odjizdite?*

,Kurdtorovi to pali,” fekl Euser. ,,Umi si ddt dohromady nejen
dva a dva, ale taky tfi a tii.*

,Nech toho, Arno,” unavené se na n¢j podival Landers. ,,O co
jde? Jestli jste pfiSel s nécim, co se tyka Bekova piipadu, tak to
klidn€ pust'te z hlavy. Pfipad je uzavien. Byla to pfirozend smrt.*

»Neboli ptisel jste s kiizkem po funuse,” Skytl poru¢ik Euser a
dal se do smichu. ,,Dobry, co?*

,,Povidam, nech toho,* ok¥ikl ho uz durazné starsi policista. ,,Je to
tak. Skon¢ili jsme.*

Sneider ml¢ky a vazné€ pokyval hlavou.
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,Zjistil jste néco podstatného, ze nam to povazujete za nutné
sdelit?*

Sneider opét kyvl.

Policista mél Sedé, unavené oci, které prozrazovaly, Ze uz hodné
vidély a Ze toho jesté hodné ¢ekaji. ,,No dobra. Ale nez zacnete, néco
vam feknu. Od policajta je to neobvyklé, ale upfimné feceno,
Sneidere, vSechno, co nam povite, bude jen tak, do vétru. At nam
feknete cokoli, nic to nebude znamenat. Prosté jste si pfiSel
postézovat. A protoze zivot je tézka klada, tak vas vyslechneme. Nic
vic.*

Euser se tiSe rozesmal.

,»Vite, kuratore, Sedry ndm rano sdé¢lil, Ze volali z Centra a
oznamili mu, ze vSecko je v potadku. Neboli ze zabiti se nekonalo.
Za par minut to z Centra fekli i ndm. No a co se vlastné stalo? Ten
Bek se za par mésict vrati. Tak na co si lamat hlavu s n¢jakym
vySetfovanim? Vite, Clovéce, ty rekonstrukce jsou bajecné véc. Z
takového vrazdéni udé€laji hnedle prochazkovou zéleZitost. Nikdo
nikoho nezabije. Uz nikdy nikdo nikoho nezabije.” A pak jeste
dodat: ,,Staci jenom byt mezi vyvolenymi, co maji pravo na vic nez
jeden zivot.*

Sneider se zavrtél. ,,No prave. Co kdyz smyslem téhle vrazdy je
jen malic¢kost — aby ten nékdo nezemfel, ale pouze zapomnél?*

VysSettovatelé¢ mlceli. Major se na Sneidera pozorné dival, mladsi
Euser zaduman¢ pozoroval podlahu.

,VZijte se i do situace... fikejme vraha. Vzdyt i ten je na tom
najednou docela jinak. Nezavini vlastné¢ z4dné hote, neukonci
neopakovatelny lidsky zivot. Tak pro¢ si zatéZzovat svédomi? On jen
zpisobi, Ze nékdo si nebude pamatovat urcity usek svého Zivota.*

,»No vidite, jak je to fajn,* usklibl se Landers. ,,jenze k ¢emu to
vSecko? Ja vas posloucham a vSechno pouStim druhym uchem ven.
Jestli to, co chcete povidat dal, neni zrovna moc nutné pro vase
svédomi, tak ani nepokracujte. Nesrovnalosti a podivnosti mame
sami po ruce dost. A kdyZ nam nahodou sdélite néco jesté
podivnéjsiho a podezielejsiho, co myslite, ze udélame? Vzajemné si
dosvédcime, ze jste nam nic neiekl. ProtoZe tenhle piipad uzavieli v
Centru hodné vysoci pani. I kdybysme se ted’ vsichni tii postavili
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jeden druhému na hlavu, pofad jim nedosdhnem ani ke kotniklim.
Neni z4jem, Sneidere. Balime.*

»A kdybych mél zdvaznou indicii a vy byste na jejim zakladé
mohli vraha usvédc¢it?*

,,1 kdybyste mi ho pfivedl za ucho. Podivejte se, copak si myslite,
ze bych béhem tydne nemél obrazek toho neznamého cestujiciho tak
pfesny, ze by ho doty¢ny mohl mit jako svate¢ni podobenku ve
vitrin€? To vite, ze mél, stailo by tifeba vyslechnout vSechny, kdo s
nim letéli po cesté tam a zpatky. Jenze neni zajem. Clovéce, myslite,
ze mn¢ je fajn, kdyZ nesmim délat to, co délat mam?*

,,A co mam délat ja? Komu to mam fict?* zeptal se Sneider.

»Komu? Tteba t€ém v Centru. Jestli mate dost silny hlas. Alespoii
jako zdejsi mistodrzici,* ukazal Landers palcem kamsi do neurdita.

,»Myslite, Ze tohle vSecko zarazil Sedry?*

,Ur¢it¢ na tom mél zajem. To bylo jasné uz vcera.*

,Predevcirem mi naznacil, Ze by bylo lepsi, kdybych z Méstecka
vypadl. Co nejdiiv.*

Euser zvedl hlavu. ,,Slysis§ to, Hane? A ja bloud si myslel, ze pti
jidle mlaskame jen my, a proto musime od stolu.*

Sneider se nervozné zasmal. ,Jenze to neni legrace. Co ma délat
obCan, ktery zjisti zavazné skuteCnosti tykajici se trestného ¢inu?
Rika se to tak n&jak, ne?"

»lak né&jak. Musi je neprodlené oznamit bezpecnostni sluzbé,
v€as a v plném rozsahu. Jenze ta ho nékdy nemusi slySet Sneidere,
jste nejspi§ fajn chlap, ale nechte to plavat. Nebo nas alespon
vynechte. Na svété béha policajtti. Najdéte si nékoho jiného. Ale
radéji na to zapomente. Tohle je hra, do které nevidite vy — ani my.
Chcete jeste néco?“

Sneider chvilku stél se svéSenyma rukama.

,,J0. Nalejte mi taky trochu.

,,Pred obédem? Co to?*

,»Musime Si pfece pfipit na skv€lé a rychlé vyfeseni ptipadu, ne?*

,Jakyho ptipadu?‘ fekl Euser. ,, Ty o n¢jakym vis§, Hane?

,Nech toho, Arno. Tak na ten pfipad, Sneidere. N¢kde jinde.
N¢gjaky jiny.*
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,— neni mozné odhadnout. Pokusim se co nejdiiv informace
upiesnit, zaroven ziskat a odeslat seznam literatury, kterou v
poslednich ¢tyfech tydnech doktor Darkow monitoruje. Inspekce
radiacnich komor nebyla pfedem hlaSena, do ustavu nepronikly
zadné zpravy o jejim mozném piijezdu. Nedostatky, které zjistila,
padaji zcela na vrub zastupce feditele ustavu Beka a jeho personalu.
Bekova nehoda v Oaze vyvolala v ustavu zcela nejednotné reakce.
Podrobny rozbor s konkrétnimi vyroky zpracuji a pfedam v piisti
relaci. Zajimava je malo energickd odezva teditele Sedryho, ktery
dosud oficidlné neoznamil Bekovo umrti a o¢ekavanou rekonstrukei,
z jeho okoli vSak pronikaji zkreslené informace prakticky ke vSem
pracovnikiim tstavu. Objevuji se dohady o jeho sebevrazdé, dokonce
0 jeho zabiti, je zfejmé, ze profesor Sedry piestava vykonavat svij
uiad s dostateCnou zodpoveédnosti. Vzhledem k béhu udalosti zadam
relaci mimotadné zitra. Konec.*

Petr Grimm stiskl tlacitko, ukoncujici spojeni, a ¢ekal na zpravu,
ze jeho hlaseni bylo bezchybné piijato.

Nékde v domé néhle bouchly dvete. Grimm sebou zmatené trhl.
Dim mél ptece byt prazdny. Zustal bez hnuti sedét na podlaze
loZnice a ¢ekal.

,,Pockej... j& mam hroznou Zzizen, Roberte. Nepiinesl bys mi z
kuchyné néco k piti?* Hlas se pfiblizil, pak se oteviely dvefe a
Angela Grimmova stala na prahu loZnice.

Petr Grimm sed¢l na koberci, ruku poloZenou na Sedivém
telefonu a tusta trochu ptihlouple pooteviena.

,,Co délas v poledne doma?* fekla Angela Grimmova a v o€ich ji
zableskly studené jiskry.

,Co délas v poledne doma ty?* zacal se Grimm zdvihat z
koberce. V puli pohybu ho zarazilo slabé bzuceni telefonu. Stiskl
tlacitko.

,Zprava piijata,” ozvalo se. ,,Konec.*

Angela Grimmova hodila hlavou a odpochodovala ze dvefi
loZnice.
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Ray Sneider a Irena Rundova stali pod svétle zelenou vysunovaci
sttiSkou u vstupu do banky zdravi. Pohladil ji po tvafi.

»Zavolas mi, az ptjdes domti?*

Zasmala se. ,,Kam? K tob¢ do pracovny? Tam mi automat poradi,
abych ti néco vzkazala.*

Zatvaril se provinile. ,,Co se da délat, kdyZ mam takové femeslo.
Tak mi nech vzkaz a ja se hned ozvu.*

,»Ano. Tvoje hned zndm dost dobfe.*

,Ireno, hadame se dfiv, nez jsme zacali.*

,,Co zacali?“

Byt potad spolu.*

,» 1y umis ale kradsné€ pozadat o ruku, Rayi.*

Mrkl na ni. , Taky si myslim. Tak urcit¢ zavolej!* Vykrocil
smérem k sluncem rozpalené cesté¢ mezi stromy. Po par krocich se
zastavil a obratil se.

,Pockej... chtél jsem se jesté¢ na néco zeptat.“ Vratil se k ni a
polozil ji ruce na ramena. ,,Poslouchej, Ireno, bylo by mozné, aby
nékdo v tom tvém porodnim sale zamichal né&jak se zaznamy pro
rekonstrukce?*

,,Jak to myslig?*

wJak jsem to fekl. Kdyby se nékdo rozhodl, ze pozméni
rekonstrukéni materidl. Ne aby rekonstrukci znemozZnil, ale aby
nebyla dokonala. Aby vznikl nékdo jiny.*

,»Rayi, co t&€ to napadlo? Ty bys chtél, aby rekonstrukei vznikaly
zrady?*

,» 1Y Mi nerozumis. Myslel jsem normalni ¢lovek, ale jiny. Treba
jen povahove¢ jiny. Na pohled tyz, ale s jinym védomim. S jinou dusi.
Aby takovy Cloveék zil a zaroven byl mrtvy, protoze jeho télo by se
uz nikdy nesetkalo potfadné s vlastnim védomim.*

,,Jak t€ néco takového mohlo napadnout!*

,Bylo by to mozné?*

,, Vibec si néco takového nedokazu predstavit.*

,Ptam se — bylo by to mozné?*
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Micky kyvla. Teprve po chvili fekla: ,,Ale musel by to udélat
nekdo z nas, co jsme tam dole. Tieba ja.“ Divala se na n¢j. ,,V tobé
by se naslo tolik zla?

,»Ve mné ne, Ireno. Ale vim o ¢lovéku, ve kterém je mozna vic
zla nez v celém tomhle Méstecku.*

54

Barbara Fischerova se zastavila dva kroky od Hilarova
pracovniho stolu. Neotocil se.

,,Kdybyste si srovnal ty papiry,“ fekla potom, ,,mohla bych vam
trochu uklidit ten stil. Mate ho hrozné pobryndany.*

Teprve ted se obratil.

,»MUlZu se vas na néco zeptat?* fekl. ,,Na néco soukromého?*

Strnula, ,,Bobik néco proved]?*

»KdyZ se budu ptat moc drze, tak mi klidn¢ vynadejte,*
pokracoval. Vstal a sedl si na stil. ,,Pani Fischerova, jak jste vlastné
pfisla k Bobikovi a Juditce? Dvé€ déti ma dnes malokdo.*

Nechépave se na néj podivala.

,»Myslim — byla jste vdand a potom jste se rozvedla? Nebo —
prominte — va$ manzel zemiel?*

,,Ne,“ fekla. ,,Nebyla jsem vdana. Déti ani nemaji jednoho otce.*

,,Chcete fict, Ze je mate — jen tak?*

,INevim, jestli se to takhle fika. Prost¢ mam déti.*

,»A to vam dali povoleni, i kdyz jste nemohla potadné splnit ani ty
zakladni podminky Zadosti?“

Zavrtéla hlavou. ,,Nedali. Ani jsem o né nezadala.*

,Ale to ptece...*

Zmlkl v ptli véty. Dival se na drobnou Zenu, stojici uprostied
jeho pracovny, spi§ nehezkou nez pritazlivou. Taky ona se na n¢j
divala a Hilar mél najednou pocit, Ze jeji pohled ma v sob& néco, co
v ném nikdy nevid¢l.

,Neptala jsem se nikoho. Prosté jsem je méla, protoze jsem je
chtéla mit. Potfebovala jsem je.*

Nevédel, co ji na to odpovedét. Ale ona na odpovéd necekala.
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,, Vite, nékteré véci ¢lovek musi udélat. Bez ptani, i kdyz mu je
tteba chtéji zakéazat. Ale to pfece znate urcité lip nez ja, ne?

»Dekuju,* ekl tise.

»Stejné byste si ty papiry mél srovnat,* fekla.
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Po temné Cerné no¢ni obloze putoval souvisly pas bilych tecek.
Po trase, vyty¢ené Spendliky souhvézdi, se umélé druzice presouvaly
jak zastup mravencu, prenasejici zapomenutou kostku cukru do
mravenisté. Kde jsou ty klidné hvézdnaté noci, kde jsou bezhlasé
kosmické varhany, kam se ztratily padajici vlasatice? Nad hlavou
lidstva jsou ted’ prstence kosmickych dalnic. Neni téch druzic moc?
Neni jich vic nez 1idi? napadlo najednou Sneidera. A viibec, jsou k
nééemu, kdyz stejné prsi, prestoze nema?

Sed¢l na néjakém caru, ktery si rozlozil ve vysoké traveé hned za
okruzni silnici. Proti vSem piedpovédim se tésné¢ pied soumrakem
zvedl vitr a pfihnal souvislou hradbu temné¢ Sedych mraki.. Bouika
byla kratka a himotna, proletéla nad MésteCkem jako expresni vlak.
Zbyla po ni zrcadla kaluzi a mokra trava, ve které ted’, jen nékolik
metril od okruzni silnice, sed¢l a cekal. Nizké kete ho oddélovaly od
sotva znatelné pésinky, vedouci k navezenym kopciim zeminy, mezi
nimiz se skryvalo jezirko, ted’ pravé kalné a mrtvée.

Zdalky se ozyvalo tiché Suméni nikdy se nezastavujicich
agregatii. Kdyby doSly 1 vSechny nahradni zdroje energie, bylo by to
jako konec svéta.

Na silnici lehce zaskiipé€l oblazek. Ray Sneider zpozornél. Zdalo
se, ze se konecné docka.

Ale znovu nastalo Sumici ticho, a kdyz se sotva tfi kroky od n¢ho
nahle objevil sotva znatelny obrys postavy, lekl se vic, nez by
ocekaval. Bez pohybu ztuhl v nepfirozené¢ a bezbranné poloze a
hlavou se mu mihla Vosova véta o nebezpeci.

Postava tiSe a plizivé postupovala péSinkou v travé k jezirku.
Sneider se zvedl, jak nejobratnéji umél, a vydal se za ni. Prvni kolo
se vyvijelo ptiznive: bude to on, kdo piekvapi.
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Se zatajenym dechem zlehka naslapoval a sledoval siluetu,
pohybujici se dal k zaplevelenym haldam.

Muz pted nim se nahle zastavil.

»Neptujdeme nahoru? K jezirku?“ tfekl s ptedstiranou bodrosti
Sneider. ,,A nebojte se, jsme tu sami.*

Dosel az k muzi a zasmal se. ,,Obavam se, Ze ten silnéjsi bych
tentokrat byl ja. Vy totiz umite vyuzivat pfedevSim momentu
piekvapeni.*

,,Co si to dovolujete, Sneidere? Kdo vam dal pravo takhle se
mnou mluvit?* Muz skubl rameny. ,,Takhle mé piepadnout v pusting,
v noci. Budu si stéZovat. Tohle je posledni kapka, to vam zarucuju.
Zitra si balite sakypaky a posypete z Méstecka pry€.” Zaverecna
slova témétr kiicel. Hlas, jesté trochu svirany strachem, mél
nepiirozené vysoky.

,Nekficte tolik, stejné vas nikdo neslysi. Jsme tu sami,* zasmal se
Sneider. ,,Ja si nevymyslim.*

,,Jak to?*

,Pujdeme se podivat k jezirku? Tam nikdo neceka. Tak honem,
vybéhnéte na ten kopecek. Sneider pomalu, ale s dirazem postr¢il
muze doptedu.

Chlapik sebou Skubl, ale zacal Splhat nahoru.

Na vrcholu hlinéné navazky se zastavili. Dole pod nimi se v
hladiné okrouhlé veliké louze slabé zrcadlily odrazy hvézd a druzic.
Bylo tu pusto.

,Co jsem vam ftikal? Jsme tu sami, kolego Darkowe.*

56

,Nechcete mi vysvétlit, co ma tenhle tyjatr znamenat?“

»Réad, Darkowe. Ze srdce radd. Pro¢ myslite, ze jsem vas sem
pozval?“

Darkow s$kubl rameny. ,Nebud'te zbytecné vtipny, Sneidere.
Nechépu, co tim myslite.*

,Pokusim se vam to vysvétlit. Chcete zistat tady, nebo se
pujdeme projit?*
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Darkow se kratce rozhlédl tmou kolem. Bylo ticho. V dali se
rysoval fidky borovy les. ,, Tak mluvte.

,Dobfe. Od zacatku. Od okamziku, kdy vam loni, dejme tomu
touto dobou, ptiSel doktor Hilar sd€lit, ze ve vS§em tom nimrani a hie
na vyzkum, ktery vétSina z vas v ustavu provozuje, ho néco napadlo.
Néco, do ¢eho se uz sam pustil a co, jak se zda, pfinese vysledky.
Vias to potcsilo, ale jinak, nez si myslel on. Nevim, jestli véas to
napadlo hned, nebo az ¢asem, ale usoudil jste, ze by bylo nejlepsi se
na Hilarové napadu néjakym zpisobem prizivit. Co kdyby na
vSechno pftiSel, dejme tomu, pod vasim vedenim? Anebo jesté Iépe —
co kdybyste na to vSechno pfisel vy sam? Poslednich par let, pokud
vim, jste nezvetejnil jedinou samostatnou praci a tam, kde se vase
jméno vyskytlo, bylo vzdycky ziejmé, Ze je tam jen proto, Zze mate
vliv a vedeni...*

Darkow se nervozné zasmal. ,,To je ale nehoraznost! Jestli mi
tady chcete tvrdit, Ze jsem nemél vysledky, tak bych vas rad
upozornil na —*

,Potom, Darkowe. Jisté, pfed deseti lety jste jesté skutecné
pracoval a mozna se i o néco velkého pokousel. Ale nevyslo to, a tak
jste presedlal z védy na vé&deckou politiku, jak to obvykle byva.
Jenze byste rad oboji. A ted’ jste najednou vidél moznost zazafit
znovu. A sam. Bylo to jednoduché, stacilo zbavit se Hilara — pfesnéji
zbavit Hilara naroki na vysledky jeho prace. Coz by ovSem on sdm
asi té€zko pfipustil.

Jenze vy jste dostal vytecny napad, ktery vydal za vic nez mésice
diiny v laboratofi. Napadlo vas, jak nechat Hilara vSechnu praci
udélat a zaroven ho vsSeho zbavit. Dokonce 1 védomi, ze néCeho
doséhl. Jeho samotéfstvi, to, Ze ho ostatni v oddé€leni skoro ptehlizeli,
se vam ted’ naramné hodilo. Pfedpokladam, Ze jste ho nabadal, aby
pracoval opatrné a o vysledcich mluvil, az budou skute¢né prukazné.
Vzdyt to, Ze jste o praci védél vy jako vedouci oddé€leni, ze s vami se
mohl vzdycky podélit o to, co ziskal, i o své pochybnosti, to mu mélo
stacit, ne? Jenze Hilar — a to jste nevédél — vas nepatrné zklamal. V
jednom piipadé prece jen neudrzel jazyk za zuby. A vy ostatné taky
ne. Nebo jste to nebyl vy, kdo se pochlubil Arnoldu Bekovi, jak brzy
se od vas néceho docka?

202



A pak jste si jednou pockal, az se bude Hilar v radia¢ni komote
zase nimrat se svym ozafovanim a imitovanim motyld. VE&d¢l jste
dobie, jak to d&la — a Ze to d&la nejen on. Ze si odblokuje
bezpecnostni uzavér komory, aby se nemusel pokazdé¢ zdrzovat
otviranim tézkych posuvnych vrat. Kdo vi, jestli je ten, kdo tyhle
uzavéry konstruuje, ned€la rovnou tak, aby S$ly snadno vypojit,
protoze je mu lito ¢asu téch, kdo s nimi potom pracuji. To, co jste
udélal, bylo vlastné neoby¢ejné jednoduché. Vy jste jeho blok z kusu
n¢jaké gumy vyndal, vrata zaviel a do komory spustil dalkovym
ovladdacem z fidiciho pultu zdroj zafeni mnohonasobné silnéjsi, nez s
kterym Hilar experimentoval. Jak dlouho to trvalo, Darkowe?
Hilarovi nebylo nic platné, Ze kiicel, ze se asi pokusil spojit se
naramkovym pfistrojem s nékym, kdo by mu pomohl. Komora je
ptece dokonale odstinénd, od svéta ji déli dikladnéjsi ptehrada, nez
milion kilometrti vakua.

Kdo vi, jestli vliibec véd¢l, kdo mu to udélal. Mozna Ze to tusil,
mozna ze zemiel v bolestech a blahé nevédomosti, ze zrovna jeho $éf
se postard o jeho rekonstrukci, prvni rekonstrukci v Méstecku.
Pozoroval jste to vsechno na televiznim monitoru, Darkowe?*

,»INehodlam vés uz dél poslouchat,* fekl Darkow a otocil se.

Sneider ho chytil za ruku a pevné ji sevtel.

,Kam byste chodil? Jesté nejsem ani u konce prvniho jednéni.
Ale vezmu to zkratka. Kdyz bylo po vSem, zase jste zdroj zafeni
vratil a zkontroloval vSechno, co se stalo v komoie. A odesel. A
potom se nechal o nehod¢ informovat. Ve vySetfovaci komisi jste Si
pocinal tak rozhodné, Ze vam pfitom za nehty zistala Hilarova
identifikac¢ni karta. Pro¢, to nevim, snad jste uz tehdy myslel tolik
doptedu. Protoze pozdé€ji se vdm neobycejné hodila. Mimochodem,
jak jste se dozvédél, Ze ozarenim se setie jeji identifikacni
schopnost?“

Darkow neodpoveédél.

,,V Hilarové pracovné jste se postaral o vSechny jeho poznamky,
laboratorni denik, vSechny zaznamy, jenze — kde nic, tu nic. At jste
hledal sebevic, o¢ekavané objevy se nekonaly. Nikde jste nenalézal
zadny kli¢ ke slavé. Ostatné jste ani nemohl, protoze nic takového
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neexistovalo. Ty Hilarovy pokusy byly ke konci vic zoufalstvim nez
cilevédomou praci. A vy jste mu nalet¢l.

Nevim, jestli jste uz tenkrat védél, ze prvni chyby jste se dopustil
jesté pred Hilarovym zabitim. Nemrzelo vas, ze jste se tak hloupé
pochlubil Arnoldu Bekovi? Mam dojem, ze se vas brzy po Hilarové
nehod€ nenapadné zeptal, jak to vypada s vasi praci, ne? N¢&jak jste
se urcité¢ vymluvil, vérohodné, to vy umite. Ale co dal?

Pfiznat se? Nebo vymyslet nahradni objev? Kdyby to tak bylo
mozné...

A potom pfisla dalsi chyba. Nevratil jste Hilarovi do stolu jeden
ze zaznamu, laboratorni denik — a kdyz jste to ud¢lal, bylo uz pozdé.
A potom jste zjistil, Ze Hilar o objevu fekl pfed nehodou taky
n¢komu jinému, Tonymu Vosovi. A Ze ten to zase fekl mné a ja
Adamovi. A klepal jste se strachy, kdy to Adam fekne Bekovi. To,
aby se Adam domluvil s Bekem, jste pfece nemohl dopustit. Nehoda
by pak vypadala naramné podeziele, ne?

Pokusil jste se o zvlastni zlo¢in, Darkowe, o vrazdu bez mrtvého.
A misto toho jste jen zopakoval to, co uZ udélali mnozi pred vami:
prvni vrazda vyvolala druhou. Co jiného vam ted zbyvalo, nez
umlcet Beka a pokusit se tak zabranit, aby se ¢lanky fetézu sepnuly?
Karta byvalého Hilara se ted’ naramné hodila: vyrazil jste si s ni do
Oazy a Beka se vam podatilo zlikvidovat jen o par hodin dfiv, nez do
Odzy dorazil Adam. A zase jste vlastné¢ nikoho nezabil. Bek tu
zanedlouho bude jako znovuzrozeny, jen si nebude cosi pamatovat.
Jednu malickost.

Musite si ovSem pfiznat, ze tady uz vas plan zacinal byt
improvizovany. Tohle uz nebyl dokonaly zlo¢in. Tady jste musel
spoléhat na ndhodu, na lidi kolem sebe, feknéme na instinkt. A
vSechna Cest, vySlo vam to. Skandal v Méstecku, o to nestal ani
profesor Sedry, ale ani ustfedi. Nebylo tak t€zké inspirovat tlak, aby
se Bekova smrt nevySetfovala, kdyz se vlastné nic nestalo. No
feknéte, nejsou ty rekonstrukce bajecna véc?

Vsechno se pro vas v dobré obratilo. Kdo spojoval tyhle dvé
nahody, dostal pfes ruce a honem je musel dat pry¢ — a z ostatnich
nikdo o souvislostech nic netusil. Abych se pfiznal, ani ja ne. AZ do
dne$niho rana. Protoze ten, kdo pomohl k rekonstrukci Hilarovi i
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Bekovi, mohl byt vlastn¢ kdokoli, stacilo jen, aby mé&l prospéch z
toho, Ze cosi zapomenou. Vite, kolik takovych lidi chodi jen po
jednom pavilonu vaSeho ustavu? Piesvédcili mé az rano Hilarovi
motyli. Milovali Hilara, protoze je pfi svém poslednim experimentu
— vlastné bych mohl fikat pfi vaSem — vysoké davka zateni dédi¢né
poznamenala. Nevim, nakolik je tahle mutace stala, ale v téhle
generaci plati, Zze reaguji na Hilarovy feromony. Ti motyli se dnes
rano neslétli kolem vas, aby to popfeli. Naopak — stali se pro mne
dikazem. Protoze oni sviij svatebni tanec netancili kolem vasi hlavy,
ale kolem Hilarovy identifika¢ni karty, kterou jste mél u sebe.
Doufam, ze jste se ji mezitim zbavil, Darkowe. Mohla by jednou
svedc¢it proti vam.*

, Vy jste blazen, Sneidere. Nebezpecny blazen.*

,»onad. Pfipadal jsem si tak, kdyZ jsem rano stal ve vasi zasedaci
sini a prohlizel si vas a lidi, ktefi s vami pracuji, a tu krasnou zahradu
za oknem. Vy se do ni moc nehodite, Darkowe. Pak okolo vas zacali
krouzit ti motyli a ja si uvédomil, Ze to néco znamena. Ze nahod uz
tu bylo pfili§ mnoho. Schazelo mi jediné, jistota. A vite, kdy jsem ji
ziskal? Kdyz jste se tu pied chvili objevil. Sledoval jste rano na
monitoru mij hovor s Vosem a Hilarem v jeho pracovné a dokézal
jste spravné pochopit, o co mi jde. Mluvil jsem hlavné pro vés a
musel jsem vas jen trochu obelhat. Zadné informace mi nikdo nedal a
ani dat nemél. Takze jediny, kdo vi, co se stalo, jsem ja. Jediny na
svété, Darkowe. Netika vam to néco? Nejste Zadny zacatecnik.*

Sneider pomalu ustoupil o dva kroky dozadu a ruce zarazil
hluboko do kapes. Potom se otocil k Darkowovi zady.

Darkow se nehybal.

,»Lak délejte néco, Darkowe. Nenechévejte mé cekat. Nemate po
ruce klacek? Vzdyt’ se pfece nic nestane. Zrekonstruuji me a za Ctyfi
mésice budu zase na svété. A vSecky zuby budu mit vlastni! Vite, jak
by se mi to libilo?*

,,Proc... pro¢ mi to fikate?* Darkowuv hlas znél skiipavé. ,,Nic z
toho, co tu tvrdite, prece nemulzete dokazat. Jsou to jen nesmyslné
dohady.*

,Mate pravdu. Nic z toho ted’ nemtzu dokazat.*

Sneider se pomalu otocil zpatky k Darkowovi.
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,Ledaze byste m¢ zabil. Ale na to jste moc mazany, Darkowe.
Dobfte vite, ze tfeti nahodu by uz neslo vysvétlit tak, ze se vlastné nic
nestalo. Vrta vam taky hlavou, co jsem dé¢lal dnes pted polednem v
bance zdravi. Jen pfemyslejte. Nechal jsem si sejmout pamétové
stopy, aby v nich bylo uchovano vsecko, co o vas vim, a nem¢lo
proto smysl mé¢ zabijet? Nebo jsem si fekl, ze kdyz uz vas nemuiize
nikdo potrestat, Ze to udélam sam? Je to jednoduché, Darkowe.*

Vylovil ruku z kapsy. Drzel v ni cosi malého a tézkého. ,,Vidite?
Takova starodavna hracka, civka s jadrem. Elektromagnet, a dost
silny. VaSe z4dznamy, Darkowe, jsou na pamétovém disku. Staci
kolem dvakrat tiikrat tim magnetem piejet. Cary mary fuk. Co by z
vas bylo po rekonstrukci? Schizofrenik? Zelezniéni modelai?
Milovnik starych tiski? Homosexual? Ja nevim, tohle by nastrojila
opravdu nahoda. A az vam pfisté sejmou pamétové stopy, udela to
nad nimi né¢kdo znovu. Tteba jsem se o to postaral.*

,»INeco takového by se vdm nikdy nemohlo podafit,* skoro vystékl
Darkow.

,,Tfeba mohlo. Tieba vam to hrozi az do smrti. Za dvacet let se po
rekonstrukci proberete a cestou domil zacnete vybirat koSe na
odpadky. Tak co fikate, co jsem udélal? Nechal si sejmout pamét'ové
stopy, nebo trosku pomotal ty vase? Nebo oboji? Muzete se jit zeptat
— a vysvétlit, pro€ to potiebujete védét. Hned zitra, Darkowe. Anebo
pozitii, az budu pry¢ a vy budete mit jistotu, Ze vdm za zady zase
negumuju kus osobnosti.*

,,Co vlastné chcete, Sneidere? Co ode mé chcete?*

Sneider zavrtél hlavou, otoCil se a s rukama v kapsach zacal
pomalu sestupovat z nizkého svahu dolu, k péSince vedouci na silnici
a k Méstecku. Slaby vitr odnasel Suméni agregati nékam stranou. V
dlouhém, bezedném tichu zaskuhrala z jezirka osaméla Zaba.

Nikdo ji neodpovédél.
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EPILOG

,,otrejdo Hilare! Strejdo Hilare!*

Ve, dvetich Hilarovy pracovny stdl Bobik a za ruku drzel
sestficku. Pfes zimu se vytahl; bylo to poznat i na kalhotach, které
koncily dvacet centimetri nad zemi.

,Podivej, co jsme nasli!*

Hilar vstal od stolu a sahl po obdélniku z prithledného plastu,
ktery mu Bobik podaval. ,,Coze?* Mimod¢k si sdhl do naprsni kapsy
pracovniho plasté. ,,Kde jsem ji zapomnél?*

Jenze karta v plasti byla. V ruce drzel jinou — i kdyz na ni bylo
jeho jméno. ,,Kde jste to vzali?*

,Ja jinasla!“ vyktikla Juditka a vrhla se k nému. ,,Ja!*

,Pockej, Juditko, j& vim. A taky ti dékuju,” uklidiioval ji Hilar.
,.Reknéte mi, kde to bylo?

., Venku. V zahradg. Sli jsme se podivat na ten bazének, co v ném
jsou vzdycky lekniny a malé Cervené rybicky, kterym se fikéa zlaté.
Vi§, tam, co je v 1ét¢ vodotrysk.*

,Bylo to mezi kamenama,”“ zalykala se slovy Juditka. ,Ja
myslela, ze tam je skli¢ko. Ale pak jsme vidé€li, Ze je to tvoje karta a
zes ji tam zapomnél.©

,Tys nic nevédéla, ja to poznal.“ Bobik se otocil k Hilarovi.
,Judita prece jesté neumi Cist.*

Hilarovi se honily hlavou zmatené myslenky. Druha identifikac¢ni
karta. O tom se pfece mluvilo — i kdyz nikdo nikdy nezjistil, kde
mohla skoncit. Jak to fikal Sneider? Najit by ji mohli jenom policejni
motyli?

,,Pockej,” zarazil Hilar chlapce. ,,Nevsiml sis né¢eho zvlastniho?
Nerojily se kolem bazénku babocky?*

,Motyli?* Bobik vypadal zarazeng. ,,J4 nevim. Mozna.

Ja se tam hned kouknu. Pockej, strejdo, za chvili jsem zpatky.*

,,Ne, ted’ na tom nezalezi.*

,Nahodou tam byli motyli, spousta motyll,
Juditka.

,»Never ji, strejdo. Je jesté mala.*

13

fekla dalezite
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,»Ale Bobiku! Nech Juditku, tak mala zase neni. Vis§ co, ja se tam
pUjdu po obéd¢ podivat sdm. A ted’ uz bézte za maminkou, nebo véas
bude shanét. Jo — a d¢kuju, ze jste mi tu kartu nasli. Za odménu vas
pozvu na zmrzlinu. Plati?*

,»A ukéaze$s mi miminko, strejdo?* zeptala se Juditka.

,,AZ bude na svété, tak ti ho hned ukazu.“ Vlastné to bude uz
pristi mésic, uvédomil si Hilar. Chlapec — nebo dévce? Bez povoleni
tablety volby pohlavi nedostali.

Dival se za obéma détmi, jak odchazeji dlouhou chodbou ke
dvetfim do zahrady. Chlapec — a dévc¢e. Ani v jediném okamzZiku by
nedokazal rozhodnout.

Na tlacitku telefonu vyt'ukal ¢islo. ,,Muzete mé ohlésit fediteli?*

,O co jde, doktore? Bojim se, Ze to nepujde.*

,Reknéte mu, Ze se nasla moje identifika¢ni karta. Pivodni karta
— tedy presné fe¢eno karta mého piedchudce.*

,,Okamzik.*

Aparat byl chvili némy.

,Mate hned pfijit sem nahoru.*

Darkow ho pfijal v panoramatickeé feditelng.

,Ukazte, Hilare. Hmm, to je opravdu zvlastni. Mysleli jsme si
tenkrat, Ze byla zniena spolu se vSim ostatnim, co jste mél pii
nestésti u sebe. No — ziejmé& nebyla, kdyZ ji mate.” Trochu chvatné
vzal Hilarovi kartu z rukou, ,Rikate, ze je identicka s vasi
soucasnou? Jste si jisty?*

Hilar ptikyvl. Rukou zajel do naprsni kapsy.

Darkow zavrtél hlavou. ,Nemusite mi ji ukazovat. Nejsem
palubni pravod¢i.

,,Prominte.*

»Mimochodem, mluvil s vami né¢kdo o té¢ kart¢ — tedy o té
pivodni, kterou mam v ruce — uz diiv? Neptal se tfeba, jestli ji
nemate doma, nebo kde je? Rozumite — mohli bychom tak tieba
zjistit, kdo kartu k tomu bazénku schoval.*

Hilar se na Darkowa chvilku ml¢ky dival. Potom zavrtél hlavou.
,,Ne. Nikdo se mnou o kart€ nemluvil. Ani tenkrat, ani dnes.*
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Darkow méavl rukou. ,,Kone¢n¢€, o nic nejde. Jste tu, kartu mate,
tahle je pfebytecna a ufedné tak jako tak neexistuje. Vite co?
Postarame se, aby neexistovala ani fakticky.*

Sahl po starozitném stolnim zapalovaci a stiskl tlacitko
piezokrystalu. Vyslehl modry plaminek.

Darkow k nému pfilozil obdélnicek z umélé hmoty. Hofela
Spatné, kroutila se a vic se Skvafila, nez aby plala.

Hilar beze slova stal a dival se, jak uhelnati. Kremace, pomyslel
SI.

Ozvalo se rychlé tukani na dvefe, v nichz se vzapéti objevila
hlava sekretarky.

,Proboha, co se tu déje...“

Siroce rozevienyma o&ima zirala na ¢erny oharek na Darkowové
stole a drzela si nos.

,,Citila jsem takovy divny zapach... Prominte, doktore Darkowe.*

,»Nic se ned¢je, Helenko. Jen jsme tu s doktorem Hilarem néco
spalili. Takovou jednu malickost. Jak se to fika? Spalili jsme vSechny
mosty.“ Zasmal se.

Dvefe se zaviely. Opét byli v mistnosti sami.

,, Vite, Hilare, ud¢lal jsem to taky proto, Ze za tyden se do ustavu
vraci kolega Bek. Znate ho, jaky je puntickdt a pedant. Kdyby se
dozvédél, Ze se tu n¢kde potulovala vaSe stard identifikacni karta,
mohl by d¢lat nepfijemnosti.*

Hilar neptitomné kyvl.

,,Mizu uz jit?* zeptal se.

,Jisté. Kdybyste néco potfeboval, samoziejm¢ se na me zase
obrat’te. Jste prece tak trochu muj zak, ne?*

,»Ano. Dékuju. Na shledanou.*

Chvili stal pied otevienymi dveimi vytahu a teprve jemné
cinknuti zvonku ho upozornilo, ze ma nastoupit a dotknout se
senzoru, oznacujiciho pfizemi. Ale nedokazal se soustiedit, protoze
myslel na jedno jediné: odkud se Darkow dozvédél, ze karta byla
zrovna u zahradniho bazénku.

Rozhodl se, Ze jesté dnes zavola do Centra: Adamovi, Sneiderovi,
mozna Vosovi. Nejspis vSem tfem.
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